EmLEannT

FEL EVSZAZAD VASARHELYEN

ELSG ¥ |1_i[:£|.-i BORUS
CENTENARIUMI
EMLEKBIZOTTSAG

13

[6]






Mik1ds Péter (szerk.)
Harctér és fogolytabor
Bakanaplék a Nagy Habor(hol






Harcter
es fogolytabor

Bakanapldk
a Nagy Haborabol

Szerkesztette
Miklos Péter

Hodmezovasarhely

2017

EMLEFPONT [6]



Emlékpont Kdnyvek, 6.
SorozatszerkesztG: Miklos Péter

Akotet megjelenését
az Elsd Vilaghaboris Centenariumi Emlékbizottsdg
tamogatta.

ELS{F VILAGHAREFRL &
CENTENARIUM]
MLEKEIEOTTSAG

ISSN 2498-6658
ISBN 978-963-7379-46-8

www.emlekpont.hu

Kiadta
a Tornyai Janos Miizeum és Kozmiivelddési Kozpont - Emlékpont
(6800 HodmezGvasarhely, Andrassy it 34.)
HodmezG6vasarhelyen, 2017-ben.
Felelds kiadd: Dr. Miklds Péter
Nyomdai elkészités: Fazekas Gabor
Nyomds és kotés: s-Paw Nyomda
6794 UNlés, Bem Jozsefu. 7.



BEVEZELES (MTKIOS PETEK)..........c.ooceeeeeeeesese oo 7
Egy jo magyar katona.
Vitéz Balogh Sandor feljegyzései a Nagy HADOIADO] ............oooooooooeeeeeeeeeee e 9

(Sajtd ald rendezte Kovdcs Imre Attila)

Egy vasarhelyi arkasz emlékei az elsd vilaghaborihol.
Marton Péter h6dmezdvasarhelyi kémivesmester feljegyzései, 1916-1917 ..., 37
(Sajtd ald rendezte Nagy Gydngyi)

Aszalai Kdlman emlékei a Nagy HAborabol..................oooooooviiioiiioiioiieeeeeee e 99
(Sajtd ald rendezte Nagy Gydngyi)

Olasz fogsaghan.
Zadori Sandor elsg vildaghaboris hadifogoly NAPTOja. ..o 161
(Sajtd ald rendezte Berndtsky Ferenc)






Bevezetés

Bevezetés

Az els6 vildghaborl a huszadik szazad egyik legnagyobh kdzosségi és eqyéni traumdjaként vonult
be a torténeti emlékezetbe. Mind a hadi események aranya és mértéke, mind a habor( foldrajzi és
mentalis szinterei minden korabhi hasonlé jelenségnél nagyobb valtozatossagot mutattak 1914
és 1918 kozott. Mar a kortarsak — a habord résztvevdi és atélgi - tisztaban voltak azzal, hogy kiilon-
leges, és torténelmi 1éptékkel vizsgdlva is fontos id6khen élnek. Taldn ennek hatdsara dontottek gy
sokan - politikusok, diplomatdk, katonai vezetk, s természetesen az ,eqyszeri emberek”, a koz-
katonak -, hogy hahoris élményeiket irashan - naploban, vagy visszaemlékezésben - is megorokitik.

llyen igénnyel irddott szovegeket adunk kozre ebben a kotetben. A hddmez8vasarhelyi Aszalai
Kalman, Marton Péter és Zadori Sandor, valamint a szegedi Balogh Gyula feljegyzéseit olvasva ko-
zelebb -, emberi tdvolsagra” - kerill hozzank a Nagy Habord vildga. Azonban nem a nagy torténeti
narrativak dimenzigja érvényesiil ezeken az oldalakon, hanem a mindennapok histériajanak és a hét-
kdznapok torténetének a néz6pontja. Ezeken a sorokon keresztiil taldn jobban megérthetjiik, hogy
az els@ vilaghabordban a magyar vidéki katona - legyen a 16vészarokban, vagy éppen a hadifogoly-
taborban - hogy élte meg az adott - mara mdr térténeti - pillanatot.

A kényviinkben kozreadott frasokat munkatdrsaim - Nagy Gydngyi, az Emlékpont torténésze,
Bernatsky Ferenc, a Tornyai Janos Miizeum tudomanyos munkatarsa és Kovacs Imre Attila, az Emlék-
pont irodalméra - rendezték sajté ald. Kilon orém, hogy kiadvanyunk helyet kapott a Hédmezd-
vasarhely Megyei Jogl Varos Kozgy(ilése altal 1étrehozott, Kdszd Péter alpolgarmester tr vezetésével
miikodd helyi elsg vilaghahoris emlékbizottsag idei projektjei kozott. Konyviink nem jelenhetett volna
meg az Els6 Vildghaboris Centendriumi Emlékhizottsdg anyagi tdmogatasa nélkiil, amelyért ehelyiitt
is kdszonetet mondunk.

Miklds Péter

a kotet szerkesztdje
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Egy j6 magyar katona

#Azt szoktdk mondani, hogy az elhunyt dgy »€él tovdbb« az utdkor emlékezetében,
mintha csak valami természetes tovabblétezésrdl volna sz6 az illetd sajdt erejébal.
(sakhogy igazdbdl a felelevenités olyan aktusdrdl van sz6, amelyet az elhunyt a csoport
abbéli eltikélt szandékdnak kaszdnhet, hogy nem engedik az enyészet martalékdvd vdini,
hanem az emlékezés erejével megtartjdk a kdzdsség tagjainak sordban és magukkal viszik

a tovahaladd jelenbe. [...] Az a tény, hogy emlékeziink rdjuk, érzelmi kit6dés, kulturdlis

miveltség és a milthoz fliz6dd tudatos, szakaddsokon feliilemelkedd viszonyulds dolga.”
(Jan Assmann)

A ,nagy hdbord" - bér az orszdgok/nemzetek véres konfliktusaiban kinek-kinek megvolt a maga
haragosa - alapvetden nemzetkozi jelenség volt. Tomegeket mozgatott, az atlagember eldl elzart
vilagpolitikai megfontolasok szerint hompolygott végig a kontinens(ek)en, és mint szovetséges
hatalmak modern erSprébdja igyekezett birtokba venni mindazt, ami Eurépabdl még megmaradt.
Eqgy évszazaddal a nemzetek ébredése utan atnyllt a népek feje folott, majd dsszeeresztette Gket
a ,.fajok cirkuszdban". £z az izig-vérig modern ,vallalkozas" (kommunikacids céllal) XIX. szazadi
ideologémakat, nemzeti retorikat hasznalt, hogy - legalabbis egy ideig - forrponton tarthassa a lelke-
siiltséget. A jokedv utdhb elszallt, a zsdkmanyt szétosztottak, a hdsok hazamentek.

Az els@ vilaghdboriban nemcsak az 0j (globalis) hatalmi technikak (és a tudomannyal megtamo-
gatott hadigépezet) féprdbaja zajlott, hanem a XX. szazadi propagandaé is. Magyarorszag szamara
annyira lestjto volt a trianoni végelszamolds, hogy - a nemzeti identitds(oka)t eqyébként is alaaso
vildghdbhords ,multikulturalitds" tapasztalatan tll - kényszeritd sziikséggel jelentkezett eqy dj torté-
neti narrativa kialakitasanak a feladata. Tulajdonképpen a ,nagy habord" - minden kdvetkezményével
egytt - az eddiginél sokkal szorosabban fiizte Magyarorszag és Eurdpa viszonyat. De ez mar egy ride-
gebb, pragmatikusabb, a (legtdgabb értelemben vett) kultdrat a politika mogé sorold, megvéltozott
Eurdpa volt. Az e keretek kozott megfeleld, ,aktudlis” identitds nagy elbeszélése viszont nem fogal-
mazédott meg.

Mind a habord, mind a propaganda tomegeket igényel(t). Ha nalunk nem is kovetkezett be olyan
intenzitassal az Ortega-féle ,,tdmegek Idzaddsa"”, mint Nyugat-Eurdépaban, a habord felgyorsitotta
e folyamatot. A hadi sikertelenségek, a kifulladas jelei kivetkeztében ez a felemas mddon modernizalt
tomeg magara maradt: sem 4tiitd erejii vigasztald elmélet, sem a régi narrativat érvényesnek mutato
élettények nem alltak a rendelkezésére. A vilaghaboris valsag élménye lassan-lassan aldszallt az egyén
egzisztencialis gondjai kozé, és ott személyes problémava mélyiilt. Ennek a személyessé vald komp-
lexumnak a kifejezGdése tobbek kozott a - posztmodern torténetiras altal felkarolt — memoar irodalom.
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Egy jé magyar katona

Az els@ vildghaborls emlékiratok! lehetnének akar a fentebb vazolt identitasproblémak naiv/dsz-
tonos feloldasara adott valaszok. Valahogy (gy, amiként Varga Enikd - Gyani Gabort idézve - meg-
jequzi: azt az ,els6 vildghahord utan eldkeriild nagy mennyiségli memodr sorsa [...] hizonyitja, hogy
ezek a privat emlékezések nem pusztan gy maradnak meg, mint az individuum élettérténetének

elbeszélései, hanem »csoportelbeszélésekké valnak, melyek [...] az elbeszé1§ és az 6t hallgatd sza-

s

mara egyarant lehetOvé teszik a kozdsséggel vald érzelmi azonosuldst, az egyén beléphet a hagyo-
many vilagaba, fgy téve szert identitasra.«'"

s 77

Ha az identitasaért tdmpontokat keresdket nem is, de a histdridhdl tajékozédasi pontokat szol-
galtatd/kijelsld torténészeket érdekli az efféle elbeszélés(ek) igazsagtartalma.® Tudvan tudjak, hogy
- mondjuk az elsg vilaghahoriis memoarok szazaibdl - nem lehet eqy ,,igaz" és strukturalt torténetet
dsszeallitani elmosddott vagy hidnyzé részleteinek mas forrdsokbol torténd korrigdldsaval vagy
pétlasaval. A befogadd jelen idejében hatd, vallomasossaggal atitatott, retorizalt, esztétikai mind-
ségeket is hordozd affektiv szovegek nem tdrténelmi narrativaként, hanem irodalmi szévegmiiként
hitelesek.®

Balogh Sandor tartalékos utasz Grmester toredékesen fennmaradt emlékirata (az 1915. aprilis -
juliusi és az 1916. marcius - junius iddszakot feldlelGen)® nem folyamatos elbeszélése az esemé-
nyeknek, és miifajilag sem egységes. Keveredik henne az ,,annalista” tipusi, az események listajat

1 Azemlékirat miifaja j6l jellemezhetdnek tiinik Hegel posztumusz, hallgatdinak egyetemi jegyzetei alapjan dsszedllitott/kiadott
miive, az Eldaddsok a vildgtdrténet filozofidjdrdl alapjan. Hegel kategdriai koziil az eredeti szemlélet illik ra, idézem: A szerzd leirja
azt, amiben tobbé vagy kevéshé maga is részt vett, legaldbbis amit maga is megélt: rovidebb idszakok ezek, emberek és esemé-
nyek eqyéni alakulatai. [...]...a szerzd szelleme és az dltala elbeszélt cselekmény szelleme egy és ugyanaz. Nem kell ennélfogva
reflexiokkal élnie; mert magaban a dologhan él, és még nincs tdl rajta.” Hegel elkiiloniti a ko1tdi és a torténetirdi eljarast - hol van
még a torténettudomany nyelvi fordulatat kezdeményezd Hayden White... -, melynek soran az eldbhi érzéki képzetbe, az utobbi
viszont szellemi képzeletbe viszi at anyagat, ezzel megdrizvén a torténeti igazsagot. Mindazonaltal okkal &llapitja meg Kelemen Ja-
nos a hegeli haromfajta (eredeti, reflektald és a filozéfiai) térténelemszemléletrdl: , A felosztas alapjat az adja, hogy a térténetirot,
a »szerz§ szellemét« milyen viszony fiizi targyahoz, »az dltala elbeszélt cselekmény szelleméhez«. Szilkségtelen arra utalni, hogy
a mai torténettudomany valtozatos madszerei aligha osztalyozhatok ennek az egyetlen kritériumnak a fényében."

2 Téfalvy Tamds irja: , Az élettorténeti narrativitds-interpretacié diskurzusha emeldjének Diltheyt szokds mondani: § volt az, aki
elgszor megfogalmazta, hogy az élettorténet, »az élet Gsszefliggése« alapvetd meghatarozoja az ismeretek szervezddésének. [...]
Az egyéni torténetek dsszessége épiti fel a kozosség kulturalis identitasat biztositd torténeteket, illetve a legtobh értelmezés szerint
forditva: a kozosség »nagy« elbesz€léséhdl szarmaznak egyéni elbeszéléseink, ahogy azt példaul Halbwachs is tanitotta..." Ez tipiku-
san a tylk vagy a tojds dilemma. A kérdés szakirodalmaban j6 eligazitast ad magyar nyelven Lasz16 Janos és Pléh Csaba.

3 Atorténetird mlivével egyrészt az a gond, hogy targya nem ragadhatd meg a kozvetlen tapasztalat Gtjan. Rudolf Carnap szerint
a ,vilagra, Istenre, a 1élekre vonatkozd metafizikai allitdsok nem egyszeriien hamisak, hanem értelmetlenek, mivel igazsaguk és
hamissaguk elvileg sem donthetd el a tapasztalat segitségével” - miként a miltra/torténelemre vonatkozdké sem, toldhatna meg.
Mésrészt a torténetirg narrativdja (szovege) inkabb az irodalmi jelenséggel rokonithatd, mintsem az empirikus tényekkel operdld
tudomanyos diskurzussal. (Ezért mondja White, hogy ,a torténelem nem tudomany, legjobb esethen is valamiféle prototudo-
mdny", ami nagyjabél Kuhn preparadigmatikus fogalmanak felel meg - a normdl tudomanyossag esélye nélkiil.) Harmadrészt
az Assmann-féle kommunikativ emlékezet (mondjuk igy: a népemlékezet) kihunytaval mar senki sem figyelmezteti/ellendrzi
a,,hagyomany szakosodott hordozdit". Ricceur végiil az emlékezetben és a torténelmi 1étallapot ontoldgiai elemzéséhen taldlta meg
a torténelem referencidlis vonatkozasat, s ezzel kellGképpen homalyba is vonta a torténetird tennivalgit.

4 Az eltérd tipusi/jellegii forrdsok elbeszéléseirdl (és -bd) szétt elheszélés csak széraz kompilaci és/vagy gyanids metanar-
rativa lehetne.

5 Kétségtelen, hogya ,borogyindi csata vagy a waterlooi csata tapasztalata jellemezhetd azzal, ahogyan Pierre Bezuhov Tolsztoj-
ndl vagy Fabrizio del Dongo Stendhalndl a kilonféle hadi viszontagsagokat atéli, de nem meriil ki ebben az élményben. A térténelem
[...] eqy érzéken tili és intellektualis tapasztalat targya..." (Tengelyi Lasz16). Uthan az igazsag narrativ és paradigmatikus ,meg-
alkotottsaga" kozt.

6 A tanulmanyomban kozélt napldszoveg (1abjegyzetek nélkiil, Balogh Sandor életitjardl sz016 cikkel bevezetve) megjelent
aTrianoni Szemle 2015-6s évkanyvében. (Trianon Kutatdintézet Kézhaszni Alapitvany, Bp., 2015., 163-172.)
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Egy jé magyar katona

kronoldgiai sor rendjében magaban foglald, reflexidk nélkiili narracid az anekdotikus diszkurzivi-
tassal. Epp ez az anekdotizmus karp6tol a (vélhetSen a memoar elkallédott fejezeteire is jellemzd)
krdnikaszer(ilezaratlansagért. A Balogh meséldi szerepe koré szervez6dd elbeszélésnek viszont van
- az élet(t tekintetében - moralis zarlata: a tartalékos utdsz 6rmestert felvették a vitézi rendbe.

Mieltt a feljeqyzések elemzésére témék, mindenképpen fontosnak tartom dsszefoglalni, hogy
mir6] nem beszél Balogh. irdsabél hidnyoznak a hazafias sz6lamok (és a kiraly!), valamint a valldsos
utalasok és megnuyilatkozasok. A ,,lemondds végtelen ldncolatdra” nem mint a nemzet magasztos
céljaiért elszenvedett aldozatra tekint, szha sem keriil az isteni gondviselésében bizd hit, miként
elpalastolddnak a neki szant kényorgései is (ha voltak - s hizonydra lehettek - ilyenek). Tovabba
hianyzik a bajtarsak eqyeditd/beszéltetd bemutatdsa, amibdl kitlinik, hogy az emberséges és eqgyiitt
érz6 Balogh végig tavolsagtartd volt a legkdzvetlenebh kornyezetével is. (Merevségét a rendfoko-
zatdval jard felelGssége és hizalmi helyzete indokolja: ,,a legénység a tdmadasrol csak akkor érte-
siil, amikor mar minden eldkésziilet megvan [...], de én [...] mar napokkal el6bb tisztaban vagyok
a hekovetkezd eseményekkel, és mint altiszt, mas kgrilmény is megvan, hogy eldre tudjak valamit.")
Ami alegfeltlindhb, hogy Balogh nem tér ki a harctéri haldlesetek leirdsara, az 6sszecsapasok aldoza-
tairdl statisztikus tomérséggel emlékezik meg. (Mint aki a szamokba sajat kilatasait is bekalkulalja...)
Ugyanakkor mélyen megrendiil a baleset vagy gondatlansag kovetkeztéhen (értelmetleniil) elhuny-

A memoar-toredékek koziil kétségteleniil az 1916. marcius 12-i lavina szerencsétlenséget megoro-
kit alegplasztikusahhb. Kerek egész, rendelkezik a novella miifajanak minden kellékével. A szabadsagé-
rél visszatér6ben mar a vonaton rossz el6érzetei vannak, s azt a szorongasat osztja meg olvaséjaval, ame-
lyet a lavinakrdl sz616 helyi szébeszéd véltott ki beldle. A félelmei nem csalnak: egy hegyi utdnpotlasi
ltszakasz megtisztitdsa kozhen lavina sodorja el 6t és a csapatat. A htomeg élve temeti el az embereket,
majd iszonyatos percek kdvetkeznek, mire néhanyukat végre sikeril kiasni a haromméteres hdréteg
aldl. Balogh élve megussza, s erre a balesetre (amely hetven halottat kévetelt) a habori legszérny(ibb
epizddjaként emlékezik.

A ,novella” tér-idd kezelése 1épcszetesen halad a konkréttdl (részletes helyszinleirasok és percre
pontosan rogzitett események) a szubjektivon at (az élve eltemettetés, a kezdddd halaltusa okozta
hallucindcidk szétcsiszott dimenzidi) az altaldnosig (a habori teljes emiéktara). A haldlt hozd lavi-
nat két kisebb omlds el6zte meg. A valés események véletlen dramaturgidja hozta igy, mégis itt
az elGkészitd/fokozo hatdsukkal retorikai elemként (is) mékddnek. Az én-elbeszélés - csak ti1€16
emlékezhet, ezért kezdettdl fogva ,biztonsdghan van" - a lélektani/valloméasos részeknél valik igazan
szuggesztivvé.

Az a néhany perc, amelyet betemetve to1tott a tobbi szerencsétlennel, kettds kiizdelemmel telt:
a héréteq alatti fulladasos haldlt és a félébe szorultak markolaszd fojtogatasat is meg kellett isznia.
Iszonyatos kiizdelem folyt a mélyben: a fuldoklok, akik barmiben megkapaszkodtak volna, egymast
nem kimélve, elborult aggyal vergddtek. Balogh a torkdahoz furakodé kezekbe/ujjakba harapott, ragta,
grélte Gket, amig a fajdalomtél vissza nem hizddtak. A szituacid emlékeztet Dante Alighieri Divina
Commedidja Inferno részének 32-33. énekében a Cocytus tavaba fagyott Ugolino della Gherardesca
és Ruggieri pisai érsek hiinhGdésére:
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Egy jé magyar katona

Két megfagyottat lattam egy godorben:
Egy f8 a masik f6n fekidt, kalapként.
Es mint cip6t fal a kiéhezett,

Ugy vagta bé fogat, aki feliil volt

Az alulsé agya, s nyaka kozé.

[...]

A rémes ételtd] elkapta szajat
Akarhozott, s hajdba ama fnek,

Mit hatul megmart volt, belétoriilte.’

A kilencedik kér befagyott tavanak két foglya (Ugolino és Ruggieri) a hazadrulGknak fenntartott
masodik gylrliben, az Antenoraban vezekel. A szinte csak ehhez foghatd foldi pokolbdl szabadul
Balogh Sandor, mert - és itt valik jelképessé a parhuzam - hiven megtette kotelességét. (Ott pusztult
tarsai nem biindsok, a habord poklat megjart Balogh/Dante rajuk értelmetlenill elpusztult dldozatok-
ként tekint.)

Egy latszolag aprd, Balogh szémara érthetetlen esemény magyardzatéra még kitémék. igy emlék-
szik a megmenekiilését kivetd percekre: ,,Amint ahd sirbdl kiemeltek, beletelt vagy 10 perc, amikorra
némileg magamhoz tértem €és labra tudtam allni, de gondolkoddképességem elveszett. Ahelyett,
hogy a borzalmas helyrdl lefelé iparkodtam volna, mint a holdkéros, azon az (ton, ahol a lavina lejétt,
maszkaltam fel a sziklaoldalon, mignem két bajtarsam karon fogott, és levezetett a hatarkaszarnya-
ban 1évg lakdsunkra." Miért nem a helyes irdnyba indult?

Balogh tdlélését véletlen mozzanatok segitették: a szerencsétlenség bekdvetkeztekor lelkileg mar
.kondicionalva" volt a lavina lehetdségére, s amikor dacosan szembefordult a rohané hétomeggel,
viszonylag kedvezd, a fuldokldkkal szembeni védekezésre alkalmasabh, hatoldali pozicidha kerilt;
tovabba a lavinat kettéosztd nyeregszer(i kiemelkedés rgvidebbik agaban landolt, nem a medence
aljan: a zuhanas igy csak par masodpercig tartott, a bajtdrsai tudtak, hol kell dsniuk. Amikor kisza-
badult, mindenaron tavolabb akart keriilni a lavina kdvetkeztében feltorlddott hatalmas hotomeg-
td1, tehat nem a volgyet vette célba. Az elmdlt percek atélt gyotrelmei pedig a szabadulas (az élet)
iranyaként a , felfelét” égették az agydba, tehdt amikor mar mozgatni tudta a tagjait, csak a , felfelé”
szamitott hiztos irdnynak. Balogh viselkedése — Gnmaga szamara is - zavartnak tlinhetett, de az atélt
izgalmak ismeretében nagyon is indokolhatd.

Az elkdvetkezd események 1ancolatara még mindig kihatott a Kleine Palon tortént baleset. Az itt
elszenvedett traumat - orvosi utasitasra - a barakkban pihente ki Balogh, amikor marcius 19-€n éjjel
a hadnagy dlmahdl felkoltotte, és (tnak inditotta a Kleine Palon tdmadasra késziild csapattesthez.

7 Arészlet a Radé Antal-féle, kevéshé ismert forditashal vald. (Munkéjardl irja: ,,...a legjelesebb idegen Dante-forditok - gy
a német Witte és Philalethes, az angol Cary és Longfellow - a tartalmi hiiség mindennél fontosabb kovetelményének feldldoztak
a formai hiiséget, és nem a szovevényes rimelésii terzinakban, hanem rimtelen 6tds- és hatodfeles jambusokhban tolmacsoltdk Dantét.
A jelen forditas is az 8 nyomukban jar, anélkiil, hogy ezzel kisebbiteni akarnd azok érdemét [Radé felemds gesztusa Babits felé
- K.ILA.1, akik nem vélték elejthetGnek a terzinas format, s inkabb a tartalmi hiiség dolgaban tettek engedményeket.”)

14



Egy jé magyar katona

Az 6rmester eqészséqigyi panaszara azt valaszolta, hogy a magyar katona az utolso leheletéig kitart,
majd megszemlélte Balogh menetfelszerelését, amelyhdl kivetetett par targyat. Nem kénnyitéskép-
pen, hanem mert haldl vagy sebesiilés esetén ezek gyis szilkségtelenek. (A harctéri takarékossag
megszokott eljarasa volt, hogy a tmegsirba helyezett halottak csizmajat/bakancsat lehiztak.) Vagyis
a hadnagy meg volt gydzddve arrdl, hogy katonaja nem €li til az 6sszecsapast. Balogh is felmérhette
a kilatdsait: vagy ott helyben agyonldvik parancsmegtagadasért, vagy nekivag a hegynek, és minden
bizonnyal hdsi halott lesz.

Az Elisabeth magaslatra érve, az Gteldgazasnal, a ldbadoz0, pergdtiiztdl megsiiketitett/dssze-
zavart, az életével leszamolt tartalékos utdszdrmester rossz iranyba indult: a Grosse Pal felé. Dehogy
akart § szembeszegiilni az eldljardjaval, csak irtdzott a Kleine Paltdl, s tudattalanul a masik Gtra tért.
A Grosse Palon ddbbent ra, hogy nem teljesitette a parancsot, vagyis vissza kell fordulnia, végig-
vergGdve a hajtarsai tetemét hoval horitd hegyoldalon, az olaszok golyéi elé. Most ismét kozbeszdlt
a véletlen: a tdmadast iddkozhen lefijtak, a hadnagy teljesitettnek vette a kiildetését, egyszoval
megmeneklt. Balogh Sandor visszaemlékezéseihdl (is) kideriil hat, hogy a szeszélyesen répkadd,
véletlen haldlt osztd golydknak és az elesetteknek nincs ,torténetik”, csak a tlélGknek. Ok viszont
tudjak, hogy a haldlnal is lehet rosszahb.

A harmadik, tébbé-kevéshé kerek elbeszélésnek mondhaté részlet az 1916. mércius 26-ai,
Emanuel-napi tamadasrdl irt beszamold. Bar az olasz tiizérséq ellentamadasa az elfoglalt allasok
(16vészarkok) feladdsara kényszeritette a magyar hadvezetést, az ezt megel6z§ varatlan és gydztes
rajtaiitést Balogh megérokitette. irasaban a ronam eldtti percek atmoszférajanak érzékeltetése, majd
a rumtol és a ,vadaszosztontdl" felajzott bakak virtuskoddsanak a bemutatdsa, illetve annak a mély
szomorisagnak a megsejtetése a legfdbb érdeme, amely a (mesebeli tavolsagha keriilt) otthon em-
1ékét lengte koriil.

A polgéri/civil milidhdl kiszakitottak (sajat vilagképiik szerint) nem-redlis térként tekintettek
a frontra, hiaha kerestek ok-okozati kapcsolatot az 4télt események kozott, és allandé lelki/érzelmi
tllfeszitettségben €ltek. A habord abszurditasaval szemben kialakult benniik és mindennapi emberi
kapcsolataikban egy egyezményes és sajatos ,front-idill”, amely az irracionalis mértékii elviselés
hékés technikdinak szolgalt tudati keretéil.2 Ennek nyelvi kifejez6dései Balogh memoér-toredéké-
hen azilyesfajta mondatok: , A vidék elragaddan gyonyori. Borzasztd utakon felmasztunk 2000-2500
méter magasra..."; ,,Fekv6helyem olyan helyre esett, ahol éppen a fejemnél egy granat Gtdtte Tyuk
tatongott, de nem valasztottam masik helyet, mert a ldbamndl a116 nagy kékemencében mar vida-
man pattogott a tiiz"; ,, A hangulat nagyszerdi, mindenki viddm, kézben megirjuk bicsileveleinket";
.---mosolygo asszonyi szem helyett minden 1épésnél a haldl utalatos arca vigyorog szemeink kozé...
[...] Ett6] eltekintve kedélyes hangulathan vartuk a tdmadas pillanatat".

A katondk ragaszkodtak a részben targyi valdsagként, részben ideiglenes moralként kialakitott
front-idilljiikhoz". Balogh ennek illetéktelen és torz leeqyszeriisitését 1atta az,, /dedlis élet a 16vész-
drokban” cim{ hatorszagi propaganda kiadvanyban, amely ellentmondott a harctéri koriiményekhez

8 KésGhbhi és kozismert példat véve: Radndti Mikiés napldja - a kiszolgaltatottsagnak egy magasabh (mélyebh?) szintjén -
ugyancsak az elviselhetetlen elviselésérdl, valamint a halalnak és az idilinek egy kiilonds szimhidzisardl szol.
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vald alkalmazkodds altaluk kidolgozott technikainak. A kiadvany szerzdjének nyilvan fogalma sem
volt a tiilélés végtelenill esetleges és a koriilmények fenyegetden konkrét (vagyis bonyolultan sors-
szer(i és vaskosan materialis) dsszjatékardl. S ez silyosabh probléma annal, mint hogy hazudott.

Balogh Sandor nemcsak a ,nagy habori” néhany, altala megélt epizédjat jegyezte fel, hanem
memoarjaba (akarva-akaratlan) beleszGtte 1ényének meghatarozd vonasait is. Milyen személyiség-
kép rajzolddik ki a torténetépités, a sz6hasznalat, a magyarazatok/érvek sth. nyoman a tartalékos
utészérmesterrg1? Enképének kozponti motivuma a harcedzettség volt (,,aza 13 honap, melyet harom
harctéren eltoltottem, [...] eléggé megedzettek mar"; ,elég valtozatos harctéri eseményeket
éltem at ahhoz, hogy minden emberi félelem és gyavasag kipusztuljon beldlem"; , én, az acélla edzett
katona"; , kdzel két évet toltottem killonhozd harctereken, mindig a legels vonalon™). A bajtarsaival
nem ,bratyizott”, a gépies kitelességteljesités és onfeldldozas mintdit sugdrozta. Utépitd mérnaki
elGéletérdl akkuratussaga, munkanaploszeri feljegyzései és az épitett kornyezet iranti érdeklddése
taniskodik. Ugyanakkor a jelzdi nagyfoki érzékenyséqrdl arulkodnak (kellemetlen, nyomasztd,
utdlatos, kétségbeejtd, tragikus, rémiiletes, fortelmes, kinos, borzalmas, iszonyd, driiletes sth.),
amelyet - a miivészetekre is fogékony szenzibilitdsaval egyiitt - nyilvan palastolt a hely ,,szelle-
mének” megfelelden. Balogh Sandor nem lazadt, nem személyes sérelemként fogta fel a haho-
ri személytelen mechanizmusanak 6t is bekanalazé eseményeit. Ha tdlélésére nem is magyardzat,
mindenesetre az emherségének (és ép eszének) megdrzésében segithette az irasos emlékezethez
vald ragaszkoddsa. Szamot akart adni a dolgairdl.

Annak a néhany hénapnak a harci cselekményeit, amelyekre Balogh kitér, részletesebben és szak-
szer{ibben targyalja a hadtudomany. Raadasul a szemtan( szubjektivitasaval kozvetitett hadmoz-
dulatok elbeszélése mogiil/koriil hianyoznak a histdriai kontextusrdl valo tudds elemei, egyaltalan:
a torténelmi tudat.’ Viszont Balogh memodr-toredéke (és sok, hozza hasonld emlékirat) tartal-
mazza a habori mikodésének athagyomanyozhaté tapasztalatat. Ez roviden tgy foglalhatd dssze,
hogy a habord a civil 1étet urald élet - haldl dichotémiat lecseréli a parancsteljesités - az ellenség
megsemmisitése eqydimenzids relaciéval. Az élet alarendelddik és fliggvényévé valik a parancs-
teljesitésnek, a halal pedig - a témegessége miatt - mar értelmezhetetlen, s kizardlag az ellenség
szamdra fenntartott, dicstelen allapot. Az élettszton helyére a parancsteljesitési dszton 1ép, amely
nem mérlegeli az eqyén 1étét fenyegetd koriilményeket. Az is nyilvanvald, hogy azok az eszmei/ideo-
16giai rendszerek és formuldk, amelyek a habordt megel6z8 propagandaban mindennél 1ényegesebb-
nek mutatkoznak, a konkrét harci cselekmények sordn semmiféle jelentdséggel sem birnak.

9 Lasd 5. 1abjegyzet!
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Balogh Sandor harctéri feljegyzései
(1915)

Nagyon veszélyes napok!

Nagycsiitortok és nagypéntek! Szalnok', Pusztahdza'!, Koves'? kozott nagy ttkozet, sok fogoly.
500 1épésrdl néztem végig.

Hlsvét masnapjan Sztropkon'® és Als6-Olsvan' ismét litkozetek, ajandék kiildozgetés kolcsono-
sen, attdl fogva naponként 1-2 éra dgyatdz.

Aprilis 15-16. Alsd-Olsva agytizésa, kevés sebesiilt.

Aprilis 17-18. Ujra agylizzék a falut. Benne vagyunk, illetve lakunk hiisvét ota. A legborzalmasabh
aprilis 18. Iszony tiizzel 16vik a falunkat. Rengeteg dgytldveg hullik a faluba. Egy granat ot 1épésre csap
le mellettem. Erzem a 1égnyomast és telecsap folddel és kaviccsal, mér szinte nem éreztem magam élve.
Déleldtt 11-tdl tart ez a borzalmas 16v61dozés délutan 6-ig. Minden tavolsagra hull zaporként kozénk
a granat és srapnel. A mellettiink 1évd nehéztiizérséghdl kettészakit eqy embert eqy granat, tohb tiizér,
tiizér16 és huszar megsehesiil. A helyet elhagyni nem szabad, allni kell a tiizet. Résziinkr1 50-60 minden
kaliber(i agyti viszonozza a tiizelést.

Aprilis 19-20. Itt csendes, balszarnyon nagyobb iitkozet.

Aprilis 21-22. Elvétve dgyitiiz. 2 hidat épitiink az Ondavan'®, az eqyiket Minyevagésa'® és Als6-
Olsva kozott, a masikat Lomna'? és Turany'® kozott.

10 Ma: Solnik, Szlovakia.

11 Ma: Korunkova, Szlovakia.

12 Ma: Kolhovce, Szlovdkia.

13 Ma: Stropkov, Szlovakia.

14 Ma: Nizna Ol3ava, Szlovakia.

15 Ma: Ondava, Szlovakia.

16 Ma: Minovce, Szlovakia.

17 Ma: Lomné, Szlovékia.

18 Ma: Turany nad Ondavou, Szlovékia.
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Aprilis 23. Csend.
Aprilis 24. Elénk agy(itiiz jobbszérnyon a németeknél.
Aprilis 24-27. Elvétve agytharc. Als6-Olsvat erfs tiz alatt tartjék az oroszok, sok tiizérl6 pusztul el.

Aprilis 27. Reggel rettenetes szerencsétlenséq torténik a faluban. Az iskolaépiiletben huszrtisz-
tek laknak. Mit6liink kapnak 16 kg ekrazitot™ és ott helyezik el. Gondatlansaghdl valamelyik szolga
tiizet dob kozé. Az expldzié rettenetes, az épiilet levegdbe repiil és 9 ember daraboka tépve repiil
a levegBbe. Az utcan emberi testrészek hevernek széjjel. Nekiink kell a romhalmazt széjjelhdnyni
és a halottakat kiszedni kozille. Egy alezredes sdlyosan sebesiilt, egy f6hadnagy és egy hadnagy,
azonkivill 7 huszdr darabokra tépve maradt a romok alatt.

Aprilis 27-méjus 1. Nappal tiizérségi harcok, éjjel arkasztamadasok, repiildk harca és hombaveté-
seiizgatjak az embert.

Majus 1-t61 elGkésziiletek az dltalanos tdmaddasra.?

Majus 5-6. El6nyomulas a hatérig er6ltetett meneteléssel, megszamlalhatatlan fogoly, 16, agyd,
repiildgép, trén®', gépfegyver. Fut az orosz, mint a nydl.

Majus 7. virraddra értiik el a hatart. Az orosz megallt a mez6lahorc®-nagycsertési? vonalon, és
itt harcha bocsatkozott veliink. Olyan iitkdzet fejlédctt ki, hogy borzalmassdgdban talan felilmulta
az osszes eddigieket. Mez@lahorcndl a németek, Nagycsertésnél mi olyan tiizet bocsatottunk rea,
hogy nincs hatalom, amely olyat kialljon. Legaldbb 200 agylnk zdporesé mddjara ontotte a granatot
és a srapnelt. Mez6lahorchdl vonaton akart menekiilni, az ott bevagonirozott rengeteg mennyiség
municiét, élelmiszert, azonkivill a nehézagytit. Repiil6gépiink észrevette, és a németek irtdzatos
tamadassal elvagtak a vasiti vonalat eldttiik, és mindenestdl elfogtak Gket. Nalunk Csertésnél ott-
hagytdk a hist, szalonnat, és rengeteq szdritott halat, azonban kétségheesésiikben felgyijtottak
az egész falut. A harc tartott este 11 6rdig, amikor (jra kezdett futni Sanok¥-Paswiska felé. Utkoz-
ben sok foglyot és hadianyagot fogtunk. A tovabbi iildozés leirhatatlan. A Teghorzalmasabb hegyi
utakon leirhatatlan nehézségeken dtmenve ildoztiik 1épésrdl-1épésre az ellenséget. Eqy-eqy sza-
kaszos meg-megallt, sokszor 24 6rdig tartotta magat, de minden esethen véres fejjel futott tovahb.

19 Féként a tiizérségnél és miszaki alakulatoknal alkalmazott robbandszer.

20 A Galicidban zajl6 Gorlicei attorés 1915. majus 2. és 5. koz6tt az osztrdk - magyar és német szovetséges csapatok altal végre-
hajtott frontattorés volt az 1915-6s tavaszi hadjarat eldzményeként.

21 Szdllitéoszlop, ellatd oszlop, vonatosztély.

22 Ma: Medzilahorce, Szlovékia.

23 Ma: Certizné, Szlovékia.

24 Ma: Caik, varos Ukrajnaban.
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12-én értiik el Sanokot, onnan iildézési harcokkal mentiink eldre, mig 17-én elértiik Przemyslit®.

Ekkor a tiizérség minden kaliber( agyukhdl kezdte 16ni az ergditéseket. Mi tartalékba alltunk az ost-
romld 10. hadtest mogott.

Majus 19-€én kaptuk a parancsot, vissza Magyarorszagha.
Majus 28-ig itt varjuk a bevagonirozast Mez6laborcon. Indulds az olasz harctérre.?

Majus 28. Mez6laborc-Budapest-Bécs-Bécstjhely-Grac-Villach-Greifenburgig vonaton, onnét to-
vabb gyalog a karinthiai és tiroli Alpok kozé. A vidék elragaddan gydnyord. Borzasztd utakon felmaszunk
2000-2500 méter magasra, és még felettiink mindig vannak 1000-1500 méter magas hegyek. Orékds h6
van fent. Ahol megyiink, még mindig masfél méter magas a hé.

Jnius 4-t61 benn voltunk a tlizvonalban, de fontosabh esemény nem tértént, mint naponként par
agyulovés mindkét részrdl.

Jlnius 5-t61 fogva naponkénti dgytzasok. Az olasz nehéz vardgytkkal 16, 24 cm-es granattal és
srapnellel® ijesztget benniinket, de eredmény nélkill. Kisebb patraulok®® 1véldoznek egymasra.

Jlnius 15. Lemegyiink a szorosba a volt allasunkhbdl. 2500 mélyen a szoros cirka 100 méter széles,
1000 méter hossz(, két oldalt 1800 méter sziklafal, majdnem fiiggdleges. A szoroson til mar olasz
falu és varos van, Pontebba®. Itt rejtéznek az olasz patraulok. 1000-1500 1épés tavolsagrol nézeget-
jlik egymast. Ejjelenként 6k is, mi is bejarunk a hazakhoz, mert sok j6szag maradt ott, és itt j6lesik
amalac- és csirkepecsenye. Ezek az dllapotok uralkodnak egészen jilius 4-ig. Naponként a mar megirt

25 Ma: Przemysl, Lengyelorszag.

26 Amikor 1914 augusztusaban kitort az els@ vilaghabord, Olaszorszagot mar 1882-t61 kezdddden Ausztria-Magyarorszaghoz
és Németorszaghoz koti a Harmas Szdvetség. Az els vilaghabori kitorésekor Olaszorszag a Harmas Szovetség eqyik zaradékaval
élve semleges maradt. 1914 augusztusa és 1915 aprilisa kozott eltelt hdnapok sordn Olaszorszag egyéltalan nem maradt tétlen,
és har kiviil maradva a konfliktushelyzeten olyan poziciét kezdett felvenni mind a Kozponti Hatalmakkal, mind pedig az angol-francia-
orosz Harmas Antanttal folytatott, Olaszorszag hdboriba valé belépésére vonatkozd targyaldsok sordn, hogy azt Németorszag és
Ausztria-Magyarorszag - legaldbbis kezdetben - valésagos arulasként értékelte. 1915. &prilis 26-an Olaszorszag alairta a londoni
egyezményt a Harmas Antanttal, majd méjus 24-én belépett az elsd vilaghaboriba.

27 A Srapnel-féle 1ovedéknek a XIX. szazadban tobb valtozatat dolgoztak ki (kamra-, cséves- és hiivelyszer(i srapnel), ezek
egyebek mellett abban kiillonboztek, hogy hol helyezték el a robbant6 toltést, a gydjtécsovet. A fegyver ,fénykora" az els6 vildg-
haboru éveire esett, tomeges pusztitd hatasa jl érvényesiilt a kiterjedt harctereken, a kilométereken at kigy6z6 16vészarkok lekiizdése-
kor. A harcol6 felek srapnellel 16tték a sancok belsejében meghizddd csapatokat, a foldon fedezetleniil fekvé vagy a lovészarkokba
heasott gyalogsagot, a hidakon vagy szorosokon atvonuld, a feliilrdl dradd repesztomeggel szemhen védtelen ellenséget.

28 Jar6rok.

29 Ma: Friuli-Venezia Giulia régio, Udine megye, Olaszorszag.
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dolgok, csak néha nagyon heves dgylzas az egész fronton az olasz részr6l. A mi agylink hallgatnak
egész egy honapig. Ha az olasz hevesen agydzott, mar tudtuk, hogy vagy Plockennél®® vagy Isonzé-
nal*' vagy pedig Gorznél* tdmad, de eredmény nélkil.

Jllius 4-én parancs jott hozzank, hogy reggel 6t drakor a mi dsszes agylink megkezdi a tiizelést
az olasz allasok Pontebba és Pontafel, valamint ezen varostdl 2 km tavolsagra fekvd Tarim* kozség
ellen. A parancs szerint minden dgyu 80 16vést fog leadni a 30 Yz-es kivételével, amely tetszés sze-
rint fog dolgozni. En az elsg allasokbdl néztem végig a tiizérharcot, amely rettenetes volt. Cirka 2500
16vést tettiink, kozte csak 6 db 30 Y2-es repiilt a varosha az allami- és més kozépiiletekre, azonkiviil
a mi minden kaliber(i 4gytink este 10-ig szértak a fenti helyekre tiiziiket. Néha az olasz is felelt,
de nagyon ritkan. Estére a fél varos romokban hevert.

Templom, allomds, azonkiviil sok 2-3 emeletes hazak romokban hevertek. Ettdl fogva ismét a régi
allapot. Az olasz 16tt benniinket, néha eszeveszetten, minden taldlat nélkiil, pedig 24-es agytval 16.

Ez tart jalius hé 20-ig.

30 APldcken-hag6 (1357 m) (német: Plickenpass, olasz: Passo di Monte Croce Carnico) eqy a Karni-Alpokban taldlhatd koziti
hagd elnevezése, amely az ausztriai Gail-volgyi Kotschach-Mauthentdl az olasz Friaul-tartomanyban levd Timau felé vezetd koziton
van. Az tvonal déli irdnyban Tolmezzo és Udine felé halad. A hagd kozelében taldlhatd a Karni Alpok legmagasabh pontjénak szamité
Hohe Warte (Magas varta) nevii magaslat.

31 Azlsonzé (szlovéniil Soca, olaszul sonzo, németil Sontig) folyd Szlovéniaban és Olaszorszaghan.

32 Gorizia egy kisvaros az Alpok 1abanal, Eszakkelet-0Olaszorszaghan, kozvetleniil a szlovén-olasz hatarmédl. Gorizia provincia
székhelye, helyi jelentGségi ipari, kereskedelmi és turista kozpont. A varos elnevezése a szlovén gorica sz0hol ered.

33 Esetleg Graben? Kis telepiilés Pontebba kozelében.
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Harctéri élményeim
1916. marcius 1. - junius 16.
Olasz harctér, Karinthiai front

Szabadsagomletelteutdn, februdr25.-énkellemesemlékekkel, de fajé szivveltértemvisszatéliszal-
lasunkra, mely az Ggynevezett Rattendorfer-alm 1800 méter hatarhegy 1dbanal fekvé hasonlé nevi
faluban volt kényelmes bharakkban. Hazulrd1 vald elindulastdl kezdve szorongds és nyomaszto érzé-
sek nehezedtek ream, mely alél nem tudtam szabadulni az egész dton, s6t, még jobban nehezedtek
ream ezen kellemetlen érzések, amikor vonatom atlépte a Staier hatart, ahonnét kezdve szakadat-
lan esett a hé.

Nem gydvasag volt ez, mertaza 13 hdnap, melyet addig harom harctéren eltdltdttem, nevezetesen
szerb, orosz, olasz harctér, amelyeken ezer halallal néztem szembe, eléggé megedzettek mar. Hogy
mast ne emlitsek, a habor( els6 hdnapjaba a szerb harctéren a pancsovai és belgradi Duna-partokon
és szigeteken partvédd szolgalatunk volt a komitacsik éjjeli betdrései ellen. Innét a galiciai harctérre
keriltem. 1914-ben Lemberg® eleste utdn vald napon részt vettem a grande-komarndi csatakban,
az utévéd harccsapatban, melyet a mi nagy és szerencsétlen visszavonulasunk, mely a Karpatokban
ért véget, fedezésiil szolgalt.

Részt vettem az 1915. marciusi karpati csatakban a Dukla-szoroshan®, a hiisvéti csatakban
a Szélnok, Kovesd és Sztropkd kozott. Ezt kovette 1915. majus 2. gorlicei attorés. Az Ondava part-
jan fekv@ Als6-0lsva kozséghdl kiindulva egész Przemysl-ig nyomultunk elGre, amikor is az olasz
hadiizenet diadalmas elényomulasunkbdl visszaforditotta csapatomat az 0j harctérre, gy hogy
maér 1915. jlnius 4-t61 Pontafel és Pontebba varosok felett -Pontebba olasz varos, Pontafel oszt-
rak vdros, melyeket a Pontebbana hegyi patakocska vdlaszt el, ami egyben a hatart is képezi -
a Kronalpe és Brizia 1800-2000 méter magas sziklan maszkalva bamultuk az Alpok gydnyord
panordmajat. 1915. jinius 4-t61 1916. janudr 16-ig a Pontafeltdl nyugatra esd frontszaka-
szon egész a Plocken-szorosig, mely 35-40 kilométer, majdnem minden cslicsot megmasztunk,

34 Lviv (ukranul: Nbsis, kozépkori magyar nevén /lyvd, magyar forrasokban esetenként hasznélt neve a német utan Lemberg,
németiil: Lemberg, oroszul: Nlbeos [Lvov], lengyeliil: Lwdw, latinul: Leopolis) Ukrajna haromnegyed millid lakosti nagyvarosa, a lvivi
teriilet kdzpontja.

35 A Duklai-hago (szlovakul: Dukliansky priesmyk, lengyeliil Przefecz Dukielska, németiil: Quklapass) eqy igen fontos atkeld-
hely és hagé Szlovakia és Lengyelorszag kozott. Az 502 méter tengerszint feletti magassagaval az Eszaknyugati- és a Keleti-Karpatok
legalacsonyahb hagdja. Nevét a mar lengyel oldalon fekvd Dukla nevii falurdl kapta. Szlovak oldalon a Felsdvizkozi jarashoz tartozik,
1920-ig Magyarorszagon az azonos nev(i jarasbeli FelsGkomarnok (szlovakul Vysng Komdrnik) faluhoz tartozott. Jelenleg az E371-es
szam( kozlton lehet megkozeliteni.
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sokszor kitéve az olasz tlizérség akkor még Grult dgya-, fegyver-, kézigranat tiizének, tehat
elég valtozatos harctéri eseményeket éltem at ahhoz, hogy minden emberi félelem és gyavasag
kipusztuljon beldlem.

Mint frasom elején emlitetem, nem a gyavasag tett ream nyomasztd hatast, hanem az itteni la-
kossagtol hallott lavina esetek, melyek nekem ismeretlenek voltak. Bar soha ne ismertem volna meg!

A hé egész utazdsom alatt szakadatlan nagy tdmeghen hullott. Mire ideértem téli szallasunkra,
mar lenn a volgyben is elérte a 2 méter vastagsagot, mig fenn a magaslatokon, ahol allasaink van-
nak, mar 4-5 méter magas volt. Annak tudataban, hogy maércius elején pihendnk megsziinik, és
tjra felmegyiink az allasokba, amikor is itt a legnagyobb témegekben van a héesés, és az enyhébb
idd bealltaval megindulnak a lavinak, mindezek a tudatok tettek ream mar az utazasom alatt olyan
nyomaszto hatast.

Sejtelmem nem csalt. Mércius 6-dn parancsot kaptunk, hogy tovabb megyiink Tirol felé. A hd ek-
kor mar 25.-e Ota szakadatlan esett. Hairomnapi kinos gyaloglds utan megérkeztiink Kotschach-ha®.
Itt kaptuk 11-én ebéd utan a tovahbi parancsot, hogy még ugyanaznap fel kell menniink a Plocken-
szoroshan lev hatarszarnyaba, ahol a lakdsunk is lesz. El6ttiink allt 1200 méter magaslat, amely
teljes felszereléssel négy Orai (t. Délutan 3 drakor Kdtschach-hdl kiindulva féldrai Ut utan atértiink
a Gail-vdlgy déli feléhen 1évd Mauthen nevi kozséghe, mely a Mauthen-alp 1ahanal fekszik, ami a
szoros nyugati falat képezi, mindjart a bejaratnal 1785 méter magas, vele szemben a Polenik, mely
a keleti fala a szorosnak, 2078 méter magas. Az (t Mauthenb6l kiindulva enyhe lejt6vel kiépitett szer-
pentin, mely atvisz Olaszorszagba. Lassi tempdhan megindultunk a szerpentinen fel a kitlizott cél
felé, melyet este 7 rakor el is értiink. A szoros maga regényes szépségii kiranduldhely lehet békeidd-
ben. Err6l tandskodik, hogy az Ut kozépst és felsd részén egy-eqy nagyvendégld all, az alsé teljesen
épen, mig a felsd, (gyszolvan a folddel eqyenldvé 16ve nehézgranatokkal.

Megérkezésiink utan beszalldsoltuk magunkat a hatarcsenddrség laktanyajaba, mely négy tég-
laépiilethdl all, eqy koziilik teljesen szétlGve, mig a tobbi harom épiilet csak részhen megrongalva.
Egy ilyen épiiletrészbe szallasoltuk be magunkat, Fekvghelyem olyan helyre esett, ahol éppen a fe-
jemnél egy granat itdtte lyuk tatongott, de nem valasztottam masik helyet, mert a labamnak allg
nagy kékemencében mar vidaman pattogott a tliz. A granatlyukat fagyapottal betémtem és kelleme-
sen aludtam reggel 6 draig. Marcius 12-ére virradtunk fel, amely nalunk az arviz évfordulé-napjat
jelenti, nekem pedig életem legborzalmasabb napjat.

Reggel 8 drakor kaptuk azt a parancsot, hogy a Kleine Pal*” nev{i csticson levé allasok kozlekeddit-
jat, melyen az élelmiszert, municiot szallitjak fel, a lavina teljesen elsoptrte. Mar napok dta megkd-
zelithetetlen, és egy zaszl6aljnyi legénység, mely a cslcsot tartja megszallva, teljesen el van zarva
a kiilvilagtél. A mi feladatunk volt, hogy eqy kozlekedd utat teremtsiink a lavina utakon keresztill,
és az 0sszekottetést a legrovidebb idd alatt helyreallitsuk. A dolog nagyon fontos és siirg8s volt,

36 0Osztrdk kisvaros Karinthia Hermagor keriiletében.

37 A Kleine Pal csiicsa 1915. junius 14-ig az olasz csapatok kezén volt. Az osztrak tamadast kovetGen a Monarchia csapatai is
alldsokat tudtak kiépiteni. A csics elfoglaldsara tobbszor is volt kisérlet. A tiizérségi, majd az azt kdvet6 gyalogsagi tdmadasok csak
rovid idszakokra tudtak elfoglalni a csticsot. Végérvényesen azonban sosem sikeriilt. Ezen a ponton egészen 1917 Gszéig allt a front.
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mivel az ellenség is ugyanezen a csiicson van elhelyezkedve, -30 1épéstdl 300 1épésig® valtozik a két
ellenséges allas kozotti tavolsag-, és ha az ellenség megneszeli, hogy a mieink milyen bajba jutottak,
lgy egy tamadassal elfogja az ottani csapatot, €s akkor szabad az (it le a szoroson a Gail-vdlgybe,
ami beldthatatlan kdvetkezményeket sziilt volna.

Amint emlitém, szakaszommal, mely 38 emberhd1 allott, nekiindultam a nagy munkanak. Az (ton
csatlakozott hozzank egy munkasosztag 50 emberrel és még néhany 8. karinthiai vadasz pionier®,
tigyhogy az egész mentdcsapat 100 ember lehetett tiszt nélkiil. 'z 9 koriil a fels6 Plocken vendéglohoz
értiink*’, amely kozvetlen a hatdrvonalon fekszik a regényes medencében, mely 1 km? terjedelm(i
lehet. Itt van az atjard a szoroshdl Olaszorszagha. Az atjaré két oldalan -mint két nagy oszlopos
kapu- emelkednek nyugatnak a Cellon-kofel*, mely a medencébdl kiemelkedve 1000 méter magas,
majdnem fliggleges sziklafal (az adriai tengerszinttdl 2200 méter), a keleti oszlop pedig a Kis Pal
(Kleine Pal)*, ami a medence felett 650 méter (az adriai tengerszinttdl 1850 méter) részben 45 fo-
kos, részhen szintén fiigg6leges sziklafal. A két fal annyira dsszesz(ikiil kozvetlen hatarvonalon, hogy
az atjard* nem szélesebh 50 méternél. Nekiink az utobbira kellett felhatolni.

Szorongo érzések kozott megkezdtiik a munkat % 9-kor. Az embereket koriilbeliil 300 méter hossz-
bhan eqy szerpentinbe allitottuk fel. Nekiink, altiszteknek sip volt a szankhan azzal az utasitassal,
hogy ahban a pillanatban, amint meglatjuk fentr6l a lavindt megindulni, azonnal sipoljunk, ami jel
az embereinknek, hogy ki merre 1at, menekiljon. Alig 10 perces munka utdn rémes diiborgést hal-
lottunk, mely szinte megfagyasztotta ereinkben a vért. Széjjeltekintve latjuk, hogy a szemben 1évg
Cellonkofelrd1 zuhan ald eqy éridsi lavina. Megnyugodtunk, st élvezettel néztiik az elsd lavinat, amit
életiinkben lattunk, hogy zuhan ald az 1000 méteres sziklafalon. A munka folyt tovabh. Nehéz, nedves
ho esett, amely engem kezdett kétséghe ejteni. Munkahelyiinkdn a hd magassdga mindeniitt elérte
az 5-6 méter magassagot.

Mar az Gton észrevettem figyelmeztetd tabldkat, melyeken az allt, hogy mér 2 méteres hdesé-
seknél lavinacsuszamlasok vannak, teht figyeltem. En a szerpentin felsd részébe mentem figyelni.
9 érakor ismét morajt hallok, feltekintek, és rémilten 1atom, hogy kdzvetlen felettem vagy 500
méterr61 egy 6ridsi lavina indult meg. Azonnal vészjeleket adtunk embereinknek. Szerencsénk volt,
pedig a lavina kozvetlen a feldllitott embersor kizepén rohant ala. Mindenki el tudott menekiilni,
kivéve par embert, akiket a 1égnyomas vagy 100 méter mélyen lesodort, de minden haj nélkil. Bele-
telt vagy 10 perc, mire magunkhoz tértiink és 1atni birtunk, mert mindannyiunknak a szemét és szajat
televitte a Iégnyomas hdval. Tehat 100 embernek féldrai munkaja tonkrement.

38 Egylépés 75 cm (szabélyzat szerint).

39 Pionier = utdsz.

40 1244 méter magason talalhato.

41 Frishenkofel/Cellon. A 2241 méter magas cslics mar a habord elején olasz kézen volt. A hagét és a ré vezetd utakat és a Kleine
Pal magaslatot is be tudta 16ni a tiizérség. A Cellon keleti felét 1915. jinius 24-én eqy kis 1étszamd Grjarat elfoglalta. Egészen 1916.
jlnius 29-ig birtokoltak az Osztrak Magyar Monarchia csapatai, majd ismét olasz kézre keriilt. A magaslaton csekély, minddssze 156
fonyi egység tartozkodott.

42 Magassaga: 1867 méter, Karintia és Olaszorszdg hataran.

43 Az atjard neve: Polckenpass.
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Ahd folyton esett. Elhataroztuk, hogy masutt prébaljuk megkdzeliteni a csdcsot. Lattuk, hogy ahol
alavina jar, ott minden fa vagy cserje a foldon fekszik. Embereinket eqy enyhébb lejtén allitottuk fel
abban a reményben, hogy ott nem oly veszélyes dolgozni, mivel a sziklahasadékokhal, ahol az 0j utat
kezdtiik, néhany torpefenyd és bokor latszott ki a hdbol, amelyek nem voltak elfekiidve. A munka
serényen folyt egész 11 dra 24 percig. Mar felhatoltunk vagy 300 méter magassagig, de még el6ttiink
volt 350 méter. Azonban a fenti id6kben bekovetkezett az a rémes szerencsétlenség, amelynek kevés
hivja, hogy én is dldozatdul nem estem.

A mér kidsott szerpentiniit legfelsd részén &lltam, amikor a fenti id6ben mennydorgésszer
diibdrgést hallok egyenes irdnyban felettiink, és borzadva latom is mar a fiistjét. Mindannyian egy
rémiiletes kialtast hallattunk, azonban menekiilés nincs, az ég elsotétiil elgttem. Vagy 10 1épést sza-
ladhattam oldalt, amikor mar éreztem a 1égnyomast. Kétségheesésem leirhatatlan volt. A kdvetkezd
pillanathan elszantan elébe fordulok, és két kezemet a szemem elé tartva varom a biztos halalt.
Az utolsd pillanathan feltekintek, amikor mar csak 20 méterre lehetett télem. Ekkor mar teljes tu-
datdban a megsemmisiilésnek Ugysz6lvan dacosan vartam a haldlt, és mdr éreztem is a horzasztd
1égnyomast, mely hanyatt 16kott fejjel lefelé a hegyoldalon, és leszoritott Gigy, hogy nem tudtam
megmozdulni sem. Ugyanakkor elsotétiil elGttem a vildg, és horzaszté nyomast érzek magamon,
és mintha csak replilnék a sotét sirban, illetve sirral a levegGhen, magaval ragadott, és vagy 150 mé-
tert zuhant velem lefelé, rajtam egy hdz magassagnyi hoval.

Az egész utazas egy par pillanatig tartott, amikor éreztem, hogy megallt velem, tudniillik egy nye-
req részhez ért alavina, amely kétfelé valasztotta. Az a rész, amely alatt voltam, eqy enyhébh lejtén
megallt, mig a tobbi része a medence fenekéig gordiilt le. Most kovetkeztek a leghorzasztdbh pillanatok.
Ontudatom teljesen tiszta volt. Koriilbelil 7-8-an lehettiink eqy rakason, rajtunk 3 méter vastag
héréteq. Az életért rettenetes kiizdelmet vivtunk egymas ellen. Akiknek keze el@re volt szabadon,
az karmolta és fojtogatta a mellette vagy az alatta valot, akiknek pedig kezei nem tudtak felszabadulni,
gy védekeztek, hogy a szajuk koriil karmolaszé kézfejeket és ujjakat ragtak dssze. En is azok kozé
a szerencsétlenek kozé tartoztam. Hanyatt fekve, fejjel lefelé a lejtdn, a test teljesen kinydjtva
majdnem a megszakadasig, a kezem a testhez szorulva, teljesen a mozdulatlansagig 6sszepréselve,
tehat a legrosszabh helyzetben. A hirtelen megfulladas, illetve a fuldoklas rettenetes erdt kol-
csBnzott, tgyhogy sikeriilt a fejemet némileg szabadda tenni abban az értelemben, hogy pér centi-
méteres iireget vertem jobbrdl és halrdl a fejemmel, és ugyancsak felfelé az arcommal koriilbelil
eqy tenyérnyi lireget, tehat meg voltam mentve a rogtoni megfulladastél. Erds természetemnél
fogva szerencsém volt, hogy 6ntudatomat nem veszitettem el, és az élet utdn vald szton driasi
er6t kolcsonzott.

Teljesen kimeriiltem, és kezdtem magam atadni a sorsnak. Ep elmével gondolkodva belattam, hogy
ebbena helyzethenlegfeljebb 10-15 perc az élet, azonban a tovabbi erdlkodéshez mar nem volt erém.
Egyszer csak érzem, hogy a fejemnél halrdl a hé kezd meglazulni, kezdtem remélni, de a kévetkezd
pillanatban mar rémiilten tapasztaltam, hogy grcsos ujjak marcangoljak az arcomat, és mar a nya-
kamhoz is hozzaférkozott. Védekezni sehogy sem tudtam, mig végre sikeriilt a megfojtassal fenye-
getd kezet illetve ujjakat fogaim kozé fogni és ragni. Akkor a kéz visszahlizddott, de mar a kévetkezd
perchen ismét ott volt, és igy folyt az élet-halal kiizdelem lent a borzalmas sirban.
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Er6m borzasztd kiizdelemben elveszett, ereim kidagadtak, egész testem mintha eqy bef(itott
kazanban lett volna, olyan forrdsagot éreztem, torkom kiszaradt, tiid6m és mellem (gy sipolt, mint
mikor a g6z kiszabadul. A levegd, amit a héban kaptam, illetve ami abban a kis iireghen volt, mar
elfogyott. Lélegeztem, mely elejében motorszer(i volt, szakadozotta valt. Ekkor mar kezdtem éntu-
datom elvesziteni. Rémes vizik jelentek meg szemeim el6tt. Lattam egész elmdlt életem, mint eqy
kodfatyolkép, magam felett 1attam kisleanyaim, amint paranyi kezeikkel kaparjak rélam a fagyos
havat, de a hd nem fogy, hanem toronymagassagig dagad, mindig feljebb €és feljebb, majd rémes szér-
nyetegek jelentek meg szemeim eldtt, gyermekkoromban olvasott rémregények fortelmes alakjai.
Ezt kovetdleg kellemes, foldontili érzések fogtak el, nem fajt mar ekkor semmi, és nem vagyddtam
az élet utan, vartam a megvaltd halalt.

Ontudatlansagombdl ismét némileg magamhoz térve miilé emberi hangokat hallottam, a remény
szikrdja feléledt bennem, minden erdm Gsszeszedve szinte allati hangokat adva kiabélni, illetve
orditozni kezdtem. Nem voltak mar ezek emberi hangok. Egy-két perc elteltével diibdrgést hallok.
Azt hittem, (jra egy lavina rohant keresztiil rajtam, de hal Istennek nem az volt, hanem a ment6k lazas
munkdja hatolt le hozzam. Végs@ er6m dsszeszedve vartam a szabaduldst a borzalmas sirbél.

Végtelen hosszi masodpercek kivetkeztek. A verejték elontotte egész testem, kinos varakozashan
teltek a percek, mig végre vilagosodni kezdett felettem a hd. ElGszor csak nagyon sotéten kékellett,
és kezdett egyre vilagosabb Tenni, mar meg tudtam kiilénbdztetni az emberi hangokat is. Ezutan egy-
két rettenetes perc kovetkezett. A fejem koriil evd kis iireg a felsd nyomas altal beszakadt, gyhogy
ahd teljesen odatapadt az arcomhoz, és minden levegdt elzart télem. Szerencsére ekkor mar a horéteg
olyan vékony volt, hogy mar egy-két lapat hd eltavolitasa utdn kiszabadult. Hat azt az érzést, amit
ekkor éreztem, nem tudom kifejezni és leirni!

Par perc milva a felsd testem kiszabadult, és kezeim dsszetéve konydrogtem az embereknek,
hogy szabaditsanak ki, pedig ezek a leglazasabb sietséggel astak ki benniinket, és méghozza az én
embereim voltak, de én nem ismertem meg Gket. Mikor derékig leszedték rélam a havat, végtelen
rimdnkodasomra megfogtak a kezem, és hizni kezdtek, de a legnagyohb er6lkddéssel sem tudtak
kihlizni a hohal. Ismét dolgokhoz lattak, és végre par perc alatt leszedték rdlam az egész havat. Ekkor
megfogtak és kihdztak a siromhol, amelyben oly végtelen sokat szenvedtem. Meg voltam mentve!

Amint a ho sirbol kiemeltek, beletelt vagy 10 perc, amikorra némileg magamhoz tértem és ldbra
tudtam allani, de gondolkoddképességem elveszett. Ahelyett, hogy a borzalmas helyr6l lefelé ipar-
kodtam volna, mint a holdkdros, azon az Uton, ahol a lavina lejott, maszkaltam fel a sziklaoldalon,
mignem két bajtarsam karon fogott, és levezetett a hatarkaszarnyaban 1évd lakasunkra.

Ott lerogytam fekhelyemre, és én, az acélla edzett katona tébb mint egy negyed 6raig dgy sirtam,
mint egy gyermek, kdnnyeim zapor modra 6mldttek. Ennek tulajdonitom, hogy komoly betegségem
nem tortént, dgyhogy 8 nap utan mar teljesen rendben voltam, de nem Ugy sok hajtarsam, példaul
gyengébh szervezetli emberek, akik felettiink fekiidtek a felsd horéteghen, mar mint halottakat hiiz-
tak Te rolunk. Koriilbelul 70 halottja és 15 sebesiltje és betege lett ennek a lavindnak.

Négy napig a barakkban dpoltak. Addig negyven halottat szedtek ki, azokat mi temettiik el kdzds
sirba. Szivet tépd 1atvany volt. A sziklak kozott csak kevés hely van az ilyen tomegsimak, Ggyhogy ha-
romszorosan kellett az embereket egymas tetejébe rakni. A legkeményebb katonasziv is megremegett,

25



Egy jé magyar katona

amikor végigtekintett a neqyven egymasra rakott hulldn, amely majdnem mind csalddapa volt. Esziinkbe
jutott, hogy hany anya és gyermek imadkozik most, hogy édesapjukat segitse meg a Jdisten, és hogy
mihamarabb viszontldssak, és 6k mar lent fekszenek a sdros, havas sirban. Némelyiket a sartdl nem
lehetett megismerni. A ruha rajtuk maradt, de a cip6t, illetve a bakancsot és csizmat lehiiztak, mert arra
nagy sziikség volt!

Lattam és részt vettem véres csatakban, ahol szazaval és ezrével fekiidtek a halottak és sebesiiltek,
de az nem tudott redm olyan hatast tenni, mint ez a latvany.

A még eltemetett emberekbd! ebben a hdnaphan megtaldltak vagy tizet, és még vagy hisz van
a ho alatt. Azok csak jliusban vagy augusztushan keriilnek elg, mert még mindig tiz méter vastag
ho vanrajtuk. Ez csak itt, ezen a rgvid szakaszon trtént, de mennyi volt még masutt, de azt nem tudom
részletesen lefrni.
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Tovabhi éiményeim a Kleine Palon

A marcius 12-én tortént katasztréfa utan négy napig fent a Plocken barakkban részesiiltem orvosi keze-
1éshen. A szakaszombdl megmaradt emberek par nap eltelte utan, mas csapatokbdl kiegészitve, ljra
nekifogtak a megkezdett, de oly tragikusan végzddott munkahoz. Ezittal szerencsésebbek voltak.
Haromnapi megfeszitett munka utan sikeriilt az sszekottetést megteremteni a fent levd csapattal.
Marcius 17-én szakaszom megmaradt része régi lakhelyét —amely a hatdrcsenddr kaszarnyaban volt-
elhagyta, és felment az emlitett magaslaton levd allasokba, mig mi, akik orvosi kezelés alatt voltunk,
lementiink ugyanaznap éjjel a szoros feljardjanal 1évd Lamprecht nevi lankds hegyoldalban 1évd
tréniinkhoz*, ahonnét naponként lejartunk Mauthenba orvosi vizitre.

Azonban ez sem tartott soka.

Marcius 19-én déleldtt még lent voltam orvosi viziten, és (jra kaptam kétnapi szolgdlati szabad-
sagot, hogy a sok szenvedés és izgalom dltal egész testemben 1évd fajdalmakat kipihenhessem. Tehét
az emlitett napon délben visszaérkezve a trénhez, kényelmesen herendezkedtem a par napi pihe-
n6hoz, kényelmes harakkban kellemesen bef(itve, az esteli kdvé utan 9 drakor lefekiidtem. 11 dra
felé ideges ajtocsapkodasra és ide-oda vald futkosddasra ébredtem fel, de nem tulajdonitottam neki
semmit, nyugodtan visszafekiidtem, és aludtam tovabb, de nem sokaig, mert ' 12-kor eqyik hadna-
gyom, aki a trénnél volt beosztva, odajott az dgyamhoz és felrazott Aimombal.

Tudtomra adta, hogy egy telefonjelentés jott le az allasokhol, hogy az €jjel, illetve hajnalban
tamadast fogunk intézni az olasz allasok ellen, tehdat nekem még az éj folyaman fel kell menni.
En természetesen eldszor szabadkoztam, mert beteg is voltam, és ugyanaznap kétnapi pihendt
kaptam az orvostdl azzal a rendelettel, hogy fekiidni kell. A hadnagyom elismerte igazamat, azon-
ban hivatkozott a magyar katona batorsagdra és az utolsd leheletig vald kitartasra. Ez el6] azutan
nem tudtam kitérni, 6sszeszedtem holmiaimat. Amig pakoltam hadnagyom mellettem volt és tohh
dolgot a téli felszerelésemhdl nem hagyott becsomagolni azzal a megjegyzéssel, hogy arra (gy
sincs sziikség tdmadasnal, ha az ember elesik vagy megsebesiil. Tehat éjjel % 12-kor beteg testtel
és 1élekkel nekiindultam a nagy Gtnak teljes felszereléssel. 1400 méteres magaslat allt elgttem,
az (ton térdig érd olvadasnak indult hé, parancs szerint hajnali harom drakor kellett volna fent
jelentkezni.

44 ENl4t6 oszlop.
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Azonban nem fgy tortént. Az utat nem ismertem, mert csak egyszer voltam rajta, amikor
a lavinaszerencsétlenség tortént. Tiizérségiink® minden kaliber(l agydval perg6tiizzé fokozta
1ovéseit. E pokoli koncert szinte meghénitotta 6ntudatomat. Az agydgolydk pokoli sikongasa
és jajgatasa, valamint robbandsai minden idegem meghénitottak. Nem voltam én mar ekkor em-
ber, hanem egy gép.

Felérve az Elisabeth magaslatra az Ut kétfelé dgazik. A jobb oldali Ut megy keresztiil a szoroson
olasz foldre és a Kleine Palra, a hal oldali pedig a Grosse Palra és a Freikofelre. fna jobb oldali at
helyett, mely a kit(izott célhoz vezetett, az utébhit valasztottam, pedig ekkor mar csak eqy 600 mé-
teres magaslatot kellett volna megmasznom, ami 1 % 6ra Gt és akkor célhoz értem volna mar, de
a helyes iranytol elérve a Nagy Palra vezet§ (iton egy dra hosszaig vonszoltam haldlra faradt tagjaim
el6re. Egyetlenegy lelket nem lehetett 1atni. Az é] atlathatatlan szuroksotétséghe volt burkolva, és én,
mint eqy hazajard 1élek, melyet a kakassz6 messze talalt sirjatdl, szinte 1élek nélkiil vanszorogtam
a cslisz6s hegyi titon.

Az agyuk rettenetes koncertje még jobban fokozodott, a sziklafalak ezerszeresen visszhangoz-
zdk az dgyulovéseket, mar nem lehetett megkiilonboztetni, a moraj egybeolvadt, a levegd reszketett,
a talaj szinte ingott alattam, mint mikor foldrengés van. Végre eqy alak bontakozott ki a sététséghdl,
szinte felkidltottam 6romomben, mert mar a célnal képzeltem magam, de az 6romet kétségheesés
valtotta fel, amikor a poszt vagy Grszem felvildgositott, hogy nem a Kleine Palon, hanem a Grosse
Palon vagyok. Tehat egy 6rat kellett visszafelé menni, és masfél orat kellett a Kleine Palra.

A késedelem miatt futva mentem visszafelé az (ton, hogy valahogy a késést, ami 1 % drat tett ki,
behozzam, de minden ergfeszitésem hidbavaldnak hizonyult, ezt mar behozni nem lehet. Egy sdlyos
biintetés reményében értem az (t elagazasahoz, és nekivagtam a jobbra eltérd Utnak, mely a Kleine
Palra vezetett fel. Futva igyekeztem elérni a szikla aljahoz. Kézhen az agyutiiz veszitett hevességé-
hdl, tgyhogy amikor elértem a felvezetd Gthoz, teljesen megsziint. Megnéztem éramat, fél négyet
mutatott. Tehat mar fél 6rat késtem, és még eldttem allt 601 méteres magaslat, melyre csak az 5-6
méter vastag hdréteg tetején négykézlab lehet felmaszni. Az agyddorgést felvaltotta a kézifegyve-
rek, gépfegyverek és kézihomhdak®, valamint az aknavetdk pokoli 1armaja, tehat szdmitdsom szerint
most kezdddik a gyalogsdgi tamadas, amelyben nekem is részt kell venni, és én meg lent vagyok
a szikla 1abanal. Kétségheesve minden izmom megfeszitésével siettem felmdszni oda, ahol a halal
arat. Minden er6m dsszeszedve igyekeztem felfelé, de minteqy dtven 1épés utan szinte ajultan rogy-
tam a fagyos hora.

Végiil felértem arra a helyre, ahol a nyolc nap eldtti lavinakatasztrofa tortént, melynek én is 4l-
dozatul estem. Vastag hdtakard alatt fekszik annyi hds bajtarsam kihdilt teteme. Pillanatnyi horzadaly
futott rajtam at, amikor a ho sfron masztam keresztil.

45 A tiizérség hagyomanyos értelemben olyan eszkoz, illetve katonai egység, mely habord sordn nagyobb lovedékek kilovés
(tjan torténd célba juttatdsara alkalmas. Onallé fegyvernem, amelynek legkisebb tiizvezetési és harcaszati alapegysége a tiizériiteg.
Az iitegeket és az ezekbdl kialakitott szervezeteket (osztaly, ezred) az Gsszfegyvernemi kitelékek dllomanyaha szervezik, esetenként
ondlléak és fegyvernemi tartalékot képeznek.

46 Kézibhomba = kézigranat. A kézigranat robbandanyaggal toltott kozelharci fegyver, amelyet kézi erdvel hajitanak el.

28



Egy jé magyar katona

A végtelen szenvedéstdl és kimeriiltségtdl 1épésrdl-1épésre vonszoltam agyongyotdrt testem.
Szinte irigyeltem bajtarsaimat, akik 1abaim alatt fekiidtek fehér sirjukban. Nekik mar nem faj semmi,
6k mar nem halljak az agyuk és fegyverek dorgését, nem latjak, hogy a granat miként vagja cafatta
hajtarsaikat, nem halljak sebesiilt bajtarsaik halalhdrgését, és nem 1atjak a haldokldk iivegesedd
tekintetét. Ok mar boldogok, mert a nyomorult vérengzd vadallatta vedlett emberi élettd] meg-
szabadultak.

Végre haldlosan kimeriilve % 5 6rakor értem el az elsd telefonallomast, ahonnét Y% 6ra alatt
lehet felérni a csicsra, ahol alldsaink vannak. Ott értesiiltem, hogy a tdmadas valamilyen okhdl
nem lett végrehajtva. Megkonnyehbiilten 1élegeztem fel. Azonnal érintkezésbe 1éptem telefonon
hadnagyommal, értesitettem megérkezésemrdl. § tekintettel volt a rendkiviili kiriilményre, mely-
ben kotelességem, mint j6 magyar katona teljesitettem, tehdt a kévetkezd napra minden szolgélat
aldl felmentett.

A rendkiviili, minden izmot és ideget igénybe vevd 0t utan lazas betegen fekiidtem par napig
a fenti barakkban, és betegségembdl ismét gyorsan talpra alltam. A kdvetkezd napok egész marci-
us 25-ig elég nyugodtan teltek, eltekintve néhany lavinaomlastal, mely barakkunk fedelén rohant
keresztiil, de a barakk szilard épitésénél fogva biztos menhelyet nydjtott.

Természetesen tiizérségiink a kozheesd napokat sem toltotte tétlenil. Amikor csak a latasi vi-
szonyok megengedték granat- és srapneltiizzel horitotta be az ellenséges allasokat, kozte két darab
30 %2-es*” és tobh nehéz hajéagyl borzaszté tiiziikkel drasztotta el az ellenség tavolabbi 8sszekdts-
vonalait és iitegallasait, melyekhdl tobb orokre elhallgatott. Ezekhdl és mas jelekhdl kovetkeztetve
eqy kozeli tamadast 1attam kibontakozni. Persze a legénység a tamadasrol csak akkor értesiil, amikor
mar minden el6késziilet megvan és az ellenséges allas megérett a tamadasra, azaz legfeljebb 1-2
draval hamarahb, de én, aki mar kozel két évet toltottem kiillonhoz8 harctereken, mindig a legels
vonalon, mar napokkal elbb tisztdban vagyok a bekovetkezd eseményekkel, és mint altiszt, mas
kortiimény is meg van, hogy el6re tudjak valamit.

Marcius 25-én az agyutliz résziinkrdl alabbhagyott, s6t délutan egészen megsziint. Ebbdl 1at-
tam, hogy meglepd tdmadast fogunk végrehajtani, mert rendesen nyilt timadasnal a tiizérségi tiizet
akkor sziintetik be, amikor a harcosok mar rohamra készen allnak, vagy ha azt nem sziintetik be, akkor
tovabbiranyitjak a tartalékra, hogy zardtiizzel akadalyozzak meg annak felvonulasat. Ezutan a leg-
nagyobb csend volt mind a két részr6l, csak az Grszemek 10-15 percenkénti 1ovései voltak hallhatok.

Eijel 11 6rakor eqyszerre csak minden barakkban megszolaltak a villamos (alarm) riaddcsengék.
Dacara, hogy a Kleine Pal 1801 méter magas kopdr sziklatetd, nagyvarosi villanyvilagitdsa van minden
harakknak, és cseng@kkel van ellatva, azonkiviil mivel fent eqy csepp viz sem talalhatd, vizvezetékkel,
mely 600 méter mélységhdl nyomja fel a vizet. Van tovabba sok olyan épitmény, amelynek a habord
utan csodajara fognak jarni az emberek, és bamulni fogjak azt az energidt és hdsiességet, mellyel hds
katondink itt a legnagyobb faradtsaggal, golyézaporban, vériikkel aztatva munkajukat, a legnagysze-
riibbet végezték.

47 ASkoda 30.5 cm Marser M. 11 mozsér a Skoda Miivek altal készitett fegyver az Osztrak-Magyar Monarchia hadserege szamara.
Afegyver képes volt atiitni a 2 méter vastag megerdsitett betont kiilonleges pancéltord 1ovedék segitségével. Ennek tomege 384 kg volt.
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Tehat a riadd utan 10 perc milva az egész legénység készen dllott, persze nem gondolva semmire,
mivel a riadé mindennapos dolog az ellenséq kozelsége miatt, és mert az a riadé is csak probanak
volt jelezve. Minden tiszt tvizsgalta az alaja rendelt legénységet, és utana vissza lettiink vezényelve
a harakkokba azzal az utasitassal, hogy teljes készenléthen varjuk a tovabhi parancsot. Ez ideig
az allasokban csak a rendes Grszemek alltak 40-50 1épésre egymastal,

Kozhen kezdik kiosztani a tdmadasnal sziikséges dolgokat. Hokdpenyt, ami nagyon fontos do-
log, mert télen a hdban lathatatlanna teszi a katonat, drotvagd ollokat, amivel a drdtakadalyokat kell
széjjelvagni, azon kiviil a kézibomhakat, amelyek a legfontosabbak a tdmadasnal, mivel azok, miel6tt
a tamaddk beugranak az ellenséges allasokha kézitusara®®, par 1épés tavolsagrél be lesznek dobva
az ellenség arkaiba, ahol nagy pusztitast visznek véghez, és igen nagy a mordlis hatasa, mely meg-
kdnnyiti a tamaddk munkajat.

Itt a tdmaddsi médszer nem olyan, mint sik terepen. A legtobbszor Gridsi nehézségeket kell
lekiizdeni a tdmaddknak, és legjobban érvényesiil a meglep tdmadas, de hizonyos dolgokat itt
nem mondhatok el, mivel erre frasos eskii és becsiiletsz0 kot, mit sajat kézirassal kell megpecsé-
telni, és aki ez ellen vét, az nem latja meg a kovetkezd reggelen a napot feljénni, mert az leszamolt
mindennel.

Tehat gy mindennel elkésziilve vartuk barakkjainkban a tovabbi parancsot. Kint a legnagyobb
csend, csak az Grszemek megszokott 16vései hallatszanak. Ejfélkor az olasz nyelv(i munkasosztag,
mely a partvidékrdl és a kiiiritett terliletekrdl lett toborozva, nagy mennyiséghen kezdi behordani
a toltényeket és bombdkat az allasokba. 2 drakor forré rumos tedt osztanak ki a legényséq kozott.
A hangulat nagyszer(i, mindenki vidam, kozben megirjuk bicsdleveleinket.

Csak levéliraskor borulnak el a homlokok. Latszik az embereken a belsg kiizdelem, amikor mind-
eqyik szeretteitdl és magatol az élettdl blcsizik, amely oly végtelen nagy szenvedést és megpré-
baltatast tizott elébe, de azért nekiink itt nagyon szépnek tlinik fel, talan azért, mert csak gondo-
latban 1atjuk az elmdlt élet 6romeit és szépségeit, amit mar két hosszii év 6ta nélkiildziink, nem
érezzilk hozzatartozéinknak meleg és figyelmes szeretetét, lemondva minden emberi kényelemrgl,
a lemondds végtelen lancolata, soha egy mosolygd megelégedett hékés arc, a tarsalgas fonala
mindig a legvadabb allati vérengzés, naponként 1atni a leghorzasztdbb sebeket. A halallal, az al-
lasok eltt fekvé temetetlen, foszlasnak induld halottakat, melyek fortelmes hiizt terjesztenek,
mosolygd asszonyi szem helyett minden 1épésnél a haldl utalatos arca vigyorog szemeink kozé,
és mindezek miatt végtelen vagyddast érziink az élet utan. Ettdl eltekintve kedélyes hangulathan
vartuk a tamadas pillanatat.

Hajnali 3 drakor kivezényeltek benniinket az allasokba, a legénységet feldllitottdk a megfeleld
rendbe. A karinthiai 8-as vadasz zaszldalj 2 szazada all fel a rohamra, a masik 2 szazad marad tarta-
1ékba.

48 Test-test elleni kiizdelem.
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Minket, pioniereket 6tds csoportokban megfeleld tavolsaghan kozéjiik osztanak. A mi feladatunk
az allasok el6tt lefektetett ellenséges aknak eltavolitasa, a drotakadaly® atvagasa és felrobbantasa,
valamint az elfoglalt dlldsok rogtoni megerdsitése. Felkdszva a mellvédekre® alegnagyobb csendben,
de tlirelmetleniil vartuk a tdmadds pillanatat. Az ellenség gyanitlanul viselkedett, ami még jobhan
felvillanyozott benniinket. Csak figyeld Grszemeik® adtak le 10 percenként a megszokott 16vései-
ket. Ezek vagy a ldbunk alatt a kéfalon csapddtak szét, vagy filiink mellett sivitottak el, és hatunk
mogott a sziklafalba csapddtak. Az ellenséget csakugyan sikeriilt félrevezetni a tiizérségnek, nem
vartak tdmadast. Nalunk a hangulat olyan volt, hogyha a pokol minden drddgével szdvetkezve varjak
a tamadast, akkor is keresztiilgazoltunk volna rajtuk. A hajnal kezdett derengeni, tehat mar nem kés-
het sokd a tamadas, mert kiilinben észreveszik szandékunkat, és megnehezitik azt. Egyszerre csak
suttogt parancsszavak hallatszanak fedezékeinkben, tehat kezd6dik a tanc. Idegeink mar végsdkig
voltak feszillve.

Végre 4 6ra 10 perckor elhangzik a jel, a roham megkezdddik. Konny(ilendilettel vetjiik 1e magun-
kat a %> méter magas mellvédekrdl a siippedd hdba, és 6z6nliink a sajat drétakadalyainkon mar elére
elkészitett nyflasokon kifelé. Az akadalyok el6tt (jra csatarendbe fejlgdiink, az ellenség még mindig
nem vett észre semmit, pedig helyenként eldretolt allasai és a mi allasaink kozott alig van 25-30
1épés, és a legtavolabhi is csak 250-300 1épés. Tehat a legnagyobh csendben Gjra csatarendbe fejlédve
Griasi lendilettel vetjiik magunkat az ellenség szinte varszeriien kiépitett allasaira.

Tamadasunk olyan varatlan volt, hogy az olaszok alig egy-egy 1ovést tudtak kdzénk leadni,
de a kovetkezd 1ovésekre mar nem volt idejiik, mert mar ekkor kézi bombaink be voltak dobva fedezé-
keikbe, és mar a kovetkezd pillanatban megismerkedhettek bhajonettjeinkkel® és a puska boldogabh
végével, vagyis a puskatussal, ami igen hatasos. El6szor a fedezék tetején allva vagy térdelve szdrtuk
és (itdttik dket. A szegedi utaszfilkhél vidam kacagas tort ki, esziikbe jutott otthonrdl az a divatos
néta, hogy ,piszkald ki, piszkald ki". Piszkalni csak itt Tehet igazan. A kiindulastdl szamitva 10 perc
alatt végeztiink a taliannal, beugraltunk arkaikba, de ott mar nem vartak meg, illetve nem bhocsatkoz-
tak vellink kézitusara, hanem kutya modjdra meglapulva a fedezék fenekén, és iiregekbe behizddva
fegyvert és felszerelést eldobalva, kezet feltartva kiabaltak ,,bravo collega, bravo collega”.

Gyavasaguk szinte komikus volt, pedig Olaszorszag szeme fényei, a 8. alpini zaszldalj voltak,
és méghozza haromszor annyian, mint mi. A mi egy zaszléaljunkkal szemben nekik harom volt,
és szerencséjiik volt, mert karbantartott Gtjaikon a legnagyobb rész elmenekiilt, dgyhogy csak 27 em-
ber maradt keziink kozott egy tiszttel, két darab gépfegyver, nagyobb mennyiségil hadianyag, azon
kiviil eqy csomd halott.

49 Aldvészarok-hadviselésre jellemzG védelmi hadmiveletek egyik legfontosabb eleme - a géppuska mellett - a szogesdrét volt.
A sz6gesdrotakadalyok jelentdsen lelassitottak vagy megakadalyoztak a tamadd gyalogsag rohamat, enélkiil a gyalogos vagy lovas
egységek rohamtempdban, jelentdsen kisebb veszteségekkel tudtak volna elérni az ellenséges lovészarkot vagy géppuskafészket.
A szogesdrdton fennakadd gyalogsagra azonhan a véddk koncentralt tiize zGdult.

50 Gyalogsdg vagy tiizérség oltalmara szolgald fedezet. Fal vagy foldhanyds. A mellvéd f6 alkotd része minden erdsitési épit-
ménynek. Magassaga attdl fiigg, hogy allva vagy fekve, vagy térdepelve 16vd katona 16-e mdgiile.

51 Ahabordban a harctereken igen fontos kdtelességei vannak annak a katonanak, akit figyelének allitanak. A figyeld egy igen
fontos Grszem: a harctéren tobh szaz emberre vigyaz, akik rabiztak azt a szolgalatot, hogy éber legyen, és minden neszt észrevegyen.

52 Ahbajonett - magyarul szurony - puskara tiizhetd t8r, nyars vagy kétélii egyenes kard féle szalfegyver, amely Bayonne francia
varostdl kapta nevét, ahol 1662-hen az elsd szuronyokat gyartottak.
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Az elfoglalt alldsokat azonnal atforditottuk az ellenség felé, amely a maradék alldsaiba vonult
vissza. A halottaikat nem tudtuk Gsszeszamlalni, mert sok lezuhant a feneketlen szakadékokba,
és akiket menekiilés kozben megl6ttiink, a meredek lejtdn lebuktak. A mi veszteségiink minimalis volt.
A tdmadas alatt elesett eqy vadasz féhadnagy, 6t vadasz, és vagy 8-10 sebesiilt volt.

Mire megvirradt mar el voltunk késziilve az ellentamadasra, ami nem is késett sokd. Reggel
% 7-re teljesen vilagos lett, a kdd felszallt. Ekkor az olasz tiizérség munkahoz latott. Borzalmas tiizzel
boritott el benniinket, kdzben erdsitéseket vont dssze. Ekkor mér nadlunk is az egész tartalékot be-
vontéak a tlizbe, mert még lentrdl a friss tartalék nem érkezett meg. 8 drakor kezddddtt az olaszok elsd
rohama. 19 szazaddal tdmadtak, a miénk mindent 6sszevéve 6t szazad volt, de mér az elsé rohamukat
a legvéresebben vertiik vissza. Ez igy ment egész nap és egész éjjel. Par 6ra hosszat a legheveseb-
ben 16tt benniinket dgydval, és azutan kovetkezett a gyalogsagi timadasok végtelen sorozata, amit
mindannyiszor a legvéresebben vertiink vissza. Nalunk a veszteségek pétlasa mar nem volt mas, mint
0sszeszedték a szakacsokat, a tiszti szolgakat, dgyhogy csak a telefonistak maradtak.

A harc, mint emlitém, diihéng6tt egész nap és egész éjjel, de mi dlltunk minden tdmadast, dacara
annak, hogy két éjjel és egy nap nem kaptunk sem enni, sem inni és nem aludtunk semmit. Abban
az értelemben nem kaptunk enni, hogy nem fdzhettek, mert a szakacsok kozottiink harcoltak,
de kenyér az volt a kenyérzsakhan®3. Amig az agyutliz tartott, addig ettiink. Masnap hajnalban mar
annyira kimerdlt az olasz gyalogsag, és olyan véres veszteségeket szenvedett, hogy heérte azzal,
hogy a kiinduldsi helyrdl, ahonnan rohamozott, éktelen larmaval orditozta ,,avanti, avanti">, de mar
nem mozdult egy sem, mert ekkor mar vagy 700 halott hajtarsan kellett volna keresztiilgazolnia,
ha meg akar benniinket kozeliteni.

Ekkor gy latszik, tudatara ébredtek annak, hogy a gyalogsagi tamadasokkal soha vissza nem
tudjak venni elveszett dlldsaikat, tehat amint megvirradt, a legnagyobb agyuit is miikodéshe hozta,
és olyan Griiletes agyitiizet zOditott rednk, hogy a mi tisztjeink belatték a tovahbi emberpazarlas
feleslegességét, és visszavontak benniinket régi allasainkba. Természetesen magunkkal hoztunk
mindent, sebesiiltjeinket és halottainkat is. Déleldtt 10 dra volt, amikor visszavonultunk el8hbi &lla-
sainkba, de az olaszok csak éjjel mertek visszamenni a szétrombolt allasokba.

Tehdt mi visszavonultunk, de az olasz tiizérség még egész nap 16tt, most mar a mi dllasainkat is.
Kozben megkaptuk az erdsitést, két szazadot, de mar nem volt red sziikség, mert az olasz nem préhalt
meg tamadast a mi allasaink ellen. A mi veszteségiink 274 ember volt, ebbdl korilbelil 100 halott.
Aveszteséq 50%-a az dgyutiiztdl volt. Az olaszoknak viszont legaldbb 2000 emberiikbe keriilt a harc.
Csak a mi altalunk elfoglalt olasz allasok eldtt fekiidt vagy 700 halottjuk.

Tehdt dél felé visszatértiink az ekkor mar masfél nap és két éjjel 6ta elhagyott barakkjainkba,
de a nyugalom még mindig nem allt be, mert az ellenséq faradhatatlanul 16tt benniinket. Ugy latszik,
ki akartak koszoriilni a csorbat. Kozhen megebédeltiink, és ebéd utan minden katona fekvd helyzethe
tért, de a rém agylzastol aludni nem lehetett. En is bebdjtam a barakkomba, melyben dtven ember

53 Akenyértarisznya vagy kenyérzsak az elsg vilaghabords baka egyik leghasznosabh és legkedveltehb felszerelési targya volt,
amelyet a szabalyzatokat dtletesen , kibGvitG" katonai leleményesség csak még népszer(ibbé tett: gyakorlatilag mindent hordtak
benne, ami méreténél fogva elfért, és nem volt mas, jobb helye a felszerelésen.

54 ElGre, elgre!

32



Egy jé magyar katona

fekiidt, az egyik oldalon két sor fekvGhely egymas felett, a masikon pedig hdrom sor. Az én helyem
az utébhindl a kozépsd helyen volt, két fekvbhely kozott eqy méter széles jarda volt. Habdr az agyd-
golydk (granatok) sziinet nélkiil csapddtak be minden tavolsagra barakkunk koril, mi azért nyugod-
tan targyaltuk a lejatszddott véres eseményeket. 2 dra 20 perckor dridsi robajjal becsap eqy 15 cm-es
olasz granat harakkunk felsd élébe, mely a szikldhoz volt tdmaszkodva. Még kiviil felrobbant, gyhogy
koriilbeliil csak eqy 6-7 kilos darabja vagott be a barakkba. Kozvetlen a fekvGhelyem felett attorte
a tet6t, a felettem fekvd ember hal combjat t6hen atvagta, és attorte az alatta levd deszkakat, me-
lyek kdzvetlen 50-60 cm magasan voltak felettem, de csodak csodaja, mert az Isteni gondviselés
kiszdmithatatlan, a granat megelégedett azzal, hogy engem csak megijesztett, mert a deszkakon
iranyt valtoztatott, és levagodott a két fekvbhely kozott levd keskeny dtra anélkiil, hogy még valakit
megsértett volna, tehat itt is szerencsésen megmenekiiltem. Az olasz tiizérség még diihongott egész
az alkony healltaig.

Nyugalmas é] borult a Kleine Palon levé alldsaink folé, csak a sebesiiltek kinos, halk nydszorgése
és a halottakat lehordé munkdsosztag embereinek 1armaja zavarta az éjjeli csendet. llyen az élet
az Alpok 2000 méteres csticsain, és igy végzddik eqy kis csetepaté az drulé szomszéddal.

A marcius 11-29. kozotti izgalmas napokat némi nyugalom valtotta fel. Természetesen az olaszok
nem tudtak feledni azt a kudarcot, amit elszenvedtek, mert tamadasunk eqy szép linnepiiket rontott
meg, tudniillik az olasz kirdly*> neve napjara, marcius 26. Emanuel napjdra esett, és ezért az olasz
tiizérség és hombavetdk,*® hacsak egy kicsit tiszta idd volt, azonnal megszélaltak. Minthogy a mi
legénységiink nem szeret elbijva lenni, hanem szabadon jar-kel és dolgozik az ellenség szeme lattara,
ennél fogva dgyszélvan minden napra esett eqy par sehesiilés, sokszor haldlos is. Marcius 29-t6l
aprilis 19-ig a fent emlitetteken kiviil nevezetesebb esemény nem tortént. Ez alatt az idd alatt
az dsszeldtt allasokat djraépitettiik, és a hianyokat potoltuk.

Végre aprilis 19-én délutan parancsot kaptunk, hogy lemegyiink Lamprechten levd tréniinkhoz®
pihendre. Ez a legnagyobb orom itt a frontot. A pihend tartott egész 26-ig, ezen iddkozhe heleestek
a hdsveéti linnepek is. A lent toltott nyolc nap tisztalkodassal és pihenéssel telt el. A tisztalkoddsra
végtelen nagy sziiksége van a legénységnek.

En mér sokat olvastam ,|dedlis élet a 1ovészarokhan”, és mas hasonld dolgokat, amelyek a 16vész-
arokbeli élet kellemes dolgait igyekszik megvilagitani, azonban az illet6k csak par dra hosszat
lehettek a 18vészarokban, és olyan helyt, ahol az ellenség tisztes tavolban van, és nem haborgatjak
egymast minden perchen. Masként frnénak 6k is, ha az alpesek 2-3000 méter magasan 1évé allasaik-
han 10 hdnapos telet éinének at, mint mi. Vannak helyek, ahol nyari idéhen par hetes nyugalom van,
azonban a nagy altalanossaghan ezek olyanok, mint tenyérben az esécsepp. En most megprébalom
avaldsaghoz képest lefesteni a 1ovészarokbani életet.

55 1I1. Viktor Eméanuel (Napoly, 1869. november 11. - Alexandria, Egyiptom, 1947. december 28.), olasz kirdlyi herceg, 1878-tdl
az Olasz Kirdlysag tréndrokose, 1900. jlius 29-t61 1946-o0s lemonddsdig Olaszorszag kirdlya, 1939-1943 kozott Albania kirdlya,
1936-1941 kozott Etidpia csaszara, tovabba Ciprus, Jeruzsalem és Orményorszag cimzetes kiralya. A Savoyai-haz tagja.

56 Aknavetdsok.

57 ENat6 oszlop.

33



Egy jé magyar katona

Tehat itt, aki a 1ovészarokba keriil, annak elsgsorban le kell mondani mindenrdl. Elszor az élet-
r6l, masodszor pedig mindenrdl, ami emberi. Meg kell tagadni minden emberi voltat, és valdsaggal
vadda kell valtozni. Példaul nalunk a lakdsok, illetve a fekvéhelyek a lehetd legrosszabhak, de nem
csak nalunk, hanem altaldban. Paranyi barakkok kézvetlen az allasok mdgott, granatnak, srapnelnek
és a hombaknak kitéve, de még ez volna a legkevesehb haj, mert itt nem tud az ember eqy 1épést sem
tenni, ahol nincs kitéve a haldlnak, az el6l pedig elbdjni nem lehet.

A kis barakkok 40 ember részére vannak kiépitve, de 80-nak kell bemenni, és természetesen igy
mindig eqy része iilve alszik lent a sarban, a legnagyobb télben is. A tetd és a falak mindeniitt folynak,
egyrészt, mert ha kint nem esik, a barakkok kozott és a tetején a néhol 10 méter vastag hd, ha néha
flitenek, olvad és folyik be, masrészt a paraktdl, és a bent 1évgk reggelre teljesen ataznak. Egy ilyen
szifk oduban alszik 70-80 ember, 4tazott ruhakban és csizmakban —-mert itt az alséruhaban vald alvast
nem ismerjiik, itt mindig feldltozve kell lefekiidni-, tehat 70-80 piszkos emberi test kigdzolése és
az atazott ruhak kiparolgdsa rettent6 hiizt terjesztenek. Nyugodt pihenésrdl vagy alvasrol sz6 sem
lehet, barmennyire is faradt, vagy dlmos az ember.

A tet(ik®® dridsi mértékben el vannak szaporodva, minden ruhadarah el van lepve, tehat ha a ha-
lalra faradt katonanak volna ideje a pihenésre, akkor a férgek miatt nem bir. Minden test sebesre van
vakarva, mosddsra vagy mosakodasra a legtobb esetben napokig, st hetekig nincs alkalom, vagy idd
nincs. Vannak olyan helyek, hogy csak egy nagyon kevés vizet kap a katona inni. Alséruhdt a legjobb
esethen kéthdnaponként lehet valtani. El lehet képzelni eqy jobb érzésii embernek a szenvedését.

Az étkezés a legtdbbszor olyan silany, hogy civilben a legszegényebb ember is sokkal kiilonben
él, de nem lehet azt a végtelen sok szenvedést papirra vetni, amit a 16vészarokban atél a katona.
Két év oOta ruhdstdl fekiidni, mindig kemény fekhely, a végtelen sok nélkiilozés, 1épten-nyomon
a haldlos gondolatok, az elrettentd példaképpen végrehajtott haldlos itéletek, szigord biintetések,
amik szemiink elgtt folynak le, ez mind megannyi jelenség, ami az embert egész az dllatiassagig
fasultta és érzéketlenné teszik. lgazan hiien nem lehet leimi az itteni élet kélvariajat. En mondom,
hogy az otthoniaknak a leghalvanyabb fogalmuk sincs arrdl az életrgl, ami itt folyik. Akik hazakeriil-
nek innen, azok mar nem tudnak panaszkodni sem, mert minden emberi érzésiik el van mar tompulva.

Nyolcnapi pihend eltelte utan aprilis 26-an ismét feljottiink a Kleine Palra. Ma jlnius 16. van, ezen
idd kozhen is végtelen sok aprd epizdd jatszddott itt le, de azokat nem tartottam érdemesnek fel-
jegyezni, bar azok is kitennének egy kdtet regényt. A végtelen rossz id6jaras, az tgyszélvan minden-
napos agyu, fegyver- és bombatiiz, naponként 5-6 bajtars sebesiilése vagy haldla. 14 nap dolgoztat-
tam éjjel 25 1épésnyire az ellenséqtdl, tekintet nélkiil minden idGre. Szazszor eqy-két ujjnyi vagy eqy
arasznyi valaszt el a halaltdl, illetve a halalos golydtdl, és ugyanannyiszor szerencsésen megszaba-
dulni, ezek nalunk olyan mindennapos dolgok, amit nem érdemes feljegyezni.

Kleine Pal
916.VI. 16.

58 Aruhatet(i (Pediculus humanus humanus, vagy sokszor P. h. corporis) emberen €16 obligat ektoparazita. Szarnyatlan, vérszivé
rovar, mely teljes életciklusat az emberi testen és ruhazathan éli. Csak az emberhen képes tartdsan fennmaradni, allatokat nem fertdz.
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Vidéki Gusztav f6hadnagy Balogh Sandor vitézi ciméhez adott ajanlasa

M. Kir. Egyesitett Hiddszszakaszok. Vidéki Gusztav fhgy.
Nyilatkozat

Balogh Sandor, volt tartalékos utdsz6rmester, a habord alatt 1918. majus hd 10-t61 egész a forradalom
kitdréséig szolgdlt alattam a 3/38-as Sappeur Kompagninal®® az olasz harctéren, mely idd alatt dllan-
ddan, mint szolgdlatvezetd volt beosztva.

A szazad dsszes tisztjei Baloghrdl, mintigen derék, feltétlen és minden koriilmények kozott meg-
hizhat6, bator, valddi kemény katonardl beszéltek. Komoly ember volt, ki a lelkiismeretességhen par-
jat ritkitotta. A legnehezebb helyzetben is a rea hizott feladatot mindig hiven dnfeldldozdan teljesi-
tette, s mindenkor buzditva serkentette embereit a tettre és kitartasra.

Példaul szolgaljon kivald katonai erényeire az alabhi tette, melyért az I. osztalyl nagy vitézségi
érmet érdemelte ki.

Az 1918. jiniusi er6szakolt piavei atkelésnél Balogh a cadejutestadurai szakasz legnehezebh
részén vezette az atkelést négy pontonnal és néhany facsénakkal. A rettenetes zarétiiz dacara az
adott jelre azonnal vizre szallitatta embereivel a jarm{iveket, s az atkelést megkezdte. Borzalmas gép-
feqyver- és puskatiiz s kézigranatzapor ellenére habozas nélkiil kemény iitemben eveznek emberei
az olasz partnak, s az els pontonnal Balogh kotott ki. Am az olaszok a magas partrdl kannyedén
és hiztosan dobaljdk a kézigranat 6z6nét pontonjainkba, melynek emberei nagyobb részt mar csak
holtan vagy sebesiilve érnek partot. Balogh pontonja oly stilyos sériiléseket szenvedett, hogy az olasz
parton el is siillyedt. Veszteségeink kétségheejtdek voltak, am Balogh éles koriiltekintéssel nem adja
fel a reményt, a megmaradt embereivel, kar6ltve a gyaloglassal megrohamozza az olaszok allasat,
ahonnan csakhamar szamos olasz fogollyal tér vissza. Ezeket atszallitja az innensd partra, és sajat
elhatarozasahol arra hasznalja fel 6ket, hogy a tartalék jarmiiveit vizre szallitsak.

Afoglyok ugyan ellenkezni probaltak, de Balogh revolverét szegezte nekik s tgy kényszeritette Gket.

Az atkelés utan szazadunk hadi hidat épitett, mely minden ember és anyagra vald tekintet nélkiil
épségben volt tartand. Alland6 agyutiiz, repiilék hombazésa, s6t az olasz haditengerészet is szam-
talanszor pusztitotta el a hidat, melyet azonnal kijavitottunk. J6 altisztjeinknek, s ezek legderekabh-
janak, Balogh 6rmesternek volt nagy résziik abban, hogy szazadunk mindig a legnagyobb elismerését

59 3/38-as arkdsz zaszléalj.
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érdemelte ki. A visszavonulasnal borzalmas tlizben szedtiik szét a hidat, és megmentettiink mindent,
ami csak menthetd volt. Az offenzivdban, mely 15 napig tartott, szazadunk 198 emberrel indult s 33
tért vissza, a tobhi véres vereség volt.

Mutatja ez is, milyen viszonyok kozott tandsitott Balogh olyan magatartast, melyért most batran
jelentem ki, hogy méltdnak tartom a vitézek soraiba valé felvételre.

Vidéki Gusztav® s.k.

féhadnagy
Budapest II. ker. Pallfi tér Grof Radeczky laktanya.

*
Koszonetnyilvanitas
Koszonettel tartozom vitéz Balogh Sandor unokainak: dr. Kdsz6 Péternek, hogy rendelkezésemre bo-
csatotta nagyapja eredeti (kéziratos) feljegyzéseit, illetve Kdszd Imrének, aki betiihiven és nyomdai

mindséghben olvashatdva tette a szdvegeket. Tovabba halas vagyok Rézsafi Janos hadtdrténésznek és
B6hm Martin eqyetemi hallgatonak, akik a dokumentumokat 1abjeqyzetekkel egészitették ki.

60 Vidéki Gusztav 1897. szeptember 9-€n sziiletett. Miszaki (utdsz) hadnagyként avattdk 1916. augusztus 18-an. 1937. novem-
ber 1-jétdl alezredesként szolgalt.
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feljegyzései, 1916-1917

Sajté ald rendezte, a bevezetést irta
€s jeqyzetekkel elldtta

Nagy Gydéngyi
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Marton Péter élete a Nagy Haboriiba valé bevonulasaig

Fejérvary Jozsef Vdsdrhely tarténete csalddok tiikrében cim{i munkéjaban a Marton csaladrdl 1929-
ben azt irta, hogy 1750-ben telepiiltek le Vasarhelyen, ,,hova a Kdrolyi gréfok hoztdk, mint kedves
emberiiket Szatmdrbdl."* Innen szarmazik Marton Péter kémiivesmester, aki az . vildghaboriban tobh
gvig szolgalt, és frontszolgalata kozben napldt vezetett.

Marton Péter 1876. augusztus 7-én sziiletett HodmezGvasarhelyen, a Ferenc utcdban.? Nagyap-
ja 1848 el6tt még a Vasarhely hatdraban 1évd sz8l16si pusztat hirtokolta testvéreivel eqyiitt, édes-
apja, Marton Antal azonban mér takacsmester volt. Marton Péter hozza hasonldan iparos ember lett.
Akdmiives mesterséget Kruzslicz Péter® ismert vasarhelyi épitész mellett tanulta ki. Tanoncéveit 1889
és 1892 kozott nala toltdtte, bizonyitvanyat 1892. oktdber 16-an dllitottak ki.*

Munkakonyvét a helyi Ipartestiilet eqyik tisztviseldje adta ki szdmara. Ebben a frissen munké-
ba 4116 kémives segédrdl személyleirast is taldlunk, amely kép hijan is elképzelhetdvé teszi alakjat.
Marton Péter kbzépmagas termet, barna hajd, sargasharna szemi, rémai katolikus vallast férfi volt.
Els6 munkaaddi Kovacs Sandor® és Petrecz P4l vasarhelyi épitészek voltak. 1893 dszén Nagyvaradon
vallalt munkat, el6bb Rimandczy Kalman, majd Hanslidn Janos épitészeknél. 1894 nyaran a munkdacsi
Griinwald testvéreknél dolgozott, majd 1895-hen rovid idGre visszatért Vasarhelyre, ahol aprilistél
jiniusig Kruzslicz Péternél volt allashan. 1895 Gszét6l 1896 tavaszaig Griinwald Mdr budapesti épi-
tésznél, 1896 nyaran pedig a kiskunfélegyhazi Robelly Aladdrndl dolgozott. Az 1897-es esztendd
nagy részét ismét a vasarhelyi Kruzslicz Péternél toltotte. 1898-ban révid iddre djra Nagyvaradon
&t alkalmazashan, Neuschlosz Oddn és Marcel épitési véllalatanal. Az 1900-as évek elején dolgozott
Kolozsvaron, Nyitran és Pozsonyban is. 1903-han visszakeriilt Vasarhelyre, és innentdl kezdve 1906-ig
Kruzslicz Mihaly® és Kruzslicz Péter helyi épitészeknél vallalt munkat.’”

1 Fejérvary J6zsef: Vasarhely torténete csalddok tiikrében. Erdei Sandor kdnyvnyomdaja, HodmezGvasarhely, 1929. 428.
(A tovabhiakhan: Fejérvary Jozsef: Vasarhely torténete csaladok tiikrében. 1929.)

2 MNL CSML HL A5087 sz. mikrofilm a hddmez@vésarhelyi romai katolikus anyakonyvrdl, 1876.; Fejérvary Jézsef: Vésarhely tor-
ténete csaladok tikrében. 1929. 428.

3 Kruzslicz Péter (1854-1919) épitette Vasarhelyen a Nemzeti Szallodat, a Beretzk-palotat, a Zardat. 1893-94-ben tarsvallal-
koz6ja volt a Varoshaza és a Fekete Sas épitésének. Kruzslicz Karoly épitész édesapja. In: Kovéacs Istvan: Hodmezdvasarhelyi életrajzi
kalauz. 500 év 2700 név. Hodmezdvasarhely, 2015. 173. (A tovabhiakban: Kovacs Istvan: HodmezGvasarhelyi életrajzi kalauz. 2015.)

4 MNL CSMLHL Hodmezévasarhelyiiparlajstromok gy(jteménye, IV.B.1438, B/3/1914. Marton Péter bizonyitvanya, 1373/1914.;
Fejérvary Jozsef: Vasarhely torténete csalddok tiikrében. 1929. 428.

5 Kovécs Sandor (1845-1900) épitész nevéhez fliz6dik Vasarhelyen a Nagytakarék hérhazanak, a kozfiirdGnek, az arvizvédelmi
falnak, a Nemzeti Szallodanak és a Varoshazanak a kivitelezése. In: Kovacs Istvan: HodmezGvasarhelyi életrajzi kalauz. 2015. 166.

6 Kruzslicz Mihdly (1883-1962) épitési vallalkozd maganhazakat tervezett és épitett Vasarhelyen. In: Kovacs Istvan: Hodmezd-
vasarhelyi életrajzi kalauz. 2015. 173.

7 MNL CSML HL Hodmezdvasarhelyi iparlajstromok gyiijteménye, 1V.B.1438, B/3/1914. Marton Péter munkakonyve, 406/892.
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1907. februar 24-én, eqy Szegeden lefolytatott vizsgalat alkalmaval ,,Marton Péter (r, ki magyar-
orszag [sic!] Csongradvarmegye, Hodmezdvasarhely kozségében sziiletett, a kémiives mestersé-
gekre vonatkozd tudomanyokbdl megvizsgaltatvan, a kémives mesteri teend@k 6nallg kezelésére és
vezetésére képesitettnek talaltatott."®

Részt vett Budapesten a millenniumi pavilon és a gyijt6foghaz, a komaromi igazsagiigyi palota,
a szekszardi torvényszék, a kolozsvari unitarius kollégium, a brassdi kaszarnya, Vasarhelyen a Fekete
Sas, a vagohid, a Kis Bertalan haz, a Simon palota, és a Magyar-01asz Bank épitésében. Mar 6nalld
mesterként épitette Vasarhelyen a Nap utcaban a Lusztig-féle hdzat, a Zsigmond utcdban a Halmi-,
a Kistopart utcan a Prénay-, a gréf Bethlen Istvan utcan a Lindenfeld-féle hazat, valamint az Oldal-
kosar utcaban Mihaly Pal szlicsmester otthonat.®

1900-ban, még vidéki munkavallalasai kdzben alapitott csaladot. Kruzslicz Mériat, a Hodmez6-
vasarhelyi Ipartestiilet elndkének, Kruzslicz Karolynak'® unokandvérét vette feleséqiil. Négy gyerme-
kiik sziiletett: Sandor (1902), Margit (1903), Péter (1909) és llona (1913)."

Marton Péter 1914. februar 17-én a hddmez6vasarhelyi Rend@rkapitanyi hivatalnak kérvényt
nyljtott be iparengedélyének kivaltdsa iigyében. Ekkor még a Daru u. 6. szam alatt lakott.!> Miutan
HodmezGvasarhely Varos Hazipénztardba befizetett 20 koronat, iparengedélyét megkapta, és felvet-
téka,B" jel(i, azaz az dllandd renddri ellendrzést igényld iparagak lajstromaha.’® Még ebben az évhen
hazat vasarolt a Jokai utcan.'*

Az els6 vilaghabord kitorése szilldvarosaban érte. A négygyermekes csaladapét 1915-ben soroz-
tak be. Ahogy Fejérvary Jozsef fogalmaz ,,Id. Marton Péter harom évet kiizdott végig becsiilettel és
hliséggel a vildghabordban s jart a francia fronton is."' Mindezt aldtdmasztja a naplé is, amelyet
Marton Péter frontszolgalata idején vezetett, s ami jelenleq az Emlékpont gytjteményében taldlhato.

8 MNL CSML HL HodmezGvasarhelyi iparlajstromok gyiijteménye, IV.B.1438, B/3/1914. Masolat Marton Péter kimiives mesterré

9 Fejérvary Jozsef: Vasarhely torténete csaladok tiikréhen. 1929. 428. B

10 Kruzslicz Karoly (1882-1950) épitész 1921 és 1926 kozott az Ipartestillet elngke volt. O épitette Vasdrhelyen az unitarius
templomot, a Téth- és a Bauer-malmot, a Kiss palotat és a varosi strandfiirdGt. Részt vett az elsd vilaghdboriban, 1914-hen a cs.
és kir. 46. gyalogezredhez vonult be, el6bb a déli, kés6hb az északi harctéren kiizdott. 1915. janudr elején megbetegedett, és fel-
gydgyuldsa utdn, mint arcvonalbeli szolgalatra alkalmatlant, az épitdosztaghoz helyezték, ahol a habord végéig szolgdlt. In: Kovacs
Istvan: HodmezGvasarhelyi életrajzi kalauz. 2015. 172.; Hédmez8vasarhely thj. varos Ipartestiiletének torténete 1889-1939. Kiadja
a HodmezGvasarhelyi Ipartestiilet. Késziilt ifj. Dura Lajos konyvnyomdajaban. 1939. 23.; Negyvenhatosok fegyverben. 1914-1918.
Szerkesztette: Hirn Lasz16. A Délmagyarorszag Hirlap és Nyomdavallalat Rt. nyomésa, Szeged, 1933. 123. (A tovabbiakban: Negyven-
hatosok fegyverben. Him Laszl6, 1933.)

11 MNL CSMLHL HodmezGvasarhely Varosi Tandcs Arvaszékének iratai, 277/1933. Haldleset-felvétel, 1284/1926.

12 MNLCSMLHL Hodmezdvasarhelyiiparlajstromok gy(jteménye, IV.B.1438, B/3/1914. Marton Péter képesitett kim{vesmester
kérvénye 1914. februdr 17. 1373/1914.

13 MNL CSML HL Hédmezdvasarhelyi iparlajstromok gydijteménye, 1V.B.1438, B/3/1914. Marton Péter iparengedélye, 1373/1914.

14 Fejérvary J6zsef: Vasarhely torténete csalddok tilkrében. 1929. 428.

15 Uo. 428.

<<< Marton Péter hizonyitvanya - MNL CSML HL
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Marton Péter bevonulasanak koriilményei

Az Osztrak-Magyar Monarchia fegyveres ereje a kiegyezés 6ta az altalanos hadkotelezettségen alapult.
Az 1868. évi 40. torvénycikk 1. §-a kimondta: , A védelmi kitelezettség altalanos, és minden védképes
allampolgar altal személyesen teljesitendd." A torvény alapjan az Osztrak-Magyar Monarchia fegyveres
ereje a kozos hadsereghdl, ' a haditengerészethdl, a Landwehr-bdl,'” a magyar kiralyi honvédséghdl
és a népfelkeléshdl allt.'

A cs. és kir. kdzos hadsereq a birodalom egész teriiletérdl egésziilt ki, vezényleti nyelve a né-
met volt, és minden feqyver-, illetve csapatnemmel rendelkezett (gyalogsag, lovassag, tabori és
vartiizérség, miiszaki, hadtap, szallitd és egészséqiigyi alakulatok). Nemzetiségi dsszetétele meg-
egyezett a Monarchiaban €16 nemzetiségek aranyszamaval. Kiegészitése céljahol a hirodalmat 112
keriiletre osztottak, amelybdl 47 Magyarorszagon volt. A hader6 masodik vonalat az 1868-ban meg-
alakult Magyar Kirdlyi Honvédség, valamint ennek ellensilyaként, az utanpdtlas biztositasara 1étre-
hozott csdszari-kiralyi Landwehr alkotta. Az elsd vilaghaborit megel6zd iddszakban a két honvédség
- 1étszamanak novekedése, felszerelésének és harcértékének javulasa miatt - a haderd elsd vonaldba
kerilt. fgy 1914-ben a mésodik vonalat a haderd mozgésitasakor 1étrejovs magyar kiralyi népfel-
kelés, a birodalom osztrak felében pedig a csaszari-kiralyi Landsturm alkotta, ahova 42 éves kordig
minden hadkoteles férfi tartozott, fiiggetlentl attdl, hogy kordbhan volt-e katona, vagy sem.

Anépfelkelésrdl az 1868. évi 42. térvénycikk szélt. Az 1. §. szerint , A népfelkelés olyan Gnkénte-
sekhdl alakittatik, kik a sorhadhoz, a hadi tengerészethez és a honvédséghez nem tartoznak."
A népfelkelést a torvénycikk szerint akkor kell elrendelni ,,...a mid6n s a mennyiben az orszag az
ellenséges megrohanas veszélye dltal kdzvetlen fenyegetve van." A 3. §. meghatarozza a népfelkelés
rendeltetését: ,...a sorhadat és honvédsereget tamogatni az altal, hogy a harczszintér elgkészité-
sénél alkalmaztassék, az ellenséget minél tobb oldalrdl nyugtalanitsa és kdrositsa, a kozlekedést
megszakitsa vagy helyreallitsa, akadalyokat vessen, végre, hogy a kiildéncz- és a hadi czélok altal
igényelt eqyéb szolgalatokat teljesitse."?

Miutan Szerbia a szarajevdi merénylet utan atnydjtott ultimatumban megfogalmazott feltételeket
nem teljesitette, 1914 jiliusanak végén Bécs elrendelte a részleges mozgositast. Az Osztrak-Magyar
Monarchia tizenhat hadtestéh@l nyolcat azonnal mozgésitottak. Koztiik volt a VIl. temesvari hadtest,?

16 AK. u. K. rovidités feloldasa: kaiserlich und kaniglich (magyarul csaszari és kirdlyi, cs. és kir.)

17 Landwehr ~ a Lajtan tdli ,honvédség”, amelyet a Monarchia osztrak tartomanyaiban hoztak 1étre.

18 1868. évi XL. Torvénycikk a véderdrdl http://1000ev.hu/index.php?a=3&param=5362. A letdltés ideje: 2016. marcius 31.;
Balla Tibor: Az Osztrak-Magyar Monarchia hadereje. In: Magyarorszag az elsg vilaghaboriban. Fdszerkesztd: Romsics Ignac, Kossuth
Kiadd, Hadtorténeti Intézet és Mizeum, 2010. 23-41. 23-26.

19 BallaTibor: Szarajevd, Doberdd, Trianon. Scolar Kiadd, 2003. 12-13. (A tovabbiakban: Balla Tibor: Szarajevé, Doberdd, Trianon. 2003.)

20 1868. évi XLII. torvénycikk a népfelkelésrdl. http://1000ev.hu/index.php?a=3Gparam=5364. Aletoltés ideje: 2017. janudr 31.

21 AVII. hadtestnek 1914 szét61 1916. november végéig Jozsef féherceg, utdna bard Hazai Samu volt a parancsnoka. Lasd Ajtay
Endre: Avolt cs. és kir. 46. gyalogezred vilaghdbords torténete 1914-1918. Délmagyarorszag hirlap- és nyomdavallalat rt. nyomasa,
Szeged, 1933.
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amelynek kiegészitési korzetéhe Vasarhely is tartozott. Sandor Janos? beliigyminiszter 1914. jdlius
27-én éjjel tavirathan kozolte a varos vezetésével, hogy a kirdly elrendelte a mozgdsitast és a nép-
felkelés bevonuldsat. Ennek értelméhen az dsszes tartalékosnak, pdttartalékosnak és honvédnak mar
jUlius 28-an reggel el kellett utaznia csapattestéhez, a 43 év alatti, korabban katonai kiképzéshen
részesiilt népfelkelGknek pedig jllius 29-én délig kellett jelentkezniiik.

Ez azt jelentette, hogy a mozgdsitas elrendelése utan huszonnégy dran beliil be kellett vonulni
a29.,a33,a37,a39,a43, a46., a6l.ésal0l.cs. és kir. gyalogezredek? tartalékosainak,
a 28-as vadaszoknak, az 1., 3., 4., 16. cs. és kir. huszarezredeknek, a 2., 3., 4., 5., 6., 7. és 8. honvéd
gyalogezredeknek,® a 7-es arkaszoknak, a 7-es utdszoknak, a 7-es vonatcsapatnak, a 7-es tabori
tarackezrednek, a 7-es lovas tiizérezrednek, a 7-es nehéz tabori tarackosztalynak, valamint a 19.,
a20. ésa 21. téhori dgyls ezredeknek.?

1914. jilius 28-an Vasarhelyrdl az elsd vonattal kozel 3000 katona indult Szegedre. Oket mas-
nap 2500 katonailag kiképzett, A) alosztalyl népfelkeld kovette. A jllius 31-i dltalanos mozgdsi-
tas elrendelése utan Vasarhelyen mar csak a részleges mozgésitas utan hazaengedett néhany szaz
masodosztalyl népfelkeldnek kellett jelentkeznie, ami rendben meg is tortént. A 38 évesnél fiatalabb
népfelkeldk csapattestiik felszerelési dllomasara, mig az idésebbek az allandé lakéhelyiiknek meg-
feleld népfelkeldi felszereld allomasra, Szegedre voltak kotelesek bevonulni.?

AMonarchia 1914 végéig a pdtlasokkal egyiitt tohb mint kétmillié katonat killdott a keleti frontra,
s ennek kozel felét el is veszitette. Az eqységek feltdltésére eldszor azokat a még otthon 1év6 ka-
tonailag kiképzett népfelkeldket hivtak be (1875-1881), akik korabban gyalogsagi vagy lovassagi
alakulatoknal szolgaltak. Oket 1915 els harmadaban az 1873 és 1894 kozott sziiletett B) alosztaly(
népfelkeldk kovették.?

A bécsi Hadilevéltar adathazisa szerint Marton Péternek 1915-ben kellett bevonulnia. 1914-ben
mar 38 éves volt, igy minden hizonnyal népfelkeld lehetett. Arra vonatkozoan nem rendelkeziink for-
rassal, hogy korabban volt-e katona. Vasarhelyen az A) alosztalyli népfelkelGket 42 éves korig 1915.

22 SéndorJénos 1913 és 1917 kdzott Tisza Istvan masodik kormanydhan volt beligyminiszter.

23 Makd Imre: Eletiinket és vériinket! Az els6 vildghabor( hddmez6vasarhelyi dldozatai. Hodmez6vasarhely, 2004. 8. (A tovabbi-
akban: Maké Imre: Eletiinket és vériinket! 2004.)

24 Nagybecskerek, Arad, Nagyvarad, Debrecen, Karansebes, Szeged, Temesvar és Békéscsaba székhellyel

25 Gyula és Arad, Debrecen, Nagyvérad, Szeged és Nagybecskerek, Szabadka-Zombor-Ujvidék, Versec-Oravicabdnya-Pancsova,
Lugos-0rsova székhellyel

26 Szenti Tibor: Vér és pezsgd. Harctéri naplék, visszaemlékezések, frontversek, tabori és csaladi levelek az elsg vilaghabordbol.
Magvetd Konyvkiadd, Budapest, 1988. 34. (A tovabbiakban: Szenti Tibor: Vér és pezsgd. 1988.)

27 Make Imre: Eletiinket és vériinket! 2004. 1.

28 Makd Imre: Vasdrhely a vilaghdboriban (1914-1918) In: HodmezGvasarhely torténete I1. 2. rész A polgdri forradalomtdl
az Gszirdzsds forradalomig 1848-1918. Fdszerkesztd: Szabd Ferenc, Szerkesztdk: Kovacs Istvan, Kruzslicz Istvan Gabor, Szigeti Janos,
Hodmezévasarhely, 1993. 867-868.

<<< Marton Pétert kim{ives mesterségre alkalmassa nyilvanitottak - MNL CSML HL
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januar-marcius havaban hivtak be, az 1873 és 1877 kdzott sziletett B) alosztalyd népfelkelGk pedig
elszor 1915 aprilisaban alltak bizottsag elé. A 900 férfibdl ekkor 325-6t mindsitettek alkalmasnak
frontszolgdlatra.” Bizonydra koztiik volt Marton Péter is.

A bécsi Hadilevéltar veszteségnyilvantartasa szerint a 7. szegedi utdszzaszldaljba soroztak he.®

Napldjaban téhbszdr emliti a sappeur szét (arkasz), amely ugyancsak mifszaki katona voltara utal.

Miiszaki alakulatok az Osztrak-Magyar Monarchia hadseregéhen

A miiszaki katondk vilagardl Jacobi Agost® irta az elsd jelentds munkat. Ahogyan kinyvében fogalmaz
«Miszaki katondk® alatt értjiik azt a hadrakelt nagy csaladot, amely nemcsak fegyverrel a kézben
kiizdott, hanem tudasaval, kiilinleges folszerelésével, kiképzésével és leleményességével a kiizdd
csapatok leghliségesebb és nélkiilozhetetlen segitdtarsa volt.",A miszaki szolgalat eminens fon-
tossagat és értékét legjobban mutatja a békebeli mliszaki csapatoknak a habord folyaman tortént
hatalmas szaporitdsa és kiépitése. A régi miiszaki csapatok megsokszorosodtak, atszerveztettek,
0j szamokat, dj neveket kaptak. Ezenkiviil a sziikség addig ismeretlen harci eszkdzokkel folszerelt i
csapatokat teremtett, amely 0j harceszkézoket eleinte mindig utészok és arkaszok kezeltek.'"

Az Osztrak-Magyar Monarchia miiszaki alakulatait (technische Truppen) utdsz - és arkaszcsapa-
tokbal alakitottak ki. Az arkdszok alapvetd feladata az erdd-, az (t-, a vasit- és a hidépités volt.
A Monarchia arkaszcsapata 16 arkdszzaszldaljbol allt. Ebbdl 14 dltaldnos zaszlalj volt, kettd pedig
killénleges harcaszatra (langszords és fényszdrds alakulat, valamint gaz- és langszordszaszlgalj) volt
kiképezve. Ez utdbbi, 2. sz. arkaszzaszlalj fedGnéven midkodatt (Nr. 2.). Az utdszcsapatokhoz 8 utasz-
zaszl6alj és eqy hidépitdzaszldalj tartozott. Az els6 vonalban teljesitettek szolgdlatot, kiillondsen a
hidépitéseknél és a csapatok folydn vald atkelésekor kaptak szerepet. A Monarchia utaszai és arkdszai
az északi és a déli harctereken egyarant kiemelkedden teljesitettek.

29 Osterreichisches Staatsarchiv/ Kriegsarchiv, Wien (0StA/KA), Verlustunterlagen (Veszteségiratok) fonetikus nyilvantartés,
Marton Péter; Maka Imre: Eletiinket és vériinket! 2004. 12-13.

30 Osterreichisches Staatsarchiv/ Kriegsarchiv, Wien (0StA/KA), Verlustunterlagen (Veszteségiratok) fonetikus nyilvantartés,
Marton Péter

31 Jacobi Agost (1881, Segesvar - 1973, Budapest) 1900-han elvégezte a hainburgi utész hadaprédiskolat. A madlingi aka-
démidn sporttandr és oktatotiszt lett. 1914-bena 2./5. pozsonyi szazad féhadnagy szdzadparancsnokakeént keriilt elgszor a szerb
harctérre. Késéhb harcolt az olasz és a roman fronton is. In: Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilag-
habordban. Szerk. Jacobi Agost, Kizlekedési Nyomda, Budapest, 1938. 517. (A tovébbiakban: Magyar miiszaki parancsnoksagok
csapatok és alakulatok a vildghaboriban. Szerk. Jacobi, 1938.)

32 Miiszaki kategdriaha sorolhato az utdsz, az arkasz, az aknasz, a hidasz, a vasutas, a hiradds, a tavirasz, de ide tartozik a fény-
sz0r6s, a gaz- és langszoros alakulat, a kafiro- és az elektro-alakulat katonaja is. V6. Magyarorszag az elsg vilaghaboriban. A-Zs.
Fdszerkesztd: Szijj Jolan, Szerkesztd: Ravasz Istvdn, Petit Real Kiadd, Budapest, 2000. Miszaki csapat szdcikk - 481-482. (A tovabbi-
akban: Magyarorszag az elsg vilaghabordban. A-Zs. 2000.)

33 Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghabordban. Szerk. Jacobi, 1938. 1-2.

34 100 Jahre k.u.k. Sappeurbataillon Nr.2. Ein Beitrag zu Geschichte der Sappeure und Pioniere. In: Er-hebt! Pionier-Kurier.
Nummer 26/Marz 2012. 17.

Marton Péter kérvénye iparengedélyének kivaltasahoz - MNL CSML HL >>>
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Az Osztrak-Magyar Monarchidban az utdszok (pionier) allandd jelleqii szervezete az 1867-t fel-
allitott k.u.k. Pionier-Regiment volt, amely 1893-ig miikadott. Ekkor ebhdl az utdszezredhdl és a volt
két miiszaki ezredbdl (k.u.k. Genie-Regiment) megalakitottak az utasz-csapatot, a k.u.k. Pioniertruppe
szervezetét, amely tizendt 6tszazados 6nalld utaszzaszloaljbdl allt. Ezek kozill 6t zaszloalj Magyarorszag
terliletérdl egésziilt ki (1. Pozsony, 2. Budapest, 3. Gyulafehérvar, 4. Komarom, 5. Szeged). Ezzel a sza-
mozassal 1912-ig mikodtek, majd ekkor a 15 zaszl0aljhél 8 utdsz-, 14 arkasz-, eqy hidépitd zaszldaljat
(Briickenbataillon) és egy folyamaknasz keretet® hoztak 1étre. A 8 utaszzaszldaljhol harom, a 14 arkasz-
zasz]0aljhol pedig 6 volt magyarorszagi kiegészitésii (4. budapesti, 5. komaromi, 7. szegedi utdszzasz16-
aljak és a 4. budapesti (potkerete: Villachban), 5. komaromi, 6. polai (potkerete: Komaromban), 7. sza-
rajevoi (potkerete: Szegeden), 12. gyulafehérvari és 13. eszéki arkaszzaszldaljak.*

Az utdszokat és arkdszokat 1917. december 15-én - meglehetfsen szerencsétlen médon - gy
szervezték at, hogy egyesitett arkasz (sappeur) csapatokat létesitettek. Ez a hibas dontés megbosszulta
magat: 1918-han a Piave foly6hoz olyan arkaszcsapatokat is beosztottak, akik szamara a harctéren

35 Akeretazt jelenti, hogy a csapat nincs feltéltve legénységgel.
36 Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vildghdboriban. Szerk. Jacobi, 1938. 2. A pétkeretek feladata az
(ij szazadok és menetszazadok feldllitasa volt.

<<< Marton Péter hddmezdvasarhelyi kémlivesmester iparengedélye - MNL CSML HL
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a viz szokatlan elem volt. Az atszervezés utan, a 60 arkaszzaszl6alj kozill 24 nyert magyarorszagi
kiegészitést. Szegeden példaul a volt 7. utaszzaszlalj szazadaibdl keletkeztek a 38.,a41.,a 42., az 51.
és az 53. drkaszzaszldaljak. A 24 magyarorszagi zaszlalj 72 szazadot tett ki.*”

,Jamadasban az elsok, visszavonulashan az utolsok!"
Utaszok és arkaszok a haborihan

Az utdszok és arkaszok - dltalahan a miiszaki alakulatok - sorsa nagyon kiilonbozott a mas csapateqy-
ségek ala tartozd katonakétdl. Ez elsbsorban a harctér sajatossagaibol adddott, illetve abbdl, hogy
allandé beosztashan voltak vagy vandorszazadként mikadtek. Utdbbiakat mindig a legkritikusabb
pontokon vetették be, tlizolté jelleggel. A habord kezdetén, 1914-15-ben a szerh harctéren folyam-
atkeléseket hajtottak végre, amely minden esethen silyos veszteséggel jart. Az utaszok, arkaszok
szamara a legegyontetiibbnek az orosz harctér tiint, de ez nem azt jelentette, hogy a legegyszeriibb
is volt. Az itt végrehajtott hadmiveletekben a mliszaki katonak jelentds mértékben kivették a részii-
ket, sokszor a gydzelem érdekében mindazt le kellett romholniuk, amit korabban hosszi drak alatt
épitettek. Az olasz harctér (ij, még ismeretlen feladatok elé allitotta Gket. Feladatuk itt a sziklaha vald
robhantds, az alagutak robbantasa, a kavernak kialakitasa, valamint a foldalatti aknaharc volt.*
Legfontosabb altalanos feladataik kozé elérenyomulaskor a folyamatos ellenséges tiizben torténd
folyami atkelés (pl. a Visztula, a San, a Dunajec, a Vjeprz,a Bug, a Nida, a Gwila, a Zlota-Lipa, az lkva,
a Sztripa és a Dnyeszter folydknal), az erdszakos felderités (amig ellenséget nem talal), a hadi- és
sziikséghidak épitése és javitasa, valamint az utak jarhatovd tétele tartozott. Ezeket a tevékenysé-
geket mindig a harcold csapatok élén hajtottak végre. Az utdszok és arkaszok ,...legel6keldhb és
mindséghben legkivalobb harci tevékenysége” az er@szakos folyamétkelés volt. , Fiitytiinek a golydk,
kattognak a géppuskak, orditanak az agyuk, de d csak egyenesen dll, verejtékezik és el6re nézve tel-
jesiti kotelességét. Tudja, hogy rajta, az 6 hidegvérliségén, az § példaadasan mulik a siker. Nem védi
sem pancél, sem arok, sem a fegyverrel valé onvédelmének megnyugtatd lehet@sége."* Az utdszok-
nak és az arkaszoknak a védelem kialakitdsaban is szamottevd szerepe volt (drtakaddlyok ,hiizdsa",
azaz telepitése, spanyolbakok® feldllitasa, géppuskafészkek létesitése, a peremvonal kiépitése,
futéarkok asasa, bunkerek épitése, telefonvezetékek kiépitése, reflektorok telepitése).* Feladataik
kozé tartozott még az (j fegyverek - drétvagok, aknavetdk, langszordk, 1égaknavetdk, granatvetdk,

/////////

volt a visszavonulaskor végzett rombold tevékenységiik.*

37 Uo.2-5.

38 Az utdszok és arkaszok jelszava.

39 Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghabordban. Szerk. Jacobi, 1938. 6-7.

40 Uo.7.11.

41 A spanyolbak X alakban feldllitott, fahdl vagy vashdl készitett, szdges dréttal atfont mozgathatd akadaly volt az ellenség
feltartéztatasara.

42 Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vildghahordban. Szerk. Jacobi, 1938. 7.

43 Uo. 1-7.
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A miiszaki alakulatok tehat az els6 vilaghdboriban a gyalogsagi alakulatok segitGiként szerepel-
tek, és az utaszok, arkaszok tevékenységétdl sokszor a gyalogsag 1éte fiiggdtt. Ha nem volt miiszaki
feladat, akkor rendes gyalogos katonaként harcoltak.*

Az Osztrék-Magyar Monarchia 1914-t61 1918-ig 8,5 millié katonat vonultatott be, amelyhdl az utdszok
szama 221 000 fét tett ki. 1914-ben ez a hadsereq 2,37 szazalékat, a habors évek alatt 2,6 szazalékat,
1918-han pedig a hadsereg allomanyanak 2,8 szazalékat jelentette. 1918 végére szamuk mar csak 93 000
f6 volt. Ez azt jelenti, hogy az dlloméany két és félszer cserélgdott ki a habord folyaman. A tobbi misza-
ki csapatnemeknél a kicserélddés csak masfélszeres volt. 1914-hen az utdszzaszldaljakhan a magyarok
szamaranya a legénységi allomanyban 40 szézalék volt, a tiszti allomanyban pedig 20 szézalékot tett ki.*

Az utaszalakulatok veszteségei veszélyes feladataik ellenére kisebbek voltak, mint a gyalogsageé.
Ennek magyarazata abban keresendd, hogy veszteségeik egyes harctevékenységeknél ugrasszerien
jelentkeztek. Azok az utdszok és arkdszok, akik dlland6 frontszolgalatot teljesitettek, véres veszte-
ségeket szenvedtek, vagy a kimeritd munka miatt harcképtelenné valtak. Azok a szazadok, amelyek
rendszeresen folyamatkeléseket hajtottak végre vagy a gyalogsag kotelékében vettek részt harci
cselekményekben, rendszerint a gyalogsaggal azonos veszteségeket knyvelhettek el. A nagy vesz-
teséqggel jar6 vallalkozasok utan azonhan az utaszokat a gyalogosokkal ellentéthen kivontak az arc-
vonalhdl, és az Gjboli feltdltésig pihentették.*®

A veszteségek szamokban is mérhetfk. A miiszaki alakulatok torténetérgl sz616, 1938-ban meg-
jelent emlékalbum szerz6je az osztrak vezérkar altal kiadott tohbkotetes mi, az Osterreichs-Ungarns
letzter Krieg 1914-1918 és az 1918 végén keletkezett hivatalos veszteséglista, az Amtliche Verlustlist
Ende Nov.1918 alapjan tette meg szamitasait. Ezek szerint a Monarchiaban 100 hdsi halotthél az utdszok
és arkaszok 0,71 szazalékot tettek ki, 100 sebesiilthdl 0,65 szazalékot, 100 hadifogolybal és eltlintbdl
pedig 0,33 szazalék volt az aranyuk. A kordbhan fent emlitett 221 000 utasz 7,4 szazaléka elesett vagy
megsebesiilt (16 140 f6), 2,6 szazaléka eltiint vagy hadifogsagha esett (5704 f6). Az utdszok vesztesége
tehat az elsd vilaghabord folyaman 10 szézalékos volt. Ezzel szemben a miiszaki alakulatokra vonatkoz6
1918-as veszteséglista 18 000-re tette az elesett, megsebesiilt, hadifogsagba esett vagy eltiint utaszok
szamat. Ez a lajstrom elkiilnitette az osztrakok és a magyarok veszteségeit.*

HALOTT SEBESULT ELTONT FOGSAGBA ESETT
osztrak 1744 6 5815 f§ 957 6 29726
magyar 11706 3578 f6 1019f4 762 f6
(sszesen: 2914 6 9393 6 1976 6 3734 16

Az utdszok €s drkdszok vesztesége az elsd vildghdboriban a hivatalos veszteséglajstrom (Amtliche
Verlustlist Ende Nov.1918) szerint

44 Magyarorszag az els6 vilaghabortiban A-Zs. 2000. Arkészcsapat szécikk - 43-44.

45 Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghahordban. Szerk. Jacobi, 1938. 8-10.
46 Uo.9.

47 Uo.9-10.
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A miiszaki csapatok specidlis tudasuk és felszerelésiik miatt a kor elitcsapatanak szamitottak,
s miikodésiikben tetten érhetd volt a kor legmagasabh technoldgiai szinvonala. Katonai helytallasuk-
rél J6zsef féherceq és Mackensen tabornagy is tobhszor elismerden sz61t.*8

Az utasz asoja a baka vérét sporolja!”
A7. szegedi utaszzaszldalj a haboriiban

A szeqgedi utdszzaszldalj 1907-ig a 14., 1912-t61a 7. hadrendi sorszammal volt ellatva. Parancsnoka
1905 és 1912 kozott Gaugl Jozsef ezredes, 1912-t61 Mjk Ignac Grnagy volt. A zaszléalj szdzadai kozill
négy Szegeden (1.2.3.5.), egy pedig (4.) a hoszniai Visegradon allomasozott. Kiegészitési teriilete
Szeged kornyéke, valamint a Tisza vidéke volt.*

Az 1893-ban felallitott cs. és kir. 14. utaszzaszldaljat 1898-ban Szegedre, a Hattyas sori laktanyaba
helyezték.®® A szegedi utaszzaszlalj a habori folyaman két menetszazadot is felallitott, amelyek
az atszervezést kovetBen ugyancsak arkaszszazadokka alakultak.!

Az 1./7. utdszszazad - lenisch Janos szazados parancsnokkal az élén — 1914-hen el@szor a szerb
harctérre keriilt, ahol folyamatkeléseket hajtott végre, hadihidakat épitett és robbantott, s tobhszér
gyalogsagként keriilt bevetésre. 1915 elején az északi hadszintérre keriilt, s a német Linsingen-had-
sereg kotelékében a 3./7. szazaddal egyiitt barakktabort, valamint sziikséghidakat épitett. A nyari
(jun. 22-23.) erdszakos folyamatkelésnél, a galiciai Zurawndnal nagy veszteségeket szenvedett. Nyar
végén (aug. 27.) részt vett a Lehr-gyalogezred tamaddsahan a Zlota-Lipa folydnal. Szeptemberben
sikeresen fedezte a 3. kir. porosz gardahadosztaly visszavonuldsat. Oktober 7-én a mintegy 120 fgs
szazad sikeresen verte vissza az oroszok tamadasat, e haditettéért soraibdl tobben kitiintetéshen
részesiiltek.*

A 2./7. utdszszazad haré Wildburg Walter parancsnoksaga alatt a Duna szerb oldalan, Temes-
szigetnél esett at a tlizkeresztségen, amikor az ellenséges hajéparkot megsemmisitették (1914. aug.
2.6.7.). Szeptembertdl az északi hadszintéren mitkodott, részt vett az dltalanos visszavonulashan,
majd a 2. hadsereg elGrenyomuldsaban. Alegnagyobb veszteség oktéber 16-4n érte a San folyén valé
atkelésnél, Plawonal, ahol a parancsnok is hdsi halalt halt.*

A3./7.utdszszazad 1914. augusztus 1-jénindult a szerb harctérre S6lyom Fekete Gellért™ szézados
parancsnoksdga alatt. Szeptember 8-ig a Szerémséghen végzett miliszaki munkalatokat, ezt kvetden
tobbszor is alkalmaztak erdszakos atkeléseknél (Poloj, Bossuth, Raca, Kolubara). December elején

48 Uo. 10.

49 Szemelvények a 7. (szegedi) utdszzaszloalj habords torténetéhdl. irta: Desed-Rad] Rudolf utészezredes, a haboriban a 3./7.
utdszszézad f6hadnagya. In: Magyar mifszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vildghabordban. Szerk. Jacobi, 1938. 132.
(A tovabhiakhban: Desed-Rdd! Rudolf: Szemelvények a 7. (szegedi) utaszzaszldalj haboris torténetéhdl.)

50 Szeged torténete 3. 2. rész, 1848-1919. Szerk. Gaal Endre, Szeged, 1991. 842.

51 DeseG-Rddl Rudolf: Szemelvények a 7. (szegedi) utdszzaszlGalj habords torténetéhdl. 132.

52 Uo.133-134.

53 Uo. 134-136.

54 Sélyom Fekete Gellért (1880, Déva - 1936, Budapest) In: Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vildg-
héboriban. Szerk. Jacobi, 1938. 505.
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bevonult az elfoglalt Belgradba, majd a Schén-csoport Zimonyba hajdzasat végezte el sikerrel. 1915
januarjaban az 1. szazaddal egyiitt az orosz harctérre, a Deutsche Siidarmee kotelékébe kerilt, ahol
részt vett egy hatalmas barakktahor, az (n. ,Zweikaiserstadt”, azaz a ,Kétcsaszarvaros” kiépitésében.
Aprilisban megindult az elGrenyomulas a Karpatokhol Kelet-Galiciaba. Ekkor a szézad sziikséghidakat,
péthidakat, hadihidakat vert, gyaloghiiriiket®® épitett. 1916. januar végén - ismét mas kotelékhen -
allasokat épitett Oknan. Az 1917-es atszervezés utdn az 51. honvédgyaloghadosztaly arkdszszazada
(1./51.) Tett. 1918-ban rivid idGre a Piave mellé keriilt, de az dtkeléshen mar nem vett részt.

A4./7. utdszszazad mar békeiddhen is Boszniahan &lloméasozott. Parancsnoka a hdbord kitorésekor
Plepldr Lajos® szazados volt. Eqyik legfontosabb haditettiiket mar a habor( elején végrehajtottak,
sikerrel leereszkedtek a Drina folydn Staribrddig.*®

Az 5./7. utdszszazad, melynek Hausner Adolf*® szézados volt a parancsnoka, leginkdbb tartalé-
kosokhdl és népfelkelkbdl allt. 1914 augusztusanak végén keriilt az orosz harctérre. 1915 elején
a VII. hadtest kitelékében erdditett, utakat és hidakat javitott. Majus elején az olasz harctérre ke-
riilt. Itt 4j harci eszkozoket - fényszdrékat, granatvetdket, aknavetdket és langszérokat - is kezelt,
és ebben a szdzadban dllitottak fel a 15 cm-es 1égaknavetd szakaszt is.®® A 7. utaszzaszldaljbol tiz
tiszt halt hdsi haldlt.®!

*

Az osztrak-magyar hadsereg miiszaki csapatokkal meglehetGsen gyengén volt elldtva. A habori
végén is minden hadosztalyra eqy miiszaki (utasz - vagy arkaszszazad) alakulat jutott, mig az antant
hadseregei ennek négyszeresével rendelkeztek. Az alléhabord kialakuldsa kovetkeztében a mliszaki
csapatokat eqy sor Gj, kiilonleges feladatra képezték ki. igy mar 1915-ben felallitottak a kdfiro-,
a drotkotélpalyépitd - és az elektro-alakulatokat. Az dllasok-1ovészarkok kiépitése, a vizvezeték-
halozatok lefektetése, a kavernak és Gvohelyek Iétesitése céljahdl épitdszazadokat (Baukompagnie)
rendszeresitettek. Az egyes kiilonleges képzettséget megkivand alakulatok, mint példaul a kéfarg-
tanosztaly (Gesteinbohrformation) vagy a gaz - és langszorézaszidalj (Sappeurspezialbataillon),
az arkaszzaszl6aljakbal valtak ki és kiilgn pottestet kaptak (61. arkaszzaszldalj - 1angszord, 62. arkasz-
zas710alj - gazzaszlgalj).b?

55 Kisebb folydkon, patakokon a legegyszeriibb megoldas az alacsonyan atfektetett deszkahid, a gyaloghbiirii kiépitése.

56 Desed-Rddl Rudolf: Szemelvények a 7. (szegedi) utaszzaszldalj hahoris torténetéhdl. 136-145.

57 Pleplar Lajos (1869, Johannistahl) In: Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghdhordban. Szerk.
Jacobi, 1938. 505.

58 Desed-Rddl Rudolf: Szemelvények a 7. (szegedi) utdszzaszloalj hahords torténetébdl. 145.

59 Hausner Adolf (1872, Bécs) In: Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghabordban. Szerk. Jacobi, 1938. 515.

60 Desed-RddlRudolf: Szemelvényeka 7. (szegedi) utdszzaszldalj habords torténetébdl. 146. Valészind, hogy Marton Péter ebben
a szazadban teljesitett szolgalatot, de erre egyértelmi forras nincs.

61 Uo. 132. (Ahdsi haldlt halt tisztek: Bard Wildburg Walter szds. Boros Kalman fhdgy. Dedy Henrik hdgy. Predragovics Rudolf
hdgy. Predragovics Emil hdgy. Bata Péter hdgy. Pentsy Arpad hdgy. Gerd Laszl6 hdgy. Sebestyén (Singer) Vilmos zls. Zechmeister
Gusztav Adolf hadaprédjeldlt)

62 A 62. kiilonleges arkasz (gaz) zaszldalj 1916-ban, a 61. kiilonleges arkasz (1angszdrd) zaszloalj 1918-ban alakult Kremshen.
A hébord elején csak 1angszdrd szakaszok voltak, amelyeket 1918-ban dsszevontak négyszazados zaszl6aljja, és Sappeur Bataillon
Nr. 61. fedGnéven miikadatt tovabb. In: Magyarorszag az elsd vilaghahordban. A-Zs. 2000. Veqyi harccsapat szocikk - 712-713.;
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Marton Péter napljaban tobbszor emliti Krems an der Donau varosanak nevét, és tobh gazta-
madasrdl, valamint az ebben vald el6késziiletekrdl is ir. Mindezekhdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy
a 7. szeqedi utaszzaszloaljba vald bevonulasa utan dtkeriilhetett a Kremshen allomasoz0 2. sz. arkasz-
zasz16alj® fedénéven miikodd Sappeurspezialbataillonba, azaz a 62. gazzaszldaljha.®

A gaz- és langszorozaszldalj megalakulasa Kremshen és a Monarchia elsé gaztamadasa

Anémetek elsd gdztdmadasanak sikere 1915 tavaszan Conrad von Hotzendorf osztrak- magyar vezér-
kari fénokre olyan benyomast tett, hogy azonnal javasolta ennek alkalmazasat a Monarchia hadse-
regében is. Ez akkor még lehetetlen volt, mivel Németorszdg is csak 6000 gazpalackkal rendelke-
zett, amelyet sajat céljaira tartogatott. Valdsziniileg a vezérkari fénok ez iranyl érdeklGdése lehetett
az alapja annak, hogy 1915 nyaranak elején, a hadiigyminisztériummal egyetértésben, Max von Ow
szazados vezetése alatt 1étrejott eqy fényszords-jardralakulat. Max von Ow szdzados els@sorban azért
volt alkalmas erre a feladatra, mert mliszaki eqyetemet végzett, majd Hainburghban, az utésziskolaban
tanitott. Mindemellett 1915. majus 30-31-én, a keleti fronton részt vett a német hadsereg maso-
dik gaztamadasaban, Bolimownal, ahol meg is sebesiilt. A szazados tapasztalatairdl sz616 jelentést
1915. szeptember 15-én mutattak be Ferenc Jozsefnek, aki ennek alapjan kijelentette, hogy a har-
ci gaz alkalmazasat elveti. Max von Ow szazados 1915 szeptemberében Berlinben, helyettese Tegel
Rezsd szazados pedig Kremshen vett részt kiképzésen. Az (j tapasztalatokat Max von Ow szazados még
1915 oktdberében, eqy kéthetes tanfolyam keretében atadta a csapatoknak a délnyugati fronton.
A gazvédelemre vald felkésziilés tekintetében Jézsef féherceg, a VII. hadtest parancsnoka és Boroevic,
az 5. hadsereg parancsnoka is tett javaslatokat. Ugyanakkor egy hizonyos jelentéshdl kiderilt,
hogy Néapolyban gazpalackokat rakodtak ki. Ez a jelentés volt az, amely Ferenc J6zsef véleményét is
megvaltoztatta. A csaszar ennek tudataban engedélyezte az eldkészileteket, de kizdrdlag megtor-
lasként, tdmadd eszkdzként vald bevetését tovabbra is tiltotta. 1915. december 13-dn a déinyugati
front parancsnoka engedélyt kért eqy meteoroldgiai megfigyeldallomés feldllitdsara és az Isonzé-
nal végrehajtandd gaztamadas elGkésziileteinek megtételére. A megfigyeldallomds 1étrehozasa
és a gaztamadashoz sziikséges felderités 1916 janudrjaban megtortént. Az olasz fronton 1évg 44.
német gyaloghadosztaly 1916. februar 24-én jelentette, hogy az olaszok gazhombdkat akarnak be-
vetni. Ez a hir lehetdvé tette, hogy a Monarchidhan is meginduljon a gazvédelmi tisztek kiképzése,
s Ferenc Jozsef is feloldotta a korahbi tiltast. Az Osztrak-Magyar Monarchia gaztdmadasa eldtt ezzel
szabadda valt az 0t.®

Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghabordiban. Szerk. Jacobi, 1938. 3. 35. 314.

63 A 2. arkaszzaszldalj 1912. oktéher 1-jén jott 1étre Kremshen az 5. sz. utaszzaszléaljhol. Parancsnoka Rudolf Herkner Grnagy
lett. Ennek az alakulatnak tagja volt Julius Raab, egykori osztrak kancellar (1953-1961) is. In: 1912-2012. 100 Jahre k.u.k. Sap-
peurbataillon Nr. 2 Kranzniederlegung beim Sappeurdenkmal am 8. Juli 2012 In: Er-hebt! Pionier-Kurier. Nummer 26/Marz 2012. 1.

64 Egyes szakirodalmak csak gazzaszldaljnak, masok gaz - és 1angsz6rézaszlaljnak nevezik. A tovabhiakban a gézzaszl6alj meg-
nevezést fogom hasznalni.

65 Wolfgang Zecha: ,Unter die Masken!" Giftgas auf den Kriegsschaupldtzen Osterreich-Ungams im Ersten Weltkrieg. Militér-
geschichtliche Dissertationen dsterrechischer Universitaten herausgegeben von Manfried Rauchensteiner Band 13. Eine Publikation
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Max von Ow szézadost 1915. november elején (jbdl a német frontra kiilldték tovahbi ismerete-
ket szerezni. Amig 6 a fronton tartézkodott, az id6kozben, 1916 janudrjaban megalakitott kiképz6-
kdzpontba, Kremshe rendelte az Gjonnan felallitott arkaszcsapatok kiilonleges alakulatait. Ezeket
a 61. és 62. arkaszzaszlalj potszazadahol allitottak fel, és ettdl 1916. februdr 21-én levalasztottak
a Sappeur-Spezial-Bataillont (SSB), és 62. arkaszzaszldaljnak nevezték el. Ez felelt a gaztamadasért
és gazvédelemért, a kiképzésért, a raktarozas szabélyainak és az vintézkedéseknek a betartasaért.®

Avilaghabord folyaman tobb alkalommal bevetett alakulatot a Duna menti Krems varosaban kezd-
ték el dsszedllitani von Ow utdszszazados parancsnoksdga alatt, 1916 janudrjatol. A cél egy német
mintdji gazzaszloalj 1étrehozasa volt. A szakaszokat f6leq arkdszalakulatokbdl atvett katonakhol
allitottak 6ssze. A mar januarban Kremshe érkezd vegyészekhdl, valamint vegyészmérndkokhdl allg
tartalékos tisztek és tisztjeldltek kiképzését azonnal megkezdték.®” A kiképzési célok kozott szerepelt
a gaztdmadas lényegének és az emberi testre gyakorolt hatdsanak megismertetése, a 1égzémiszerek
és gazmaszkok alkalmazasanak elsajatitasa, a gdzmaszkok viseléséhez vald hozzaszoktatas, valamint
az altalanos elsGsegélynyujtashan vald jartassag kialakitasa.®?

A gdzzaszldalj - Sappeurspezialbataillon - hivatalosan 1916. marcius 1-jén alakult meg Krems-
ben. Alloméanyaba kb. 60 tiszt és 1200 fds legénység tartozott. Utdbbit foként magyar és cseh kato-
nak alkottdk. Szervezetét négy szazad alkotta: iddjarasfigyeld - és jelzdosztag, tavbeszélG-osztag,
szerosztag és eqy pdtszazad a gaziskolaval. A zaszléaljparancsnok 1916 szeptemberétdl Tegel Rezs6
utdszszazados lett. Az 1. szazad parancsnoka Pyro Pal szézados, majd Heinrich Oszkar® féhadnagy,
1917 juniusatol pedig Steibel Kornél?™ utaszféhadnagy lett. A 2. szazad parancsnoka Hopflinger Ernd
utdszféhadnagy, a 3. szzadé Schonpflug Karoly szdzados, a 4. szézadé Skranika Frigyes™ szazados
volt. Az 1. szdzadhan csak néhdny, a 2. szazadban kétszakasznyi, a 3. szazadhan pedig egyszakanyszi
magyar nemzetiség(l katona volt. A legtobb magyar a 4. szazad kotelékébe keriilt, tobb mint hdrom
és fél szakasszal. A zaszl6al] teljes 16tszamanak kh. eqy harmadat, azaz 300 f6t tettek ki a magyarok.
A 4. szazadnak teljes tiszti dllomanya is magyar tisztekhdl allt.”

des Heeresgeschichtlichen Museums/ Militérhistorisches Institut. 0BV& hpt, Wien, 2000. 70-73. (A tovébhiakban: Zecha:, Unter die
Masken!" 2000.) Lasd még Holger H. Herwig: The first world war. Germany and Austria-Hungary 1914-1918. Second edition. Publish-
ing Bloomshury Academic, 2014. 170-171.

66 Zecha:,Unter die Masken!" 2000.) 77., Madaras Péter - Dr. Varga A. Jozsef: A gazharc - gdzvédelem kezdete. In: Gaz! Riadd!
A vegyvédelmi szolgalat térténete. Sorozatszerkesztd: Isaszegi Janos Zrinyi kiadd, 2015. 31-65. 46-47. (A tovabbiakban: Madaras
Péter - Dr. Varga A. J6zsef: A gazharc - gazvédelem kezdete. 2015. 31-65.)

67 A gazzaszloalj (Gashataillon) Irték: Siklasy (Steibel) Kornél és Skranika Frigyes. In: Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok
és alakulatok a vildghabordban. Szerk. Jacobi, 1938. 315-324. 318.

68 Zecha:, Unter die Masken!" 2000. 214.

69 Heinrich Oszkar a hadaprddiskola elvégzése utan 1907-ben hadapréd-tiszthelyettesnek lett kinevezve a cs. és kir. 46. gyalog-
ezredhez. A hahor( kitorésekor a I11/46. zaszl6aljban szolgalt Avtovacon. ElGbb a montenegrdi és a szerb fronton harcolt, majd 1915-
1916-han a 62. killonleges arkaszzaszldaljhoz keriilt, ahol a gazharcokban képezték ki, majd tobb fronton is gazspecialistaként gaztama-
dasokat vezetett és német tisztek kiképzésében vett részt. Kétszer sebesiilt meg. In: Negyvenhatosok fegyverben. Hirn Lasz16, 1933. 32.

70 Sikldsy Steibel Kornél (1893, Zseliz) 1917 nyaratdl 1918-ig a Sappeurspezialbataillon-han (62. ark. zlj.) teljesitett szolgalatot az
els@ szazad parancsnokaként. In: Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghabordban. Szerk. Jacabi, 1938. 530.

71 Skranika Frigyes (1883, Bécs) In: Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghaboriban. Szerk. Jacobi,
1938.531.

72 A magyar tisztikar: Heinrich Oszkar fhdgy. Sikldsy (Steibel) Kornél fhdgy. Skranika Frigyes szds. mémck, Zatony Sandor tart.
hdgy. vegyészmérmok, mezericzi Mezricky Lasz16 tart.ndgy. vegyészmérnok, Berényi Lajos tart. zls. vegyész, Sensky Istvan tart. zls.
vegyész, Reiser Egon tart. zls. medikus, Jendrassik Aladér tiz. veqyészmérnok, dr. Szegedi Istvan tiz. vegyész, Oswald Lérant tart.
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A géazzaszlalj elsd bevetése az olasz harctéren tortént, s ezt a VII. hadtest parancsnoka, Jozsef
foherceg is tdmogatta.” A gaztamadas szilkségességének okait napldjaban 1916. majus 7-én igy
fogalmazta meg: A VII. hadtest védelmi szakaszaban kdzel egy éve sulyos kiizdelem alatt oly hely-
zet &llt eld, hogy a jelenlegi allasnak biztos megtartasa, az emberanyag kimélése és a csapatok
ellendlld erejének fenntartasa érdekében siirgdsen cselekedni kell. [...] Az ellenséget megkozelitd
és szabadon fekvd arkdszmunkaknak robbandtoltetekkel valg szétromboldsara annak idején a krems-i
killonleges arkaszzaszloaljtdl szakértd kozegeket kértem [...] Nyiltan megmondom, hogy a gaz nem
volt eldttem szimpatikus. Alapos megfontolds utdn azonban azon megqydzddésre jutottam, hogy
a Doberd6-fennsikon a jelenlegi helyzet gytkeres megvaltoztatasat csakis gazzal vald sikeres tama-
das tjan remélhetem, anndl is inkabb, mivel a déinyugati harctéren idaig gazzal még nem probal-
koztak. Cadorndnak™ 1916. aprilis 9-én kiadott intézkedése szerint a gaz elleni védekezés az olasz
hadseregnél még nagyon kezdetleges. [...] Egy sikeres gaztamadassal az ellenséget eqy csapasra
visszazavarjuk veszélyes kozelségéhdl, allasaink egyes kedvezdtlen helyeit kiigazithatjuk, zsdkma-
nyul ejthetjiik gazdag miiszaki eszkozeit."”

1916 tavaszara az 5. isonzdi hadsereg allomanya - a mar egy éve tart6 folyamatos alléhaboru
utan - jécskan megcsappant. Az év elején még 155 zaszldalja volt, mig 1916 méjusaban ennek mar
csak harmadaval rendelkezett.”® A gaztdmadas mellett szoltak mas érvek is. Az 1916. majus 15-én
megindult tiroli osztrak-magyar offenziva kovetkeztéhen az olasz gyalogsag és tiizérség elhagyta
az isonz6i harcteret, igy a védelem ezen a teriileten fellazult. A tamadds kulcsfontossagu volt abbol
a szemponthdl, hogy megallitsak az olasz ellencsapasokat, ezzel parhuzamosan pedig csokkentsék az
osztrak-magyar csapatok veszteségeit.”

J6zsef f6herceg pontosan tisztahan volt azzal is, hogy a gaz bevetése milyen kévetkezményekkel
fog jarni. Err6l tantskodik 1916. janius 28-1 bejegyzése: ,Ez sok ezer olasznak életéhe fog keriilni.
Rettenetes gondolat, de ez az én vitézeim ezreinek fogja megmenteni életét, s igy egy pillanatig sem
toprenkedem - ennek meg kell térténnie..."

fhdgy. vegyész, Gellért Jend tart. fhdgy. kohdmérnok, Halusinszky Lasz6 tart. hdgy. vasiti tisztviseld, a tavheszélg osztag parancs-
noka, Horvath Ferenc szak. parancsnok gépészmérnak, Weress Akos tiz. equetemi hallgatd, Békési Istvan tart. hdgy. magantisztviseld.
In: Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghaboriban. Szerk. Jacobi, 1938. 318.

73 Kiss Gahor: Harci gézok alkalmazésa az elsg vilaghabordban. http://nagyhaboru.blog.hu/2013/01/02/harci_gazok_alkal-
mazasa_az_elso_vilaghahoruban A letdltés ideje: 2017. mércius 5. (A tovabhiakban: Kiss Gabor: Harci gézok alkalmazésa az elsd
vildghaboriban.)

74 Cadorna az olasz hadsereq vezérkari fGnoke volt.

75 Stencinger Norbert: Gdztamadas a Doberdé fennsikon. http://nagyhaboru.blog.hu/2013/01/09/gaztamadas_a_doberdo-
fennsikon A letdltés ideje: 2017. janudr 3. (A tovabbiakban: Stencinger Norbert: Gaztdmadas a Doberdd fennsikon.)

76 Vasja Klavora: Harcok a Doberddn 1915-1916. HM Hadtérténelmi Intézet és Mizeum, 2010. 205. (A tovabbiakban: Klavora:
Harcok a Doberddn 1915-1916. 2010.)

77 Uo.214. ’

78 Avilaghabori amilyennek énlattam. Irta napldja és hivatalos aktak alapjan Jozsef fherceq tabornagy. I11. kétet, Olasz habord.
Doberdo. A Magyar Tudomanyos Akadémia kiadasa, Budapest, 1928. 312. (A tovébbiakban: J6zsef fherceg: A vilaghdbord amilyen-
nek én 1attam. 111. 1928.)
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Az eredetileg néhany hétre tervezett kiképzés elhizédott, ezért a zdszléalj csak 1916 médjusanak
végén érkezett meg™ az olasz frontra, ahol azonnal hozzakezdtek az el6késziiletekhez.® A tervezett
tdmadas el6tt négy nappal, jlnius 24-én, a kijeldlt alakulatok Temnica kozelében gyakorlatoztak,
amelyen a gazkiftjas® utani teenddket éles koriilmények kozott gyakoroltak. A haroméras , foprobat”
Boroevi¢®? hadseregparancsnok tisztjei tirsasagéhan tekintette meg. , Erdekes volt nézni, mily hatal-
mas ergvel tédult ki a gaz a palack szdjan és milyen méltdsagteljes lassisaggal hompdlygott tovabb
sargds fiistgomolyban, hogy gyilkos pusztitdssal mindent élettelenné teqyen maga el6tt. A kifajt
gazok roppant pusztitd hatasat mi sem jellemzi jobban, mint az, hogy a szép zdld szinben pompdzé
jlniusi vegetacié abban a pillanathan, middn a gazfellegek elboritottak, kénsargava valtozott, majd
par pillanat milva a megsargult falevelek rozsdasziniivé valtoztak at és mint késg Gsszel a dértdl meg-
csipett levelek, kezdtek gallyaiktdl leperegni."®

A gdztdmadds vezetésével Karl Gelb von Sigesstern altabornagyot, a 17. gyaloghadosztaly parancs-
nokat hiztak meg.®

A gézzaszléalj elsd hevetésére 1916. jlnius 29-én, a Doberd6-fennsikon, a VII. hadtest korle-
tében, az Isonzd-frontnak Gradiscatél keletre esd szakaszan keriilt sor. A tdmadas 6 célja az olasz
nehéztiizérség szamara legkedvezdhb tiizhatdst biztosité Monte Fortin 115. magaslati pont harc-
allaspontjanak megtorése volt. A Monarchia csapatainak arcvonala a Doberdd-fennsik észak-
nyugati részén hizddott, joval magasabban az olaszok allasanal, ami éppen alkalmas volt egy
gaztamadashoz. Hatranyt egyediil a sziklas talaj jelentett, amelybe a gazpalackokat nem lehetett
beasni, ezért ehhez a szildnkhatds ellen homokzsakokra volt sziikség. A tamaddast a VII. hadtes-
ten beliil a 20. és a 17. honvéd hadosztaly, valamint a XVI. hadtest 5. hegyi dandaranak korleté-
ben tervezték. A gaztdmadas meginditasa utan a gyalogsagnak a kdvetkezd csoportositashan kel-
lett rohamoznia: 1. A Monte Fortinra gyalogosztagok, az 5. danddrtél utdsz-robbantd jardrokkel.
2. A Monte San Michele-rd1 Sdraussindra Sipos ezredes parancsnoksaga alatt az 1. honvédgyalogezred
3. zaszl6alja és a 17. honvédgyalogezred 2. zaszlbalja. 3. San Martinotdl délre a 197. magaslaton at
Hiltl ezredes parancsnoksaga alatt a 61. gyalogezred 3. zaszldalja és a 39. gyalogezred 2. zaszldalja.®

79 Jozsef féherceg szerint jinius 4-én, s ezt az adatot kozli Klavora is.

80 Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghabordban. Szerk. Jacobi, 1938. 319.

81 A gartamadas klasszikus formaja a flvasos eljaras (Blasverfahren), amikor az ellenséq allasai felé iranyitott gazcsovekhdl
kiengedik a gazt. A palack kinyitasakor a palackban 1év géz folyadék formaban kilovell, s azonnal parava valtozik. Tartalma a levegd-
hen kondenzalddik, igy kodos gazfelhd alakul ki. A kldr jelenléte a felhdnek zéldes szint kdlcsondz. Ennek a modszernek az a hatranya,
hogy fiigg a szl sehességétdl és iranyatdl. A gazfelh6t a szél szallitja, melynek se tal gyorsnak, se tul lasstinak nem szabad lennie.
Ha a gazfelhd til 1assan halad, az ellenség elmenekiilhet, tiizérsége pedig tamadasba 1éphet, még mieltt a gazfelhd Gket is elérné.
Atdl erds szélben a gazfelhd gyorsan dthalad az ellenség felett, igy elveszti hatékonysagat. A legkedvez6bb a 3m/mdsodperc sebes-
ségii sz€l. In: Klavora: Harcok a Doberddn 1915-1916. 2010. 211.

82 Az, lsonzd oroszlanja”-ként emlegetett Boroevic Svetozar (1856-1920) katonacsalddban szilletett a horvat-bosnydk hataron.
A vildghabord kitorésekor hadtestparancsnok lett, majd a keleti fronton vezetett hadsereget, ahol a Karpatok hagdit védte. Innen
keriilt az Isonz0-hadsereg €lére. Az osztrak-magyar csapatok az @ vezetése alatt verték vissza mind a tizenegy isonzoi tamadast.
Emlékeére sziklahdl szobrot faragtak a katondi. In: Dr. Bedécs Gyula: A Doberd6tdl a Dolomitokig. Utikényv az elsg vilaghdbord magyar
emlékeit keresGknek I1. Zrinyi kiadd, 2015. 81.; Dr. Balla Tibor: A Nagy Habor( osztrak-magyar tahornokai. Tabornagyok, vezérezre-
desek, gyalogsagi és lovassagi tahornokok, téhorszernagyok. Argumentum, Budapest, 2010. 86-88.

83 Stencinger Norbert: Gaztdmadas a Doberdd fennsikon.

84 Klavora: Harcok a Doberddn 1915-1916. 2010. 208.; Zecha: ,Unter die Masken!" 2000. 85.

85 Magyar miiszaki parancsnoksdgok csapatok és alakulatok a vildghabordban. Szerk. Jacobi, 1938. 319.; Zecha:, Unter die
Masken!" 2000. 84-89.
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A gazfegyver bevetésében eredetileq csak a 3., a 2. és az 1. gdzszazad vett volna részt, de végill a
4. s7dzad 2. szakaszat is bevetették. Nyolc nap alatt kb. 6000 klérgazzal és foszgénkeverékkel toltott
gazpalackot telepitettek ki. Az allasok kdzelsége miatt csak éjszaka lehetett dolgozni. 1916. junius
28-4n az olaszok Orakig tarté pergGtliz utan este 6 drakor tamadast intéztek a Doberdd-fennsik
ellen, ami éjfélig tartott. Az olaszok tamadasa olyan heves volt, hogy azt lehetett hinni, rajéttek
az osztrak-magyar csapatok szandékdra, ezért a harcok csillapodasaval parancsha adtak, hogy ha az
iddjarasi viszonyok ,,csak félig-meddig is” megfelel6nek bizonyulnak, éjjel két drakor kezdjék meg
a mlveletet. Ez azonban a tavheszé16-vonalak megszakadasa miatt csak hajnali 5 d6ra 20 perckor
indulhatott meg.® A jlnius 29-én hajnalban atélt percekre Jozsef foherceq igy emlékezett: A szél
ingadozik. Ugy latszik, hogy északrdl kelet felé fordul. 3 dra 15 perckor gyenge kelet-délkeleti
szél indul meg. Hala legyen az Istennek. El akarom rendelni a készilltséget és a kifljas elGkészitését.
A telefon megszakadt... ENGtték!... Futarérsokkel kikiildjiik a parancsot: Riadd!!!... Reggel 4 éra...
Egész énem megszakadasig feszill, mert semmi sem akar klappolni. Mar vildgos reggel van; mindent
magam latok, s a sz& mind jobban lelohad. Cselekednem kell azonnal, kiildnben kevés 6ra multaval
patakokban fog tjra folyni hdseim vére. 4 drakor a tiizelés elcsendesiil. Végre megvan minden dssze-
kottetés... 4 6ra 30 perc... Elrendelem: Azonnal kifljni! Rajta!... Az Isonzén mdr szélcsend van. 5 dra!
A csapatok készen allnak... 5 6ra 10 perc. Elrendelem: Végre-valahara kiftjni, mert ha a szél megall,
az én embereim fulladnak meg...Elfojtott 1élegzettel néztem, amint a méregfelhd a magaslat mo-
gott az Isonzo felé leszallva eltiint. Latom 39-eseimet, 61-eseimet...\Vége van!... Egy k& esett le
a szivemrdl, hogy ez a rettenetes vallalkozas be van fejezve; a szorny(i veszély elmilt!"® A kedvezd
széljarasnak koszonhetGen a palackok 15-20 perc alatt kiiiriiltek. Az olaszok vesztesége 5000-6000
f6 volt, s ennek oka az volt, hogy az altaluk intézett tamadas utdn szoros csoportokban tértek nyu-
govdra, valamint nekik csak tiillb6l késziilt gazalarcuk volt.®® Pontosabban, 1916-han az olaszok
azisonz6i frontszakaszon eqydltalan nem rendelkeztek gazmaszkokkal .2 A tdmad6 csapatok vesztesé-
ge ennél joval kisehb volt. A mlivelethen részt vett dsszes csapatok teljes vesztesége 225 elesett, 785
sebesiilt, 223 gdzmérgezést szenvedett és 426 eltiint katona volt. A gazzaszléaljndl kilencen elestek,
36 f6 megsebesillt, 37 f§ gdzmérgezést szenvedett, Gten pedig eltiintek. Jozsef f6herceg A vildg-
hdbori, amilyennek én Idttam cim{i munkdjaban ennél a veszteségkimutatasndl megjegyezte, hogy
az orvosok nem voltak kellGen kiképezve a specialis elsGsegélynydjtasra és nem volt elegendd
oxigénpalack sem.%

A gaztdmadas ugyan sikeres volt, de hadi szemponthdl nem nyitott 0j lehetdségeket, ehhez
ugyanis tartalékokra lett volna szilkség, ami nem allt rendelkezésre. Az olaszok ezzel szemben
jelentds tartalékokkal voltak ellatva. Az ebben az idGszakban tervezett 6. isonzdi csatat mindenesetre
Cadorna olasz vezérkari fondk e tdmadds miatt halasztotta augusztusra. Jdlius méasodik feléhen

86 Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghabordban. Szerk. Jacobi, 1938. 320.

87 lézsef féherceg: A vilaghahord amilyennek én lattam. 111. 1928. 315-316.

88 Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghabordban. Szerk. Jacobi, 1938. 320.

89 Klavora: Harcok a Doberddn 1915-1916. 2010. 213.

90 Jézsef foherceg: A vildghabori amilyennek én lattam. I1l. 1928. 333.; Zecha:, Unter die Masken!" 2000. 88. A gdztdmadas
aldozatainak emlékmiive Sagraddhan van.

58



Eqgy vdsdrhelyi drkdsz emlékei az elsd vildghdboriibdl

v

I{ ar

{1915—191ay m“‘hnﬁ

AZ ISOR ZOIGSﬁJﬂK

6248 Bidkm
i_..\ L
\.\. -,

Karfreih?

Adri

AZ OLASZ HADSZINTER/ YA a ORSZAG
“\lSpmil

ai-1eng®’

Intlx

AZ OLASZ HADSZINTER:

———— iR TR b

enmenmennene @ iped sl TI0E vios

B 8 ot el 1§ et 1§10 ey

iz L

{}:{ STy i D Trokan
MK et

{ﬁ e o TLEF —-u_\,
T, catar Dd—rovemtar 51

- b B 1T g

AZ ISONZOI CSATAK:
TEREPVESITESEGEK:
e

—— ]
— e

B2 i v

i —snagyar sl Purvkr [FRHE i V00 |

559 feeen

A Sl
{1 raw )

10 chitiban
170,

{I1T. oy e |

E IEE

Térkép forrdsa: BALLA Tibor: Szarajevd, Doberdd, Trianon, 2003. 31.

59



Eqy vdsdrhelyi drkdsz emlékei az elsd vildghdboriibdl

az egész gdzzaszldaljat anyagkiegészités és tovahbi kiképzés céljabdl visszahelyezték Kremshe.
A tiizkeresztségen ates6 zaszldalj ott - ahogyan arrél napléjaban Marton Péter is heszamol - ,csak
sok, foloslegesnek mondhat6 drkéaszmunkdlatot végzett."?!

A gdzzaszldalj é1én von Ow szazadost ekkoriban valtotta fel parancsnoki tisztségében Tegel
Rezsd szazados. 1916. november 5-én a 2. és 3. szazadot Dél-Tirolba rendelték, hogy a Roveretd-
t6] délre 1évd Monte Testo alatti olasz allasok ellen gaztamadast inditson. A havazas miatt azonban
- eqy préba utan - err6l a tdmadasrdl lemondtak, s december elején mindkét szézadot visszaren-
delték Kremshe. Az olasz sajté tlzasai miatt, amelyek a gaztdmadas kegyetlenségérdl és ember-
telenségérdl széltak, a Monarchia nem kivanta tobbé alkalmazni az 0j fegyvert. A gazzaszléalj harci
tapasztalatait és mas frontokon vald hevetését felajanlottak a németeknek, akik ezt el is fogadtak.
fgy keriilt a zészl6alj a német 36. sz. utaszezred gazharcra kiképzett |. sz. zaszlGaljaval egyiitt
a keleti fronton, Scheffer hadseregrészében hevetésre. 1916. december 14-én indultak, s 18-an
érkeztek a keleti frontra.®? Ezt a tényt Marton Péter a december 15-i és december 18-i naplé-
bejegyzéséhen pontosan rogzitette. A zaszléalj, ahogyan Marton Péter is emliti, Bogdanow vasit-
allomason vagonirozott ki, 1916. december 18-an.

A Spezialsappeurbataillon a keleti fronton

A német csapatoknak a gaztamadassal csak az oroszok gyengitése és demoralizalasa volt a célja.
A német és a magyar gazzaszldalj a keleti fronton vegyes osszetételli volt. A németek 1. és 3.
szazada és a Monarchia 2. és 4. szazada képezte a Bliesener 6rnagy parancsnoksdga alatt allé
eqyik zaszldaljat, mig a német 2. szazad, valamint a Tegel Rezsd parancsnoksaga alatt 4116 1. és
3. osztrdk-magyar szazad alkotta a masikat. Az els§ gaztdmadas ezen a harctéren az 57. német
hadtestparancsnoksag kotelékébe tartozd 11. porosz Landwehr-hadosztaly korletében, kozel
3 km hosszisagu frontszakaszon, 5100 gazpalack hevetésével tortént. A gazpalackok beépitése
1916. december 26-t61 29-ig tartott. Marton Péter december 26-i bejegyzésében ezt az eseményt
is megorokitette: ,Karacsony méasnapja ma meqyiink ki az allasha én 6od magamal flaska kisérd
vagyok nappal éjjelre pedig drséghe vagyunk mind 6-an Borzalmasan példas rendbe megy itt
a késziilgdés az ember pusztitdsa aki nem 1atja fogalommal se birhat rolla itt a németeknél arany-
talanul nagyobb rend van mint nalunk és az altisztek és tisztek nem olyan gorombak mint a mijeink
éjjel 2 oratdl 4ig alltam 6rt eqy fegyver golyo épen a fejem bubjanal ugy hogy a sapkam horzsolta
siivitett el egyéhként csendes a front néha néha egy eqy 16vés ugy hogy Rakétattcbhet ellének
mint fegyvergolyot Ma beépitettiink ...... Lehet hogy holnap talan sziinetiink lesz nekiink 6unk-
nak." Avegyes nemzetiségil katonakhdl alkotott gazzészl6aljnak ezt a tdmadast -20 °Chidegben és
szélviharok kozepette kellett végrehajtani az oroszok kardcsony estéjén, 1917. januar 6-an, éjfél

91 Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghaboriban. Szerk. Jacobi, 1938. 321. Lasd Marton Péter 1916.
jaliusi bejegyzéseit.
92 Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghabortban. Szerk. Jacobi, 1938. 321.
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eldtt, ahogyan azt Marton Péterisirta.,...a Tamadas e h6 6kardl 7kére virado éjjel volt elég szeren-
csésen senki kozilliink meg nem sebesiltt..." Hogy e tamadasnak sebesiiltje a gazzaszl6alj részérdl
nem volt, mint 1athatjuk, szintén szerepel a napléhan.®

Az els6 gaztamadas utan a zdszldaljakat ismét szétvalasztottak, és a tovabbiakban eqymaéstol fiig-
getleniil folytattak harci tevékenységiiket. A Kremshen feldllitott Sappeurspezialbataillon a kdvet-
kezd tdmadast Smorgonnal hajtotta végre, az 1. és a 3. szazad kozremikodésével, a 2. és a 4. szézad
pedig ett61 30 km-re, északra tdmadott. 1917. marcius 1-jei bejegyzésében Marton Péter errdl is irt:
.--Kijarunk Smorgon varos ala flaskat berakni..." 1917 februdrjdban és marciusaban ebben a tér-
séghen tobh gaztamadasra is sor keriilt. A februar 3-i tamadas alkalmaval 2900 gazpalackot fijtak
ki, veszteség nélkiil. Februar 17-én Nechwjedy és Leschtschenjay kozdtt tortént tamadas, 2100 gaz-
palack kiflivasaval, mely az oroszok nagy veszteségével jart. A februar 25-i gaztdmadas, Norocsee-t6l
északra az ellenségnek 1000 halottat és 6000 sebesiiltet eredményezett. A németek és a monarchia
gazzaszldaljanak utolsd kozos gaztamadasara 1917. marcius 24-én keriilt sor, ami szintén nagy vesz-
teséget okozott az oroszoknak, és a keleti fronton elsg izhen a gazzaszldaljnak is (6 gazhalottjuk
és 16 gazsebesiiltjiik volt). A németeknek nagyobb arany( veszteségeik voltak, melynek oka az volt,
hogy a szélcsend miatt a sajat gazuktol szenvedtek mérgezést. Marton Péter ez utolsd gaztamadasrol
pontosan azon a napon irt, amikor az megtortént. ,,1917.marc. 24. Lefuvas éjjel elég hideg van semi
fontosabb..."*

Marton Péter 1917. aprilis végéig volt a Sappeurspezialbataillon kitelékében. Majus 1-jén alen-
gyelorszagi Giljanahan kérhdzha keriilt.

A Sappeurspezialbataillon utolsd hevetései

A Sappeurspezialbataillon 1917. majus 31-én az olasz harctéren 1évd Sesanaba® érkezett, ahol sz
végéig arkaszszolgalatot teljesitett a Hermada® teriiletén. Oktdber végén a 3. szazad a német 36.
utdszezred |. zaszl6aljanak lett alarendelve, mely a Flitschi® gdztamadast hajtotta végre. Ezt mar nem
kifvassal, hanem géazvetéssel kivitelezték. A tobhi szazadot épitési, erdditési munkdkra kiilonbozé
csoportparancsnoksagokhoz osztottak be. A 11. és a 12. isonz6i csata alatt és utan arkaszmunka-
latokat végeztek, példaul hidat épitettek a Piavénal, Ponte nelle Alpi telepiilésnél. 1917 végén
a hadvezetGséq elrendelte a gazzdszldalj gazvetésre vald kiképzését. 1918 elején a zaszldaljtorzset
és szazadait Palmanuovotdl nyugatra, Casa Mangilli-ban vontak dssze és képezték ki. A hadsereg-
fOparancsnoksdg 1918 aprilisaban, mivel még nem volt elegendd gazvetdjiik, ismét flvoeljaras-
sal végrehajtott gaztamadast rendelt el a majushan Piave-hez érkez zaszl6alj szamara. Ekkorra
mar rengeteg készlet halmozodott fel, gy ez lehetett volna a habord legnagyobb gaztdmadasa,

93 Uo. 321.

94 Uo. 322-323.

95 Mai neve: Sezana (Szlovénia)
96 Magaslat Olaszorszaghan.
97 Mai neve: Bovec (Szlovénia)
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am a kedvez6tlen idgjardsi korilmények miatt ezt a vallalkozast fel kellett adni. 1918. jinius 15-én
a Piave-n val6 atkelésben az 1. és a 3. gdzszazad utaszcsapatként vett részt. Az olasz repiil6k bom-
bazasai és a nehéztiizérség tevékenysége kivetkeztében veszteségeik ekkor nagyon nagyok voltak.
A2.ésa4.szazadot Dél-Tirolba vezényelték, hogy az ott induld tamadast gazvetéssel tamogassa, erre
azonhan a gdzvetdk hidnya miatt nem keriilt sor. A zészl6aljat 1918 jlliusaban ismét Casa Mangilli-han
vontak dssze a vetGeljdrashan val6 tovabbi kiképzésre. Oktdberre még terveztek egy gazvetftamadast
a Montellotdl északra, erre azonban mar nem keriilhetett sor. A Sappeurspezialbataillon, a tamadg-
anyagok megsemmisitése utan, 1918. oktdber 31-én kezdte meg visszavonulasat. 1918. november
6-an Laibachban® feloszlottnak nyilvanitottdk.*

Marton Péter tébh naplébejegyzése eqyértelmiivé teszi, hogy az egykori arkasz 1916-1917 folya-
man el6bb az olasz, majd az orosz harctéren a fent ismertetett killonleges gazzaszldalj 4. szazadéhan
teljesitett szolgalatot. Feljegyzései toredékekben maradtak fenn, amelyekhdl azonban habor( alatti
tevékenysége szinte teljes egészében rekonstrualhato.

Marton Péter naplotoredékének leirasa

Anapl6iré a sziirke, néhol pedig lila tintaceruzaval irt éiményeket eqy négyzetracsos, 9 x 14,5 cm-es
kis flizetbe jegyezte fo1, melynek boritdja hidnyzik, hatlapja azonban megvan. A hatlapon pecsétek
sokasdga lathatd a kovetkezd szdveggel:

Marton Péter
képesitett kmiives-mester
Hodmezdvasarhely

Marton Péter, mint fentebb ismertettem, 1915-ben vonult be a 7. szegedi utdszzaszldaljba, fenn-
maradt napléja azonban csak az 1916. jilius 8. és 1917. jinius 21. kdzotti idGszakrél szamol be.
Naplétoredékkel van tehat dolgunk, s erre nem csak 1915-6s bevonuldsa utal. A naplé elsd 1apja eldtt
valgsziniileg lehettek még lapok, errdl tantiskodik egy kis papirdarab az els¢ oldal aljan, amelynek
tobbi részét valamikor kitéphették. A napi jegyzetek végeztével tobb killonbozd feljegyzést is tala-
lunk. Kiilén lapokon, 1916. jinius 25-1 datummal elldtva, harom oldalon keresztiil olvashatunk egy
par soros élményheszamoldt, amely eqyértelm(ivé teszi, hogy Marton Péter nem 1916. jdlius 8-an
kezdte el rni harctéri élményeit. Emellett éppen ebbdl a jegyzethdl deriil ki, hogy jart az olasz harcté-
ren, és 1916 nyaran részt vett a Monarchia elsg gaztamadasaban. Figyelembe véve, hogy a Kremshen
allomasoz0 gdzzaszlalj 1916. junius 4-én érkezett meg az olasz harctérre, Marton Péter megérkezé-
sének idejét is erre a napra kell tenniink.

98 Ma Ljubjana, Szlovénia fovarosa.
99 Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghaboriban. Szerk. Jacobi, 1938. 323-324.
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MARTENFETER

Marton Péter rajza

Ezutan kovetkezik egy sajat készités{i naptar 1916. majus-december és 1917. janudr-februdr id6-
szakra vonatkozdan. Nagyon érdekes, hogy a napld tartalmaz egy névsort'® 24 katona nevével és an-
nak a varosnak, vagy megyének a megjeldlésével, ahonnan ezek a katondk feltehetGen szarmaztak.
A sorban az els6 maga a napldird. Annak ismeretében, hogy Marton Péter abban a Sappeurspezialbata-
illonban teljesitett szolgalatot, amelyet utasz - és arkaszcsapatokbdl hoztak 1étre, és amelyben jelentds
szamban voltak magyarok is, a névsorban valdszintileg a gazzaszldaljban szolgdl hajtarsait sorolta fel.
Ez a névsor arra a kordbban megfogalmazddott kérdésre is valaszt ad, vajon harcolt-e ebben a kiilonle-
ges gazzaszldaljban mds vasarhelyi katona is? A névsor 12. sorszama adhatja meg erre a valaszt. Bodor
Ferenc szintén hodmezGvasarhelyi volt. Mako Imre kordbban idézett munkajaban, a hddmez6vasarhe-
lyi elsg vilaghdborus dldozatok kozott talalunk egy Bodor Ferenc nevil katondt, aki 1896-han sziiletett
HodmezGvasarhelyen. 1915. jdlius 15-én vonult be a 7. utdszzaszldaljhoz, Szegedre. 1917. szeptember
12-én hunyt el tiid6vészhen az allensteini |. sz. tartalék korhdzban.! Marton Péter napléja 1917 nyaran
megszakadt, igy arrél mdr nem szamolhatott be, hogy bajtarsa szeptemberben elhunyt.

Marton Péteren és Bodor Ferencen kiviil valésziniileg tobb vasarhelyi katona is szolgdlt olyan
miiszaki katonaként, akiknek a kozpontjuk az ausztriai Kremsben volt. Ezt aldtdmasztja az a visz-
szaemlékezés is, amely Szenti Tibor Parasztvallomdsok cim(i konyvében taldlhatd. Az 1896-ban

100 Marton Péter Hmv., Korin J6zsef Hadhdza, Urban Bélint Zenta, Vdmos Igndcz N.K6rds, Lac6 Istvan Zala megye, Heged(s Istvan
Debrecen, Cs. Nagy Sandor Biharugra, Szele Gydrgy Debrecen, Zagyva Miklgs Bihar megye, Kiss Andras Szeged, Rapos Janos Zenta,
Bodor Ferencz Hmv., Andredj Vazul Erdély, Didoj Domonkos Brasé megye, Sprung L6rinc Bacs megye, Bocsi Sandor Fehér megye,
Simon Gyorgy, Gulyds Andras Fehér megye, Lindenfeld Ferencz Bihar megye, T6th Gyula -, Téth Jozsef Debrecen, Marjai Sandor
Debrecen, Ipans Istvan -, Papdi Janos Szeged

101 Maka Imre: Eletiinket és vériinket! 2004. 99.
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HodmezGvasarhelyen sziiletett Tarkany Szlics Sandor gazdalkodd roviden igy emlékezett katona-
éveire: ,1915-ben mint népfolkel6t besoroztak. Ausztridba vonultam be, Kremshe. Par hénap gya-
logkiképzés utdn a nehéz hidépitd zdszldaljhoz keriiltem. Innen csak 1917-ben vittek ki a frontra,
Ukrajnaba, Csernovicha. Oszig itt voltunk tartalékban. A lerombolt hidakat kgllgtt helyreallita-
nunk...""%2 Tarkany Szlics Sdndornak 1915-hen tehat egyenesen Kremshe kellett bevonulnia, ahonnan
hidépitd zaszldaljaval csak joval késéhb keriilt ki a harctérre.

Mindezek mellett a naplohan megtalaljuk egy korabeli hires katonadal szovegét (Nem latlak én
téged tGbhé), az eqyik utolsd lapon pedig egy rajzot lathatunk, amely eqy hazat dbrazol. Ez j6l mu-
tatja, hogy Marton Péter kdmiives voltardl a fronton sem feledkezett meg, szamara ez a mesterség
minden élethelyzetben sokat jelentett.

Mindezeken kiviil - valgsziniileg szabadidejében - készitett maganak egy kétoldalas ABC-t, eqy
oldalon keresztiil pedig eqy kis szétart, amelyben néhany német és orosz sz6 magyar jelentését
tiintette fel.

102 Szenti Tibor: Parasztvallomasok. Gazdak emlékezése Hodmezdvasarhelyrdl. szazadvég Kiadd, Budapest, 2008. 73. 705.
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Marton Péter hddmezGvasarhelyi kémlivesmester naplétoredéke
1916-1917-hdl

Unalmas napok telnek szomoruan és lassan az ember Grékds gondolata hogy ugyan mikor lesz vége
ennek a borzalmas hdborinak hol lehet az emberiségnek az észjdrdsa hogy enyi tenger vérontdsal
sincs betelve hisz borzalmas redgondolni is a most folyo emberpusztitdsra menyi...

M

Elemény!®

Leszallot az éjj homdlya red borult az olasz harcztér kdves hegyhat. Erdds fai korondjara elme-
rengve jarjuk eld6rsi utunkat a hegyhdt szakadékai kozott;'* Haza gondolok a szeret feleség és
kedves kis gyermekek dlmaira. - ugyan mit aimodhatnak 6k? édes e nyugodt edlmaik? vagy pedig
az § almaik is nyugtalan és zavaros, mint az én gondolataim, mert figyelmem az Olasz Granat'®
és srapnel'% hova csap6dasara kell forditanom. Gondolatom azonban tavol jar, az édes otthon,
a Fehérkis haziké szomoru lakoi k6zott ugyan j6 Istenem latom e még valaha az én kedves szeretett
feleségem Draga kicsiny gyermekeim Halom e még viddm nevetésoket és kedves viddm beszéd-
joket. Gondolatom menete megszakad, mivel a harcztér néma Hosok sirhalmaihoz értiink dnkény-
telenill felsohajtunk menyi szeretd édesanya és feleség varja hidba haza az 6 Kedves fit Szeretd
férjét? és menyi arvan maradt gyermek siratja a gondos apat? Hany hds magyar alussza itt 6rok
almat? Merengésiinkhdl felriaszt eqy 24 cm srapnel levagddasa ami bugva, sustorogva szantja
végig a magyar hdsok néma sirhantjait. Rea gondolok Isten hiintetd kezére hogy ugyan mit vét-
kezhetett ez a szegény Magyar nemzet, hogy fiai itt mesze hazajoktol idegen érdekért ontjak Draga

véreiket.

103 Eimény - Ez a kiiln lapokra tett bejegyzés a naplé végén talalhatd, mégis elére kivinkozik, hiszen idében megeldzi a rend-
szeres napi feljegyzéseket. Marton Péter szimara ez lehetett az elsd olyan élethelyzet, élmény, amellyel a Kremsben felallitott gaz-
zdsz10alj kotelékébe tartozva taldlkozott.

104 Marton Péter 1916. jlnius 25-i bejegyzése az olasz fronton tortént, a Doberdd-fennsikon, azon az 5 km-es frontszakaszon,
Mainizza és San Martino del Carso kozott, ahol a Monarchia az els6 gaztdmadds el@késziileteit tette. V6. Klavora: Harcok a Doberddn
1915-1916. 2010. 213-214.; Balla Tibor: Szarajevo, Doberdd, Trianon. 2003. 29.

105 A kézigranat robbandtoltettel ellatott kozelharceszkoz, amely az I. vilaghdbord idején terjedt el témegesen. Az alléhaboru
jellemzd fegyvere, melynek kezelésére fokozatosan minden katondt kiképeztek. Vo. Magyarorszag az elsd vilaghaboriban. A-Zs.
2000. Kézigranat szcikk - 362-363.

106 Asrapnel tiizérségi 16vedéktipus, amely nevét feltaldldjardl, Henry Shrapnel (1761-1842) angol tiizértisztrdl kapta.
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Részlet Marton Péter napldjabol - Az 1916. jinius 25-i bejeqyzés

1916. junius hd 25ikén irtam a gadzkamranal'? voltunk drségen'® unalomiizésképen leirtam a teg-

nap éjjeli utunk élményeit a mai napnak fontosabh eseménye az hogy itt feletiink 1évé olasz repiilt
agylztak a mi tiizérségiink és a kilgtt srapnel hiivelyek itt hulotak lefele Hala Istenek bendnk nem tett
kdrt a lehulo vasdarab.

107 A gazkamra egy deszkdhol épitett 8 m hosszdi, 3 m széles és 2 m magas, katrannyal bevont fabarakk, amelyet a harci gazok
megjelenésével egy id6hen kiképzési céllal hasznaltak, orvosi feliigyelet mellett. A kiképzéseket az ezred gézvédelmi tisztje ira-
nyitotta. Egyszerre 40 embert vezettek az izgatd, illetve kdnnyeztetd gazzal telt kamraba, ahol legfeljebb 10 percig tartdzkodtak.
In: Kiss Gabor: Harci gazok alkalmazasa az elsd vilaghabordban.

108 A gazpalackok kezelése az utaszok feladata volt, és a gazkamrak Grzésére is beosztottak dket. A Monarchia els6 gaztdma-
dasara éppen e hejegyzés utdn négy nappal, 1916. junius 29-én keriilt sor a Monte San Michele térségéhen (275. szami magasla-
ti pont). A katonak 15%-a ezen a napon a gaztamadds kivetkeztéhen halt meg. In: Ungvary Krisztidn: Isonzd, Doberdd, Caporetto
- Magyarok az elsg vilaghaboriban. In: Rubicon, 2014/9. 5-23.; Klavora: Harcok a Doberddn 1915-1916. 2010. 217.
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Részlet Marton Péter napldjah6l - Az 1916. jinius 25-i bejeqyzés

1916. julius. 8 Szombat.

mareqggel fél 3 rakor indultunk el Ranzianéhol'® a Szegeti Lagerba''® megérkeztiink 6 orakor Na
milyen hely ez és hoza mikor megérkeztiink a kapitany ur jo lepiszkolta'! a szazadot a hely olyan hogy
ezt leirni nem lehet hat mi kell hogy megtudja az ember hogy milyen itt még a gondolat is mas nem
lat az ember csak kdvet és kdvet nagyon ritka bozotott fa nagy tavolsagra van eqy ket6 szoval ez csupa
kopar sziklas hely rengeteg siiriin megszaggatva elsd latszatra pedig sigsagnak néz ki és...

109 Ranziano, ma Rence (Szlovénia) Kokay Laszl6 szegedi nkéntes doberddi napldjaban érzékletes lefrast ad a falurdl.
V6. www.nagyhaboru.blog.hu

110 ASegeti tabor a hadtesttartalék elhelyezésére szolgald barakktédhor volt a Doberdd-fennsikon, amely Jézsef foherceg szor-
galmazasara 1915. november kozepén kezdte meg milkadését. A mai Lokvica (Szlovénia) telepiilés mellett épitették ki. In: Pintér
Tamas: Etlet a Doberddi frontvonal mogétt, a Segeti tabor. http://nagyhaboru.blog.hu/2015/07/02/elet a_doberdoi_frontvonal_
mogott_a_segeti_tabor Alet6ltés ideje: 2016. oktdber 27.

111 Leszidta.
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1916. julius hé. 9. Vasarnap

ma végre kaptam hazulrol levelet ami igen felviditott épen 39 napra tehat egy hd 9 nap enyi épen
elég volt az agodalombol. De hdla a j6 Istenek a levél keltezésekor irja a feleségem hogy egéségesek
hala Istenek aminek én nagyon oriilok mds feljegyeznivalé nemigen van. Tonitdl is kaptam ma levelet.

1916. julius hé 10 Hétfd

mai nap kirukolas!'?volt fegyverfogas délutan iskola a gazr61'® amibdl megtudtuk hogy az elsd gaz
tamadasnal'* sajat fellinknek is artottunk vele és megtudtuk hogy eqgykis gaztamadasnal amit 8 em-
her hajtott végre egy ligyet gyava oldh frajter**gydvasaga miat 80 emberiink meghalt a gaztol. este

az olasz repiildcédulat!*® dohot le és irja hogy az orosz bukovinat megszallta!'’ és 6k a tiroli'*® részen
visszaszoritottak benniinket Kétszaz ezer katonank veszett ebben a harczba ami talan nem is igaz

1916. julius 11. Kedd
mainaprol nemigen van mit feljegyezni foglalkozas'® ugyan az vollt mint tegnap

1916. julius 12. Szerda
Semi ujabb mint tegnap

112 rukkolni = jelentése itt: fegyveres ergvel vonulni egy teriiletre

113 A harci gaz, az els6 tomegpusztito fegyver, amely elsGsorban tamadd fegyverként ismert, de védd fegyverként is hasznalhato,
az els@ vilaghabora idején jelent meg. A 16fegyverekkel ellentétben, amelyek mechanikai (ton keletkezett sériiléseket okoztak, ezek
avegyianyagok az €16 szervezethen okozott vegyi valtozasok révén tették harcképtelenné a katonat. Hatastartamuk napokig, sét hetekig
is eltarthatott, végs6 esetben pedig haldlt is okozhattak. A harci gaz tomeges alkalmazasanak dtlete Fritz Haber német kémikustol ered.
A vilaghabordban az ,.elsd gdztamadast” a franciak hajtottak végre 1914 augusztusaban és szeptemberében. Az ekkor alkalmazott
ingerl8gaz azonban még nem okozott komoly kart, ezért is szoktak elfeledkezni err6l a kisérletrdl. A németek 1915 elején, a keleti fron-
ton, Bolimownal alkalmaztak elszor, majd 1915. aprilis 22-én a franciak ellen, Ypern elgtt. A szakirodalom ez utdbhira tekint tgy, mint
az els6 komolyabb kart okozd gaztdmadasra. Az Ypern-nél elért hatds még a németeket is sokkolta. A néhany perc alatt kifdjt kiérgaz
azonnal elstporte a francia védelmet. Az elért eredményre a németek sem voltak felkésziilve, a 6 km-es frontszakasz hirtokba vételé-
hez ugyanis nem tartalékoltak elegendd csapatot. Mire a sziikséges er6 megérkezett, a francia csapatok djra hirtokba vették allasaikat.
AMonarchia csapatainal, a hianyossagok kikiiszohdlésére, alegénység korében mindennaposak voltak a nappali és az éjszakai gazvédel-
mi gyakorlatok. A gyakorlatok sordn a katondk elsajatithattak pl. a gazalarc gyors felvételét. In: Németh Istvén: Lovészarkok, kézigranat,
gazalarc. Rubicon, 2014/4-5. sz. 92.; Kiss Gabor: Harci gazok alkalmazasa az elsd vilaghahoriban.; Frederick A. Praeger: A concise history
of world war I. USA, 1964. 40. 85.; John Laffin: The Western Front illustrated. 1914-1918. United Kingdom, 1991. 129.; John Keegan:
Az els@ vilaghabori. Masodik kiadas, Akadémiai kiadd, Budapest, 2014. 287-290.; Madaras Péter - Dr. Varga A. Jozsef: A gazharc - gaz-
védelem kezdete. In: Gaz! Riad¢! A vegyvédelmi szolgdlat torténete. Sorozatszerkesztd: Isaszegi Janos Zrinyi kiad6, 2015. 31-65. 32.

114 Marton Péter a Monarchia elsd gaztamadasara utal, mely 1916. jinius 29-én tortént.

115 der Obergefreite = tizedes, oldh = roman

116 Ardpcédulak ledobasa a harctérre az (n. 1élektani hadviselés (Psyops=psychological operations) korébe tartozik. A fogalom
olyan a kommunikacié és egyéb eszkozok mddszereit alkalmazd 1élektani miveleti tevékenységet takar, amely egy célcsoport ész-
lelésének és magatartasanak befolydsolasara iranyul, ezéltal tdmogatja a politikai és katonai célok elérését. A 1élektani hadviselés
kialakuldsanak és kiteljesedésének kora az 1914 és 1945 kozotti évekre esett. Ebben az idGszakban a propagandaanyagokat mér
alegvéltozatosabh modon juttattak célba, koztiik a roplapokat repiildvel, hdléghallonnal, tiizérségi eszkozokkel ,tovabbitott” raplap-
grandtokkal, vagy elengedett hadifoglyokkal. In: Mez6 Ferenc: Psyops - avagy: kalandozas a hadak (tjan, a pszicholdgia osvényein,
a torténelem Gtvesztdiben. Kocka Kor Tehetséggongozo Kulturalis Egyesiilet, 2014. 11. 37-39.

117 Ardplapon v allitds igaz, mert az oroszok a Bruszilov-offenziva idején, 1916. jinius 18-an elfoglaltak Czerowitzot, igy
az osztrak-magyar csapatoknak fel kellett adni Kelet-Bukovinat. V6. Balla Tibor: Szarajevd, Doberdd, Trianon. 2003. 24.

118 Az osztrak-magyar csapatok 1916. majus 15-én Dél-Tirolban kezdtek tdamaddst az olaszok ellen.

119 Afoglalkozasok a sajat csapatok gazvédelmét szolgaltak.

68



Eqgy vdsdrhelyi drkdsz emlékei az elsd vildghdboriibdl

1916. julius 13 Csiitdrtok

ma reggel eljottiink a Lagerbol'® a szazadnak helyet keresni 5en 1 zugfiirer'?'1 kaplar 6rvez 7enen
a Kapitany ur vezetése alatt. De ahol kellene Tenniink hely nincs is a kevés embernek igy majd akinek
nem lesz hely az sator alat fog tanyazni ez a hely az tébhi nagy Lagerhoz képest bardtsagosabb am ez
is kdves hegy valé de fiivesebh és még termd fold is van fa is siir(ibben van most a zugfiirer vissza-
ment a szazadhoz a tobhi emberekkel én magam marattam itt a risztungal'?%a hely nagyon unalmas.
De bezeg nem lett unalmas mikor a szdzad megj6tt fél tizenegyik szaladgaltam és akkor parancsot
kaptam hogy menyek a Szegedi [Segeti] 1agerhe vissza a Traktorokér vizet kellett hozni 4 ora lett mire
visszajottiink mar a szazad akor elment ki a 16vészarokba'?® mér eqy sebesiilt is volt akora bent Petd
Istvdn nevezet(i a szazadunktol ez a 4ik sebesiltt haldlozas még ez idejig héla Istenek nem tortént.
Ma péntek mivel babonas ember vagyok azt hiszem hogy a mi szazadunknak szerencséje lesz mivel
épen péntekenment ki a 1ovészarokba onalldan mert az elsd kintlétnél csak kisegitdije voltt a 3ik sza-
zadnak. feljegyzem még hogy Lajos sogortol is kaptam elsGbb levelet

1916. julius hg 15. Szombat
ma kint voltunk 16vészarkot mélyiteni'® 2 szakasz jottiink be a talidn'?* 1vészaroktol egy helyt alig
10 1épésre voltunk

1916. julius h6 16 Vasdrnap
ma tiszti barak'? épitéséhez keztiink én mint kémiives oda lettem komandozva'? kévet furunk és
hordunk. Ma sok vesztesége volt a 39 eseknek.!? van itt halott elég sok, mészaroljak itt az emberek

s

egymast ma reggel a napos az ébreddtt'® késdn kezdte ezért nagy kavarodas volt.

120 das Lager = tdhor

121 der Zugfiihrer = szakaszvezetd

122 die Ristung = katonai felszerelés

123 A Monarchia vezérkari ezredese, Conrad von Hotzendorf 1915. méjus 15-én Dél-Tirol ellen inditott tdmadast. Az osztrak-
magyar tiizérség ekkor kezdte bombdzni az olasz erddlanc- és 16vészarok vonalat, mintegy 50 km hossziisagban. Conrad ezt egy-
fajta biintetd hadjaratnak tekintette Olaszorszag arulasaért. Az offenziva utolsd szakaszaban (1916 jiniusaban) az olaszok atvették
aziranyftast. Kozhen 1916. jinius 4-én megindult a Bruszilov-offenziva, ezért az osztrak-magyar csapatokat at kellett csoportositani
a keleti frontra. Cadorna olasz vezérkari fonok 1916 jlliusanak elején ellentamadast rendelt el, mely soran visszafoglalta Asiagot
és Arsierdt az osztrak-maguyar csapatoktél. Marton Péter napléjaban a jalius 13-i bejegyzés ezekre a harcokra utalhat. In: Galantai
Jozsef: Az els6 vilaghaborud. Gondolat kiadd, Budapest, 1980. 300.; Horvath Jend: Az 1916. tavaszi dél-tiroli osztrak-magyar tdmadas.
http://nagyhaboru.blog.hu/2016/06/10/az_1916_tavaszi_del-tiroli_osztrak_magyar_tamadas A let61tés ideje: 2016. november 11.

124 Aldvészarok épitése és karbantartdsa az utaszok, arkaszok feladata volt.

125 taljan = az olaszok megnevezése

126 die Baracke = harakk, tdhor, szallas

127 komendirozni = kommandieren = parancsolni, vezényelni

128 Acs. éskir. 39. gyalogezred ebben az idGszakhan szintén az olasz fronton volt, és a Monarchia elsd gaztamadasaban is részt
vett. In: J6zsef f6herceg: A vilaghabord, amilyennek én lattam. [11. 1928. 316.

129 ébresztd
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1916. julius hé 17. HétfE

mai nap szintén baraképitésnél dolgoztunk este 9 dra utan j6tt a parancs hogy Mikolibol** vissza
joviink a Segeti Lagerba Devet Laszi'®! és Lokvican'® keresztill jotiink vissza kedden reggel 5 orakor
indultunk

1916. julius h6 18. Kedd
ma dél eltt itt vagyunk a Segeti Lagerba inen indulunk dél utan 2 orakor Ranzianoba

1916. julius hd 19. Szerda
Ranzianobol indultunk 12 orakor Provocsindba!® itt bevagonoztunk megyiink hogy hova még most

se tudja senkise kozuliink

1916. julius hé 20 Csiitdrtok
utba vagyunk. hova nem tudjuk

1916. julius h6 21. Péntek
ma hajnal 2 orakor Bécshe vagyunk. dél utan 4 orakor indulunk Kremsh61'3* Maultenbe!* ide meg-

érkeztiink dél utan 6 orakor hogy medig lesziink itt nem is sejtjiik

1916. julius h6 22. Szombat
Merdinghe'* vagyunk egy magtarba elszaldsolva ma nincs semi rukolds

1916. julius hd 23. Vasarnap
ma nincs semmiféle foglalkozas

1916. julius hé 24. Hétf6
ma nincs semmiféle foglalkozas estefele leveleket kaptam és késdn fél tizkor haljuk hogy szabad-

sdgolas lesz egész éjjel azon tanakszunk

1916. julius hd 25. Kedd
ma fiirdés és hatdroznak a szabadsagolasha én is meguyek az elsd transzportba'® 6 napra

130 Micoli (ma: Olaszorszag) a Segeti tahortdl dél-nyugatra talalhatd telepiilés.

131 Devetacchi (ma: Olaszorszag) a Segeti tabortdl észak-nyugatra talalhatd telepiilés.

132 Lokvica (ma: Szlovénia) kizvetleniil a Segeti tabor mellett talalhatd telepiilés.

133 Prvacina (ma: Szlovénia) A gazzaszloalj 1916 juliusanak masodik felében innen indult tovabb vonattal a zaszl6alj szék-
helyére, Kremshe.

134 Krems an der Donau, vdros Als6-Ausztridban, 1étezik Krems nevii folyd is. A varosnak van vasitallomdsa. Az Osztrak-Magyar
Monarchia kozos hadseregének ebhen a varosban harom zaszldalja is dllomasozott. In: Nagy Miklds Mihaly: Magyarorszag az elsd
vilaghaboraban. Térképek torténelmi attekintéssel. Karpatia Stadio, Budapest, 2014. 46-47.

135 Mautern an der Donau, kozség Als6-Ausztridban, Krems an der Donau telepiiléssel szemben.

136 Merding (Ausztria)

137 der Transport = szallitmany
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1916. julius hd 26. Szerda

ma dél utan fél haromkor kaptuk ki az urlapot'*® és gyalog mentiink be Kremshe nagyon el farad-
tunk. 15 kimt. utat sora és 45 percz alatt tettiik meg 6t orakor indultunk Kremshgl Bécsbe vagyon
8.40kor Bécshdl indulunk 10.26 Pesten vagyunk 8kor Reggel van szerda elmult

1916. julius hd 27. Csiitortok
utba hazafelé este fél 9 orakor értem haza Istenem milyen jol esik idehaza leni'*

1916. julius hé 28. Péntek
idehaza nagyon jé leni

1916. julius 29. Szombat

1916. julius 30 Vasarnap

1916. julius 31 Hétf6
ma elkell indulni visza még red gondolni se j6

1916. aug 1. Kedd
uthan visza felé

1916. aug 2 Szerda
megérkezés Kremshe még hoza a Briindli graban'“® van a laktanya

1916. aug 3 Csiitortok
egyhangu 1élekdld élet még tan a rabbnak is jobb mint rabhszolganak

1916. aug 4. Péntek
Kremshe vagyunk

1916. aug 5. Szombat
ma ment a masodik transzport szabadsagra

1916. aug 6. Vasarnap
egész nap alvas semitevés

138 die Urlaub = szabadség

139 Ebhdl az érzelmi megnyilvanulashol arra kovetkeztethetiink, hogy szabadsagat Vasarhelyen téltotte.

140 Briindlgraben Krems an der Donau-hoz tartozik, az emlitett laktanya ma mar valésziniileg nincs meg, ugyanakkor a régi
krems-i gyalogsagi laktanya a Mautern-be vezetd hid kézelében ma katonai tamaszpontként mikadik.
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1916. aug 7 Hétf6
itt vagyunk Kremshe most marsantot'*! tanitanak veliink igazan nevetséges

1916. aug 8. Kedd
Ma Maultenbe dsni voltunk semi ujsag

1916. augusztus hé 9. Szerda
Rendes Ubungok™?2 vannak

1916. aug 10. Csiitortok
Semi feljegyezni vald nincs

1916. aug. 11. Péntek
mai déltdl Brajtcsahef'* vagyok

1916 12 Szombat
semi ujsag

1916. aug. 13-14-15-16-17. Csiitortok
semi ujsag

1916. aug 18. Péntek
ma van a Kiraly'* sziiletési évforduldja. Ma levelet kaptam hazorol

1916. aug. 19. Szombat
Semi kiilondsebb eset nincs az elsd szazadtdl 26 ember ment valamelyik harcztérre.

1916. szeptember 6. Szerda
Semi fontosabb feljegyeznivald nem fordult idaig eld

141 marschieren = menetelni

142 die Ubung = gyakorlat

143 der Bereitschaftsdienst = napos, ligyeletes (tiszt, altiszt vagy legénységi allomanyu) feliigyeli a szdzad vagy kisebh eqység
napirend;jét

144 FerencJézsef csaszar 1830. augusztus 18-an sziiletett. Koch Rudolf budapesti agrarmérnok a kovetkez6képpen irta le nap-
16jaban a csaszar sziiletésnapjanak megiinneplését, 1915-ben, a keleti fronton: ,, Délel6tt tahori mise volt, utana diszszemle és defi-
lierung (diszmenet), délben a Tegénység kitling mendzsit kapott (leves, vagdalt hiis, krumpli saléta, mékos tészta, bor), ezen kiviil
dohanyt és szivart. ...d.u. 3-kor nagy athletikai viadal volt, futas, magas - és tavugras, kddobas, zsakfutas, ciganykerék verseny,
sth., utdna football mérkdzés ... gydzott a milegénységiink. A szép délutdn végén ismét j6 vacsorat kapott a legénység, porkdltet és
' 1 bort, ezutan pedig megkezdddott nalunk a tiszti diszlakoma. 23-an voltunk jelen az egész divisiéhdl (hadosztaly) és katonazene
hangjai mellett viddman kebeleztiik be a finom kosztot, a menii: barna leves tojassal, téltgtt palacsinta, krumpli hachée (tort krump-
1i), tolt6tt kaposzta, sertés karaj, francia salata és garnierungok (koretek), fézelékek, krumplifank, alma omlette, sajtok, tortak, aprd
siitemények, kompét, feketekdvé, sor, borok, pezsgd, likrok..." In: Szenti Tibor: Vér és pezsg6.1988. 249-250. Koch Rudolf tiszt volt,
s ez a napldbejegyzése pontos képet ad arrdl, hogy mennyire kiilonhozott a tisztek és a legénységi alloméany ellatasa.
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1916. Szeptem. 13. Szerda
Amsdorfba'® kijottiink vasarnap azaz e ho 10ikén itt kint utjavitason dolgoztunk mas semi fonto-
sabb esemény nincs

Nagyméltdsdgu Kapitdnyur,

Sappeur'®® Marton Péter azon aldzatos kérelemmel jdrulok a magas szine elé ha kegyeskedne
ligyemet meghalgatni €s lehetséghez képest részemre 12-14 napi szabadsdgoldst kieszkdzdlni
odahaza 5 tagu csalddom hajlék nélkiil marad a tél beditdval mivel a meglévd kicsiny hdzikém
a tavaszi sok esdzéstdl a falai anyira megrongdlodtak, hogy kikelet a csalddomnak beldlle kol-
tézni és ideiglenesen a nydr tartamdn majdnem a szabad éqg alatt huzotak meg. De jon a tél és
irgalom nélkiil fedél ald kel huzodni ha a falak ki nemigen javitodnak nincs hely hova huzodha-
sanak mint Kémiives kérem ezen révidszabadsdgot hogy csalddomnak télire helyet csindlhassak
a kérelmem igazoldsdra mellékelem a hatosdgi bizonyitvdnyt bizva nemes szivif jo akaratdba ma-
radok aldzatos tisztelettel'*”

1916 december 15 Péntek
Lundburgha'® vagyunk. Dél el6tt 9 orakor reggelit kaptunk eqgy virsi és kevés kis fekete kavét.
Kremsh6l indultunk csiitortok dél utan 4 orakor

1916 decz. 18. Hétf§
Bodanovha'**kiszaltunk a vonatbol reggel % 7 orakor és onan gyalog mentiik Megaltunk egy faluba
a nevét nem tudom ott voltunk Péntek hajnal 4 ordig

a cimzés
Special Sappeur Batalion IV Feld Kompagnie Dautsch Ost Armee L.D. Felpost. 11.15

145 Amsdorf (Ausztria) Krems an der Donau-tdl nyugatra talalhatd telepiilés.

146 der Sappeur = drkdsz

147 Marton Péter 1916 szeptemberének kozepén, a tél kozeledtével szabadsagot kért, hogy otthon maradt csaladjan segitsen.
A naplé szeptember 13-i bejegyzése utdn taldlhaté meg kérelmének befejezetlen piszkozata. A naplé legvégén egy befejezett kére-
lemmel taldlkozunk. Az, hogy szeptember kézepétdl december kozepéig egyetlen feljegyzés sincs a naplohan, talan arra enged ko-
vetkeztetni, hogy szabadsagat megkaphatta. Ugyanakkor az is lehetséges, hogy ebben az iddszakban, novembertél, a gézzaszléaljjal
eqgyiitt Dél-Tirolban volt. Az 1916 novemberében, Dél-Tirolban tervezett gaztamadas nem sikeriilt, a gazzaszldaljat pedig december
elején visszavontak Kremsbe. Hogy ebben az iddszakhan Marton Péter hol volt, hatdrozottan elddnteni tehat nem lehet.

148 Lundenburg (ma: Ausztria) Van vasitallomasa.

149 Bogdanow (ma: Fehéroroszorszag, Minszki teriilet) Van vasitallomasa. A Sappeurspezilabataillon 1916. december 18-dn
érkezett meg a keleti frontra, Bogdanow vasttallomason vagoniroztak ki.

150 Marton Péter, a keleti frontra valg érkezéskor napléjaban megadta az alakulatét, és a tabori posta szamat is: Gazzaszléalj IV.
tabori szazad, kelet-németorszagi hadsereg, tabori posta 11.
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1916. december 22. Péntek

Ma reggel 4 orakor indultunk keresztiil jottiink Tobb falun egy helyt hol fogolytabor volt a falu
neve Geistung®! keresztill jottiink egy nagyobb falun a neve Petro Wischi volt onan vala jottiink unter
standonba'®? lakunk megérkeztiink reggel fél 9 orakor

1916. December 24. Vasarnap

itt vagyunk tavol falutol varostol fold alatti lakasokba'** Ma van Karacsony estéje végtelen josagos
Isten mennyire blindsnek kell az emberiségnek leni hogy enyi szenvedés és nélkiilozés utan sincs
nyugodalma. Karacsonyi ajandékba kaptunkegy fél kilos kalacsot és ma este mintegy 2 dekanyi vajat
szoval Karacsonyunk van emlékezetes mert legalabb ma j6 laktunk ez pedig nagyon jeles, mert bizony
j0lakasig itt nem kapunk eni igaz hogy holnap majd megkoplaljuk a mai jolakast mert holnapra nem
igen van csak némelyiknek kenyere.'

1916 December 25. Hétf§

Ma Karacsony els6 napja igy semi foglalkozas nincs ma kaptunk kardcsonyi ajandékot egy papir-
dobozba az enyém tartalma volt 11 drb alma 6 drb cukrdszsiitemény 1 kis notesz 6 képes levéllap,
egy cigaretta szipka kaptunk még egy kis doboz marmeladét'** és eqy kis doboz mii mézet'*® 50 drh
cigarettat 20 drb cigaretta a csomagha is volt.!’

1916 decem 26 Kedd

Karacsony méasnapja ma megyiink ki az allasha'*® én 6od magamal flaska'*® kisérd vagyok nappal
éjjelre pedig 6rséghe vagyunk mind 6-an Borzalmasan példas rendbe megy itt a késziil6dés az ember
pusztitdsa aki nem 1atja fogalommal se birhat rolla itt a németeknél aranytalanul nagyobb rend van

151 Geistung - orosz hadifogolytabor lehetett

152 die Unterstand = fedezék, szallas, hajlék

153 Karacsonykor a keleti frontvonalon van.

154 Akatonak élelemmel vald ellatasa a habord idején egyéltalan nem volt kielégitd, s a hatorszagi utanpdtlas rendszerességétél
fliggott. 1916-t41 a frontvonalhan harcold katona napi elldtmanya 70 dkg kenyér, 37 dkg his, 10 dkg fézelékféle, 2 dkg zsir, 2 db
kévékonzerv és 10 szl cigaretta volt, 1918-han ez 50 dkg kenyérre és 18 dkg hdisra csokkent. Az olasz harctéren naponta 2 liter vizet
kapott minden katona, ivasra, tisztalkodasra és fozésre. Télen mindenhol 1ényegesen rosszabh volt az ellatas. A katonak alultaplaltak
voltak, kiiléndsen a habordi utols évében. Ellatasuk meghaladta a Monarchia gazdasagi erejét, de szdmos alkalommal szervezetlen-
séq és emberi mulasztas miatt maradt el a megfeleld élelmezés. V. Balla Tibor: Szarajevo, Doberdd, Trianon. 2003. 40.

155 die Marmelade = lekvér

156 A haboris esztenddkben a valddi mézet Gigy prébaltdk potolni, hogy kristalycukrot, valamilyen teafdzetet, pl. harsfat, és eqy
kis sésavat kevertek 6ssze. Ez id6vel mézs(iriiségiivé valt, még ikrasodott is. Ezt nevezték miiméznek.

157 Az Auguszta Alap és a Hadsegélyezd Hivatal mar 1914 novemberétdl karacsonyi dobozokat allitott 6ssze a fronton harcold
katondknak, melyeket a Hivatal juttatott el a harctérre. Ezek altalaban mézeskaldcsot, szivart, csokoladét, cigarettat, tabori levelez6-
lapot, ceruzat, szappant, kétszersiiltet tartalmaztak. A hahordi idején a katonak minden év karacsonyan kaptak ilyen jelleg(i ajandékot.
V6. Magyarorszag az elsd vilaghabordban. A-Zs. 2000. Katonak karacsonya szécikk - 351.

158 allas = lovészarok. A gazzaszloalj a keleti fronton 1916. december 26-an kezdte meg a gazpalackok telepitését a kovetkezd
gaztdmadashoz.

159 A flaska eredetileq tabori kulacsot jelent (die Flasche = kulacs), de itt valdsziniileg a gazpalackokra utal. A gézpalackok
elgszor a kereskedelemben hasznalatos, stlyos és nagy, késéhb 42 kg sulyd és 20 kg folyékony gaztartalommal rendelkezd, beliil
onozott Mannesman acélcsGpalackok voltak, belsejiikben majdnem a fenékig érd vezetGesdvel. A katonak kezdetben vallon, késdbb
fligg6leges helyzetben, kosarakban hordtak a hatukon. In: Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghabord-
han. Szerk. Jacobi, 1938. 318.
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mint nalunk és az altisztek és tisztek nem olyan gorombak mint a mijeink éjjel 2 oratdl 4ig alltam Grt
eqy fegyver golyo épen a fejem bubjanal ugy hogy a sapkdm horzsolta siivitett el egyébként csendes
a front néha néha egy eqy 16vés ugy hogy Rakétat'®® tobbet ellének mint fegyvergolyot Ma beépitet-
tink'® ...... Lehet hogyholnap talan sziinetiink lesz nekiink 6unknak

1916 Decz 28 Csiitortok

semi fontosahb esemény a falu neve ahol el jarunk Vrolasch,'®? az (it vezet Borunynak!s® Bovek-
nek,'s Vischnewkanak'%a vasuti 4llomasnak a neve Bogdanov az van legkdzelebb ide vala ott vago-
noztunk ki is

1916. decz. 30. Szombat

ma lettiink Batri'® szerent beosztva 4 ember egy batrihoz ahova én belettem osztva az a batri 80.as
szamu Megjegyzés még az hogy mi a Fabek nev(i Lagerbe lakunk egy erddhe épitett fold alati kis
varos ez és ilyen foldbe épitett varos az egész harcztér kornyéke a Példas rend megvan mindeniit ezek
a németek rendszeretd tiszta népek a mijeinknél jobban megtartjak a rendet és a tisztasagot.
ez arésze a harcztérnek olyan csendes hogy alig alig hallik 16vés is hogy harcztér csak a trén'®” forgal-
mazasahdl lehet Teghamarabh észreveni a kis vast egész a futd arokig hemegy

1916 decz. 31. Vasarnap
Ma az év utolsd napja a szazadnak fele kiment a stelungha'® akik idehazamaradtunk elmentiink
a templomba Vischnevkaba egy pajta épiilet van a templom.

1917. januar hd 20. Szombat

Mai nap elmegyiink inen a fabek Lagerbol ez ideig semi fontos feljeqyeznivald nem volt eqyébb
mint a Tamadas e h6 6kardl 7kére virado éjjel'* volt elég szerencsésen senki koziiliink meg nem sebe-
siiltt 2szer voltunk még alak[...Jirozva'™ de ki nem kellet menniink a mai naprol feljegyzem még hogy
ma lattam el§szor bothiintetés végrehajtasat ami elég retenetes még nézni is hat még kiallani 7 ember
a szazadhol kapot 25-25 bothiintetést 1ényeq és érték nélkiili targyak ellopasa miat amit a veliink

s

eqyitt 1évé német Pionir V. oktol loptak el egynek a 7 koziil még az a biine is volt hogy a Lagerba 1évE

160 Avilagitorakéta az éjjeli harc segédeszkoze volt, amelyet vilagitopisztollyal 16ttek ki, s a peremvonal el6tti teriilet megvila-
gitasara hasznaltak. A 40 mp égési idejii rakétaval 500-600 m2-t lehetett j01 bevilagitani. V6. Magyarorszag az elsg vilaghaboriban
A-Zs. 2000. Ejjeli harc segédeszkozei szdcikk - 148.

161 Ismét a gazpalackok telepitésére tesz utalast.

162 Vrolasch (ma: Fehéroroszorszag)

163 Baruny (ma: Fehéroroszorszag), a bogdanowi vasitallomastdl északra.

164 Bovek (ma: Fehéroroszorszag)

165 Vishnyeva (Fehéroroszorszag), a bogdanowi vasiitallomastdl dél-keletre.

166 batri = die Batterie = iiteg

167 Atrénahadsereg ellatasat szolgdld ellatd és szallitd oszlop, amely allhatott szekerekhdl, esetenként motorizalt jarmiivekhdl.

168 die Stellung = dllds, 16vészarok

169 A keleti fronton tortént elsd gaztamadasra utal, mely 1916. januar 6-an indult, s amelyet a Kremsben felallitott gazzaszldalj
mar a németekkel kozosen hajtott végre.

170 Ebben az esetben szemlét jelent.
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macskat megolteés megfdzte és megette szoval ezek meghiinhddtek a tettjiikért embertelen modon
szigoru volt nagyon a hiintetés De eqy része megérdemelte mivel olyan is voltt kdztiik akik kenyeret
lopot!™ a németekt6l mas fontos esemény ez ideig nem tortént ez évben ezért is nincs datum szerént
a feljegyzéseim a mai nap Gsszegezve az edigi helyzetiinket elég tiirhetének mondhatja az ember
az itt eltoltott idejétt tdlsokat nem nélkiléztiink se tul sokat nem dolgoztunk helyiink pedig az un-
ter standba elég jo voltt fiitottiink elég meleg voltt eqgyszoval halohelyiink jo voltt panaszra ok nincs
ma este indulunk hogy hova nemtudjuk még Isten veliink legyen segitsen bendnket tovabbra is.

1917. januar 21. Vasdrnap

Elindultunk a Fabek Lagerbol tegnap este 7 orakor Bogdanovha bevagonirozni reggel 5 ordra le-
tiink készek indultunk Vilnal” iranyaba Vilnan tul Soly'” nevi dllomason szaltunk ki este 10 orakor
kivagoniroztunk és gyalog mintegy 6 kilométer tavolsagra 1évd faluba mentiink mér az uton a vasuti
kocsiba faztunk nagyon hat még a faluba rosz pajta szerii épiiletbe helyeztek el heniinket fiiteni igaz
hogy lehet de azért eqy ember se birt aludni a hideg miat szoval itt nagyon rosz helyiink van éhesek
is vagyunk nagyon mivel éjjel mar nem alutunk és majdnem mindég dolgoztunk eni azért tbbet nem
kaptunk!'™ szoval olyan sanyaru és szenvedo helyzethe vagyunk hogy a legnagyobb elenségemnek
se kivanom Hej de boldog is aki ezt a szenvedést elkeriilheti Istenek elég halat nem adhat mert bizony

még talan a haldl megvaltas volna reank bar ragaszkodunk az élethez

1917. janudr 22. Hétfg

Itt vagyunk ebben a faluba majdmeg fagyunk ebben a rongyos pajtdba hiaba tiizeliink nagyon
hideg van a fene ené meg ezt a vidéket hej de roszabb itt mint a kedves Magyarorszagon hej Istenem
ugyan latjuk emég valaha hej de jo messze vagyunk téle

1917. janudr 23. Kedd
Ma dolgozni voltunk barak épitésen

1917. januar 24. Szerda

Ma is dolgozni voltunk Hej de borzasztd hideg van de sokat kell szenvedni és éhezni a mendzsi'™
kicsi a kenyér meg felényi mint volt szoval 75 deka kenyér 2 napra'’ edig volt 140 deka most felényi
a halasi helyiink hideg éjjel aludni nem birunk anyit szenvediink hogy csoda hogy még hirjuk

1917. janudr 25. Csiitdrtok
Ma is dolgozni megyiink

171 Akenyérlopas emlitése is azt erdsiti, hogy a katonak ellatasa rossz volt, killondsen télen. A macska megélése és megevése
a Monarchidra, s annak gazdasdgi-ellato képességére rossz fényt vethetett, ezért biintették meg az illetét.

172 Vilnius az els@ vildghabori kezdetén orosz teriilet volt. 1916-t01 német teriilet, ma Litvania fovarosa.

173 Soly (ma: Fehéroroszorszag)

174 Akatondk megfeleld élelmezését az eqyik helyrdl masik helyre vald utazas is akadalyozhatta.

175 die Menage = élelmezés

176 Az 1916-0s napi 70 dkg kenyéradaghoz képest a katonak 1917 elején két napra kaptak 75 dkg-ot, ami azt jelenti, hogy
adagjuk - valésziniileg a habord elhizddésa, a gazdasag rossz teljesitdképessége miatt - a felére csokkent.
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1917. janudr 26. Péntek
Ma szolgalatha vagyunk igy nem mentem dolgozni Hideg van nagyon ma tetiitt!’” taldltam az ingem-
be szoval le tetvesedik itt az ember a fene ené meg ezt a biidds helyet ez a Német Katonasag hatarozottan

piszkosabh és rendetlenebb mint a mi katonasagunk Mégis ezt dics6itik Pedig sokal féldsebb a harczha
és bar épen gyavanak nem nevezhetg!™

1917. januar 27. Szombat

Ma is dolgozni voltunk és mivel a Csaszar'? sziiletése napja van hat 2 orahosszat hamarabb fel-
hatunk a dologgal. Ma mar tapasztalhata az ember ezeken a hires németeken hogy menyire 6nzok
Dohany anyi van a kantinjukba mint a fene és mégis a Magyar Katonanak nem ad el szoval a Magyar-
nak csak a sturmnal*® és nehéz dolognal van becse.

1917. janudr 28. Vasdrnap

Ma nem dolgoztunk mivel az Osztrak csaszar Magyar Kiraly'®* neve napja van ebédre leves és fG-
zelék van hus és konzerv nélkiil szoval teljesen hustalan nap Miota itt a Német'8 fronton vagyunk ez
amasodik nap hustalan bar a téhit se igen lehet husosnak nevezni.

1917. janudr 29. Hétf6
Ma dolgozni voltunk ma kaptam elsghbiintetést mert a tiiznél melegedés kdzhe a cipom megéget
ezért 12 ora vasat'® kaptam

1917. janudr 30. Kedd

Ma is dolgozni van a szazad és mivel a mi czugunk'®adja a szolgalatott igy nem mentiink dol-
gozni én a hiintetéshe kapot 12 ora vas masodik 4. orahosszajat t61tom ezen sorokat is vasha irom
dél utan fél kettd igen szép idd van de nagyon hideg van itt ebben az istalobol alakitott helyen ez
a falu nagyon emlékezetes lesz ha élethe maradok a falu neve Medriki'® kicsiny falu alig van bene
20-25 haz olyan urasagi féle falu ez itt mellett van egy uradalmi majorsag nem igen kisebb mint
a falu Hej emlékezetes lesz ez azért elGszor hogy sokat éheziink masodszor nagyon sokat szenve-
diink a hidegtdl 3szor a Blintetés miat szoval anyit szenvedtem ebben a faluba hogy azt 4téIni nem
kivdnom az ellenségemnek se

177 A higiénids korilmények a frontokon taldn még az élelmezésnél is rosszabbak voltak. Tisztalkodasra ritkan adddott lehe-
tdség, amely az é16skaddk (tetvek, poloskak) elszaporodasat eredményezte. V6. Balla Tibor: Szarajevo, Doberdd, Trianon. 2003. 40.

178 Az utolso sorokhdl jol érzékelhetd, hogy a napldird a keleti frontra vald érkezéskor még jo véleménnyel volt a németekrél és
az ellatasrdl, egy honap elteltével azonban ez megvaltozott. Bizonydra a rossz élelmezés, a mostoha id6jardsi korilmények okoztdk ezt.

179 Vilmos csaszar 1859. janudr 27-€én sziiletett Potsdamban.

180 der Sturm = roham

181 IV. Karoly 1916. november 21-én Iépett tronra, magyar kirallya 1916. december 30-an korondztak.

182 Német frontnak emliti, mivel a németek mellé vannak beosztva, de ez valjaban a keleti front.

183 Avas ebben az esethen kéz- és labbilincset jelent.

184 der Zug = szakasz

185 Medriki (ma: Fehéroroszorszag)
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1917. janudr 31 Szerda

Ma 20-an eljotiink Medrikib6l kvartélyt*® csinalni kis vasuton jotiink 30 kilométert ropant hideg
van 33 fok hideg Sohodischin keresztill jotiink ide Pilovoisizybe ez olyan uradalom féle helység alig
8-10 hdz bene

februdr 1. Csiitortok

Hideg van de nagyon Februar 10ig semi fontos feljeqyzés eqyébb mint hideg van éjjel se birunk
aludni hideg pajtaba lakunk 30-35 fok a hideg most mar ma csinaltunk kemencéket har sokat ez se
segit most ugyan ma egy kicsit megenyhiilt az idé

1917. feb 11. Vasarnap
Semi fontosabb.

1917. feb. 12. Hétfg
Ma vagyunk elsgbb a Sletungba.

1917. feb. 13. Kedd
Ma szintén kint vagyunk olyan tiiz van majdnem Pokoli gdz nem lett kieresztve'®

1917 feb. 14. Szerda
Ma ugyancsak egész éjjel kint vagyunk

1917. feb. 15 Csiitortok
Ma éjjel nem voltunk kint

1917. feh. 16. Péntek

Semi fontosabb a sok szenvedésen kiviil egész 25ikéig akor eljotiink ide vissza Medrikibe ez jo
45-50 kilométer tavolsag ez aznap tetézi be a szenvedést egész éjjel vasarnapra viradora fent be
Solyiostbaonan este ..... ki Medrikibe, hideg van fiitetlen helyen fekvd hely nincs méasodik éjjel fent-
leni nem eni és anyi (t és dolog utan alig birunk vanszorogni De Isten segitségével talan az éjjelt
flitott helyen fogjuk télteni

1917. feh 27-28.
Ma eljottiink Medrikibdl
Be Solyiostha Barakhba kvartélyoztam be itt elég j6 helyiink van hogy medig lesziink itt nem tudni

186 das Quartier = széllas, lakds

arokhan frhatta ellenséges tliz kozben.
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1917 marcius 1
Semi fontosabh esemény kijarunk Smorgom!® véaros ala flaskat'® berakni

1917 mdrcius 2-6ig
Semi ujsag mas mint hogy ma vagy holnap inen is megyiink

1917. marcius 7 Szerda

Ma este elindultunk vonatal mentiink Zinytupig ott kis vonatra iiltiink és Goduzsiny'® kiszaltunk le
onan gyalog jottiink ide az unter Standokba itt vala hol nem mesze van Velka olsa itt ahol most lakunk
a front igen kdzel van nem valami jo helyiink van azért mégis a Pilovoyzihoz képest uras mert nincs
oly hideg De itt a menazsi sokal roszabh €és kevesebb ma mar 10ike van De nagyon éhesek vagyunk
ma kenyeret kaptunk 2. napra el6re de alig van koztiink eqy is aki ma meg nem ete az egészet mivel
délbe is csak eqy kanal 1€ volt az ebéd eqgy par szem kasa henne szoval itt mai ez alatt a par nap alatt
majdhogy éhen fel nem fordulunk ha igy lesz éhen kell hogy vesziink

1917. mdrcius 11 Vasarnap
Semi fontosabh csak nagyon éhesek vagyunk Lénung™®! nincs

1917 mar 12 Hétf6
Ma este kenyérosztas alig van koztiink aki az eqész két napra valot meg nem eszi este egy ételen
szoval anyira ki vagyunk mar éhezve hogy alig van jartanyi erénk hat még késdh

1917 mér 13 Kedd

Ma menek eldszor a Stelungba a 2ik Zug'®® én tobbedmagammal a tiszti mendzsha'® Kalyhat ta-
karék Tlizhelyet csindlok nagyon hideg van a hidegtdl itt is nagyon sokat szenvediink Hideg éhség
és Isten tudja a dolog sok és mégse igen diilki koziiliink ezideig még senki most ugyan tohben betegek
Bar itt az orvos eqy fiatal gyerek és csak az marodi'* akit esetleg meg...

1917. mdrcius 14. Szerda
Semi fontosabb ma mar 17ike van hideg van nagyon még én a Stelungha nem voltam kint a mai
napig Kalyhat és sparheltet csinaltam a tiszti étkezdénél

188 Smorgon (ma: Fehéroroszorszag)

189 Ebhen a bejegyzésben egy Ujabh gaztamadas eldkésziileteire utal. Smorgon térségében a gazzaszldalj szazadai tobh tama-
dast is végrehajtottak.

190 Goduszyn (ma: Lengyelorszag)

191 1énung = Lohnung = zsold

192 der Zug = szakasz

193 mendzs = tiszti étkezde

194 marddi = Marode = gyengélkedd ember
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1917. mar 18. Vasarnap
Ma este szolgalatba mentem a flaskakhoz!* oly retenetes atkozot valé voltt hogy rém a ho eset
és ests hideg szé1 futa olyan idd amit alig ért az ember és hoza meg hideg hely az allds utan

1917. marl9. Hétf§
Ma szolgalat letelte utdn pihenés volt az éjjel mosok és (igy alszom magam ki a tegnapi rosz éj utan

1917 mar 20 Kedd
Semi fontosahb Hideg van nagyon szerda akar csak tegnap ma este vagyunk készek a flaskak be-
hordasaval éjjel 12 orakor'®

1917 mar 22 Csiitdrtok
Ma Lénung fizetés semi j6 esemény nincs

1917 mar 23 Péntek
Semi azaz éheziink

1917. mar 24. Szom

Lefuvas' éjjel elég hideg van semi fontosabh egész aprill 2.ika feljegyezni valo nincs csak nagyon
sokat éheziink kiiléndsen a héten mar 3 nap csak mindég egy kanal leves Délbe a kenyeret 2 napra-
valot egy ételen megeszi az ember olyan éhes szoval éheziink nagyon sokat

1917. aprill. 3. Kedd

ugy halatszik hogy megyiink inen Kremshe piheni hogy igaz lesz e hizonytalan tegnap megkez-
d6dot a szabadsagolas minden nap 2 ember kap szabadsagot 14 napra Istenem mikor keriil ream
a sor hogy még eqyszer 1athatom a csaladjaimat Ki tudja megérem e azt az id6t Bar adnd Isten hogy
Kremshe menénk talan hamarab lene szahadsdg

1917 aprill 4. Szerda

Ma Nova Goduzsinibd1'® ide jottiink Starcuniba'® a vezetG kadett az utat eltévesztette és nagy
keriilgvel jdratlan uton sok vizen keresztil jottiink a csizma szardn ment a viz a csizmdba szoval elég
keserves ut volt De mar most helyt vagyunk hogy medig lesziink itt hizonytalan csak az hizonyos hogy
kenyerem nincs és nagyon éhes vagyok ma pedig menazsi se lesz holnap se igen igy 2 napi éhezésre
van kilatas ez majdnem allandoan igy van hogy mikor lesz vége ennek a szenvedésnek Isten tudja.

195 Az 1917. mércius 24-én végrehajtott gaztdmadas el6készilleteire, a gazpalackok kitelepitésére utal.

196 Az 1917. marcius 24-én végrehajtott gaztdmadas eldkésziileteinek hefejezésére utal.

197 Eza bejegyzés a keleti fronton 1916. mércius 24-én inditott gaztamadasra utal, mely a németek és a krems-i gazzaszldalj
utolsg kdzas tamadasa volt.

198 Goduszyn (ma: Lengyelorszag)

199 Starachowice (ma: Lengyelorszag)
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1917 aprill 5. Csiitortok

Ma gydnydrii szép reggelre ébrettiink ha a nagy havat nem latna az ember szinte tavasz volna bar
j0is volna mar talan kevesebb lene a szenvedés Istenem jon a hiisvét ma nagycsiitortok és az emberek
hogy mészaroljak eqymadst

1917 aprill 6-9ig
Ma elindultunk Staracsunyib612 3 faluval ardbh mentiink

1917 aprill 10.
Ma itt vagyunk Romaskovitochibe ma pihenés holnap dolgozni megyiink ide valahova a falu ala
ez faluigen kicsiny

1917 dprill 11 Szerda
Ma dolgozni ment a szazad én marodi®®* vagyok

1917 aprill 12 Csiitor.
Ma szintén marodi vagyok a szazad dolgozni van

1917 aprillis 13. Péntek

Ma igen szép napos idd van én beteg vagyok illetve csak a ldbom?® f4j és igy nem rukoltam ma se
a szazaddal. Istenem nem is tudom elképzelni hogy milyen jol eset a dél elGtt eqy kis rosz lengyel®®
kovacsmiihely el6tt reszelgettem aluminiumbol gydriinek valot és egy kis ideig ugy éreztem magam
a 5zép napsiitésbe mint teljesen szabad ember a gondolatom mesze odahaza a kedves csaladjaimnal
jart csak egyszer az agyuszo és a repiilGgép zugdsa éhresztett ontudatra hogy nem szabad hanem
rabb vagyok és azonnal elfogott az éhség kinozni nézem az oramat hogy ugyan sokat kell e még a déli
mendzsira varni. Fé1 11 ora. Bementem a szobaba és ott fekve hanykolodva vartam meg mig a szdzad
hazajott hogy mehetem menazsiért nade ilyen étel mint egy 10 dekanyi sovany kis hus egy kanal
krumpli 1€ és ez a déli ebéd kenyeret az este kaptunk de alig volt mdr az ebédhez 10 dekanyi szoval oly
piciny hogy mikor megetem a levest és azt a kis kenyeret az éhség tan még jobban kinoz mint azelgtt
és ez igy folyik mér honapok otta és mégis tiirjiik és mégis hiiségesen dolgozunk. Ugyan? Edes jo
Istenem mikor lesz mar anyi a tiirésiink hogy megelégeld a biintetésiink és add meg az altalunk ohaj-
tott békeséget Istenem mily jo volna mér a csaladi tiizhelyhez viszatérni. Bezeg most fogadjuk hogy
menyivel mas emberek lenénk ha hazamehetnénk és hogy Istenfélok és Imadok lenénk. De hogy a jobb
sors jotével nem e viszaesnénk az el6hbi rosz életre bizonytalan. Istenem ugyan hogy is van alkotva

200 Starachowice (ma: Lengyelorszag)

201 Elgszor emliti, hogy beteg.

202 Marton Péter naplgjaban nem tesz arrl emlitést, hogy megsebesiilt volna. A hdbor( idején a sebesiilésen kiviil szamos kato-
nai betegség 1étezett. Labfajdssal jard betegség volt pl. alovészarokldh, amely akkor alakult ki, ha a katona tdl sokat allt a 16vészarok-
ban, ahol nagyon sok esetben hideg volt és viz, valamint sér. A folyamatos allas akar érzészavarhoz is vezethetett. V6. Magyarorszag
az elsd vilaghdboriban. A-Zs. 2000. Katonai betegségek I. szécikk - 338-339.

203 Lengyelorszaghan vannak.
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az emberiség hogy a hajba és veszedelembe fohdszkodik hozad a baj sziintével a tovabhi karom-
lasod folytatjuk végtelen josagos Isten enyi éhség enyi tiirés és mégis kevés bar nekiink soknak
tetszik. De te tudod hogy menyit érdemliink. Legyen meg a te szent akaratod. Mas feljegyeznivalo
nincs mint éhes, de nagyon éhesek vagyunk De ebben biinds csak a mi vezetd uraink a Kompani
Komandant?* nem nézi soha hogy a legénység mit és menyit kap eni anyit lopnak el tliink az iro-
dasok amenyit épen akarnak mert lehetetlen hogy enyire éhezne a mas katonasag is mert mar azota
kitort volna a forradalom hisz ez valami rettenetes amilyen éhes vagyok. De nem csak én magam,
hanem a tobbhiek is.

1917.1V/16 Hétfg

Tegnap elj6ttiink Romaskovitochibdlgyalog Gvolozoihcskiba ott bevagoniroztunk €jjjel 12 orakor
% 4kor Zinytupiba onan 10 orakor Szoliba indultunk Velejkan vagyunk 4 ora délutan Szoliosztha meg-
haltunk onan reggel 7 orakor gyalog indultunk és délutan 2 ora tajt megérkeztiink eqy kicsiny faluba
anevét nemtudom még

1917 aprill 20 Péntek
Semi fontosabb itt vagyunk és dolgozunk kabel vezeték csatornazason

1917 dp 21. Szombat

Eheziink fél illetve 3an kapunk egy kenyeret eqy napra egy ételre is kevés soka ki nem hirjuk
az hizonyos jobb volna meghalni mint enyit éheznilevelet még most se kaptam semerdl se a falu neve
Chenvezevitschi Szent Isten ugyan mikor lesz mar vége az éhezésnek most fél 12 ora dél elgtt De olyan
éhes vagyok szinte szédiilgk bele

1917 aprillis h6 22 Vasarnap

Ma vasarnap éheziink ma is ilyen végtelen kint kidllani mint az éhség valami borzaszté hogy mi
lesz az emberrel azt még nem tudni azt hiszem hogy nem sokaig birjuk ki ha igy Tesz ma délbe olyan
menazsi volt hogy biz az minden volt csak épen az nem aminek nevezték dsszetétele allot griz vizbe
feleresztett liszt egy kis hus szoval olyan plakatragasz féle volt csupa 1€ hus alig anyi mint egy ....
és ilyen mendzsi mellett éhen kell veszniink 2 nap kenyér nincs mert ahogy kikapjuk 2 napra valo kis
kenyeret ami alig fél kilonyi oly éhes az ember hogy akor mindjart megeszi szoval minden 2 napba
esziink eqy kis kenyeret Istenem mi lesz veliink csak vége lenne eqyszer

1917 aprillis 23 Hétf§

Ma masodik napja hogy kenyeret nem ettem most mar faj a fejem este taldn lesz kenyér osztas
mar majdnem meqoriil az ember utdna a kenyérnek anyira kivanja az ember ugyan milesz Istenem
bellgliink ilyen kevés enivalo mellett

204 Szézadparancsnok
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1917 prillis ho 24. Kedd

Mai nap semi fontosabb idaig az este kikaptuk 2 napra valo kenyeret én majdmind megettem
azonnal most 12 ora dél van kenyér nincs €és olyan éhes vagyok a gyomrom csak gy korog. Istenem
ugyan mi lesz veliink edig még csak gondoltam, hogy talan egy kicsit hozaszokunk ehez a sziik élet-
hez és majd jobban hirom tlirni De hizony nem lehet ezt megszokni Edesjo Istenem segits meg ovjal
az éhhalaltol bendnket

1917 aprill 27 Péntek
Semi egyéh éheziink ma Zita?® névnap a kirdlyné neve napja tinnep van

1917 aprill 28 Szombat
Semi fontos még mindig marodi vagyok 1abam fejem és hélvég

1917 majus 1 Kedd

Ma elkiildtek korhazba hogy mi lesz velem nem tudom nagyon faj a bélvégem a 1abaim nem akar-
nak hirni nagy baj hogy nem tudok németiil itt vagyok Giljanaba?® eqy kis falu fel61 spitdl?” ugy értem
hogy tovahb visznek inen ez nagyon is kezdetleges hely az elsd éjjel a korhazba nagyon jol aludtam
a fiirdés utdn ez mar maga fél gyogyulast hozot ma sokal jobban érzem magamat a fejem igaz hogy
alaposan feldagadt Hala a j0 Istennek nagyon jol virradtam fel a mai napra

1917 mdj 2. Szerda

ugyan mit hoz a mai nap ma dél el hogy kiilldenek e operalni vagy se elkiildtek ide eqy kisebh
korhazba ma 3ikan megvizsgaltak ma 4ikén az iiriilékem vizsgaltak fiird6t kaptamez jo volt mas felje-
gyezni valo csak az hogy itt a németek még jobban lenézik a magyart mint harhol van velem a szoha-
han 2 német ezek olyan svindler®®® félék mert semi hajuk nem 1atszik és jobb kosztjuk van és 6k osztjak
a kenyeret és vajat 6k maguknak mindenh@l duplat meg triplat huznak nagy svindlerek roppant ma
Sike ugyancsak flird6t kaptam mast nem igen jegyezhetek fel mardl mint az ottlévd Németek azt
mondjak mi vagyunk nagyétiik pedig 6k 2szer anyit kapnak mindenbdl és igy nekik nem kell a ma-
radék mint nekiink fene a fajtajaba és ahol csak egy van a magyart lenézi az orvos is, ugy szolitnak
bundas, pedig maskép jo embernek latszik

1917 maj. 6. Vasarnap

Nemigen van feljegyezni valo egész 12dikéig akor attetek az elsd szamu hazha most itt vagyok
mar meg az a baj hogy még roszabb mintha németek kozott ezek itt mind special batalionhoz?®® tar-
toznak de csehek és totok vagy mifenék ma mar a kavén is osztoztunk bar adnd a jo Isten hogy hamar

205 IV. Karoly felesége, Zita, a Bourbon-parmai hazhdl szarmazott.
206 Giljana (Lengyelorszag)

207 spitél = das Hospital = kérhaz

208 der Schwindler = szélhamos, csal6, hazudozd

209 A gazzészléaljhoz.
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szabadulnék koziillok tudja Isten az aranyerem mar nemigen faj csak a labaim és a karjaim hasoga-
todzik De erdl semit nem adnak hogy mi lesz velem nem tudom ma szombat majus 12ike talan majd
mint gyogyultat a szazadhoz kiildenek

1917. méjus hd 13. Vasarnap
Feljegyeznivalo nemigen van egyébb mint utdlatos cseh és Horvat Roman és totok kozott még élni
se jo azért vagy ma vagy holnap masik szobaba kéredzek.

1917 méjus hé 14. HétfE

Ma az orvosi vizitnél atkérezkedtem mésik szobaba az utdlatos csehek koziil a fene a fajatjukat
egye meg nem tudom mér utdlom ugy oket de nagyon utdlatosak lopnak csalnak a fene 6ket megenék
az ember szajabul az enivalot?!

1917 méjus 15. Kedd

16 Szerda

17 Csutortok

Mai napig nincs kiilondsebb feljegyeznivalo hogy milesz velem nem tudom faja a ldbam meni alig
birok sokszor azt hiszem hogy semi bajom méaskor meg olyan betegnek érzem magam hogy alig hirok
meni Istenem ugyan mi lesz velem bhar vagy a Kompanihoz?!! vagy masik hazba kiildenének talan jobb
volna

1917 méjus 18. Péntek
Elkiildtek Vilnara?'? ma megérkeztiink 11 orakor este mikor megfiirdetek neviinket felirtdk éjfél
volt mire Tefekitiink

1917 méjus 19 Szombat

Ma hat itt volnank Vilnan a korhazba délbe megvizsgaltak feliletesen és slusz cigarettazas a sz0-
babol valo tdvozas meg van tiltva a menazsi ma nagyon gyenge volt reggel vékony kicsiny kenyér kis
fekete vizel 9 orakor még vékonyabb kis kenyér délben hus nélkiili aszalt kérte és szilva leves csupa
16 este tejes levesnek csufolt viz eqy kis kenyérrel ettl hizony soha vissza nem kapjuk az er6t nade
ha Isten segit és felviraszt majd meglatjuk hogy jobb lesz e a menazsi

1917 majus 20 Vasarnap
Felvirasztott a Jo Isten hala neki ezért elis mult a mai nap semi ujsag

210 A Magyarorszagon korabban is 1étez6 nemzetiségi ellentéteket a habords koriilmények, a betegség és a rossz ellatas még
jobban fokozhatta.

211 die Kompanie = szazad

212 Vilnius (ma: Litvania)
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1917. majus ho 21 HétfE
Mai nap sincs csak a rendes éhezés semi mas nem azért tan még kevesehb voltt az enivalo mint
maskor

22 Kedd

Na ma este jol tartottak tejes levessel a kedves névér a legnagyobh darab kenyeret valasztotta ki
a szamomra és hdrom kandl tejes levest kaptam szoval ma este jolaktam és a labam alat melegvizes
liveg van egészen jol érzem magam Héla a jo Istennek ma jo napom volt elmondhatom az orvos is
mondta hogy sokat egyek de ha nem mindig adnak heszélik a németek hogy aligha el nem visznek
beljebb valo korhazba bar adnd a jo Isten bizunk benne Tegyen meg az § szent akarata

1917 majus 23 Szerda
Héla Istenek mai nap is eltelt semi kiilondsehb az elébhi napoknal az orvos nézet nagyon a délutani
vizitnél hogy megvolt az arcom dagadva azt hiszi hizas

1917 majus 24 Csiitortok

Marol mit jegyezek fel mast mint Hala Istenek enék hirnék eni csak volna mit de olyan kevés az
ami valo hogy azért is nincs tan erdm elbb ugy gondoltam csak teszem magamat hogy nem is vagyok
olyan gyenge de ma délutan senki nem 1ata probdltam sebesen meni és nem birtam és érezni csak azt
érzem hogy semi més a 1abaimon kiviil nem faj és mégis ha megyek kevés a levegd nem akarok eleget
szuszogni szoval kifaradok ezt a kevés enivalonak?'?® gondolom pedig azt hitem hogy majd a korhazha
er6hoz jovok és itt van még legyengiiltem most meg mar félek, hogy a szazadhoz kiildenek visza ott
még gyengéhb leszekakarmi kis nyavalya ert vesz rajtam itt pedig soka nem tartjak az embert seki
nem gyoqyitjak az egész gyoqyszer éhezés és fekvés ugyan jo Istenem mi lesz velem sokszor elgon-
dolom hogy tan jo volna Kompanihoz meni de a szivem masik korhdzha vagyik hogy sikeriil e vagy
sem nem tudom Legyen Isten szent akarata szerént bar szeretnék mdsik korhazba jutni nagyon de
ez bizonytalan Kérem a josagos Istent hogy segitsen masik korhazha el ugyan eljutok e hizony talan
azt hiszem hogy nem fogok eljutni pedig dacdra hogy eldbb leirt bajomnal méast nem érzek mégis
szeretnék masik korhazha keriilni bar a jo Isteneljuttatna Legyen meg az § gondviseld akarata

majus 27 Vasarnap

Szombat reggel indultunk Vilnarél ide Marienburgha®™ érkeztem vasarnap reggel 10 orakor a sze-
mem vizsgaltak meg hogy mit taldltak nem tudom a labam is nézte a fejem is szoval csak ott nem ahol
tényleg a baj van az uton olyan kényelemel utaztam amit elgondolni se mertem volna itt azonban mar
elég kényelmetleniil banak ami azt ileti velem gyalog jottem be egy j6 fél oranyalaban mar alig birt
eniavonaton vékonyan atok De itt még vékonyahb az élés Istenem ugyan milesz velem most szédiilok

213 1915 6ta mar minden bizonnyal meglehetdsen gyenge, s6t alultaplalt lehetett, ezért is voltak ezek a tiinetei.

214 Malbork-Marienburg (Lengyelorszag). Marton Péter a bécsi Hadilevéltar nyilvantartasa szerint is 1917. majus 27-én érke-
zett a Marienburgban 1év8 helydrségi kérhazba. In: Osterreichisches Staatsarchiv/ Kriegsarchiv, Wien (0StA/KA), Verlustunterlagen
(Veszteségiratok) fonetikus nyilvantartas, Marton Péter
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eqy kicsit azt hiszem az éhségtdl ebéd 3 krumpli 2 korte hus nincs ettdl ugyan soha vissza nem kapot
az erottHalaa jo Istennek felvirrasztott az uj helyen Piinkdsd masnapja van elég jol alutam és jol érzem
magamat nem érzek csak nagyon kevés fajast a labaimba és néha a fejem szoval jol vagyok Istenek
hala érette nem tudom mit hoz a mai nap ugyan leszek e betegebh vagy teljes gyogyulasnak indultam
baradna a jo Isten és inen kapnék szabadsagot hazamenésre vagy 14 napra Hej Istenem de jo is volna
megjegyzem még hogy itt nagyon szabadjara vannak a betegek mindenki a sajat akarata szerént €l
ahogy jolesik neki.Még anyit a mai naprol hogy hizony ezek a németek nagyon lenézik az embert
a magyart mer éhes hisz 6k idehaza vannak és hoznak nekik meg 6k kapnak a kereskedéshe is de mi
szerencsétlenek mit csindljunk éheziink hej ha hozank keriilne velem egyiitt német hiz én mindég
jol tartanam hogy emlegese még é1 magyarorszagot de ne ugy mint én hogy én is emlegetem de
az éhezésrdl leves itt az egész élet hugyozni kell csak méaskép nem kel az a.... csak honaponként eqyszer
nade jo az Isten majd elsegit men vagy visza a Kompanihoz vagy szabadsagra az lene nagyon jo ha sza-
badsagot kapnék De hat semi kilatas nincsrea bar egy par nap mulva megprobalkozom kéredzeni Magyar
korhazha hatha sikeriil Isten neve leqyen aldva 6roké hatha sikeriil magyarorszagba jutni Ki tudja

29majusKedd

Marol feljegyezhetem az orvosnak leirtam eqy papirra hogy kiildjon magyar korhazba hogy mi
lesz nem tudom Istenem de jo volna ha elkiildene bar adna a jo Isten hatha meghalgatja a kérésem
Még azt is feljegyezhetem hogy a kenyér porcid?*kicsi 1étének tanuja voltam amit én csak sejtettem
valo mert tényleg aki darabolja szét egy darabot ellopot és a melletem fekvének elata ez hizonyos
sajat szemeimel latam nade ezen nem lehet segiteni Istenem de jo volna magyar korhdzha keriili marol
mas feljegyezni valo nincs fekszem Istenem segits meg

1917 majus 30 Szerda

Istenem ugyan jora fordul e a sorsom ma proba vért vetek a jobb karombol hogy mi lesz velem nem
tudom csak adnd a jo Isten hogy elkiildene magyarorszagha elég betegnek talal red bar kevés kilatasom
van red inkabb a frontra kiild visza Hatha a jo Isten meghalgatja a kérésem és haza segit De jo is volna
nade legyen Isten szent akarata szerént az 6rddg csak ugy bujt igazan nem is tudom elképzelni sokszor
hogy jon az a gondolatom hogy én haza keriiljek hisz nalam hetegebbek szenvednek mesze idegenbe
és ami fg szolgalatot tartanak én meg itt a lehetd legkényelembe heverek Istenem de gonosz is az em-
bermikor bajba van akor kéri az Istent csak. Itt pedig jo helyem van nagyon a Doktor aligha el nem kiild
a jo Isten dldja meg érette. Ma és tegnap itt tejet is kaptam itt kezdenek jol taplalni az Isten aldja meg
ezeket a jo népeket csak egyesek vannak irigy németek a mivelt aranylag mind nagyon jo emberek

1917 majus 31 Csiitortok

itt ma vizsgdltak meg alaposan tegnap a jobb karombol vért vetek ma megvizsgaltak alaposan
alabamat hogy mit talalt hibat e vagy sem nem tudom csak elég sokat iratott rollam a szemem dél utan
vizsgaljak bar adna a jo Isten hogy anyi hibat talalna hogy magyarorszagba kiildene ehez ugyan semi

215 die Portion = adag
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reményem sincs hanem inkabh ahoz hogy a kompanihoz kiild de hat legyen Isten szent akarata sze-
rént ahogy lesz ugy lesz most nagyon jol érzem magamat anyi hizonyos és ami f6 jol vagyok lakva itt
adnak eleget enni csak Te ne huznak vagy 8 napig jo lene akora meg vagy kikiild vagy magyarorszagha
Istenem de jo volnahazakeriilni

1917 junius 1 Péntek
Mai naprol hdla a jo Istenek csak jot jegyezhetek fel jol éreztem magam egész nap csak a tokam
dagad meg egy kicsit

1917. junius 2 Szombat
Ma is csak azt jeqyezhetem fel hala a jo Istenek jolvagyok csak a tokam és a ldbam dagadt estére
kelvén meg.

1917 junius 3. Vasarnap
Istenem hala neked érette ma mar 8ik napja hogy itt vagyok jol érzem magamat

1917 jun 4 Hétf6
Mai naprol sincs valami fontos feljegyezni valo dohanyom nincs és nagyon izgatott vagyok miata
Istenem segits meg

1917 junius 5 Kedd

Hala istenek jol virattam az Isten kiparancsolja ma reggel kisértéshe jottem egy nyomorult kis
szapan miat alig birtam az 6rddg viselkedésének elentallani de mégis jo az Isten a melletem fekv6
borbély megajandékozott ismét eqy cigarettaval Istenem de jol eset dldja meg az Isten érette ugyan
Istenem mi lesz velem ugyan elkeriilok e magyar korhazba vagy se ugy érzem nincs semi bajom mégis
er6m alig van

1917 junius 6. Szerda

Istenek hala felvirattam az éjjel a 1abaim és a szemeim hasogatodztak csak a jobb szemem be van
eqy kicsit dagadva tegnap a bal volt én nem tudom mit8l van csak adna a jo Isten hogy eljuthatnék
magyarorszagha. Istenem de jo volna de sokal biindsebb vagyok mint ezt megérdemleném

1917 junius 7 Csiitortok

Hala a jo Istenek elmulik a nap rajtam csak jot jegyezhetek fel ma kétszer vettek Rotgen?'® sugar-
felvételt a fejemrdl De Istenek hala a csontoknak semi baja se 1atszik ugyan josagos Istenem eljutok
e Magyarorszagba de jo volna Istenem segits el. Marol még feljegyezem hogy a fd sveszter’” 2. szer

216 Helyesen Rontgen. Az els§ Rontgen-felvételt még a 19. szazad utolso éveiben készitették.
217 die Schwester = ngvér, apolénd
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adott eqy csésze tejet az Isten aldja érette ez tartja az emberben a vért Hej édes j0 Istenem ha békét
adndl és haza segitenél az én Kedves csaladjaim kdzé hej de sokkal mas életet folytatnék hej de sok
jot és helyeset tanul itt az ember. Istenem segits meg.

1917 junius 8. Péntek
Hala Istenek felvirattam

1917. jun 9. Szombat
Istenem megsegitett jol érzem magamat

1917 junius 10. Vasdrnap

Hala legyen a jo Istenek felvirattam a mai napra vasarnap van Istenem de jo volna haza vala haza
leni bér itt a németek kozott se rosz. Tegnap egy Snuppe nevll adott eqy Markat mivel 1atta hogy
nagyon rosszul érzem magamat hogy nem cigarettazhatok ma egész mas az érzésem Istenem de
ki is rendelted még a szamomra mindég érdememen feliil. Most mar csak az agaszt hogy adom vissza
a Markat Iénungot egy markat kapok ha azt odaadom ha esetleq még itt kikapom akor nem lesz doha-
nyom. Isten majd megmondja hogy csinaljam legyen dldott a szent neve Grokre.

1917 junius 11. Hétf6
Hala a jo Istenek jol virattam

1917. junius 12 Kedd
Hala a jo Istenek jol virattam a labam zsibolyog

1917 junius 13. Szerda

Héla a jo istenek jol virattam semmiféle bajom nem érzem csak a laham eqy kicsit gyenge ugyan
Istenem eljutok e pestre vagy pedig viszakeriilok a Kompanihoz Istenem segits meg hogy pestre
keriljek

1917 junius 14. Csiitortok

Hala a jo Istenek még ilyen jol nem éreztem magamat miota a korhazba vagyok most mar tény-
leq egészséges leszek és igy nem is jutok el pestre pedig Istenem deszeretem volna hej de jo volna
ha Isten elsegitene tegnap elsd levelet kaptam hazorol

1917 junius 15. Péntek
Hala a jo Istenek jol virattam Istenem segits meg a mai napon is

Marienburg, 1917. junius 16 Szombat

Josagos Istenem hala neked elég jol virattam a bal arczom fel van dagadva a labaim egy kicsit
hasigatodzik Istenem taldn ma elindulok Budapestre. A jo Isten ha hazasegitene szerencsésen.
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Istenem segits meg itt nagyon jo volt hozam az apoldnd Isten aldja érette itt az egész idd alatt j61 é1-
tem mert minden nap eleget ehetem. Istenem de jo is voltak hozam ezek az emberek. Kettd kiilondsen,
M és Snuppe nevezetii ....se cigarettam se pénzem majd a jo Isten kiparancsolja hogy az uton is dohé-
nyozhatok az § végtelen josdga kiflirkészhetetlen legyen az ¢ szent akarata meg

1917 junius h6 18. Hétf6

Ma érkeztem Budapestre Istenek hala érette nagyon zavaros volt a veres kereszt?'® felvétele ide
a Garnizion korhazba?'® utaltak itt nem valami jo helyre kertiltem ugy latszik még idaig az élés nagyon
gyenge mar 20ikan szerdan kiildeni akartak vaczra mégis hala a jo istenek nem kiildtek el

1917 junius 21. Csiitortok
Hala a jo Istenek jol virattam nem tudom mit hoz a mai nap har adna a jo Isten hogy kikiildenének
flirddre de ez bizonytalan nagyon hej Istenem de jo volna

Osszegzés

A hddmez6vasarhelyi Marton Péter - az (j fegyverek megjelenésének és elterjedésének koszon-
hetGen - meglehetdsen kiillonleges koriillmények kozott toltotte el azt a két évet, amelyr6l naplo-
jaban részletesen beszamolt. 1915-ben vonult be a cs. és kir. 7. utaszzaszldaljba, ahonnan atkeriilt
aSappeurspezialbataillonba, ennek pontos idejét azonban nem tudjuk. Naplétoredékében, mely 1916
jiniusanak végétdl maradt fenn, idérendben, szinte hiatusok nélkil irta le az olasz, majd az orosz
harctéren toltott napjait.

A gazzészléalj négy szazada Kremshdl 1916. jlnius 4-én érkezett meg az olasz harctérre, igy Marton
Péter is ekkor 1éphetett eldszor olasz foldre, ahol az els6 nagyobb hadmvelet, amelyben részt vett,
a Monarchia elsg gdztamadasa volt 1916. jdnius 29-én. A fennmaradt napld elsg bejegyzése juli-
us 8-an arrdl tudosit, hogy csapataval a Segeti taborba érkezett. Jilius kozepén - utaszfeladatokat
teljesitve - részt vett az olasz ellentdmadas visszaverésében, ezutdn a gdzzaszldaljat visszarendel-
ték helyérségébe, Kremshe. 1916. jlius 26-t61 31-ig Marton Péter szabadsagon volt. Napléjahan
nem tesz ra eqyértelm( utaldst, de ezt a néhdny napot minden bizonnyal Vasarhelyen toltotte, majd
1916. augusztus 2-4n visszaérkezett Kremshe. Naplohejegyzései 1916. szeptembertdl-december
kdzepéig sziinetelnek. Ennek tobb oka is lehetett. Vagy megkapta korabban kérvényezett szabadsagat,

218 Virdskereszt (Magyar Szent Korona Orszagainak Voros Kereszt Egylete), a Nemzetkozi Vordskereszt magyarorszagi szerve-
zete. Feladataik kozé tartozott a habor(ibanmegsebesiilt vagy megbetegedett katonak gy6gyitdsaés apoldsa, valamint allapotukrol
és hollétiikrGlhivatalos adatok alapjan tajékoztatas adasa. V6. Magyarorszag az elsd vilaghaboriban. A-Zs. 2000. Vordskereszt szocikk
-725-726.

219 Garnizon = helydrségi korhaz. Marton Péter a bécsi Hadilevéltar veszteségnyilvantartasa szerint a budapesti 17. szami
helyGrségi korhazha keriilt. A XVII. szami helydrségi korhaz (Budai HelyGrségi Korhaz) létesitésérél a katonai kincstar 1870-ben
dontott. Azintézet 1870-1872 kozott épiilt Dodier bécsi mliegyetemi tanar tervei alapjan. Eredetileg csaknem 700 beteg befogadasar
a késziilt, személyzete pedig kezdetben a XVII. csaszari és kiralyi egészségiigyi csapathdl keriilt ki.Lasd http://tisztikorhaz.mindenki-
lapja.hu/html/24751702/render/a-tiszti-korhaz-tortenete. A letdltés ideje: 2017. januar 11.
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vagy Kremshen tartdzkodott, ahol nem tértént semmi olyan esemény, amelyet szivesen leirt volna,
vagy Dél-Tirolban volt csapataval. Legvaldszin{ibbnek az elsg feltételezés tlinik.2® Napléjat decem-
ber 15-én folytatja, s december 18-an mar arrdl szamol be, hogy megérkeztek az orosz harctérre.
A kardcsonyi iddszakban, december 26-t01 részt vett a janudrra tervezett gdztdmadds el6késziiletei-
ben. 1917. janudrjaban, februarjdban és marciusaban részt vett tohb gaztdmadashan, s azok eldkészii-
leteiben (1917. jan.6., 1916. febr., 1917. marcius 24.). Napldjaban aprilis 11-én emliti meq elGszdr,
hogy beteg, 1abfajasra panaszkodik. Majus 1-jén keriilt el§szor korhazha, tébbek kozott Vilniushan.
Majus 27-én Vilniushél megérkezett a Lengyelorszdg teriiletén 1év6 marienburgi helydrségi kor-
hazba, ahonnan jlnius 18-4n a budapesti 17. helydrségi korhazba kiildték. Jinius 21-i bejeqyzé-
sével napldja véget ér.

A bécsi Hadilevéltar veszteséq nyilvantartasahdl tudjuk, hogy a Budai Hely6rségi Kérhazhal 1917.
jllius 1-jén gydgyultan elbocsatottdk. A korhazban csizzal, azaz reumaval kezelték.?!

Fejérvary Jozsef szerint jart a francia fronton is. Ez Marton Péter sajat kdzlése volt még az 1920-as
években, igy ezt értékelhetjiik tényként, azonban - ennek megerdsitésére — jelenleg semmiféle
dokumentum nem all rendelkezésre. Ugyanakkor Jézsef féherceg emlitett munkajaban, a Monarchia
elsd gdztamaddsa utdn osszefoglalta az eredményeket, s megemlitette, hogy ,,A hadseregfparancs-
noksag Op. 24.944. szamd rendeletével rendelkezésemre bocsatotta a kiilénleges arkaszzaszldaljat,
mely a francia hadszintéren gazharchan kiképztetett."??? Lehetséges, hogy Marton Péter a francia
frontot azért emlitette Fejérvary Jézsefnek, mert a gazzaszldaljha vald bekerilése utan (valamikor
1915-1916 fordulgjan), de még az olasz frontra vald érkezése eltt (1916. junius 4.) valdban jart
a francia, azaz a nyugati fronton, ahol a zészl6alj kiképzése megtortént.?2 Erdekes, hogy a lap-
szerkeszt6 Fejérvarynak azonban a gdzzaszléaljba valé tartozasarél egyetlen sz6t sem emlitett,
és arrd] sem tajékoztatta, hogy az olasz és az orosz fronton is jart, s6t frontélményeirdl naplét is ve-
zetett. A habord alatt és utan a vegyi fegyverek alkalmazasat - barmelyik harcold félrdl is volt sz6 -
az eurépai tarsadalom nem nézte j6 szemmel. Ha Marton Péter nem emlitette, hogy frontszolgalata-
nak nagy részét a Sappeurspezialbataillonban toltttte, annak oka lehetett az is, hogy - a kor véle-
ményét ismerve — szégyellte, vagy csak pusztan nem tartotta ildomosnak err6l beszélni. Az 1920-as
években haboris emlékei mar-mar feledéshe meriilhettek, éslehet, hogy a gazzaszldaljban vald rész-
vétele miatt § maga sem emlékezett szivesen a fronton toltott iddkre. Napléjanak stilusa, az esemé-
nyekrdl valé beszamolds madja is azt mutatja szamunkra, hogy 6 a habords szolgdlatot egy kételezd

220 Amennyiben Dél-Tirolban tartézkodott volna csapataval, arrél készitett volna feljegyzéseket.

221 Osterreichisches Staatsarchiv/ Kriegsarchiv, Wien (0StA/KA), Verlustunterlagen (Veszteségiratok) fonetikus nyilvantartds,
Marton Péter

222 Jézsef féherceg: A vilaghabord amilyennek én 1attam. I11. 1928. 321.

223 Ha ez valdban igy volt, talan érthetdvé valik, hogy miért is nem kezdte napldjat méar rogton a bevonulasakor és miért nem irt
egyetlen sort sem a kiképzés menetérdl. Kiilonleges és veszélyes feladatra képezték ki, amelynek lefrdsat esetleg meg is tilthattak
szamara.

<<< Marton Péter halalanak megallapitasa - MNL CSML HL
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Vasarhelyi Reggeli Ujsag, 1926. februdr 21. Vasarhelyi Reggeli Ujsag, 1926. februar 19.

kényszernek tekintette, amikor egyetlen viselkedési forma volt megengedett, az engedelmesség.
Marton Péter megaddan, sorsaba beletorddve élte mindennapjait a fronton, a haborit pedig az egyén
és a kozosséq altal elkdvetett biinok miatti biintetésként fogta fel. Iparos emberként, a vilaghaboru
kitorése eldtt, munkavallaldsai soran jorészt mar bejarta Magyarorszagot, tehat nem azok kdzé a ma-
gyar férfiak kozé tartozott, akik a haboriinak kdszonhetGen hagytak el elgszor sziil6foldjiket. Ennek
ellenére valdsziniileg szamara is a Nagy Habor( lehetett élete legmeghatarozobb éiménye, s ennek
fontossaga szinte azonnal tudatosult benne, amint kiért a harctérre, hiszen éiményeit frasha foglalta.
WVildglatottsaga" ellenére azonban megddbbenti a kopar doberdéi tdj, a z6ld ndvényzet hidnya,
a mostoha iddjarési viszonyokkal és az éhséggel vald kiizdelem pedig olyan megprobéltatdsok elé
allitjak, amilyenben kordbban még nem volt része.

Hazatérése utan belépett a helyi Iparegyletbe, s folytatta 1914-hen megkezdett tevékenységét,
a k6mives mesterséget. 1926. februdr 19-én halt meg HédmezG6vasarhelyen, mikdzben a Szeremlei
utcan hazafelé tartott az Iparegylet qyilésérdl.?* Az iparos mester hirtelen haldlat régéta tartd szervi
szivhaja okozta. 1926. februdr 21-én temették el a romai katolikus temet6hen.?®

Hadi kitiintetései nem voltak, kitiintetésre vald felterjesztési javaslat sem all rendelkezésre, mint
ahogy arrdl sincs adat, hogy felgydgyuldsa utan hazakeriilt Vasarhelyre, vagy visszakeriilt valamelyik
frontra.?®

224 Fejérvary J6zsef: Vasarhely torténete csaladok tiikrében. 1929. 428.

225 Megdlte aszive. = Vasarhelyi Reggeli Ujsdg, 1926. februar 21. 2. és Marton Péter guéaszjelentése. = Vasarhelyi Reggeli jsag,
1926. februar 19. 4.

226 Osterreichisches Staatsarchiv/ Kriegsarchiv, Wien (0StA/KA), Verlustunterlagen (Veszteségiratok) fonetikus nyilvantartés,
Marton Péter
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Osterreichisches Staatsarchiv Kriegsarchiv, Wien (0StAKA), Verlustunterlagen (Veszteségiratok)
fonetikus nyilvantartds, Marton Péter

Napldja a népi emlékezet fontos darabja, mely (j nézGponthdl, egy iparos emher szemszogéhol
vildgitja meg a magyarsag, koztiik a hodmezdvasarhelyiek elsd vilaghabords szerepvéllalasat.

Koszonetnyilvanitas

A szakmai segitségnytjtasért koszonet dr. Szamvéber Norbert Grnagynak, a bécsi Hadilevéltar tor-
ténészének, Stencinger Norbertnak, a www.nagyhaboru.blog.hu térténészének, a Magyar Nemzeti
Levéltar Csongrad Megyei Levéltar hddmezévasarhelyi levéltaranak, Makd Imre és Presztoczki
Zoltan hddmezGvasarhelyi levéltarosoknak, valamint Triznya Arnold katonai hagyomanyGrznek, tor-
ténésznek.

93



Eqy vdsdrhelyi drkdsz emlékei az elsd vildghdboriibdl

BIBLIOGRAFIA

Levéltari forrasok

1.

Osterreichisches Staatsarchiv/ Kriegsarchiv, Wien (0StA/KA), Verlustunterlagen (Veszteség-
iratok) fonetikus nyilvantartas, Marton Péter

2. MNLCSMLHLA5087 sz. mikrofilm a hddmez6vasarhelyi rdmai katolikus anyakényvrdl, 1876.
MNL CSML Hédmez8vasarhelyi iparlajstromok gyijteménye, 1V.B.1438, B/3/1914. Marton
Péter bizonyitvanya, 1373/1914.

3. MNLCSML HL Hédmezdvasarhelyi iparlajstromok gytijteménye, 1V.B.1438, B/3/1914. Marton
Péter munkakdnyve, 406/892.

4. MNL CSML HL Hédmez6vasarhelyi iparlajstromok gyljteménye, IV.B.1438, B/3/1914.
Masolat Marton Péter kdm(ives mesterré nyilvanitasardl sz616 bizonyitvanyrdl, Szeged, 1907.
februar 24. 1373/1914.

5. MNLCSMLHLHodmezdvasarhely Varosi Tanacs Arvaszékének iratai, 277/1933. Haldleset-fel-
vétel, 1284/1926.

6.  MNLCSMLHL Hédmezdvasarhelyiiparlajstromok gytijteménye, IV.B.1438, B/3/1914. Marton
Péter képesitett kdmlivesmester kérvénye 1914. februdr 17. 1373/1914.

7. MNLCSMLHL Hodmez8vasarhelyi iparlajstromok gyijteménye, IV.B.1438, B/3/1914. Marton
Péteriparengedélye, 1373/1914.

Szakirodalom

1. Ajtay Endre: Avolt cs. és kir. 46. gyalogezred vildghaborus torténete 1914-1918. Délmagyar-
orszag hirlap- és nyomdavallalat rt. nyomasa, Szeged, 1933.

2. BallaTibor: Szarajevd, Doberdd, Trianon. Scolar Kiadd, 2003.

3. Balla Tibor: Az Osztrak-Magyar Monarchia hadereje. In: Magyarorszag az elsd vilaghabord-
ban. Fdszerkeszt6: Romsics Igndc, Kossuth Kiadd, Hadtorténeti Intézet és Mizeum, 2010.
23-41.

4. Dr. Balla Tibor: A Nagy Habor( osztrdk-magyar tabornokai. Tabornagyok, vezérezredesek,
gyalogsdgi és lovassagi tabornokok, taborszernagyok. Argumentum, Budapest, 2010.

5. Dr. Bedécs Gyula: A Doberd6tdl a Dolomitokig. Utikonyv az els6 vilaghébord magyar emlékeit
keresdknek I1. Zrinyi kiadd, 2015.

6. Szemelvények a 7. (szegedi) utdszzaszalj haboris torténetéhdl. irta: Desed-Rédl Rudolf

94

utaszezredes, a habordban a 3./7. utdszszazad f6hadnagya. In: Magyar miiszaki parancsnok-
sagok csapatok és alakulatok a vilaghaboriban. Szerk. Jacobi, 1938. 132-146.



Eqgy vdsdrhelyi drkdsz emlékei az elsd vildghdboriibdl

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

21.

1912-2012. 100 Jahre k.u.k. Sappeurbataillon Nr. 2 Kranzniederlegung beim Sappeurdenk-
mal am 8. Juli 2012 In: Er-hebt! Pionier-Kurier. Nummer 26/Mdrz 2012. 1.

100 Jahre k.u.k. Sappeurbataillon Nr.2. Ein Beitrag zu Geschichte der Sappeure und Pioniere.
In: Er-hebt! Pionier-Kurier. Nummer 26/Mdrz 2012.17.

Negyvenhatosok fegyverben. 1914-1918. Szerkesztette: Hirn Laszl6. A Délmagyarorszag
Hirlap és Nyomdavallalat Rt. nyomasa, Szeged, 1933.

Fejérvary Jozsef: Vasarhely torténete csaladok titkrében. Erdei Sandor kényvnyomdaja, Hod-
mezdvasarhely, 1929.

Szeged torténete 3. 2. rész, 1848-1919. Szerk. Gaal Endre, Szeged, 1991.

Galantai Jdzsef: Az els vilaghabord. Gondolat kiadd, Budapest, 1980.

Heinrich Janos: Langszérék a vildghdboraban. In: Magyar miiszaki parancsnoksagok csapa-
tok és alakulatok a vilaghahoriban. Szerk. Jacobi Agost, Kézlekedési Nyomda, Budapest,
1938.312-314.

Hodmez6vasarhely thj. varos Ipartestiiletének torténete 1889-1939. Kiadja a HodmezGvasar-
helyi Ipartestiilet. Késziilt ifj. Dura Lajos kdnyvnyomdajaban. 1939.

Holger H. Herwig: The first world war. Germany and Austria-Hungary 1914-1918. Second edi-
tion. Publishing Bloomshury Academic, 2014.

Horvéth Jend: Az 1916. tavaszi dél-tiroli osztrak-magyar tdmadas. http://nagyhaboru.blog.
hu/2016/06/10/az_1916_tavaszi_deltiroli_osztrak_magyar_tamadas.

Gaz! Riadd! A vegyvédelmi szolgalat torténete. SorozatszerkesztG: Isaszeqi Janos Zrinyi
kiado, 2015.

Magyar miiszaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vildghabordban. Szerk. Jacobi
Agost, Kozlekedési Nyomda, Budapest, 1938.

A vilaghahord amilyennek én lattam. irta napldja és hivatalos aktak alapjan Jozsefféherceg
tabornagy. Ill. kotet, Olasz habord. Doberdo. A Magyar Tudomanyos Akadémia kiadasa,
Budapest, 1928.

John Keegan: Az elsg vilaghdhori. Méasodik kiadas, Akadémiai kiadd, Budapest, 2014.

Kiss Gahor: Harci gazok alkalmazasa az elsd vilaghaboriban. http://nagyhaboru.blog.hu/
2013/01/02/harci_gazok

Vasja Klavora: Harcok a Doberddn 1915-1916. HM Hadtdrténelmi Intézet és Miizeum, 2010.
Kovécs Istvan: Hodmezdvasarhelyi életrajzi kalauz. 500 év 2700 név. HodmezGvdasarhely, 2015.
John Laffin: The Western Front illustrated. 1914-1918. Sutton Publishing Ltd; Auflage:
illustrated edition (Juni 1991),United Kingdom, 1991.

Maké Imre: Eletiinket és vériinket! Az elsg vilaghabord hddmezdvasarhelyi aldozatai. Héd-
mez@vasarhely, 2004.

Mako Imre: Vasarhely a vilaghdboriiban (1914-1918) In: HédmezGvasarhely torténete I,
2. rész A polgari forradalomtél az Gszirézsas forradalomig 1848-1918. Fdszerkesztd: Szabd
Ferenc, Szerkesztdk: Kovics Istvan, Kruzsticz Istvan Gabor, Sziger Janos, Hodmezdvasarhely, 1993.
Mez6 Ferenc: Psyops - avagy: kalandozas a hadak Gtjan, a pszicholdgia 6svényein, a torténe-
lem (tvesztGiben. Kocka Kor Tehetséggongozo Kulturalis Egyesiilet, 2014.

95



Eqy vdsdrhelyi drkdsz emlékei az elsd vildghdboriibdl

28. Nagy Miklés Mihaly: Magyarorszag az elsd vilaghahoriban. Térképek torténelmi attekintéssel.
Karpatia Stadid, Budapest, 2014.

29. Németh Istvan: Lovészarkok, kézigranat, gazalarc. In:Rubicon, 2014/4-5. sz. 90-97.

30. A gazzaszldalj (Gasbataillon) irtak: SikiGsy (Steibel) Kornél és Skranika Frigyes. In: Magyar mi-
szaki parancsnoksagok csapatok és alakulatok a vilaghaboriban. Szerk. Jacobi, 1938. 315-324.

31. Stencinger Norbert: Gaztamadas a Doberdd fennsikon. Lasd http://nagyhaboru.blog.hu/
2013/01/09/gaztamadas_a_doberdo-fennsikon.

32. SzentiTibor: Vér és pezsqG. Harctéri napldk, visszaemlékezések, frontversek, tabori és csaladi
levelek az elsG vilaghaborihdl. Magvetd Konyvkiadd, Budapest, 1988.

33. Szenti Tibor: Parasztvallomasok. Gazdak vallomésa Hédmezdvasarhelyrdl. szazadvég Kiado,
Budapest, 2008.

34. Pintér Tamas: Elet a Doberddi frontvonal mogott, a Segeti tabor. http://nagyhaboru.blog.hu/
2015/07/02/elet.a_doberdoi_frontvonal_mogott_a_segeti_tabor.

35. Frederick A. Praeger: A concise history of world war I. USA, New York, 1964.

36. Maguyarorszag az elsd vildghaboriban A-7s. Fszerkesztd: Szijj Jolan, Szerkesztd: Ravasz Istvan,
Petit Real Kiadd, Budapest, 2000.

37. Ungvaryy Krisztian: Isonzd, Doberdd, Caporetto - Magyarok az els vilaghaboriban. In: Rubicon,
2014/9.5-23.

38. Wolfgang Zecha: ,Unter die Masken!" Giftgas auf den Kriegsschauplatzen Osterreich-ungarns
im Ersten Weltkrieg. Militargeschichtliche Dissertationen @sterrechischer Universitd-
ten herausgegeben von Manfried Rauchensteiner Band 13. Eine Publikation des Heeresge-
schichtlichen Museums/ Militarhistorisches Institut. 0BV& hpt, Wien, 2000.

Sajto

1. Megdlte a szive. = Vasarhelyi Reggeli Ujsag, 1926. februar 21. 2.

2. Marton Péter gyaszjelentése. = Vasarhelyi Reggeli Ujsag, 1926. februar 19. 4.
Internetes forrasok

1. 1868. évi XL. Torvénycikk a véderrdihttp://1000ev.hu/index.php?a=3Gparam=5362.

2. 1868. évi XLII. torvénycikk a népfelkelésrdl http://1000ev.hu/index.php?a=3Gparam=5364.

3. http://tisztikorhaz.mindenkilapja.hu/html/24751702/render/a-tiszti-korhaz-tortenete.

96



Eqgy vdsdrhelyi drkdsz emlékei az elsd vildghdboriibdl

AJANLOTT IRODALOM

1. Tevan Rezsd katonatiszt els6 vilaghahoris napldja. Szerkesztette: Balogh Istvan, Tevan Ala-
pitvany, Budapest, 2012.

2. Egy magyar (r a XX. szézadban. Néy Akos tartalékos tiizér féhadnagy elsd vilaghaborus
emlékezései és csaladilevelezése 1914-1918. Sajtd ald rendezte: Buzinkay Géza, Corvina, 2014.

3. Bartok LaszI6: Egy hadfi napléja. Szerkesztette, az el@sz6t és a jegyzeteket irta: Cieger Andras.
Corvina, 2015.

4. Kozma Miklds - Egy csapattiszt napldja 1914-1918. Sajtd ala rendezte: Csillag Istvan,
Pro Minoritate Kényvek 2. Kisebhségekért Pro Minoritate Alapitvany, Gabriel Méry-Ratio, 2014.

5. Egy hadapréd napléja az elsd vilaghabordhbal. Felelds szerkesztd: Dr. Kutas Ferenc. A Szarvasi
Krdnika Kiskényvtara 17. kitete. Szarvasi Kronika Alapitvany Kuratériuma, Szarvas, 2012.

6.  Dr. Liffa Aurél: Pécst6l Isonzdig. Napld, 1914. szept. 1. - 1916. majus 22. Piiski, Budapest, 2012.
T. Kiss Tamds: Frontvonalban. Molndr Mihdly élete a dokumentumok tiikrében. Belvedere
Meridionale, Szeged, 2013.

8. Apokol tornacan. Imre Gabor kadét doberddi napléja. Szerkesztette, a tanulmanyt és a jegy-
zeteket irta Pintér Tamas. Nagy Habord Kutatasaért Kozhasznd Alaptivany, Budapest, 2016.

97






Aszalai Kalman emlékei
a Nagy Haborihbol

Sajto ald rendezte, a bevezetést irta
és jeqyzetekkel elldtta

Nagy Gydngyi

1 Aszalai Kalman napldja 2016 februarja 6ta Hodmezdvasarhely varosanak tulajdonaban van.






Aszalai Kdlmdn emlékei a Nagy Hdboriibdl

Aszalai Kalman élete a Nagy Habori kitoréséig

Aszalai Kdlman reformatus szegény paraszt sziil6k — Aszalai Istvan és Arany Julianna — harmadik gyer-
mekeként 1atta meg a napvilagot 1880. december 2-an, Hodmezévasarhelyen.?

Az elemi iskola elvégzése utan - sziileihez hasonldan - foldmiiveléssel foglalkozott. Tényleges
katonai szolgalatra 1901-hen vonult be a cs. és kir. 46. gyalogezredhez? Szegedre, majd 1902-hen
feleségiil vette a szintén paraszti csaladbdl szarmazo Forrai Rozaliat, akivel Matyashalmon tanydsok
lettek. Harom gyermekiik sziiletett, Imre (1909), Jusztina (1911) és Sandor (1920).*

Aszalai Kalman a Nagy Haboriihan

Az elsg vilaghdbord kitorésekor, 1914 nyarén, a cs. és kir. 46. gyalogezred kotelékében az elsd menet-
tel az orosz frontra keriilt, ahol részt vett a lembergi, a brdd-i és a krakkéi iitkozetekben - tudjuk meg
A magyar katona. Szdzadunk legszebb magyar csatdi cim{i konyvbdl. Ugyancsak ez az emlékalbum
tudésit benniinket arrdl, hogy 1915 janudrjdban megsebesiilt.> Aszalai Kdlman megmaradt feljegy-
zései kozott azonhan csak egy sebesiilést emlit, és ennek idGpontjat egyértelmiien 1916 januérjara
teszi. Ugyanakkor a csaladi emlékezet két sebesiilés emlékét 6rzi. Feltehetfen 1915-8s sebesiilése
nem volt olyan sdlyos, hogy az indokolta volna a feljegyzések kozott valé megemlitését, ugyanakkor
az 1916. januari sebesiilés tényét - a feljeqyzésen til - mindenféleképpen igazolja a bécsi Hadi-
levéltar veszteségnyilvantartasa is. Eszerint Aszalai Kalman 1916. februar 5-t61 megfigyelés alatt
allt Munkdcs varosaban, majd a nagysz6lgsi kérhazba keriilt.® Az emlékalbum emliti tovabba, hogy
felgydgyulasa utan a m. kir. 5. honvéd gyalogezredhez osztottak be, valamint hogy 1916 nyaran tjra
az orosz fronton harcolt, ahol még ebben az évben hadifogsagha esett.”

2 Daru Péterné: Régim6di torténet. In: frasok vésarhelyi nyelvén. Szerk. Benkd Lészl6 - Foldesi Ferenc - Fillopné Rakos Eva,
Hédmezdvasarhely, 2016. 60. (A tovébbiakban: Daru Péterné: Régimadi torténet. 2016.)

3 A Monarchia 102 kdzos ezredének egyike, amelyet 1762-ben allitottak fel. Ekkor még az 1. Erdélyi Hatarvidéki Gyalogezred,
1849-t81 az 1. Romédn Hatarvidéki Gyalogezred nevet viselte. A 46-0s sorszamot az 1851-es dtszervezést kovetSen kapta, 1853-tdl
hadkiegészitési teriilete Szeged és karnyéke lett. In: Négyesi Lajos: 46-0s szegedi hakak a tolmeini hidfdben. Csatatér Gtikanyvek.
Hadimdzeum Alapitvany, Budapest, 2007. 11.

4 Daru Péterné: Régimédi torténet. 2016. 60.; A magyar katona. Szazadunk legszebb magyar csatai. Szerk. Ajtay Endre, Nyomta
az ,klet” Irodalmi és Nyomda Rt., Budapest, 1944. Tiszthelyettesek, tisztesek és honvédek, 49. (A tovébbiakban: A magyar katona.
Szerk. Ajtay, 1944.)

5 Amagyar katona. Szerk. Ajtay, 1944. 49.

6 Osterreichisches Staatsarchiv/ Kriegsarchiv, Wien (0StA/KA), Verlustunterlagen (Veszteségiratok) fonetikus nyilvéntartés,
Aszalai Kalman - ,,ab 5/11. 1916 von der Beobachtungs Stat in Munkdcs in Allg. Spit. Nagysz6118s in Perény."

7 Amagyar katona. Szerk. Ajtay, 1944. 49.
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Am. kir. 5. honvéd gyalogezredben szolgalé katonak 1915 mérciusaban, Przemysl elestekor mind-
annyian az oroszok fogsagaba estek.® A 23. honvéd gyaloghadosztaly, amelynek kotelékéhe az 5-6s
honvédek is tartoztak, ennek kdvetkeztében megsziint, és helyére az 51. honvéd hadosztaly 1épett,
amelyet a Karpatok védelme hivott életre még 1914-ben. 1915. februar 21-t61 Kornhaber Adolf®
taborszernagy parancsnoksaga alatt atalakult gyaloghadosztallyd, amelynek gyalogsagat a 200.
6sa201. (1918. jiliustdl 101. és 102.) gyalogdandar, és az ennek kitelékébe tartozd 300., 301., 302.
és a 305. honvéd gyalogezredekben szolgdlatot teljesitdk alkottak. Tiizérségét az 51. tiizérdandar
adta. Késdhbi parancsnokai 1915 oktoberétdl 1916 novemberéig Foglar J6zsef, Tanarky Béla és Viktor
von Mouillard vezérdrnagyok voltak.

Aszalai Kalman feljegyzéseiben csak egyetlen utalas van arra vonatkozéan, hogy a csaszari és
kirdlyi 46. kozos gyalogezredhdl atkeriilt egy honvéd gyalogezredbe: ,Negyvenhatos voltam /
De honvédnak dltdztem...” Feljegyzéseinek ez az eqy sora 6nmagahan még nem hizonyitja azt, hogy
az 5-0s honvédekhez keriilt, am a tovabbiakban a 300. honvéd gyalogezred tébhszori emlitése ide
vezet el benniinket. Az emlitett honvéd gyalogezredbe Aszalai Kdlmén a fentehb ismertetett atszer-
vezések kovetkeztében keriilt. Ennek pontos idejét nem tudjuk, de feltételezheten az 1915-8s elsd
sebesiiléséndl vald felgydgyuldsa utan tortént, valamikor 1915 tavaszan. Innent6l kezdve 1916 nya-
raig, hadifogsagha eséséig, az 51. honvéd gyaloghadosztaly kitelékéhen harcolt az orosz harctéren.

Aszalai Kalman feljegyzései 1916 - 1918

Aszalai Kdlman Oroszorszaghan to1tott hadifogsaga idején egy 9x15 cm-es kis fiizethe, tébb mint 80
oldalon keresztiil készitette feljegyzéseit. Haboris szolgdlatat és hadifogsagat illetden szamos adatot
és tényt rogzitett, am rendkiviil toredékesen.

Feljegyzéseit 1915 szeptemberétdl hazautazasaig, 1918 marciusaig irta. Az események teljes és
pontos megorokitésének legfhb akadalya valgsziniileg halvanyuld emlékezete lehetett, amelyet jol
mutat az is, hogy frasat nem a hevonuldssal és az 1914-es Gszi eseményekkel kezdte, hanem egy

8 Azerdd atadasakor dsszesen 120 000 katona esett fogsagba (9 tabornok, 2593 tiszt és 117 000 altiszt és legénységi allomany
katona.) Lasd Balazs Karoly: Magyarok a Przemysli erdben 1914-1915. In: Trianoni Szemle. V1. évfolyam, 2014. jdlius-december,
Budapest, 2014. 85-89. 89. A német és osztrak-magyar csapatok a gorlicei attorés utan, 1915. jlnius 3-an visszafoglaltak az oro-
szoktdl az erddrendszert. In: Szabd Lasz]0: A nagy temetd. Przemysl ostroma 1914-1915. Kossuth Konyvkiada, 1982. 159.

9 Kornhaher Adolf (1856, Galicia - 1937, Budapest) 1914. november 22-t61 a Kornhaber-csoport parancsnoka az orosz fronton;
1915. janudr 16-t61 a m. kir. 51. gyaloghadosztaly parancsnoka az orosz fronton. In: Dr. Balla Tibor: A Nagy Habord osztrak-magyar
tabornokai. Tabornagyok, vezérezredesek, gyalogsagi és lovassagi tahornokok, tdborszernagyok. Argumentum, Budapest, 2010.
188-189. (A tovabbiakban: Dr. Balla Tibor: A Nagy Habor( osztrak-maguyar tdhornokai. 2010.) Lasd még A volt m. kir. szegedi 5-6s
honvédek vildghabords emlékalbuma. Osszedllitotta: Réti Béla. Nyomatott Ablaka Gydrgy Konyvnyomdajaban Szegeden 1933-ik
évben. Kiadja a volt m. kir. 5. honvéd gyalogezred Vildghaboris Emiékalbumanak kiadGhivatala. 103-104. (A tovabbiakban: A volt
m. kir. szegedi 5-ds honvédek vilaghahords emlékalbuma. Réti Béla. 1933.)

10 Uo. 3. 77.; Magyarorszag az els@ vilaghaboriiban. A-Zs. Fdszerkesztd: Szijj Jolan, Szerkesztd: Ravasz Istvan, Petit Real Kiadd,
Budapest, 2000. Hadosztaly szdcikk - 255-256. (A tovabhiakban: Magyarorszag az els@ vilaghaboriban. A-Zs. 2000.)

<<< Aszalai Kdlman bajtarsaival 1901-ben
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évvel késGhh. Az altala fontosnak vélt torténéseket, a sebesiilését és a fogsagha esését raadasul
megismétli, és néhany esethen ezekrdl a masodik valtozathan részletesebben ir. Az elsében példaul
csak azt kozli, hogy kdrhazba keriilt, a masodikbdl mar az is kiderdl, hogy melyikbe. A masodik
valtozathan részletesen feljegyezte, mely vdrosokon keresztiil jutott el a kdrhdzha, és ugyan-
csak sokkal részletesehben irt fogsdgha esésének, valamint hazautazasanak koriilményeirdl. Ezek
az ismétlések is arra mutatnak, hogy feljegyzéseit mar hadifogsagba esése utan, emlékezethdl
frhatta. A cselekmények iddrendi elbeszélését s(irlin szakitjdk meg mésfajta bejegyzések, mint
pl. bajtarsainak és feletteseinek névsora, eqy kozismert katonadal szévege, eqy levél a sziileinek
és szamos altala irt vers, amely bemutatja az Oroszorszaghan 1év6 hadifoglyok életét, igy az 6 min-
dennapjairdl is szamot ad.

Az els@ vilaghaboris magyar emlékezetkultdraban az elitek diskurzusa mellett jelen van a szegé-
nyebb rétegek maltértelmezése is. Az utébhi, az iin. népi emlékezet egészen mas jellegil élmények-
hdl taplalkozik. Az eqyszerii emberek leginkahb a hadsereghen megtapasztalt ala- és folérendeltség,
a modernitas, valamint a hadifogsag és a magyarsag fenyegetettségének élményérdl szamolnak be
visszaemlékezéseikben. résaikat tohbszor érezziik naturalistabbnak és kevéshé kovetkezetesnek,
mint a tisztek vagy tabornokok feljegyzéseit, ugyanakkor szamos esetben érdekesebbek, szérakoz-
tatébbak.!!

lgaz ez Aszalai Kalman feljegyzéseire is, aki ahhoz a magyar paraszttarsadalomhoz tartozott,
akinek az els@ vilaghabord valészin(ileg élete legnagyobb éiménye volt. Sok mds magyar férfihez
hasonldan @ is ekkor hagyta el el@szor hosszabb iddre a sziil6féldjét, 1atdkare a hdbordnak kdszon-
heten egyszerre hirtelen kitdgult, majd keser(i tapasztalatokkal tért vissza hazdjaba. De addig is,
mig hadifogsdgat toltotte, emlékeit frasha foglalta. Aszalai Kdlman tipikus vasarhelyi parasztember
volt, akinek a fold és a csalad mellett nagyon sokat jelentett a szarmazasa, a magyarsagtudata,
és az, hogy ezeket az érzéseket kifejezésre jutassa. A verselés és a ndtazds, mely a vasarhelyi
parasztember kedvtelései kozé tartozott, a habord el6tt és utdn is jellemzd volt rd. Ahogyan Héd-
mez@vasarhely néprajzi monografiajaban is olvashatjuk, ,A vasarhelyi paraszti lelkiilet valamivel
érzékenyebh, elmélyiiltebh és fogékonyabh a kultira, a miivészet befogadasara vagy alkotasara,
mint altalaban a parasztsagé."'2 igy van ez Aszalai Kdlman esetében is, aki hadifogsagaban irt fel-
jegyzéseinek nagy részét versekhen orokitette meg. A meqgdrokités vagyan til emlékezetének és
frastudasanak ébrentartasa is 6sztondzhette erre eqy egészen mas kulturdlis kdrnyezethen, amely
egy magyar katona szamara teljesen idegen volt.

11 Romsics Gergely: Az elsg vilaghabords magyar emlékezetkultira. In: Magyarorszag az elsd vilaghabordban. Fdszerk. Romsics
Ignéc. Kossuth Kiadd, Hadtorténeti Intézet és Mdzeum, 2010. 179-196. 190-196.

12 Katona Imre: Vasarhelyi népkoltészet. In: Hodmezdvasarhely néprajza II. kotet. Fdszerkesztd: Dr. Novak Lasz16. Szerkesztdk:
Nagy Vera - Szenti Tibor. 1079-1124. 1117.

Aszalai Kalman az elsd vilaghdboriban (1914) >>>
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A Monarchia fegyveres erdinek felvonulasa
1914 augusztusaban

o
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Térkép forrdsa: NAGY Miklds Mihaly: Magyarorszag az elsg vilaghaboriban. 2014. 82.

Feljegyzése a mar eddig napvildgot latott napldk, visszaemlékezések kozott kiillénleges helyet

foglal el, hiszen a magyar parasztember szemszogéhdl lattatja az eseményeket. llyenre az els6 vilag-

haboriis szakirodalomban mindezidaig kevés példa akadt, ugyanakkor Hodmezgvasarhelyen ez sem
elzmények nélkili. Szenti Tibor Parasztvallomdsok cimi emlékezésqyijteményében'® mar 1985-
ben megszolaltatta a vasarhelyi gazdakat, foldmiveseket kiilonbozd témakban, igy az els6 vildg-
habords emlékek is kozkinccsé valtak. Miutan Magyarorszag azok kozé az orszagok kozé tartozott,
ahol a bevonult katondk nagy tobhsége paraszti szarmazasi volt, ennek feltétleniil nagy jelentdsége
van, mert a habord természetérdl és az emberekre gyakorolt hatasardl csak ezek ismeretéhen kapha-

tunk teljes képet.

13 Szenti Tibor: Parasztvallomésok. Gazdak emlékezése Vasarhelyrdl. Gondolat, Budapest, 1985. és Szazadvég Kiadd, Budapest, 2008.
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Alegfontosabh hadszintéren - A keleti fronton

Az Osztrak - Magyar Monarchia szamara az elsg vilaghaboriban végig az orosz volt a 6 hadszintér,
a tobhi front (balkan, olasz, roman és torok) csupan mellékhadszintérnek szamitott. ™

A Monarchia Oroszorszag ellen csak 1914. jilius 31-én rendelte el az dltalanos mozgositast,
a hadiizenet dtaddsara pedig még késdhbb, augusztus 6-an keriilt sor.”® Ennek a késlekedésnek az volt
az oka, hogy ekkor mar zajlott a Szerbia elleni felvonulds, amely teljes mértékben igénybe vette

s )

a Monarchia vastthélézatat.'s Ebben az id6szakban a Monarchia a vilag eqyik legs(iriibb vasithaléza-
taval rendelkezett, de ezek foldrajzi elhelyezkedése erds ardnytalansagot mutatott, és a kereskedelmi
igényekhez igazodott. Ennek kdvetkeztéhen a gazdasagilag fejlett teriileteken (Bécs, Graz, Linz,
Csehorszag, Szilézia, Nyugat-Galicia, Budapest kornyéke, Dunantdl, a Felvidék egy része, Bacska,
Bansag) a vaslithaldzat meglehetdsen siir(i volt, ami nem volt jellemzd az Alpokra, a tengermelléki
teriiletekre, valamint Magyarorszag keleti és északkeleti részeire."’

Az Osztrak - Magyar Monarchia csaszara, Ferenc J6zsef 1914. jilius 25-én rendelte el a részleges
mozgésitast Szerbia és Montenegrd ellen. Ez a Monarchia hadseregéhdl a 2., az 5. és a 6. hadse-
regeket érintette. A cs. €és kir. 46. gyalogezred - ahova 1914 nyardn Aszalai Kalman is bevonult -

a 2. hadsereghez, azon beliil a temesvari székhely( VII. hadtesthez tartozott. Mivel nem Iehetett tudni,

s

hogy a szerbek betdrnek-e a Monarchia teriiletére, a felvonulasi teriilet kozeléhen 1évd csapatokat
még békedllomanyban a hatar biztositdsara rendelték. Ezt a feladatot kapta a szegedi hely6rséql
46. gyalogezred is. A VII. hadtest parancsnoka ekkor Otto Meixner'® gyalogsagi tabornok, a 2. hadse-
reg parancsnoka pedig Bohm-Ermolli*® gyalogsagi tébornok volt.2

A részleges mozgdsitas csak a Szerbia és Montenegrd elleni haborira vonatkozott.?! Abban az
esethen, ha a Monarchia csak Szerbidval kényszeriil habordzni, a 2. hadsereg feladata az lett volna,

;o

hogy csatlakozzon a Szerbia teriletén 1évg 5. hadsereghez, és egyitt betdrjenek az orszagba. Ameny-
nyiben a Monarchia Oroszorszaggal is haboriba keveredne, a 2. hadsereget északra kellett iranyitani.

14 BaTlaTibor: Szarajevd, Doberdd, Trianon. Scolar Kiadd, 2003. 19. (A tovabbiakban: Balla Tibor: Szarajevd, Doberdd, Trianon. 2003.)

15 ,Tekintettel Oroszorszagnak az Osztrak-Magyar Monarchia és Szerbia viszalydhan elfoglalt fenyegetd magatartasara,
s tekintettel arra a tényre, hogy a berlini kabinet kozlése szerint Oroszorszag a viszaly soran sziikségesnek tekintette ellenséges-
kedések meginditdsat Németorszag ellen, s ennek kovetkeztében hadiallapotban all nevezett hatalommal, Ausztria-Magyarorszag
e pillanattdl szintén hadiallapotban levének tekinti magat Oroszorszéggal. Ausztria-Magyarorszag hadiizenete Oroszorszagnak, 1914.
augusztus 6. Ut a habordhoz. Dokumentumdsszedllitas. Valogatta: Németh Istvan. In: Rubicon, 2014. 4-5. 76-81. 80.; Nagy Miklds
Mihaly: Magyarorszag az els@ vilaghahordban. Térképek torténelmi attekintéssel. Kérpatia Stidid, Budapest, 2014. 88. (A tovéhbiak-
ban: Nagy Miklgs Mihaly: Magyarorszag az elsg vilaghaboriiban. 2014.)

16 Uo. 88.

17 Nagy Tamas: A Monarchia vasitjai az elsg vildghabordban. In:,,...kedves bajtdrsaim kissétek be sebem" A Nagy Habord emlé-
kezete. Szerk. Kiss Gabor Ferenc és Vincze Gahor. Belvedere Meridionale, Opusztaszer - Szeged, 2015. 141-178. 144.

18 Meixner, Otto, von Zweienstamm gyalogsagi tabornok (1858, Galicia - 1946, Mondsee) 1914. augusztus 1-t6l a cs. és kir.
VII. hadtest parancsnoka a szerb fronton; 1914. augusztus végétdl a cs. és kir. VII. hadtest parancsnoka az orosz fronton. In: Dr. Balla
Tibor: A Nagy Habor( osztrék-magyar tabornokai. 2010. 233-234.

19 Bohm-Ermolli, Eduard Josef Arnold tabornagy (1856, Ancona - 1941, Troppau) In: Dr. Balla Tibor: A Nagy Habord osztrék-
magyar tabornokai. 2010. 88-89.

20 Ajtay Endre: A volt cs. és kir. 46. gyalogezred vilaghahords torténete 1914-1918. Déimagyarorszag hirlap- és nyomdavdllalat rt.
nyomésa, Szeged, 1933. 5-6. A (A tovabbiakhan: Ajtay Endre: A volt cs. és kir. 46. gyalogezred vilaghaboris torténete 1914-1918.1933.)

21 Pollmann Ferenc: A balkani front. In: Magyarorszag az elsg vilaghaboriban. Fészerkesztd: Romsics Ignac, Kossuth Kiad,
Hadtdrténeti Intézet és Miizeum, 2010. 42-57. 43.
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Ez 1914. jilius 31-én bekdvetkezett, Oroszorszag ezen a napon ugyanis elrendelte az dltalanos moz-
gositast. A 2. hadsereg szerelvényei ekkor azonban mar (ton voltak dél felé. Az atiranyitasokra égetd
sziikség lett volna, am ez hatalmas technikai akadalyokba iitkdz6tt. A hadtestparancsnoksag ezért gy
déntott, hogy a mar elindult szerelvényeket hagyja megérkezni a déli hadszintérre, ahonnan késdbh
kiildik 6ket eredeti rendeltetési helyiikre, az északi hadszintérre. Oroszorszag hadiizenetére szamitani
lehetett, ezért az osztrak - magyar hadvezet8ség a 2. hadsereq eqyes részeit — a VIl. hadtest kotelé-
kébe tartozd 20. honvéd gyaloghadosztalyt és az 1. lovashadosztalyt - a hadiizenet megttrténtekor
azonnal az északi hadszintérre iranytotta.?

A cs. és kir. 46. gyalogezred I., II. és IV. zaszl6alja - amely a 17. honvéd gyaloghadosztaly
kotelékébe tartozott - 1914, jalius 27-én hagyta el Szegedet. Az elsd két zaszldalj Pancsovan,
a IV. Hertelendyfalvan kapott elhelyezést. A IIl. zaszl6alj mar békeidGben Bosznidhan allomaso-
z0tt, és a mozgositaskor a Pongratz tabornok parancsnoksaga alatt miikodd 6. hadsereg kotelékéhe
tartozott. A hatdr biztositasat a harom zdszldalj megérkezéséig a csenddrséq és a pénziigydrség
végezte, akik a Duna magyar partjan 6rszolgalatot adtak. Jdlius végétdl mar a VIl. hadtest katondi
alltak a helyiikon.?

Aszalai Kalmdn feljeqyzései kozott killonosen fontos tajékoztaté jelleggel hirnak a versei.
Elsd versét (Bucsu vers, 1916. szeptember 10.) a kivetkezdképpen kezdi: , Negyvenhatos voltam /
De honvédnak dltdztem / Mint drszolgdlatos védtem / A hazdmat / Kés6b neki forditotak / A csunya
muszkdnak /" Mindebbd! arra kdvetkeztethetiink, hogy Szegedre valé hevonuldsa utan rovid idére
a balkani hadszintérre keriilhetett, ahol az ezred harom zaszl6alja kezdetben a magyar - szerb hataron
Grszolgdlatot adott, és az orosz harctérre csak ezutan kerilt.

Az ezred 1914. jilius 31-én értesillt az altaldnos mozgdsitas elrendelésérdl, amelynek elsd napjaul
augusztus 4-6t tiizték ki. Eletbe 1épett az északi hadszintérre vald atcsoportositas terve. A VII. hadtest
nagyohh szabdsi vallalkozasha elszallitdsanak megkezdéséig nem kezdett. Augusztus 1-jére, a Sze-
gedrdl érkezG potlassal, az ezred teljes hadilétszama dsszedllt, majd egy hénapi tétlenség utan 23-an
berakodott. 1914. augusztus 25-éna cs. és kir. 46. gyalogezred zaszl6aljai lelkes linneplés kozepette
hagytak el Szegedet. Sok magyar katona ekkor 1atta életében el§szor a Karpatok csicsait.?

Az idGveszteséq arra kényszeritette az osztrak - magyar vezérkart, hogy véltoztasson az eredeti
terveken. A harcot az oroszok mozgdsitasa utan nem Galicia keleti hatarai mentén kezdték, hanem mar
a Monarchia &llamteriiletén beliil. Az osztrdk - magyar csapatok a San és a Dnyeszter folyék mentén
vették fel csoportositasukat, ami azt jelentette, hogy a hatarig néhany napi menetet kellett végrehaj-
taniuk. A késdn elrendelt mozgdsitds, valamint a tervezettnél hatrabb torténd kirakodas tehat eqy-
hetes el6nyhoz juttatta az oroszokat.?

22 Ajtay Endre: A volt cs. és kir. 46. gyalogezred vilaghabords torténete 1914-1918. 1933. 8.
23 Uo. 8-9.

24 Uo.11-18.

25 Nagy Miklés Mihaly: Magyarorszag az elsg vilaghahoriban. 2014. 88.
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Az orosz katonai vezetés két front 1étrehozasat tervezte, az egyiket Kelet-Poroszorszag, a masikat
a Monarchia keleti tartomanyai®® ellen. Galicia koriil eqy hatalmas félkdrben allitotta fel hadseregeit,
mellyel célja az volt, hogy Kelet-Galiciat elfoglalva a Karpatokon at kijusson a Nagyalfoldre.”

A Monarchia fegyveres ereje a Visztula két partjan vonult fel. A szélsd bhalszamya Krakkdhdl in-
dult ki, és egy német hadtesttel egyitt a Visztula bal partjan haladt eldre. A kozép - és a johbszarny
a Visztulatol délkeletre, az orosz-osztrak hatar hosszaban csoportosult.”

A Monarchia vezérkari féndke, Conrad von Hotzendorf?® a Visztula és a San folydk kozott tervezett
északi irdnyl tdmaddast még a szerb frontrdl atiranyitott két hadtest beérkezése elgtt meginditotta.
A Viktor DankI*®® lovassdgi tahornok dltal vezetett 1. hadsereqg augusztus 23-25-én Krasniknal®! egy
litkzethen visszaverte az oroszokat. A Moritz Auffenberg® gyalogsagi tahornok vezette 4. hadsereg
ezzel eqyiddhen, augusztus 26. és szeptember 1. kozott Komarownal®* majdnem bekeritette az 5. orosz
hadsereget.* A komarowi csatdban mindkét fél részérdl kb. 200.000 ember vett részt. Az osztrak-
magyar csapatok birtokaba keriilt tobb mint 150 16veg és 10 ezren feliili fogoly. Veszteségiik 40 000
f6 volt.> Id6kozben azonban Kelet-Galicidban kedvez6tleniil alakult a helyzet. A Rudolf Brudermann®
lovassagi tahornok vezette 3. hadsereq augusztus 26-an Zloczéwnal® vereséget szenvedett. A tdle
délre elhelyezkedd Kovess-hadseregcsoport sem tudta Gtjat &llni az oroszoknak.® A keleti fronton,
1914 nyaran sor keriilt néhany lovas itkozetre is, igy augusztus 15-én Stojanownal,*® 17-én Goro-
dokndl,*® 21-én pedig Jaroszlavicénél* futamitotta meg az osztrak - magyar lovassag az ellenséget.*

26 A Monarchia keleti tartomanyai voltak Galicia (1772-1918) Lemberg kozponttal és Bukovina (1849-1918) Czernowitz koz-
ponttal. Galicia egy torténelmi-foldrajzi fogalom, az Eszaki- illetve a Keleti-Karpatok vonulatat kiviilr6l 150-200 km-es sévban kisérg
teriiletet jelenti. Ma egyik fele Ukrajnaé, masik fele Lengyelorszagé. II. Endre nyolcszor vezetett hadjaratot a Galicia teriiletén 1év
Halicsha. A magyar kiralyok késébb is hasznaltak cimeik kozott a ,Galicia és Lodoméria kirdlya" cimet. 1867 utdn az Osztrak-Magyar
Monarchia része lett. 1910-ben 8 millid lakosa volt, melynek 58 %-at lengyelek, 40 %-at rutének alkottdk, akik féként mezGgazda-
saghdl éltek. Teriiletén négyszéz katonatemetd talalhatd. Lasd A Kérpdtok hagdin at Galicidba. Utikonyv az elsg vilaghabord magyar
emlékeit keresdknek I. Irta és dsszedllitotta: Dr. Bedécs Gyula, Zrinyi Kiadg, 2013. 18-21.

27 Nagy Miklés Mihdly: Magyarorszag az els6 vilaghahoriban. 2014. 90.

28 Hadifogoly magyarok torténete két kitetben. Szerkesztették Baja Benedek - Pilch Jend - dr. Lukinich Imre - Zilahy Lajos.
I1. kotet. Az oroszorszagi hadifogsdg és a magyar hadifoglyok hazaszallitasanak torténete. Athenaeum Irodalmi és Nyomdai részvény-
tarsulat kiadasa, Budapest, 1930. 29. (A tovahbiakban: Hadifogoly magyarok torténete. I1. kotet, 1930.)

29 Franz Conrad von Hétzendorf (1852-1925) 1906-t61 1911-es levéltdsaig az osztrak - magyar haderd vezérkari fénoke, majd
1912-t61 Gjra a csaszari és kiralyi vezérkar élére keriilt. 1914-t61 1918-ig az osztrak - magyar haderd hadmiiveleteinek iranyitoja.
Hadelméleti munkassaga kiemelkedd. Lasd Balla Tibor: Az Osztrak - Magyar Monarchia hadereje. In: Magyarorszag az els6 vildg-
habordban. Fdszerkesztd: Romsics Ignac, Kossuth Kiadd, Hadtdrténeti Intézet és Mizeum, 2010. 23-41. 37.

30 Dankl, Viktor Julius Ignaz Ferdinand vezérezredes (1854, Udine - 1941, Innshruck) In: Dr. Balla Tibor: A Nagy Habort osztrék-
magyar tabornokai. 2010. 110-112.

31 Krasnik (ma: Ukrajna)

32 Auffenberg, Moritz Friedrich Josef Eugen gyalogsagi tabornok (1852, Szilézia - 1928, Bécs) In: Dr. Balla Tibor: A Nagy Habori
osztrak-magyar tahornokai. 2010. 63-66.

33 Komarov (ma: Ukrajna)

34 Balla Tibor: Szarajevd, Doberdd, Trianon. 2003. 19.

35 Desed Lajos: Az 1914-17. évi osztrak-magyar orosz habord 18 vazlattal. Magyar Nemzeti Konyv- és Lapkiaddvallalat Részv.-
Térs. Debrecen, 1925. 27. (A tovabhiakban: Desed Lajos: Az 1914-17. évi osztrak-maguyar orosz habord. 1925.)

36 Brudermann, Adolf Rudolf Theodor lovassagi tabornok (1854, Bécs - 1945, Bécs) 1914. augusztus 1-t61 a cs. és kir. 3. lovas-
hadosztaly parancsnoka az orosz fronton. In: Dr. Balla Tibor: A Nagy Habor{ osztrak-magyar tdbornokai. 2010. 92-93.

37 Zoloshiv (ma: Ukrajna)

38 Balla Tibor: Szarajevd, Doberdg, Trianon. 2003. 19-21.

39 Stojandw (ma: Ukrajna)

40 Horodok (ma: Ukrajna)

41 Jaroslawice (ma: Ukrajna)

42 BallaTibor: Szarajevo, Doberdd, Trianon. 2003. 19.
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Aszegedi bakdk augusztus 29-én érkeztek meg rendeltetési helyiikre, Chodorowba,® ahol a 34. dan-
dar parancsnoka, Resch Ferenc tdbornok fogadta, s egy felsébhb parancs ér telméhen Knihyniczebe* ira-
nyitotta 6ket. Mindekdzhen Rohatynndl® mér folyt a harc, s Chodorow kdzséghe 6zonlottek a sebesiiltek
és az ép katonak, akik olyan hireket hoztak, hogy a 8. lovashadosztalyt szétugrasztottak, a 20. honvéd
gyaloghadosztaly teljesen megsemmisiilt, aki pedig megmaradt, az panikszer(ien rohan vissza a koz-
séghe. Mindezzel szembesiilve masnap elrendelték a panikba esett csapatok pihentetését.* Ez ugyan-
akkor azt is jelentette, hogy a frissen megérkezett csapatokat azonnal be kellett vetni. A szegedi bakak
- kozottiik minden valdsziniiséq szerint Aszalai Kdlman is — 1914. augusztus 30-an Rohatynndl estek at
a tiizkeresztségen. A 3. hadsereq rosszul kezdddott lembergi csatdjanak sorsat az id6kozben megérkezd
2. 65 4. hadsereq csapatai mar nem tudtdk megforditani. Az elsd lembergi csataban (1914. augusztus
26-30.) hési haldlt halt Haut Antal féhadnagy és Szarvady Lajos zész1ds. Alegénységi allomany is silyos
veszteségeket szenvedett. A halottak és sebesiiltek szama 377 8 volt, ami az (jonnan érkezett hdrom
zaszl6aljnak 12 szazalékos veszteséget jelentett.”” Alembergi csataban bevetett 2. hadsereq csapatainak
Griasi nehézségekkel kellett megkiizdeniiik, ugyanis vasuti szallitdsuk mar részhen a harcok alatt, rész-
ben kézvetlen a harc el6tt zajlott le, gy vonataikat hatrahagyva sem 18szerutanpdtlasuk, sem élelme-
zésiik nem volt.*® A vereségnek tobh oka volt. Az Osztrak-Magyar Monarchia csapatai nem rendelkeztek
habords tapasztalatokkal, emellett rosszul voltak felszerelve, és tiizérségi erejiik is jéval gyengébb volt
az oroszokénal. Ez utdbbi a csapatokra meglehetdsen demoralizaldan hatott.*

Szeptember 5-énfordulat allt be, mertaz orosz csapatok Lembergtél északra irdnyitottak csapatai-
kat, amely alkalmat szolgaltatott a Monarchianak eqy tamadasra. A 46. cs. és kir. gyalogezred zasz-
16aljai Komarnonal®® szalltak tdborba, ahol szeptember 8-an megiitkéztek az oroszokkal. Ugyanerre
keriilt sor Einsiedelnél®! szeptember 11-én. A sorozatos gyézelmek ellenére szeptember 12-én el-
rendelték a visszavonulast. Az ezred masodik lembergi csataban (1914. szeptember 8-11.) kifejtett
teljesitményét Henriquez® hadosztalyparancsnok a kovetkezdképpen értékelte: ,Ihr habt als wahre
Lowen gekampft." /lgazi oroszlanokként harcoltatok./ Ennek ellenére a veszteségek Griasiak voltak.
A tisztek koziil tizenketten hdsi halalt haltak vagy megsebesiiltek, a legénységhdl 28-an haltak hdsi
halalt, 505 f6 megsebesiilt, 85 fg pedig eltlint.3

A kozponti hatalmak csapatai szeptember kdzepén a San, majd késéhb a Dunajec mégé vonultak
vissza, ezzel eqyiitt feladtak Galicia keleti és kozépse teriileteit.>

43 Khodirov (ma: Ukrajna)

44 Knihynicze (ma: Ukrajna)

45 Rohatyn (ma: Ukrajna)

46 Ajtay Endre: A volt cs. és kir. 46. gyalogezred vilaghdborus torténete 1914-1918. 1933. 18-20.

47 Uo. 20-23.

48 Desed Lajos: Az 1914-17. évi osztrak-magyar orosz habord. 1925. 31.

49 PintérTamds: Az emberek hullottak, minta répa” Részletek dr. Szojka Kornél emlékirataibdl. 7. rész. http://nagyhaboru.blog.hu/
2014/01/27/_az_emberek_hullottak_mint_a_repa A letdltés ideje: 2017. januar 18.

50 Komarno (ma: Ukrajna)

51 Odynoke (ma: Ukrajna)

52 Henriquez, Johann Nepomuk gyalogsagi tabornok (1891, Belovar - 1924, Budapest) 1914. augusztus végétdl a cs. és kir.
17. gyaloghadosztaly parancsnoka az orosz fronton. In: Dr. Balla Tibor: A Nagy Habor osztrdk-magyar tabornokai. 2010. 155-156.

53 Ajtay Endre: A volt cs. és kir. 46. gyalogezred vildghabords torténete 1914-1918. 1933. 23-29.

54 Balla Tibor: Szarajevd, Doberd6, Trianon. 2003. 19-21.
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Ugyanakkor augusztus végén a németek fényes gydzelmet arattak Kelet-Poroszorszaghban, Tan-
nenbergnél (1914. augusztus 25-31.), szeptember kizepén pedig a Mazuri tavakndl (Angerburg,
1914. szeptember 9-14.) verték meg az oroszokat, kiszoritva ezzel Gket Kelet-Poroszorszaghdl. Ezek
a gybzelmek némileg kiegyenlitették a Monarchia vereségeit.® Az angerburgi gydzelemmel és a ma-
sodik lembergi csataval véget ért az Oroszorszag elleni habori els6 iddszaka.

Az Gszi harcok utan - Przemysl elsG ostroma (1914. szeptember 16-19.), Chyrowi csata (1914.
oktober 13. - november 2.), San menti harcok (1914. oktdber 13. - november 2. ), lvangorodi csata
(1914. oktober 22-27.), Opatowkai csata (1914. oktdber 31. - november 2.) - az osztrak-magyar
hadvezetés november elején ismét elrendelte az dltalanos visszavonulast. A Krakk6-Szilézia felé vald
visszavonuldssal hefejezdd6tt az Oroszorszag elleni hdbord masodik szakasza, amely sordn hadsere-
geink nagy veszteségeket szenvedtek. Elvesztettiik csaknem egész Galiciat, €s az oroszok komolyan
veszélyeztették az Alfold kapuit.*’

A Krakkd-Szilézia felé vald visszavonulas majdnem mindeniitt teljesen zavartalanul ment végbe.
Az oroszok ekkor figyelmiiket Nyugat-Lengyelorszag felé forditottak, az antant siirgetésére megerd-
sitették a Visztula-ivben 1év6 hadseregeiket, hogy a legrévidebb (ton Berlinbe jussanak. A hatalmas
tllerd ellen védekezni csak tdmadassal lehetett. Ezt Conrad és Hindenburg vezérkari fénokok tgy ter-
vezték, hogy mig az osztrak-magyar erdk Galiciaban és a Visztula felett az oroszok balszarnyat kotik
le, addig a németek f6 ereje t8liik északra, az oroszok jobb szarnyat rohanja meg. Ekkor bontakozott ki
azelsd+6dzi*® és a Krakkoi csata (1914. november 11-25.)% Utdhbiban A magyar katona cim{ emlék-
album szerint Aszalai Kdlman is részt vett, de errdl feljegyzéseiben nem tesz emlitést.

A Limandwa-Lapanowi® csata december 3. és 15. kozott zajlott. A déntd nap december 11-€én volt,
amikor az oroszok megprobaltak attérni a Limanowa-Kanina miit két oldalan. A véddk felvaltasara
megérkezett a 9. Nadasdy - és a 13. Jasz-kun huszarezred, akik eldontotték a csatat. Nekik kdszon-
heten az orosz g6zhenger nyugati irdnyba megallt, és a Monarchia 1élegzetvételnyi sziinethez jutott.
Az oroszok 110 000, a Monarchia 90 000 embert veszitett.®' 1914. december kézepén megindult az
altalanos orosz visszavonulas.®

Az 8szi hadjaratok Galiciaban és Kelet-Poroszorszaghan is az osztrak-magyar csapatok gy8zelmei-
vel végzddtek. Ennek ellenére a helyzet eqyaltaldn nem volt kedvezd. Nem valt be a németek azon
szamitasa, hogy nyugaton gyorsan megverik a francidkat. Ez altal a korabbi terv - az oroszok fel-
tartéztatdsa — mar nem volt elegendd. Most mér a keleti fronton is dontd gydzelemre volt sziikség.5

55 Hadifogoly magyarok torténete. [1. 1930. 29. Paul von Hindenburgot, a német vezérkar fonokét ezutan Kelet-Poroszorszag
megmentdjének nevezték, s ennek kdszonhetden eqyfajta vezérkultusz alakult ki a személye koriil. Lasd Vejas Gabriel Liulevicius:
A keleti front - A megmérgezett gydzelem. In: Az elsg vildghdbord. A XX. szdzad Gskatasztrofaja. Szerk. Stephan Burgdorff - Klaus
Wiegrefe. Napvilag Kiadd, Budapest, 2010. 102.

56 Desed Lajos: Az 1914-17. évi osztrak-magyar orosz habord. 1925. 45.

57 Uo.53-74.

58 t6dz (ma: Lengyelorszag)

59 Desed Lajos: Az 1914-17. évi osztrak-magyar orosz habord. 1925. 75.

60 Limanowa (ma: Lengyelorszag)

61 BallaTibor: Szarajev6, Doberdd, Trianon. 2003. 22.

62 Desed Lajos: Az 1914-17. évi osztrak-magyar orosz habord. 1925. 88.

63 Uo. 89.
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Térkép forrdsa: BALLA Tibor: Szarajevd, Doberdd, Trianon. 2003. 20.

Az 1914/1915-0s tél f6 eseményei a Karpatokban jatszddtak le (elsd Karpati csata /1915. janudr
21.-februar 20./, masodik Karpati csata - Przemysl felmentési kisérlete /1915. februar 25. - marcius
10./, harmadik Karpati csata /1915. mércius 20. - aprilis 9./) Az orosz rohamok kudarcot vallottak,
és mindkét oldalon 6ridsi veszteségeket szenvedtek.®

Az 1915-8s év végre meghozta a Monarchidnak a sikereket a keleti fronton. Az altalanos erdviszo-
nyok ugyan az oroszoknak kedveztek, de a kdzponti hatalmak hadvezetése jol felkésziilt a hadjaratra.®
A Gorlice® és Tarndw® kozotti szakaszon a kozponti hatalmak tobb mint masfélszeres ergvel és ko-
zel hdromszoros tiizérségi folénnyel rendelkeztek. Az attorés majus 2-an reggel 6 drakor kezdd-
dott. Majus 5-én a kdzponti hatalmak megkezdték a visszavonuld ellenség tilddzését. Az elGrenyo-
muld szovetségesek jlnius 3-an felszabaditottak Przemysl varat, jinius 22-én pedig a 2. hadsereg

64 Uo.92-101.

65 Nagy Miklds Mihaly: Magyarorszag az elsé vilaghaboriiban. 2014. 91.
66 Gorlice (ma: Lengyelorszag)

67 Tarndw (ma: Lengyelorszag)
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Térkép forrdsa: BALLA Tibor: Szarajev6, Doberdd, Trianon. 2003. 21.

visszafoglalta Lemberget. Az offenziva julius kozepétdl kiterjedt az egész keleti frontra. Jalius 30-an
az osztrak-magyar csapatok elfoglaltak Lublint, augusztus 4-én anémetek Varsét, augusztus 26-an az
osztrak-magyar 4. hadsereg bevonult Breszt-Litovszkba. Augusztus végére a kdzponti hatalmak tel-
jes Orosz-Lengyelorszagot, Kurlandot, Litvaniat, és Kelet-Galicia nagy részét elfoglaltak. 1915 szep-
temberében a frontvonal a kordbhihoz képest 450 km-el keletebbre hiizddott, a Riga - Diinaburg -
Baranow - Pinszk - Dubno - Tarnopol - Czernowitz vonalon, s itt alléhabord alakult ki, mely 1916
nyaraig tartott.®

A kozponti hatalmak a vildghabordban a gorlicei attorés és az azt kdvetd négyhdnapos tama-
dassorozat idején érték el legnagyobh sikereiket. Az oroszok mintegy 2,2 millid, a kdzponti hatal-
mak fél millid katonat veszitettek.®® Mackensen™ tabornoknak Gorlice falundl 16 km szélességhen

68 Balla Tibor: Szarajevd, Doberdd, Trianon. 2003. 23-24.

69 Uo.23.

70 August von Mackensen (1849- 1945) német tabornagy. Az elsg vilaghdbord kitdrésekor Kelet-Poroszorszagban harcolt
az oroszok ellen, majd a 9. hadsereg parancsnoka lett. A gorlicei attérés megvaldsitoja. 1916-ban nagy szerepe volt Romdnia
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és 4 km mélységhen sikeriilt megvaldsitani az attorést, és ezt majus kozepéig hadmiiveleti sikerré
tudta fejleszteni, azonban ezzel még nem tudtak kierszakolni a kiilonbékét. Csak a keleti front tar-
téssagat érték el.”

1915. szeptember elején az 51. honvéd gyaloghadosztaly Brody vidékén, a Makutra-magaslaton, az
V. hadtest pedig Podkamiennél térte at az oroszok allasait. Kiilongsen a podkamieni attorés volt nagy hord-
erejii. Foként ennek volt kdszonhetd az, hogy az oroszok az attdrés masnapjan Podkamientdl északra,
az Ikwaig mindeniitt visszavonultak.”? A rownoi hadjarattal (1915. augusztus 26. - szeptember 8.) szinte
eqy idGben zajlottak a Seret-Strypa menti csatak (1915. szeptember 6-17.). Szeptember 13-4n, az oro-
szok Dubnotdl délre Tarnopolig hatalmas erdkkel dltaldnos tdmadast intéztek a 2. hadsereg ellen és a Déli
hadsereg Marschall-hadtestére is.” Aszalai Kalman feljegyzéseit ezeknek a csatéknak a lefrasaval kezdi.

Az 51. honvéd gyaloghadosztaly — ahova Aszalai Kdlman is tartozott — ebben az id§szakban a Soka-
low kdrnyéki harcokban, Brady elfoglalasaban és a Makutra magaslat bevételében tiintette ki magat.
Az oroszok Zlocow iranyaba inditottak altalanos tdmadast, ezért a gyaloghadosztalyt erdltetett me-
netben a XIX. hadtesthez iranyitottdk. Az dlloméany a szeptemberhen vivott harcokban (Novo-Poja-
cow, Swinjuchi, Baszuki, Nowo-Aleksziniee) annyira kimeriilt, hogy pihentetésére és kiegészitésére is
sziikség volt. December elején Snyatin vidékére szdllitottak Gket. A karacsonyt Czernowitz kornyékén
toltotték, majd az 1916. Gjévi rarancei csataban nagy dicsséget szereztek maguknak.™

1916 els6 csatdja az (n. Gjévi csata volt, amikor az oroszok megrohanték a Kelet-Galiciaban tart6z-
kodd osztrak-magyar csapatokat.” Az oroszok elhataroztak, hogy a kdzponti hatalmak arcvonalanak
a romdn hatdrra tdmaszkod6 déli szamyat - Pflanzer-Baltin® seregét - megtamadjak. A Lecsicki-
seregnek az volt a feladata, hogy Besszardhiaban, a Pruth és a Dnyeszter kozott, arcvonalukat at-
torje és Czernowitzot elfoglalja. A tdmadast december 24-én kezdték. A nagy hevességgel dilé csata
1916. januar 7-ig tartott, majd januar kdzepén, a besszarahiai hataron djra fellangolt, ahol Lecsicki
még négy nagy rohamot intézett. Pflanzer-Baltin, akihez Conrad vezérkari fnck az arcvonal tohbi
részérgl - Bohm-Ermollitdl és Linsingentdl - erdsitéseket kiildott, az orosz tdmadasokat visszaverte.
Az ,Ujévi" rarancei csataban a magyar honvédek kiilongsen jél harcoltak.”” Aszalai Kalman ekkor se-
besiilhetett meg masodik alkalommal. Mint feljegyzései kozott irja,, [ 1915. december] 21dikén men-
tiink Csernovitz felé Rohoznakoz. itt Dece 27ig voltunk. Szadagoran keresztiil men. Rarancsara 28dika
és 8dik iitkozet 1916 ujév elsd napjan kezdddott itt, és voltunk 5ig ekor kivontak mert 72 ember
maradt a szazl6aljba / 5diké mentiink Mahala kézséghe itt voltunk Januér 13 ekdr 14dikén Lenkoutz
kozségh, itt voltunk 20ig ekor gyeriink visza a lagziba [1916.] Januar 21én megsebesiiltem..."

elfoglalasabanis. In: Pollmann Ferenc: A roman front. In: Magyarorszag az elsé vilaghaborihan. Fdszerkesztd: Romsics Ignéc, Kossuth
Kiadd, Hadtorténeti Intézet és Mzeum, 2010. 93-109. 102.

71 Nagy Miklés Mihaly: Magyarorszag az elsd vilaghaboriban. 2014. 92.

72 Desed Lajos: Az 1914-17. évi osztrdk-magyar orosz habord. 1925. 135.

73 Uo. 136-137.

74 Avolt m. kir. szegedi 5-6s honvédek vilaghdbords emlékalbuma. Réti Béla. 1933. 78-79.

75 Hadifogoly magyarok torténete. I1. 1930. 30.

76 Pflanzer-Baltin, Karl Alois Johann Wilhelm vezérezredes (1855, Pécs - 1925, Bécs) 1914. szeptember 30-t61 a Pflanzer-Baltin-
hadseregcsoport parancsnoka az orosz fronton. In: Dr. Balla Tibor: A Nagy Haboru osztrak-magyar tabornokai. 2010. 245-247.

77 Julier Ferenc: A vildghabor( magyar szemmel. Magyar Szemle Tarsasag, Budapest, 1933.149.

78 Aszalai Kdlman feljegyzései - 4-5.
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1916 februdrjatdl az 51. honvéd gyaloghadosztaly a grodeki Dnyeszter-hidfé védelmét 1atta el,
amelyet jlniushan fels6bb parancsra ki kellett iiriteni. A késziild6 Bruszilov-offenziva ellensilyoza-
sara ugyanis minden er6t Okna mogott, Zastawna kérnyékén kellett dsszevonni.”

1916. jinius 4-én Alekszej Bruszilov, az orosz Délnyugati Front parancsnoka megtamadta a koz-
ponti hatalmakat. A tdmadas tobb (jdonsagot is tartalmazott. A rohamot rdvid ideig tartd, de jél szer-
vezett agyutiizzel kezdték, és ez akkor sem maradt el, amikor a gyalogsag megindult. Mivel korabban
a gyalogsag meginduldsakor az agydtliz mindig befejezddott, ez meglepetésszerlien hatott.
Az oroszok mdr masnap 25 km szélességhen és 6 km mélységhen benyomultak az osztrak-magyar
allasokha.®® Az offenziva a frontnak Pinszktdl délre, a roman hatdrig terjedd szakaszan bontakozott
ki.® Jlnius 6-an Jastowiecnél, 10-én Oknanal szakadt at a front. A kézponti hatalmak jelentds erdket
vontak el az olasz frontrdl. Az oroszok jinius 18-an elfoglaltak Czernowitzot, igy az osztrak-magyar
csapatoknak fel kellett adnia Kelet-Bukovint.® Aszalai Kalman valésziniileg e harcok kézben eshe-
tett fogsagha, ahogyan feljegyezte: ,,...és [1916.] Julius 1 elfogtak..."®

Akiizdelem szeptember mésodik feléig tartott, és 400 km hosszan 60-120 km mélyséqi betdrést
értek el. Ez azonban végleg kimeritette az orosz és az osztrak-magyar csapatokat egyarant.® Az oro-
szok kozel 300 ezer foglyot ejtettek, és tovabhi 200 ezer f6 megsebesiilt vagy meghalt.®

Oroszorszaghan 1917 elején Alekszandr Fjodorovics Kerenszkij Tett a miniszterelndk, aki a hon-
védd habord jegyében (jabb nagyszabasd tamadast inditott a kozponti hatalmak ellen.®® 1917.
jlnius 29-én kezdddott a Kerenszkij-offenziva, melynek haditervét ugyancsak Bruszilov dolgozta ki.®”
Ez néhdny helyi siker utan elakadt, majd kévetkezett a kdzponti hatalmak nydri hadjarata. A németek
ennek folyaman elfoglaltak Rigat, az osztrak-magyar csapatok pedig felszabaditottak Kelet-Galiciat
és Bukovinat.®

Az Oroszorszaghan iddkozben megalakult 0j bolsevik kormany 1917. december 5-én fegyverszii-
netet kotott a kdzponti hatalmakkal. 1918. marcius 3-an Breszt-Litovszkhan aldirtak a hékét, amely-
nek értelmében Szovjet-Oroszorszag elveszitette Finnorszagot, a balti allamokat, Lengyelorszagot,
hadisarcot kellett fizetnie és megallapodds szilletett a hadifoglyok kdlcsonds hazaengedésérdl is.®

79 Avolt m. kir. szegedi 5-0s honvédek vildghaboris emlékalbuma. Réti Béla. 1933. 79.

80 Galantai J6zsef: Magyarorszag az els6 vilaghaboriban. Korona kiad6, Budapest, 2001. 218.(A tovabhiakban: Galantai Jozsef:
Maguyarorszag az els6 vilaghaboriban. 2001.)

81 Nagy Miklés Mihaly: Magyarorszag az elsg vilaghdboriiban. 2014. 92.

82 BallaTibor: Szarajev6, Doberdd, Trianon. 2003. 24.

83 Aszalai Kdlmén feljegyzései - 7. Valdszin(ileg a lucki attorés alatt esett fogsagha. Az ekkor hadifogsagha esetteket az oreg
plennik (hadifoglyok) a tdborokban , Bruszilov-gyermekek"-nek nevezték. Lasd Hadifogoly magyarok torténete I1. 1930. 188. 206.

84 Nagy Miklés Mihaly: Magyarorszag az els vilaghdboriiban. 2014. 92.

85 Galantai Jozsef: Magyarorszag az elsé vilaghabortban. 2001. 220.

86 Nagy Miklés Mihaly: Magyarorszag az elsg vilaghdhoriiban. 2014. 94.

87 BallaTibor: Szarajevo, Doberdd, Trianon. 2003. 24.

88 Nagy Miklés Mihaly: Magyarorszag az elsg vilaghdboriiban. 2014. 94.

89 Balla Tibor: Szarajev6, Doberdd, Trianon. 2003. 24.
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Aszalai Kdlmdn emlékei a Nagy Hdboriibdl

A fentehb ismertetett keleti hadszintéri hadmiveletekben sok magyar katona jutott az oroszok
fogsagaba. Aszalai Kalman feljegyzései kozott rogzitette, hogy 1916. jllius 1-jén esett orosz hadi-
fogsagba. Ez valdszinileg a Bruszilov-offenziva elleni védekezés sordn torténhetett, Luck és Dubno
kozelében. A Monarchidnak 1916 kdzepén majdnem 600 000 fds vesztesége volt. Egy korabeli katonai
statisztika szerint 37 916 f6 eltlint, 187 262 f6 megsebesiilt és 359 738 fd fogsagha esett.”” Ez utéhbiak
kozott lehetett Aszalai Kdlman is.

Hadifogsaghan orosz foldon

A 19. szazad elejéig a hadifoglyok jogélldsa teljesen rendezetlen volt. Ettdl kezdve hadifogollya csak
az valhatott, aki eqy adott hadsereg tagja volt. A hadifoglyokat nem lehetett tobbé hadizsakmanynak
tekinteni, ugyanis a fogsagha vetés egyfajta Gvintézkedés volt arranézve, hogy az ellenséges allamok
katonait megakaddalyozzak a haborihan valé djbéli részvételben.!

Mindezen gondolatok irasha foglaldsa csak a 19. szézad utolsd harmadaban tortént meg. Az elsg
tandcskozasra Eurdpa orszagai kozott ebben a témaban Svdjc kezdeményezésére, 1864-ben keriilt
sor. A tanacskozasok Genfben a sebesiiltek és a hetegek helyzetérdl széltak, a hadifoglyokrdl ekkor
még nem esett emlités.*? Henry Dunant svajci kereskedd solferino-i emlékei (1859) alapjan ekkori-
ban tette azt a javaslatot, hogy mér békeid6ben alakuljon minden orszaghan segélyszervezet a kato-
nak ellatasara. Az elsG genfi eqyezmény (1864) véqil el is hatdrozta, hogy 1étrehozzak a Voroskereszt
Nemzetkozi Bizottsagat.”® Az 1864-es genfi egyezmény emellett kimondta, hogy az egészséqiigyi
személyeket és a papokat egy ellenséges megszallas utan sem lehet hadifoglyoknak tekinteni.
A Habsburg Birodalom ezen az értekezleten ugyan nem vett részt, de 1866-ban csatlakozott az egyez-
ményt alaird allamokhoz. 1868-ban - ugyancsak Svajc kezdeményezésére - (jabb értekezletet hivtak
Bssze, ahol szamos kiegészitést fogadtak el. A hadijog végleges szabalyozasara akkor tettek kisérle-
tet, amikor 1874-hen Il. Sandor orosz car Briisszelbe hivta 8ssze a hatalmakat. Az oroszok a szaraz-
foldi habord torvényeit és szokasait kivantak irasba foglalni. Az 1874-es briisszeli deklaraciot végil
senki sem ratifikdlta, ennek ellenére ez lett az alapja a késdhbi hdgai egyezménynek. Legkozelebb
I1. Miklgs orosz car kezdeményezésére Hagaban gyiiltek 6ssze1899-hen, ,,abbdl a célhdl, hogy revizié

90 dr. Bodard Gaston osztrak katonai statisztikus adatai alapjan Lasd Hadifogoly magyarok torténete I1. 1930. 32.

91 Hadifogoly magyarok torténete két kotethen. A balkani, olasz, roman, francia, angol, amerikai és perzsa-afgan hadifogsag, tor-
ténelmi és nemzetkozi jogi bevezetéssel. |. kotet. SzerkesztettékBaja Benedek - Pilch Jend - dr. Lukinich Imre -Zilahy Lajos. Athenaeum
Irodalmi és Nyomdai Részvénytarsulat kiadasa, Budapest, 1930.43. (A tovabbiakban: Hadifogoly magyarok térténete. 1. 1930.)

92 Uo. 43.

93 Nagy Gydngyi: Az 1956-0s magyar forradalom és szabadsagharc a nemzetkdzi jogi vonatkozasok tiikrében - A Szovjetunig
feleldssége. In: Tehetségek a torténettudomény szolgélataban, a 2012. majusi TDK-konferencia résztvevdinek tanulmanyai. Szerk.
Ferwagner Péter Akos - Vukman Péter, Szeged, 2012. 37-52. 41.

<<< Térkép forrasa: NAGY Miklds Mihaly: Magyarorszdg az elsd vilaghahoriban. 2014. 93.
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ald veqyék az 1874. évi briiszszeli értekezlet dltal kidolgozott s a habor( térvényeire és szokasaira
vonatkoz6, mai napig azonban ratifikdcié nélkil maradt deklaraciot.”" Ez a tandcskozas mar sikeres
volt, igy 1899-ben megszilletett a hadifogsag elsé nemzetkozi tételes szabalyozasa. Ezt kdvette
az 1907-ben, szintén Hagaha dsszehivott értekezlet. Az 1907-es hdgai eqyezmény mar tételesen tar-
talmazta a hadifoglyokra vonatkozo rendelkezéseket.* Ezek koziil érdemes néhanyat idézni, amelyek
az oroszorszagi hadifogsaghan 1évokre is vonatkozhatnak. A IV. cikkely kimondja, hogy ,,A hadifoglyok
az ellenséges karmanynak, nem pedig az ket foglyul ejtd eqyéneknek vagy csapattesteknek hatal-
ma alatt dllanak. A hadifoglyokkal emberiesen kell banni. Mindaz, ami személyesen az 6vék, tulaj-
donukban marad, a fegyvereket, lovakat és katonai iratokat kivéve." A V. cikkely szerint ,, Az allam
a hadifoglyokat a tisztek kivételével, rendfokozatukhoz és képességeikhez mérten, mint munkasokat
alkalmazhatja...Az dllam részére teljesitett munkakat azon dijszabds szerint kell fizetni, amely a bel-
foldi hadsereq tagjai altal teljesitett hasonld munkakra nézve érvényben all..." A 17. cikkely kimondja,
hogy ,,A fogoly tiszteknek oly fizetést kell adni, amilyenre az Gket fogsdghan tarté orszag hasonld
rangfokozatu tisztjeinek igénye van." A 20. cikkely arrdl rendelkezett, hogy ,,A béke megkdtése utan
a hadifoglyokat a lehetd legrévidebb id alatt vissza kell bocsatani hazdjukba."®

Mar a vilaghabori elsd évében rengeteqg katona esett fogsagba, és mar ekkor szarnyra keltek
olyan hirek, hogy a hadifoglyokkal - fként Oroszorszaghan - rendkiviil rosszul bannak és a ko-
rilmények is széls6ségesek. Ezért a Monarchia és Németorszag mar 1915 elején targyaldsokat
kezdeményezett Oroszorszaggal, melyben kdzvetitnek Svédorszagot kérték fel.®® A stockholmi
Vdrdskereszt-konferencian, amely 1915. november 19. és december 1. kdzott zajlott, Németorsza-
got Miksa hadeni herceg és Koerner, Ausztriat Spiegeljeid tiroli helytartd, gréf Stadnicky Szanisz16
és Eppstein, a Magyar Voroskeresztet gréf Apponyi Albert és Farkas LdszI6 udvari tanacsos, Orosz-
orszagot pedig Arbusov szenétor és Karkusov képviselték.%” Az értekezleten a kovetkezd panaszok
meriiltek fel: rossz handsmad és élelmezés, egészségtelen elhelyezés, nem megfeleld ruhdzkodas
és orvosi kezelés. Alegtéhb kritika az oroszokat érte (az orosz tudakozodd-irodak lassan és rosszul
mikddnek, a hadifoglyok és halottak névjegyzékei pontatlanok, az orosz posta feltiinden lass,
sok levél és csomag elvész; az egészségiigyi személyzetet mindeniitt hadifogolyként kezelik,
az elhunytak személyes targyait nem juttatjdk haza, a hadifoglyok dsszeirdsa és nyilvantartdsa
egészen kezdetleges, az istentiszteletek megtartasat nem engedélyezik vagy megzavarjak). Mind-
ezek orvoslasara tobb hatdrozatot hoztak, és egy kilenctagd vegyes ellendrzg bizottsagot is felal-
litottak, amelynek az volt a feladata, hogy a hadifoglyok életét az adott orszagokhan ellendrizzék.
Miikodésiiknek azonhan - annak ellenére, hogy az elsd stockholmi Gilést kdvetGen tohbszor is tar-
tottak még értekezletet - nem voltak latvanyos eredményei, killondsen az utan, hogy 1917-ben
Oroszorszagban gyokeres valtozasok kezdddtek.”

94 Hadifogoly magyarok torténete. I. 1930. 43-45.

95 Uo. 46-62.

96 Uo.67.

97 Barahas Béla: Magyar hadifoglyok élete orosz és olasz foldon. Dick Mand kiadésa, Budapest, 1916. 42. (A tovabbiakban:
Barabas Béla: Magyar hadifoglyok élete orosz és olasz fgldon. 1916.)

98 Hadifogoly magyarok térténete. I. 1930. 68-69.
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Az elsd vilaghaboriban tobb mint 7 millié katona esett hadifogsagha. Az antant orszagai 3.330.000,
a kozponti hatalmak szévetségesei 3.940.000 foglyot ejtettek. A legnagyobb veszteséget hadifog-
lyokban Oroszorszag utan (2.250.000 f6) az Osztrak - Magyar Monarchia szenvedte el (1.673.000 f6).
Koziiliik legtohben orosz hadifogsagha estek.*

A Monarchia az orosz fronton 1,1 - 1,2 milli¢ hadifoglyot vesztett, ebhdl méar 1914-hen tohb mint
300 000 fét. Oroszorszag nem volt felkésziilve a hadifoglyok ilyen tomeges elhelyezésére. Kezdet-
hen eurdpai taborokhan helyezték el 6ket, de elég hamar Turkesztanba és Szibéridba keriiltek, ahol
kiiritett katonavarosok alltak rendelkezésre. A hirtelen jott fogolyaradat olyan meglepetés volt
a hadviseld felek szdmdra, amely nem tette lehet6vé a kelld felkésziilést. A foglyok szallitasa, élel-
mezése és orvosi ellatasa igy nem a nemzetkdzi el6irasoknak megfelel@en tortént. A jobb ruhadarab-
jaiktol az oroszok mar a fogsagha esés pillanataban megfosztottak a Monarchia katonait, akik eleinte
80 dkg kenyeret, 10 dkg hist és 10 dkg kasat kaptak, ezenkiviil a taborparancsnoksagok szamara napi
2,5 kopejka allt rendelkezésre a fézéshez sziikséges tovahbi élelmiszerek beszerzéséhez. Ennek
nagyobb része azonhan mindig az orosz parancsnok kezében maradt, igy az ételeket kellg zsiradék
és fiiszerek nélkiil készitették el. Oroszorszaghan a hideg csak fokozta a hadifoglyok rossz koriilmé-
nyeit, megfeleld mennyiséqil tiizeld és sokszor a vildgitas sem allt rendelkezésre. A tllzsifoltsag,
az egyhangu taplalkozas és a rossz tisztalkodasi koriilmények nagyon hamar jarvanyokhoz vezettek.
1914-1915 telén Krasznojarszkban 8000 f6bdl ezren, Novonyikolajevszkben 8600 hadifogolyhdl
4500, a Turkesztanhan elhelyezett 200 000 fogolyhdl pedig 45 ezren haltak meg tifuszban.!®

A hdgai egyezmények értelmében a tiszteket nem lehetett dolgoztatni, st 50 rubel fizetést!® is
kellett nekik adni, amelybdl sokszor nemcsak élelemre, orvosi ellatasra és ruhazatra jutott, hanem
alegénységi allomany segélyezésére is. A tisztekkel ellentéthen a legénységet lehetett dolgoztatni,
amelyre nagy sziikség is volt. A bevonuldsok miatt kiesett orosz munkaergt ugyanis pétolni kellett.
1916-ban mér tobb mint egy millié hadifogoly dolgozott a mez6gazdasagban, a banyakban, a gya-
rakban és a vasiti épitkezéseken.!”?

1916-ban, a Bruszilov-offenziva utan ismét foglyok ezrei jutottak orosz fogsagha, pedig ekkor
mar sokan a békében reménykedtek. Az orosz hadifogolytaborokban ebben az évben alakult ki végle-
gesen és igazan a hadifogoly-kultira. Zenekarok, hadifogoly-szinhazak alakultak, és a Voroskereszt
segitségével majdnem minden taborban konyvtarak 1étesiiltek.'®

Az oroszorszagi hadifoglyok életében az 1917-es esztendd sok valtozast hozott. A hahords ki-
addsok ekkorra mar nagyon megterhelték az orosz gazdasagot, aru - és élelmiszerhiany 1épett fel.
Aforradalom kovetkeztében meglazult az Grzési rendszer, és a lakossag is a hadifoglyok ellen fordult.
A hazatérg orosz katondk munkahelyének biztositdsa miatt a forradalmi kormany elrendelte, hogy

99 Uo. 74-75. Az oroszt kovette az olasz, a szerb és a roman hadifogsag. A legkevesebben a francidk és az angolok fogsagaba
keriiltek.

100 Bornhardt Attila: Hadifogsdgban. In: Magyarorszag az els6 vildghaboriban. Fdszerkesztd: Romsics Ignéc, Kossuth Kiadd,
Hadtorténeti Intézet és Mazeum, 2010. 134-151. 134-136. (A tovébbiakban: Bornhardt Attila: Hadifogsagban. 2010.)

101 Vb. Barabas Béla: Magyar hadifoglyok élete orosz és olasz foldan. 1916. 11.

102 Bornhardt Attila: Hadifogsaghan. 2010. 134-138. Ebbdl az uradalmakban mezdgazdasagi munkat folytatok szama kozel fél
milli6 volt. Lasd Hadifogoly magyarok torténete I1. 1930. 175.

103 Hadifogoly magyarok torténete I1. 1930. 206-207.
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a varosokban és a falvakban dolgozd hadifoglyok térjenek vissza a tdborokba. A gondokat fokozta
az Uj forradalmi gondolatok terjedése, amely sok hadifogolyban ébresztett j reményeket.'%

A hadifoglyok helyzete Oroszorszagban volt a legrosszahb,'® ennek ellenére itt nyilt el@szor
lehetOség a tomeges hazatérésre. Az 1918 marciusdban megkotétt breszt-litovszki béke ugyanis
kimondta, hogy a hadifoglyokat a lehetd leggyorsabban haza kell szallitani. Az Osztrak-Magyar
Monarchidnak 1918 oktdheréig 4595 tisztet és 675 719 katonat sikeriilt hazaszallitani. Amikor 1918
végén bekovetkezett az 6sszeomlds, a hadifogsagot illetden végzett misszids tevékenységiik foly-
tatasat atadtdk a dan kovetségnek. Az 6sszeomlds hire a hadifoglyokhoz is eljutott, akiknek ezutdn
még rosszabh koriilmények kozott kellett élniiik. Sokan abban lattak a kiutat, hogy beléptek a Voros
Hadseregbe. Az itt szolgald hadifoglyok 1920 végén szereltek le, s mehettek haza.!®

1918 utan a magyar hadifoglyok hazaszallitasarél el@szér a Karolyi-kormany gondoskodott.
1919. jalius 31-ig 43 877 hadifogoly tért haza Magyarorszagra. 1919. augusztus végétdl megindult
az olaszorszagi hadifoglyok szallitdsa is, év végéig 2198 tiszt és 93748 katona tért haza Olaszorszag-
b6l. 1919 Gszén angol hadifogsaghdl 3400 6 tért haza. 1919 végén tobben hazatértek francia és ame-
rikai hadifogsaghdl is, de pontos szamukat nem lehet tudni. Romania 1920-ban 7840 személyt adott
at, akik kozott lehettek orosz és roman hadifoglyok is. 1920 aprilisara-majusara 5905 hadifogoly tért
haza a francia fogsaghol. 1920. oktdber 25. és 1921. szeptember 9. kdzott két hajéval Viagyivosztok-
bol és Kelet-Szibéridbdl 13395 hadifogoly tért haza. 1922 decemberéig Oroszorszaghdl még 37647
fogoly tért haza a Riga - Stettin - Berlin - Passau - Bécs vonalon. A rigai szallitmanyhol a szovjetek
1500 tisztet tlszként tartottak vissza, és csak azutan engedték el 6ket, hogy a magyar kommunistakat
felajanlottak értiik cserébe. Az utolsé orosz szallitmany igy Rigahd1 1922. augusztus 2-an indult haza.
Amagyar allam 1922 végével a hadifoglyok hazaszallitasat befejezettnek nyilvanitotta, azonban még
a'20-as, '30-as évekhen is tértek haza eqyénileq vagy kisebb csoportokban elsd vildghahords magyar
hadifoglyok, leginkabh a Szovjetunidhol.!?

A hodmezGvasarhelyi Aszalai Kdlman 1916 nyaran esett orosz hadifogsagha. Feljegyzéseiben
nyomon kdvethetjiik, hogyan élte at azt a két évet, amit eqy oroszorszagi tanyan toltott.

104 Uo. 138.

105 Az (jabb kutatasok fényéhen ez a kijelentés ma mar médositasra szorul, ugyanis az Asinara szigetén tartdzkod6 hadifoglyok
hasonléan szorny(l kériilmények kozott, betegségektdl megtizedelve voltak kénytelenek végig szenvedni hadifogsaguk éveit. Lasd
Margittai Gabor: Szamér-sziget szellemkatonai. A nagy habord eltitkolt haldlmarsa. Kiilsé Magyarok. Scolar Kft., 2014.

106 Bornhardt Attila: Hadifogsaghan. 2010. 147-148.

107 Uo. 149-151.
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Aszalai Kalman feljeqyzési az elsd vilaghaboriihol

Els szakasz'®

Brodiba!® haltunk Szeptember 1-re 2 dikan fejlddtiink rajvolnalba s iitkd a mikutra!® magaslatra
és tartot a tamadas 7éig ekor fogtuk el a muszkat!!! két dgyuval és kevés gyalogsagal és inen mentiink
Szemlice és Obenecz kozt 6 viszavertek 12 és 13 Sep viszavertek hendnket és nagyon sok az elvidek!*2

Brodiba aludtunk [1915.] szeptember 1-jén, 2-dn fejlddtiink rajvonalba, az iitkozet a Makutra
magaslaton volt, a tdmadds 7-ig tartott, ekkor elfogtunk néhdny oroszt két dgydval. Innen Szemlice
€s Obenec kizé mentiink. Szeptember 12-13-dn visszavertek benniinket és nagyon sokakat elvittek
koziilink.

és 7dik Utkozet Szeptember 28 Noviaklekszininél'3 itt megint nagy itkozet volt itt fogtam
12 muszkat Oktober 12 ig Ekor mentiink Uzsnya'* kozséghbe itt voltunk 12 napi. inen Markopolba!®
itt 40 nap pihend December 5dikén Locsha vagoniroztak!'®

A 7. litkbzet szeptember 28-tdl oktéber 12-ig tartott Noviaklekszininél. Itt 12 oroszt fogtam el.
Oktéber 12-én Uzsnya kdzségbe mentiink, ahol 12 napot téltéttink. Innen Markopilbe mentiink,
ahol 40 napig pihentiink. December 5-én Locshavagoniroztunk be.

108 Aszalai Kdlman feljegyzései, 1-8. oldal - A konnyebh olvashatdsag és a megértés kedvéért elkészitettem a széveg atiratat.
Aszogletes zardjelbe frott szavakat és datumokat a megértés konnyitésére szirtam be.

109 Brody (ma: Ukrajna nyugati részén)

110 Helyesen Makutra.

111 Az oroszok megnevezése Moszkva varosa utan.

112 Az 51. honvéd gyaloghadosztaly 1915 szeptemberében - mint fentebb emlitettem - részt vett Brody elfoglalaséban,
és a Makutra magaslat bevételében.

113 Novyi Oleksynets - Hosuii Onekcuren — (ma: Ukrajna) Az 51. honvéd gyaloghadosztaly 1915 szeptemberében Novo-Pojacow,
Swinjuchi, Baszuki és Nowo-Aleksziniee mellett vivott harcokat, mely utan pihentetésiikre volt sziikség. Ezt a pihendt Markopilben
toltotték.

114 Ushnya (ma: Ukrajna, Lemberg)

115 Markopil - Mapkoninb (ma: Ukrajna)

116 vonatra szdlltak
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Aszalai Kalman napléjanak elsg oldala

|

és mentiink Krasnaszék,'"” Kutkorz,*® Barzevice'*® Podvorce.'? Lemberg.'?! Olikov.'? Dolina. Kric-
kovce, Janiszlauv Markoce kiszaltunk Decy Uzice alomason mentiink Pokicsek kdzséghe értiink Dec
9én voltunk 19ig 20 haltunk Csepelin'? kazséghe Bukovinadba

117 Krasne - Kpacte (ma: Ukrajna, Lemberg)

118 Kutkorz - Kyrkip (ma: Ukrajna, Lemberg)

119 Elgfordul, hogy ez a telepiilés ma mar nem is 1étezik, ezért nincs rajta a térképen.

120 Podvorce - Migripui (ma: Ukrajna) Aszalai Kdlmén valésziniileg a lengyel nevet hasznalta a kdnnyebb kiejtés miatt - Podhorce.

121 Lviv - Nbgig (ma: Ukrajna) A torténelmi Galicia kozpontja, Budapest, Bécs, Krakkd és Praga mellett az Osztrak - Magyar
Monarchia egyik legjelent@sebb nagyvarosa. A térség akkor kapcsolddott be a Monarchia vas(ithdlézataba, amikor 1866-ban dtadtak
a Budapest - Kassa - Lemherg vasiitvonalat. V6. Sos Judit - Farkas Zoltan: Karpatalja. Csernovic és Lemberg. Utikdnyv. Budapest,
2004. 39. 156. A Monarchia keleti tartomanyaiban a vasiti kdzpont Lemberghen volt, ahonnan fg vonalak futottak Magyarorszagra,
Oroszorszagon és Krakkon at Sziléziaba, és a Német Csaszarsagha. A Magyarorszagra vezetd vonal onalld belsd gydirivel is rendelke-
zett: Budapest - Szolnok - Debrecen - Kolomea - Lemberg - Satoraljadjhely - Miskolc - Budapest. Va. Nagy Miklés Mihaly: Magyar-
orszag az els6 vildghahoriban. 2014. 44.

122 Olika (ma: Ukrajna, Volhinia)

123 Chepelin -Yeneni (ma: Ukrajna, Lemberg)
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[Vonatra szdlltunk] és mentiink Krasnaszék, Kutkorz, Barzevice, Podrvorce, Lemberg, Olikoy,
Dolina, Krickovce, Janiszlauv, Markoce, kiszdlltunk Decy Uzice dllomdson. Innen Pokicsek kdzségbe
mentiink, ahovd december 9-én érkeztiink meg. December 19-ig voltunk itt, 20-dn mdr Csepelin
kézségbe aludtunk.

21dikén mentiink Csernovitz'* felé Rohozna'® koz. itt Dece 27ig voltunk. Szadagoran'? keresztiil
men. Rarancsara'?’ 28dika és 8dik iitkdzet 1916 ujév elsd napjan kezdddatt itt, és voltunk 5ig ekor
kivontak mert 72 ember maradt a szazlaljba'?®

[December] 21-én Csernyivci felé mentiink, Rohizno kdzségbe, ahol december 27-ig voltunk.
Sadhordn keresztiil Rarancedra mentiink 28-dn. A 8. itkozet 1916 djév elsd napjdn kezdgdatt.
Rarancedn voltunk [1916.] janudr 5-ig, ekkor kivontak, mert [csak] 72 ember maradt a zdszldaljba.

5diké mentiink Mahala'?® kozséghe itt voltunk Janudr 13 ekér 14dikén Lenkoutz!3® kdzségh,
itt voltunk 20ig ekor gyeriink visza a lagziba'3! Januar 21én megsebesiiltem és Marcius 15ig korhazha
voltam ekor a kaderhoz!* gydtem és Junius 16an ismét ki a frontra

[Janudr] 5-én Mahala kizségbe mentiink, ahol janudr 13-ig voltunk. Janudr 14-én Lenkoutz
kozségbe [mentiink], itt voltunk 20-ig, ekkor visszamentiink a lagerba/tdborba. Janudr 21-én meg-
sebesiiltem és mdrcius 15-ig kérhdzba voltam. Ekkor a kdderhez mentem. Jinius 16-dn visszakeriil-
tem az [orosz] frontra.

124 Csernyivci (ma: Ukrajna déinyugati részén) az Osztrak - Magyar Monarchia legkeletibb tartomanyanak, Bukovindnak volt
a kdzpontja, az elsd vilaghdbord utan Romaniahoz kerilt.

125 Rohizno - Porizuo (ma: Ukrajna, Lemberg)

126 Sadhora - Cagropa (ma: Ukrajna, Csernyivci teriilet)

127 Rarancea - Ridkivtsi (ma: Ukrajna, Csernyivci teriilet)

128 1915. december elején az 51. honvéd gyaloghadosztalyt Snyatin vidékére szallitottak. A kardcsonyt Csernyivci kornyékén
toltotték, majd az 1916. djévi rarancei csataban vettek részt.

129 Mahala - Marana (ma: Ukrajna, Csernyivci teriilet)

130 Lenkivtsi - Nlenxisui(ma: Ukrajna Csernyivci teriilet)

131 Alagziba val6 visszatérés itt arra utal, hogy visszamentek a frontra harcolni. Hasonld kifejezés a katonai szlenghen a , kez-
dddik a tanc"”, amely ugyancsak a harc megkezdésére vagy folytatdsara utal.

132 Akader sz6 békében keretet jelentett, azt a keretet, amelybe habord esetén a potzaszlGaljat helyezték. Kader = p6tzaszidalj,
amiamagottes orszagrészben helyezkedett el. Va. Dr. Csabai Istvan: Fakeresztek mentén, népek orszagitjan. Elmények, tanulmanyok
az 1914-18. évi vildghabordbal. A cs. és kir. 39. gyalogezred. Budapest, 1935. 238-239.
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és Julius 1 elfogtak Javorov'® kozséghe csoportositotak a muszkak bendonket és 15 nap hajtotak
gyalog’* mikor vonatra Proszkorov'® varosha iiltiink és 22én Perejaszlovha'®® értiink itt dolgoztunk
27ig. ekor tovab vitek egy Grofi birtokba Augusztus 6an

[1916.] julius 1-jén elfogtak. Az oroszok Javoriv kizségbe csoportositottak benniinket és 15 na-
pon dt gyalog hajtottak. Azutdn Proszkurov vdrosdban vonatra iiltiink. [Jdlius] 22-én érkeztiink meg
Perejaszlavba. Itt 27-ig dolgoztunk. Ekkor elvittek egy grofi birtokra.

Tamarovkéara'®” és it voltam Marczius 6 ekor tanszporaltak'®® Szupojovkara,'®® és elszsktiink Aprilis
3an. 5énmentem a muzsikhon'*® Tasanyra és ott voltam 1917*!Marcius 4én szoktiink haza és értiink
Majus elején

Tamarivkdra auqusztus 6-dn érkeztiink meg. Itt voltam [1917.] mdrcius 6-ig. Ekkor dtszdllitot-
tak Supoivkdra, ahonnan dprilis 3-dn megszaktink. [Aprilis] 5-én elmentem Tasdnyra, eqy orosz
paraszthoz, ahol [1918.] mdrcius [elejéig] voltunk. [1918.] mdrcius 4-én elsziktiink és mdjus ele-
jén értiink haza.

Bucsu vers'#?
Irtam Szeptember 3.143

Nagy unalom kizbe
Fogolyéletembe

De bizon tébnyire
Majdnem pityeregve

Mert eszembe vagyon
Hogy hdt hogy s hol vagyok

133 Javoriv - Asopis (ma: Ukrajna, Lembergtdl északra-nyugatra)

134 Miutan az oroszok dsszeqgy(ijtotték a foglyokat egy gydjtéallomason, onnan akar tobb napon vagy héten ét is hajtottak dket
a tovahbi szdllitdsukra rendelt vasiti dllomdsra. V6. Hadifogoly magyarok torténete I1. 1930. 36.

135 Kamjanec-Poguyilszkij - Kamaxewup-Moainbeokuit. Csernyivcitdl kh. 90 km-re, észak-keletre talalhatd. A mai Ukrajna legrégebbi
varosai kozé tartozik, Podélia torténelmi kozpontja. 1941-ig a mai Hmelnickiji teriilettel megegyez6 Kamjanec-Pogyilszkij teriilet
székhelye volt. 1941 mérciusaban a teriileti székhelyet attették Proszkurivba (oroszul: Proszkurov), melyet 1945-ben Hmelnickijre
neveztek at. Lasd www.mapnall.com/hu/Térkép-Kamjanec-Pogyilszkij A letd1tés ideje: 2017. februar 3.

136 Perejaszlav-Hmelnickij - Mepeacnas-Xmenbhuubkuii (ma: Ukrajna, Kijevi teriilet) Kelet-Eurdpa eqyik legrégibb varosa. A Kijevi
Rusz idején a perejaszlavi fejedelemség kdzpontja volt.

137 Tamarivka - Tamapieka (ma: Ukrajna) Kijevtdl északra talalhat telepiilés.

138 transzportdlni = széllitani

139 Supoivka - Cynoigka (ma: Ukrajna) Perejaszlav-Hmelnickijtdl északkeletre talalhato telepiilés.

140 A muzsik az orosz paraszt megnevezése.

141 Ezvaldszintileg eliras lehet, mert az ismétléshen mar 1918-at ir.

142 Aszalai Kalman feljegyzései 9 - 18. oldal

143 Valésziniileg 1916. szeptember 3.
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Es azt is gondolom
Hogy tdn itt maradok
Mert megemész a gond
Meg a bdnat

Pedig taldn odahaza

Is még rednk vdrnak
De biz aba nyilvdn
Még bele fdradnak
Mikorra megldtnak
Mert tdn sose lesz vége
Enek a zavaros vildgnak

2. vers
Hazavagyodasomba frtam
Szeptember 101
Magyar vagyok magyar
Anak is sziiletem
Negyvenhatos voltam'*
De honvédnak Gltoztem'
Mint drszolgdlatos'” védtem
A hazdmat

Késdb neki forditotak

A csunya muszkdnak'*
Kiizddtem vele teljes
Nyolcz hénapig?

Mig miata meg I6t

Sajdt csapataim!s®

De kigyogyitott

Derék orvosaim

Hdla Istenek meg

Maradt testi épségem
Visza hoztak kiizdeni

144 Valészinileg 1916. szeptember 10.

145 Utalds arra, hogy 1914-ben a cs. és kir. 46. gyalogezredhez vonult be.

146 Utalds arra, hogy a cs. és kir. 46. gyalogezredhdl atkeriilt egy honvéd gyalogezredhez, mint kideriil az 5-6s6khoz.

147 Aszalai Kdlmén valdsziniileg jart a szerb fronton is, ahol a VII. hadtest kotelékéhe tartozd 46-osok a Duna magyar oldaldn
drszolgdlatot teljesitettek.

148 Ez a soris arra utal, hogy mieldtt az orosz frontra keriilt, még mashol is jart, nevezetesen a szerhek betdrése ellen védte
a déli hatart.

149 Ez utalas lehet arra, hogy ugyan 1914 6szét61 1916 nyaraig volt az orosz harctéren, de nyolc hdnapot tett ki az az iddszak,
amely szdmara harccal telt, hiszen a koztes id@szakokban tobbszor keriilhetett sor pihendre.

150 Megsebesiilt, és e sor arra utalhat, hogy nagy valdszinliséggel valaki sajat csapatai kozil ejtette rajta a sebet.
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E csuf elenségel™

De nem sokd hagyott
Asors kiizdeni

Mert sikertilt neki

El magadezni [ragadozni]**
Es elvitt beniinket

Az inség orszdgdba’s3
Rdfogott [a munkdra. ]
Halgasd meg uram

A kénydrgésemet
Hogy nyerlyem visza

A szabad életemet.

3. vers.

Szeptember 19diként™*
Fiivet kaszdlgatam'ss
Mikor megyek haza
Azon spekuldltam

Mert ndlunk ilyenkor
Kaszdlni nem szoktam
Mds olyas dologal azért foglalkoz
Elszékni nem merek'>®
Mdr mint a gyerek

Mert én azal igen
Nagyon kicsit nyerek
Beszélni nem tudok!*’
Es fgy felakadok

Aztdn pedig biztos hogy
botot kapok.

151 Felgy6gyuldsa utan visszakeriilt az orosz frontra.

152 Ezasorafogsdgha esésére utal.

153 Azinség orszaga ebhen az esetben Oroszorszagot jelenti.

154 Valésziniileg 1916. szeptember 19.

155 Aszalai Kdlman hadifogolyként mezdgazdasagi munkakat végzett egy tanyan. A foglyokat témegesen 1915 januarjatol
vezényelték munkara. 1915. februdr 28-dn az orosz hadvezet§ség rendeletet adott ki arrdl, hogy megengedi a foglyok mez6gaz-
dasagi munkakhan valé foglalkoztatasat. A foglyok Grzésérdl eléhb a helyi rendérségnek, késéhb maganak a munkaaddnak kellett
gondoskodnia. A hadifoglyoknak naponta 12 6rat kellett dolgozniuk, vasarnap is, és munkahériiknek csak hizonyos részét kaptak meg
munkaadojuktdl. Eleinte ilyen munkdra csak a szlav és a német nemzetiség(i katonakat vezényelték, de késdbb a magyarok valtak
alegkeresettebh munkaerdvé. Lasd Hadifogoly magyarok torténete I1. 1930. 59-60. 64.

156 1916 szeptemberében még olyan (j lehetett szamdra a hadifogoly-1ét, hogy a szokés gondolata is megfordult a fejében,
de mivel tudta, hogy ez biintetéssel jar, letett rola.

157 Arra utalhat, hogy nem ismeri az orosz nyelvet.
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Es azt mdn tudom
Milyen csemege

Azért nem kérek

Tobet beldle

Mily sokat szenvedek
Artatlan szivemmel
Lesem tudom frni
Reszketd kezemmel
Bujdosdja lettem

A széles vidgnak

Orosz nép kozt jdrva
Gunyszdval bdntanak
Incselkedve mondjdk
Magyar vagy te magyar
Mert sejtik imdr

Hogy gydvdbak sokal
Ok mint a magyar nép
Ki megdl a talpdn

Nem retten dm visza
Mert eqymdst nem hagyvdn
Akor is ha szinte
Veszély fenyegeti
Felvilan lelkiikbe
Bdtran a legszebik
Mondvdn a magyarok
Istenem segics meg

Ne hagyjel pusztulni
Amig el nem fogtak

De a sors iilddzi és hajtja
Otthagyja az embert akdr kimit
foronszeretett
Otthagytam a hazdm
Bdnatos szivemel
Lelkem csoddlkozva
Tekinget most széjel
Mert idegen foldon'*®
Szedtem fele magamat

158 Aszalai Kdlman hadifogsaga idején keriilt el6szor igazan tavol sziil6foldjétdl, és ez érezhetden fajdalommal, kétségheeséssel
toltotte el.
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Lelkem bdnatosan

S mélyen sohajtozgat
Orosz fogolyéletem
Hazdmért szenvedek
Iszonyuan reszketnek
Testemben az erek
Mert ha rd gondolok
A magyar hazdmra
Kérem a jo Istent
Mért vagyok ily drva
Felsohajtok sokszor
A csilagos égre
Istenem segits meg
Aszabad életemre’>®

Masodik szakasz'®®

18tol 27ig voltunk akor mentunk egy nagy erddbe piheni mentiink Augusztus 29 a Buzg'® folyo
Szuszmani Angelovka Brodiba haltunk Szeptemberre iitk 1re 2... fejldtiink rajvonalba. 7dikéreitt még
litkozet mentek el a muszkak ekor 1éptiik atnagy dgyu tiizet az orosz hatart 7dikén 7 ora 31 perc inen
mentiink Szemlice és Obernec kz6t Szep 12 és 13dikéan viszavertek benénket és nagyon

1915. [augusztus] 18-t61 27-ig eqy nagy erdébe mentiink pihenni. Augusztus 29-én a Bug folyé-
ndl, Szuszmani Agelovkdndl, Brodiba aludtunk szeptember 1-jén. 2-dn fejlddtiink rajvonalba. 7-ére
elmentek az oroszok, mi ekkor 1éptiik dt az orosz hatdrt nagy dgyutizben, [szeptember] 7-én, 7 6ra
31 perckor. Ekkor Szemlice és Obenec kdzé mentiink. Szeptember 12-13-dn visszavertek benniinket
és nagyon [sokat koziiliink elvittek].

sokat elvitek'®? koziiliink és Szep 29 fejlddtiink6 {itk's* Novialekszanderhon és fogtam 12 muszkat
nagyon naqy iitkézet volt inen gydtiink Uzsonya kozséghe Oktober 12ig 12 nap voltunk inen Marko-
polba itt voltunk 40 nap és inen vonatra iltiink Decem 5dikén Locsovba mentiink. Krasznék Kutkorz
Barszcevic. Podvorce.

159 A hadifoglyoknak minden testi, lelki gyotrelemnél nagyobb fajdalmat jelentett a szabadsag hidnya. Lasd Hadifogoly
magyarok torténete I1. 1930. 507.

160 Aszalai Kdlman feljegyzései - 20-37. oldal. Itt megismétli azt, amit mar kordbban is leirt, némileg kiegészitve, igy csak
azokat a helyneveket jegyzem, amelyeket az elsg valtozatban nem emlitett.

161 ABug folyd Ukrajndban, Fehéroroszorszaghan és Lengyelorszagban folyik.

162 Sokan fogsagha estek.

163 Ez nagy valdszindiséggel eliras lehet, mert az elsd valtozathan a 7. litkdzetrdl beszél.
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Sokat elvittek koziiliink. [1915.] szeptember 29-én felfejldtiink. Ekkor kezdddatt a 6. iitkozet,
Noviaklekszininél. Tizenkét oroszt fogtam, nagyon nagy itkézet volt. Oktéber 12-én Uzsnya kéz-
ségbe mentiink, ahol 12 napig voltunk. Onnan Markopolba mentiink, ahol 40 napot [toltdttink].
December 5-én Locshan vonatra iiltiink. Utunk vezetett Krasnaszék, Kutkorz, Barszevic, Podvorce.

Lemberg, 01ékov, Dolina'® Krichovice, 5/Jariszlauv, Markovce, kiszaltunk 7dikén Decem. Uzice
alomason, mentiink Pokicsek kdzséghe ertiink Decem 9 voltunk 19ig 20an haltunk Csepelin kdzséghe
Bukovinaba, és mentlink 21 Csernovitz felé Rohozna kdzséghe. inen én Dec 27 J/Szadagoran keresztiil
Rarancse kozséghe 28 Dec (jév elsd

Lemberg, Olikov, Dolina, Krichovice, lariszlauv, Markovce. [1915.] december 7-én szdlltunk ki
Uzice dllomdson. Pokicsek kdzségbe december 9. és 19. kdzétt voltunk. 20-dn Csepelin kozségbe
aludtunk, Bukovindba. 21-én (zernowitz felé mentiink, Rohozna kizségbe. Innen decmeber 27-én
Szadagordn keresztiil Rarancse kozségbe mentiink, ahovd december 28-dn érkeztiink meg.

napjan kezdodot 8dik iitkdz nagy iitkdzet 1 2 3 4 nap tartot a nagy iitkdzet 5én gydtiink a Mahala
kozséghe voltunk 13dikdig ekor gydtiink 14 Lenkoutz. kdzséghe. itt voltunk 20ig ekor visza gydtiink
Barancse kdzséghe

21dikén megsebesiiltem vonatra iltiink Csernovitszon 23 mentiink Luzan Zablatov, Kolomea!®
itt haltunk 24 mentiink

[1916.] djév els6 napjdn kezdddott a 8. iitkazet, amely négy napon dt tartott. Janudr 5-én Maha-
la kézsége jottiink, itt voltunk 13-ig. 14-én Lenkoutz kozségbe mentiink, ahol 20-ig voltunk. Ekkor
visszajottiink Barancse kdzségbe. [lanudr] 21-én megsebesiiltem. (zernowitzon, 23-dn vonatra
iiltiink és mentiink Luzan, Zablatov. 24-én Kolomedban aludtunk.

25 ért Delatin,'® k8rosmez6'®” visovdlgy,'® Szigetkamara,'®® Maramarossziget,'® Bustyahaza'™
Szeklence, ' Kiralyhaza,'” Nagyhorzsova'™ nagymozsaj.'” Beregszasz.!™ 25 este értiink Munkacsra!”’

164 Dolina - Pycbka flonuna / Oroszvolgy (ma: Ukrajna, Karpatalja, Nagysz61dsi jards)

165 Kolomea - Konomua (ma: Ukrajna) Lembergtdl délre fekvd varos, amely a hucul kultdra kdzpontjaként ismert.
166 Delatyn - fenstun (ma: Ukrajna)

167 Kdrosmezd - Acina (ma: Ukrajna, Karpatalja, Rahdi jaras) Alig 10 km-re fekszik a hatartdl.
168 Visovolgy - Valea Viseului (ma: Roménia, Partium, Maramaros megye)

169 Szigetkamara - Camara Sighet (ma: Roménia)

170 Méramarossziget - Sighetu Marmatiei (ma: Romania)

171 Bustyahaza - bywruro (ma: Ukrajna)

172 Szeklence - Cokmpruuga (ma: Ukrajna, Karpatalja, Huszti jaras)

173 Kiralyhaza - Koponese (ma: Ukrajna, Karpatalja, Nagysz61dsi jaras)

174 Nagyborzsova - bopxasa (ma: Ukrajna, Kérpatalja, Beregszaszi jards)

175 Nagymuzsaly - Myxiese (ma: Ukrajna, Karpatalja, Beregszaszi jaras)

176 Beregszasz - beperose (ma: Ukrajna, Karpatalja)

177 Munkécs - Mykauese (ma: Ukrajna, Karpatalja)
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itt voltunk Feb 5ig meg figyelGhe!'”® ekor mentlink mentiink Mezdterebes,'”® Bakszola,'® Batyu,'®
Beregcsony,'®2 mezGkasony,'® Beregszasz, Tiszaujlak,'® Nagyszdllds,'® itt mentiink korhazha'® 5én,
és voltam Marcius

[Janudr] 25-én érkeztiink meg Delatinba, ahonnan folytattuk utunkat Kordsmezd, Visavilgy,
Szigetkamara, Mdramarossziget, Bustyahdza, Szeklence, Kirdlyhdza, Nagyborzsova, Nagymuzsaly,
Beregszdsz felé. 25-én este értiink Munkdcsra, ahol februdr 5-ig megfigyeldbe voltunk. Februdr
5-én elindultunk Mezdterebes, Bakszola, Bdtyu, Beregcsony, Mezdkaszony, Beregszdsz, Tiszatjlak,
Nagyszdlds. Februdr 5-tdl mdrcius 15-ig Nagyszdldson voltam kérhdzban.

15ig. ekor gydtem a kdderhoz... Kirdlyhaza, Feketearnod,'®” Halmi,*®® Mikula,®® Szatmarnémeti, '
Zsaladani, Gilvacs,'** Nagymaijt,'*> Dombhegy,'** Nagykany,'** Bezsege.!*® Ermihaly.!

[1916. mdrcius] 15-ig kérhdzban voltam. Azutdn a kdderhez mentem. Kirdlyhdza, Feketeardd,
Halmi, Mikola, Szatmdrnémeti, Zsaladani, Gilvdcs, Nagymajtény, Domahida, Nagykdroly, Reszege,
Ermihdlyfalva.

szazad parancsnok neve és a tohi Szava Rezs6 hadnagyur
szak. Grunfald Sandor torzs6rm

cim Poltava Perieszlo Johatin Rokitrinin Tamarusz Vengrif

178 Ezt alatdmasztja a bécsi Hadilevéltar adata is, miszerint Aszalai Kdlman 1916. februdr 5-t61 megfigyelés alatt allt Munkacs va-
roséban. ,.ab 5/11. 1916 von der Beobachtungs Stat in Munkécs” In: Osterreichisches Staatsarchiv/ Kriegsarchiv, Wien (OStA/KA),
Verlustunterlagen (Veszteségiratok) fonetikus nyilvantartas, Aszalai Kalman

179 Mezéterehes - Crpabuuoso (ma: Ukrajna, Karpatalja, Munkacsi jaras)

180 Bakszola - talan Barkaszd (ma: Ukrajna, Karpatalja, Munkacsi jaras)

181 Batyd - barboso (ma: Ukrajna, Kérpatalja, Beregszaszi jards)

182 Beregsom - llom (ma: Ukrajna, Karpatalja, Beregszaszi jaras)

183 Mez6kaszony - Kocowb (ma: Ukrajna, Kérpétalja, Beregszaszi jards)

184 Tiszatjlak - Bunok (ma: Ukrajna, Karpatalja, Nagysz61dsi jaras)

185 Nagysz616s - Buworpapis (ma: Ukrajna, Karpatalja, Nagysz61dsi jards)

186 A bécsi Hadilevéltar adata szerint Aszalai Kalman 1916. februar 5-t6l megfigyelés alatt allt Munkdcs varosaban, majd
a nagysz616si korhézba kerdilt. ,ab 5/11. 1916 von der Beobachtungs Stat in Munkécs in Allg. Spit. Nagysz6116s in Perény" In: Oster-
reichisches Staatsarchiv/ Kriegsarchiv, Wien (0StA/KA), Verlustunterlagen (Veszteségiratok) fonetikus nyilvantartas, Aszalai Kalman

187 Feketeardd - Yopotucis (ma: Ukrajna, Nagysz61§si jaras)

188 Halmi - Halmeu (ma: Romania, Szatmar megye)

189 Mikola - Micola (ma: Romania, Szatmédr megye)

190 Szatmarnémeti - Satu Mare (ma: Romania, Szatmar megye)

191 Gilvacs - Ghilvaci (ma: Romania, Szatmédr megye)

192 Nagymajtény - Moftinu Mare (ma: Romania, Szatmar megye)

193 Domahida - Domanesti (ma: Roménia, Szatmar megye)

194 Nagykaroly - Carei (ma: Romania, Szatméar megye)

195 Helyesen Reszege (ma: Romania, Szatmar megye)

196 Ermihalyfalva - Valea lui Mihai (ma: Romania, Bihar megye)
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Gyaponyi J6zsef 1 szakasz
akszer Pal

Bocz Lajos

Bozo Gergely

Csonka Simon

Domsddi Janos

masodik utazasunk
(saba, Gyula, Debrecen, Szatmarnémeti, Kirdlyhaz, Farackoz, Krako

300. ezred parancsnokai

hadosztaly p. Benke Béla tabor
dandarp Foglar Antal vezérezredes (r
ezred p Markoci Antal ezredes Gr
helyetese Kriszeli Istvan Grnagyur
z4sz16aljp Srdder Dénes féhadur
szazp Jakab Béla hadnagyur
szakaszp Vagner Matyas hadap.

Luck és Duvnov kdzot'

rajp Petla Janos tizedes

Fogsagha kerdiltem Julius 1én szakaszparancsnok volt Vagner Matyas hadaprod és Varnai Imre hadaprod

Fogsdgba keriiltem [1916.] jilius 1-jén, szakaszparancsnok volt Vdgner Mdtyds hadaprdd és Varnai
Imre hadaprdd.

(6sszesen kariilbelil 100an)!*® - alap oldalan
Osszesen kb. szdzan estiink fogsdgba.

Jovranov kizségbe csoportositotak bendnket Junius'® 1én elsG orosz varos Kamanész. 13an (14)
iiltiink vonatra Proszkorov varosba. Jmerenka, Kazetin 16an értiink Kievbe onan Darnicara®® és ott
tdborba voltunk 18ig 20-an Poltaban kiadtak Valasztoje varos (athiizva) Perejaszlavha Julitis 22. dol-
goztunk Julius 27t61 Agusztus big Piereszlovba.

197 Ezafogsagha esésének helyszinére utalhat - Luck és Dubno kazott (Nlyusk és Jly6Ho ma Ukrajna nyugati részén taldlhatd)

198 Valészin{ileg nem egyediil esett fogsagba, hanem ahogyan irta is, kozel szdz tarsaval egyitt.

199 Ezeliras lehet, mert jalius 1-jén esett fogsagba.

200 Darnica (JapHuua, ma: Ukrajna) egy Kijev-Moszkva vonalon fekv varos, Kijevtdl nem messze, ahol az oroszok egy erddben,
facsonkokkal kariilkeritett szabad térségen” alakitottak ki a fogolytabort, ahova csak késdhb épitettek satrakat. A karpati csata utan
sok magyar hadifogoly keriilt ide. A tdborban 1000 fének volt hely, de el6fordult, hogy 10-15 ezren is kénytelenek voltak dsszezsi-
folddni. V6. Barabas Béla: Magyar hadifoglyok élete orosz és olasz foldon. 1916. 10. 91-94.
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Javoriv kézségbe csoportositottak benniinket jilius 1-jén. Elsd orosz vdros Kamanész. 13-dn
Proszkorov vdrosdban vonatra dltink. Jmerenka, Kazetin. 16-dn értiink Kijevbe, onnan Darnicdra
mentiink, ahol egy tdborba voltunk [jilius] 18-ig. 20-dn Poltavdn kiadtak. Perejaszlavba 22-én
értiink. Itt julius 27-t61 augusztus 6-ig dolgoztunk.

ott Agusztus 6-ig 6-an egy grofhirtokdha mentiink dolgozni Tarn/Taraa major®™ megégett Szeptem-
ber 10én Tamarovkardl elmentii Szupojovkara Marcius 6 ott hagytuk Aprilis 34n'3 164n és Aprilis 5én
mentem Tasany kézségbe, Almodtam, hogy batyam meghalt Aprilis 9dikén Tasanyra mentem Aprilis 5

[1916.] augusztus 6-dn eqy grofi birtokra mentiink dolgozni. A gazdasdg kigyulladt. Szeptember
10-dn Tamarivkdrdl elmentiink Supoivkdra, ahol [1917.] mdrcius 6-ig voltunk. A/prilis 5-én mentem
Tasdny kizségbe. Almodtam, hogy bdtydm meghalt.

Ao 2489 Tasany kdzségbe mentem Aprilis 5én a cim ez. Poltavicki gubernya Peireszlovszkij ujezd
Tasany?® Szumatyin Alekszandr?®

Tasdny kézségbe mentem [1917.] dprilis 5-én. A cim ez: Poltava tartomdny, Perejaszlov megye,
Tasdny falu. A gazda neve Szumatyin Alekszandr.

Mikor fogsaghba keriiltem

300. ezred parancsnokai?®
hadosztaly p. Benke Béla tabor
dandarp Fogldr Antal vezérezredes (r
ezred p Markoci Antal ezredes (r
helyetese Kriszeli Istvan Grnagyur
zaszlbaljp Sréder Dénes féhadur
szazp Jakab Béla hadnagyur
szakaszp Vagner Matyas hadap.

Amikor fogsdgba keriiltem, a hadosztdlyparancsnok Benke Béla tdbornok, a danddrparancsnok
Fogldr Antal vezérezredes, a 300. honvéd gyalogezred parancsnoka Markoci Antal ezredes, az ezred-
parancsnok-helyettes Kriszeli Istvdn Grnagy, a zdszldaljparancsnok Schrader Dénes féhadnagy, a
szdzadparancsnok Jakab Béla hadnagy, a szakaszparancsnok Vdgner Mdtyds hadaprdd volt.

201 major = gazdasdg

202 Ponrasiickii rybepHua Mepeacnasckil yesg = Poltava tartomany, Perejaszlov megye, Tasany falu

203 Szumatyin Alekszandr valgszinlileg annak a tanydnak volt a tulajdonosa Tasanyban, ahol Aszalai Kdlman hadifogsagat
toltotte. A mezGgazdasagi munkara alkalmazott hadifoglyok sorsa altalaban sokkal jobb volt, mint azoké, akiket més jellegli mun-
kakra vitték (vasit -, csatorna-, (tépités vagy banya). Azonban 6k is akkor jartak jobban, ha kisebb parasztgazdasédgokba keriiltek.
Az uradalmi birtokokra keriilt hadifoglyokat mar bantalmaztak, és a munkabériiket sem kaptak meg. Lasd Hadifogoly magyarok
torténete I1. 1930. 189.

204 A300. honvéd gyalogezredrdl van sz6, amely az 51. honvéd gyaloghadosztaly kotelékébe tartozott.
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Pajtasaim neve.?®

Magyar Mihaly

Pazas kiz Temes megye

utolsé post Temesrekas

Lada Janos Hmvasarhely

4 k Andrasi utca 22 szam

Toth Pordi PallFilop Gyula Komarom Guta nagyszigeti tanya
Cséngrad megye Szeged Rdszke 129

Benke Jozsef Dani utca VI k

Ganglaf Adam utolso posta kisvaszar Baranya megye
Ur Istvan cim Bereg megye. Kisdobron.

Horvath Janos Zemplén megye. Karcsa.

Pajtdsaim neve: Magyar Mihdly Bdzos kozség Temes megye; Ldda Jdnos Hodmezbvdsdrhely,
4. keriilet, Andrdssy u. 22.; Téth Pérdi Pdl, Fiilop Gyula Komdrom Guta nagyszigeti tanya; Benke
Jézsef Riszke Csongrdd megye; Ganglauf Addm Kisvaszar Baranya megye; Ur Istvdn Kisdobron Bereg
megye; Horvdth Jdnos Karcsa Zemplén megye

Agusztus 5 Szeptember 11 sok es@
1916 Okt6her 13 és 20 sok ho let és Aprilis 1ig tartot
1917he a tél kezdodot December 1 7énlet elég

[1916.] augusztus 5. és szeptember 11. kdzdtt sok esd volt. 1916. oktdber 13-20. kdzdtt sok ho
esett, amely 1917. dprilisig tartott. 1917-ben a tél kezddddtt december 1-jén. 7-én lett elég.

Hazautazasom
Marcius 8. indultunk Kiev, Voloncuszki (hatarszél), Tarnopol,?® Loczov, Lenberg, Zolkiovba, itt 18
Aprilis 24n mentiink Ravaruszkan?” til Rovinovha

Hazautazdsom
[1918.] mdrcius 8-dn indultunk: Kijev, Voloncuszki, Tarnopol, Loczov, Lemberg, Zolkiewbe. Innen
1918. dprilis 2-dn mentiink Ravaruszkdn tidl Rovinovba.

205 A bajtarsak és a parancsnokok nevének emlitése, felsoroldsa megszokott dolog volt a napldird katonaknal, annak ellenére,
hogy a feljegyzések kozott nem volt célszeri megemliteni sem a csapattestet, sem a felettesek vagy a bajtarsak nevét, nehogy fog-
sagha eséskor ezt fel tudjék haszndlni a fogoly katona vagy csapatteste ellen.

206 Ternopil - Teproninb (ma: Ukrajna)

207 Pasa-Pycbka (ma: Ukrajna, Lemberg)
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Bucsu vers.28

Biinteted Isten népedet, mert
tégedet nem ismertek, elfordul-
tak mdr te tled, nem is imdd
tak tégedet, én Istenem bocsa
sdl meg, ved oltalmadba nép
pedet, sziintesd meg e nagy
hdborit, ne hagyd el veszni
kis korut, mert mdr apa

a fidval, mén a golyok zdpo
rdba, én Istenem tekincsél
rdnk, van még nekiink sok
kis drvank, mondhasanak
hés apdnknak, mert mdr

aki ott elesett, jobb j6vit az
nem remélhet, de még a kik
itten éliink, En Istenem té-
ged kériink, Hogy azoknak
drvdira, Szdljon Istennek
dlddsa, Halgasd meg uram
kérésem, Teljesisd be kinydr
gésem.

Irtam 1916. Aqusztus 27én%%

Nagy unalom kézbe
Fogolyéletembe

De bizon tabnyire
Majdnem pityeregve
Mert eszembe vagyon
Hogy hdt hogy s hol vagyok
Es azt is gondolom
Hogy tdn itt maradok
Mert megemész a gond
Meg a bdnat

Pedig taldn odahaza

208 Aszalai Kdlman feljegyzései - 38-45. oldal
209 1916. augusztus 27.
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Is még rednk vdrnak

De biz aba nyilvdn

Még bele fdradnak
Mikorra megldtnak
Mert tdn sose lesz vége
Enek a zavaros vildgnak
Kelt Szeptember 32

Mennek siiriin a gydszos hdnapok,
Apdt férjet visznek a vonatok,
Amelliikén hdrom szinil pdntlika
Kidltod fiam hogy éljen a haza,

2. vers

En Istenem de hoszu ez nydr
Szegény apdd ki tudja mere jdr,
Csak jéne mdr az dsz j6ne mdr
Kidltod fiam hogy éljen a Kirdly*"

3. vers

Menyit nyomorgunk nincs egy falat kenyere
A szegény valahdny ma mdr mind eni kér,
Oh menyien vanak mdr oda meghalva
Kidltod fiam hogy éljen a haza,

4. vers

Nagy meszirdl szép hard... kél

Golyd siivitést hoz felénk a szél
Orkdn vihar zug most a féld felet
Engedj anydm apdm utdn megyek.??

5. vers

Kakukszd panasz elhalgat zug az est.
Egy nota mindent bibor szinre fest
Magyar hatdron milio puska kard
Hatalmas Isten dld meg a magyart

210 1916. szeptember 3.
211 Az 1914-es nyarra gondol.
212 Az otthon maradt fill aggddasa édesapjaért.
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Hazavagyodasomba irtam Szeptem 10en?"3

Magyar vagyok magyar
Anak is sziiletem
Negyvenhatos voltam

De honvédnak éltéztem,
Mint drszolgdlatos védtem
A hazdmat,

Késdb neki forditotak

A kutya muszkdnak,
Kiizdgtem vele teljes

Nyolcz hénapig,

Mig miata meg I6t

Sajdt csapataim

De kigyogyitottak

Derék orvosaim

Hdla Istenek meg

Maradt épen tagjaim,

Visza gydtem kiizdeni

E csuf elenségel,

De nem sokd

Hagyott a sors kiizdeni
Mert sikeriilt neki

El magadézni

Es elvitt beniinket az inség
orszdgdba, rd fogott kosztol
ni a dohos kdsdra,?' halgasd
meg mdn uram a kénydr
gésemet, hogy nyerjem visza a
szabad életem.

Szeptember 19dikén?'s
Fiivet kaszdlgatam
Mikor megyek haza
Azon spekuldltam

213 1916. szeptember 10. A korahbi vers ismétlése.
214 Ezasoravers elsg valtozatdban olvashatatlan volt.
215 1916. szeptember 19. A korahbi vers megismétlése.
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Mert ndlunk Kaszdlni

ilyenkor nem szoktam

Mds valami dologal foglalkoztam
Elszikni nem merek mdn mint a gyerek
Mert én azal igen nagyon kicsit nyerek
BeszéIni nem tudok €s igy felakadok
Aztdn pedig biztos hogy botot kapok,
Es mdn tudom azt milyen

csemege, ezért mdn nem ké

rek tibet beldle, mert Gtit

kaptam sajdt orszdgomba,

jol rd ileszeték a valagam

ra, ezért ilyesmit kovetni

nem merek, ilyesmi félé

vel én mdr megelégszek,

csak vdrom erfsen szabaduld

somat, hdtha még megldtom

kedves csalddjaimat.

kelt Szeptember 19én

Kelt December 2726
Emlék a hadifogoly élethdl

Szerencsés j0 napot édes j0 sziilleim, 6rilok hogy meglatom még eqyszer hajlékid, mert azt hitem
nem latom tohet a hazdmat, nem hogy még meglatom a sziil6i hdzamat, mert sok ezren ott talaltak
orok nyugalomra, aba a nagy piszkos tetves orszagba. A J6 Isten oltalma még nem hagyott el, anak
segistségével ide jutotam el, kivanok hat még egyszer szerencsés j6 napot, hogy éljiink ezutan csen-
des békés napot.

Nem latlak én téged tohet?"

soha soha sem, nem latod te sem,

hogy érted kdnyes a szemem, nevedet hiaha mondom,
véremet hidha ontom, harcok mezején, valahol te tdled,
ott ahol senki sem gyaszol, ott halok meg én,

216 1916. december 27. Aszalai Kalman feljegyzései — 46-47. oldal - Lehetséges, hogy ebben a levélben hazaérkezésének
pillanatait képzelte el.
217 Aszalai Kdlman feljegyzései - 48-49. oldal - A kdzismert dal sok katona napléjaban, feljegyzéseiben megtalalhaté.
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nem lesz eqy tenyérnyi fold sem puszta sfromon,
elesett katonak teste lesz a vankosom,

ahova le fognak tenni, nem borul siromra senki,
senki aki €] tavasz sem fakaszt ram zoldet
lehordja mesze rélam a foldet mesze majd a sz€l

szeretném, hogyha hategyszer lennél még velem
oledbe hajtanam egyszer 6sziil6 fejem
szeretnék holdogan élni karodhan holdogan éIni
csak eqy éjszakan, azutan akarmi érhet
boldogan halok meg érted hitvesem s hazam.

ha meg halok meg hagyom az anyamnak,
ne sirason engemet, csak vasarnap, mert vasarnap
ra ér engem siratni, a siromra nefeletcset iiltetni

van két lovam van két lovam?®
mind a ket sarga, még az éjjel
beugratok nagyoroszorszagha
visza nézek visza nézek

szép magyarorszagra,

érted kiért faj a szivem nagyon
meghasada utanad

1918 Februdr 2 jott a plakdt hogy elfogadta orosz orszdg a hékét?

Es Februdr 116n jtt telefonon hogy két hadtest jon Kievbe toliink

Oroszorszaghdl elgydttem?? Marcius 8 18 gydtiink Tarnopolbd1?? Zoliovhe?? és itt voltunk 14 nap
megfigyelbhe

218 A népdal, melynek Aszalai Kdlman csak az elsd versszakdt jegyezte le, ebben a formaban is ismert: ,Van két lovam két jé
lovam, mind a kettd sarga / Még az éjjel atugratok Csehszlovakiaha / Még onnan is visszanézek szép Magyarorszagra / Féj a szivem
édes hazam meghalok utdnad.”

219 Aszalai Kdlman feljegyzései - 50-51. oldal - 1917. december 5-én az egy hdnappal korabhban hatalomra keriilt bolsevik kor-
many fegyversziinetet kotott, és Breszt-Litovszkban megkezdddtek a béketargyaldsok. A szovjet-orosz delegacidt Lev Trockij vezette,
aki 1918. februar 10-én felmondta a fegyversziinetet, mert nem volt hajlandé teljesiteni a németek koveteléseit. Ezutan a németek
elfoglaltak a Baltikumot és benyomultak Ukrajnaba. A német sikerek hatdsara Szovjet-Oroszorszag 1918. februdr 22-én fegyverszii-
netet kért, marcius 3-an pedig aldirta a kozponti hatalmakkal a breszt-litovszki békét. In: Pollmann Ferenc: Az orosz fronton. In: Ma-
gyarorszag az els@ vilaghabordban. Fdszerkesztd: Romsics Igndc, Kossuth Kiadd, Hadtorténeti Intézet és Mizeum, 2010. 58-74. 74.

220 Ahbreszt-litovszki békeszerzddés értelméhen az Osztrak-Magyar Monarchia Szentpétervarra, Moszkvaha és Kijevhe egy-egy
cs. és kir. hadifogoly-misszi6t kiildott ki. A kijevi misszié keretében Kijevben, Harkovban, Odesszéban és Rosztovhan allitottak fel
helyi bizottsdgokat. A hazatértek az atvevdallomason estek at a fertGtlenitésen, tetiitlenitésen, orvosi vizsgalaton és a hemutatason.
Csak innen jutottak el a hadsereg teriiletén 16vG vesztegzaralloméashoz. In: Hadifogoly magyarok torténete 1. 1930. 550-552.

221 Tarnopil atvételi allomds volt. Lasd Hadifoglyok gytijtése, hazaszallitasa és fogadasa a breszt-litovszki béke utan cimi tér-
kép. Tervezte és szerkesztette: Ger§ Lasz16. In: Hadifogoly magyarok torténete I1. 1930. 545.

222 Tolkiew (ma: Ukrajna) Itt az emlitett térkép szerint HazatérGk tabora volt, azaz itt tortént az Aszalai Kdlman éltal is emlitett
megfigyelés, mieldtt tovdbb engedték volna Gket Magyarorszagra. Lasd Hadifogoly magyarok torténete I1. 1930. 545.
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Aprilis 1én onan mentiink Ravarziszk keresztiil Dobrinovba itt volt tizenkét nap 14 mentink
Jerviszlibe 16 Homona?? ehéd Satoraljalijhely®® Olaszliszka’®® Zolosovoc?® Miskolc? Vamos gy6re®
Brot?® Hatvan®®

1918. februdr 2-dn jdtt eqy plakdt, amelyen az dllt, hogy Oroszorszdg elfogadta a békét. Feb-
rudr 11-én telefonon kazalték, hogy két hadtest jon Kijevbe télink. Oroszorszdghdl eljottem 1918.
mdrcius 8-dn. Tarnopolbdl Zolkiewbe mentiink, ahol 14 napig megfigyelés alatt voltunk. Innen
dprilis 1-jén tovabbmentiink R-n keresztiil Dobrinovba. Itt téltéttiink 12 napot. 14-én Jerviszlibe,
16-dn Homonndra mentiink, Sdtoraljatjhelyen ebédeltiink. Utunkat folytattuk Olaszliszka, Tolcsva,
Miskolc, Vamosgydrk, Hort, Hatvan

Dec 27 Emlék hadifogoly élethdl>!

Magyar hazdm dicsd hazdm
bévilkidj dlddsba. Ozveqyeket
és drvdkat részesisd a jéba.
Vigasztald a sziveket is kedves
csalddjaimndl. Bdtorisd

a hdsaket is és gydzelmet al-
kotsdl. Bdtor hdse voltam

én is a hazdmnak. Vitéz

(il harcoltam amig el nem
fogtak. De a sors iilddzi

€s hatja az embert Ott hagy

ja akdrki mit foron szere

tet. Ott hagytam a hazdm
bdnatos szivekel. Lelkem
csoddlkozva tekinget most
széjjel. Mert idegen falddn szed
tem fel magamat. Lelkem

223 Homonna (ma: Szlovakia, I-Jomonnaijérés)

224 Sétoraljalijhely, telepiilés Eszak-Magyarorszagon (Borsod-Abatij-Zemplén megye, Satoraljadjhelyi jards)
225 Olaszliszka, telepiilés Eszak-Magyarorszagon (Borsod-Abaiij-Zemplén megye, Sarospataki jaras)

226 Tolcsva, telepiilés Eszak- Magyarorszagon (Borsod-Abaj-Zemplén megye, Sarospataki jards)

227 Miskole, telepillés Eszak-Magyarorszagon (Borsod-Abaiij-Zemplén megye, Miskolci jaras)

228 Vamosgyork, telepiilés Eszak-Magyarorszagon (Heves megye, Gydngyosi jars)

229 Hort, telepiilés Eszak-Magyarorszagon (Heves megye, Hatvani jaras)

230 Hatvan, telepiilés Eszak-Magyarorszagon (Heves megye, Hatvani jards)

231 Aszalai Kdlman feljegyzései - 52-58. oldal - Némileg ez is ismétlése, masik valtozata egy korabbi versnek.
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140

bdnatosan és mélyen sohajtoz
gat, Orosz fogoly lettem ha
zamért szenvedek, Iszonyu

an reszketnek testemben

az erek, Mert ha rd gondolok
a magyar hazdmra, Kérem

a jo Istent miért vagyok ily
drva, Fel sohajtok sokszor a
csilagos égre. Istenem segics meg
szabad életemre.

Mily sokat szenvedek drtatlan
szivemel. Lesem tudom

irni reszketd kezemel
Bujdosdja lettem a széles
vildgnak, Orosz nép

kozt jdrva gunyszéval bdn-
tanak, Incselkedve mond
jdk magyar vagy te magyar
Taldn sejtik immdr, hogy
gydvdbak sokal, Ok mint

a magyar nép ki megdl a
talpdn, Nem retten dm

visza mert eqymdst nem
hagyvdn

Akor is ha szinte veszély fenyegeti
Felvilan lelkiikbe bdtran a
legszebik, Mondvdn a ma
gyarok Istenem segics meg
Ne hagyjel pusztulni e
vérszomjas népnek, Mert

hdt mit lehesen mondani

e népnek, Kdr hogy a fé-

nyes nap ragyog a fejek felet
Mert ezek butdbak a kindt
gombdndl, Tdtot szdjal né

zik a magyart mit csindl
Olyan vagyok koztiik mint

az drva maddr

Ki el hagyta pdrjdt s az esze
azon jdr, Hol taldind &
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meq a pdros életet, Azutdn
busul s folyton kesereg,
Kesereg a szivem nékem is
untalan, Mert nehéz napo
kat élek e vildgban, Szdrmyd
az életem, hovd is gondo
lok, Szabad életemre

mit epedve vdrok, 0j
nehezen vdarom azta bol-
dog percet, Hogy még

éljek djra szép szabad életet
Mij szép volt az élet valami
kor régen, Mikor békében
élt minden ember szépen

£s most milyet éliink

mily nagy a kiilinbség.
Nincs mentve az élet pusz
tit az elenség, Borzasztdan
diihéng szerteszét az dgyu
Kesereq a népség, a feje elkat-
bul, Félddn futo lett most
bizon sok ember, Oszekeve
redve sokfajta nyelve-

kel, Sajnos az életem nagy
0rosz orszdgha

Sz6rnyd modra élek s
vagyok sok kinzdsha

Nem tudom feledni cs-

lddi hdzamat

Lelkemben kovdjok min-

dig a gondolat

Hogy mikor leszek mdr
hazdmnak lakosa

Istenem Istenem lesze ez
valaha

Nagy a kivdnsdgom édes

jo Istenem

Segics haza menem ne
hagyj ittel vesznem

Hogy még éljek eqykor boldo
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gab életet

Amely meggyogyitnd
szivemet lelkemet
Istenem Istenem hagyd
még azt el érnem

Hogy a szép hazdmba
imddjalak szépen
Mondjak hdldt eqykor
atydm jésdgodeért,
Magyarok Istene dldott 1égy
dldott Iégy. vége

Egy keserii kis vers?®

Magyarok Istene hozdd
szol a nyelvem,
Ezsdekld kéréssel dhi
toz a lelkem

Testem borzongdsi
szivem érzelmei
Nyugalmdt egyediil
csak te ndlad leli
Hozdd fohdszkodok

oh édes Istenem
Szabad napjaimért

mit el vettél tdlem
Amagyar hazdmtdl és
kedves csalddjaimtol.
Fél kelet cserélni csald-
di életemet

Eqy idegen félddn
szérnyd modra élek
Tdvol estem tdled
kedves magyar hazdm
Iszonyu fdjdalmas
minden gondolatom
Nehéz az életem idegen orszdgba

232 Aszalai Kdlman feljegyzései - 59-68. oldal
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Keletlen a dolog egy
rongyos tanydba?

Grofi birtok volna
melyben midolgozunk

De a vagyon tdrgyak

nem eqyéb mit ldtunk
Fdbol dszetdkolt eqy nagy
fészkes fene

Utdlat volt nézni szoval

itt mindenre

Undoritd ldtvdny

ahol mi tanydzunk

Alatok tanydznak jobb
helyen mi ndlunk

Tetves szalma fészek

volt a vetett dgyam?®*
Vakaroztam sokd a

mig el aludtam

Néhdny percek mulva

ljra fdl ébredtem

Mert nem tiirhetem a

mik rdgtdk testem?*
Ejelenkint hdromszor is
vaddsztuk a vadat

ljenkor a testiink
meztelenil maradt
lgyesnek kellett leni dm

a hajtonak

lgy tett & eleget a napi
dolognak.

Mert mikor vége lett a nagy
vaddszatnak

Be kelett a vadat szdmolni
egymdsnak.

Ezrekre rugott ott ki minde
vaddszatunk

233 Ittis megtalaljuk az utaldst, hogy egy tanyan dolgozott, mely valaha gréfi birtok lehetett.

234 Az elhelyezési korilmények nem voltak éppen a legjobbak.

235 Arossz elhelyezési kriilmények kivetkeztében a foglyoknak kiilinbozd é16skoddkkel (tetvek, poloska sth.) kellett egyiitt
élniiik és megkiizdeniiik a mindennapokban.
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Aszalai Kdlmén verse

Szdma a vadaknak amit
megqyilkoltunk

lgyes vaddsz voltunk
ugye egytdl egyig

Nem kiméltiik ket csak
untuk eqy kicsit?3

Ezek voltak nekiink minden
napi dolgunk

Melyekért boszusan ezer
dtkot mondtunk
Atkoztuk a foldet a népje
ivel egyuitt

236 Az élgskaddkkel vald egyiittélés szinte mindennapos feladatot rott a foglyokra.
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Aszalai Kdlmén verse

Kdrhozatos élet amit
mink itt éliink
Etkezésiinkrdl is irok

dm eqy pdr sort

Ami szent és valo én
mdsat nem irok

Kales avagy drpa zupa®?
volt regelre?

Dohos olajal volt ez is
keverve

237 zupa = Teves (oroszul: cyn)

238 Az oroszak, killondsen a legénységi allomany( katonakat, rosszul élelmezték és egy keseri humord fogoly katona tréfalkozo
kedvében joggal irta e eqyszer igy a valtozatos meniit: Eqyik napon hajdinat (kdsa) kapunk cséjjal (tea), masik nap cséjt hajdinaval.
Lasd Barahds Béla: Magyar hadifoglyok élete orosz és olasz foldén. 1916. 10.
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Ebédet is kaptunk szin

tén csak eféle

De nagy a kiilinbség mert
mostdm kétféle

Hires volt a zupa a

déli ebédre

Ilyenkor a kdlest ki
hagytdk beldle

Cukor répa krumplival volt
bele vegyitve

Szintén olajjal volt ez is
csak keverve

latt aztdn a kdsa mejet
hunydszkodva

Kezdtiink falatozni eléb megvizsgdlva
Taldltunk ebe is minden féle
piszkot?¥

Kavicsot zsuzsokot

nagyon sok kukacot

Ne gondoljdk eztse hogy
ez zsiral késziilt

Szintén mint a zupa
olajban részesiilt

Volt még vacsora is de
nem cukros kdvé

Hanem mint regelre

tatdrk zupa Ié

Hanem csak az az egy vigasz
tal beniinket

Hogy barna kenyérbdl
ehetiink eleget

ljen éleimezés volt ne-
kiink rendelve

Osmeretlen volt mindegyik
link képe?*

239 |, Mesélte atyank mit ottek a hahoriba: a patkany, az egér bele vot fozve a bableveshe, ami zsiizsokos is vot! Azt raktak a
csajkaba nekik. Sosé felejtom el, hogy vét égy nagy alpakka dvdkanala, ami man kicsit ki is vt lyukatva, de (i csak azzal vét hajlandé
onni, mer azt a hadifogsagbul hozta haza." In: Daru Péterné Aszalai Eszter: Atyank emlékére: Torténetok az I. vilaghdbordrul Aszalai
Kalman elmonddsa nyoman, Bodajk, 2017. februdr 13.

240 Utalds arra, hogy a rossz élelmezés miatt a hadifoglyok olyan sokat fogytak, hogy egy id6 utan mar rajuk sem lehetett ismerni.
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Halvdn volt az arcunk

erGtlen a testiink

El kel itt pusztulni ha

sokd itt lesziink

Kérjiik az Istentdl sza

bad napjainkat

Hoza el hamarab viddm drdinkat
Hogy drvendjiink eqyszer
csalddunk karében

Kdnydrgiink tehozdd

Istenem Istenem

vége

Irtam az orosz kardcsonyba
Janudr 8-dn Kelt 1916, Tamarovka

1916 vége mar kozeleg?"

Nehdny napok vannak

ezek is eltelnek.

Jo kedvel dolgoztunk fojvdst

a napokba.

Sok iinnep kizeleg ezeket

mind tudja

Eltelt tizenhatnak majd

minden napja

Reménykedtiink nagyba

linnep lesz ez nekiink

A szenthdromsdgnak tiszteletet
tesziink

Ehez ragaszkodtunk mindnydjan
erdsen

Oh év vasdrnapjdn®¥ dolgot
eqgysem tészen

Csakhogy dm mi tdrtént vasdrnap
hajnalba

Keljetek fel karpdk mert vdr

241 Aszalai Kalman feljegyzései - 69-74. oldal
242 Az 1916-0s év utolsd vasarnapjan nem akartak dolgozni.
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a buraka

Elkelene meni messze egy

tanydba

Erdszakal muszdj ez is kilett
mondva

Mikor ezt halotuk haragra
lobantunk.

Mi e szent vasdrnap bizony nem
dolgozunk.

Tdrténjék dm bdrmi de mi csak ki
tartunk.

Unep nap van mdma hdt

nem robotolunk.

lgy volt megszentelve Gszeeskiivésiink
Am hdt ez bdntotta ropant a tisztiink.
Bdntotta dm nagyon mert
megfenyegetett

Boszujdbdl mindjdrt

a renddrt kérette.

De dm nem akarta veliink ezt
tudatni

Ezért okoskodott ugy lopva megteni
Hogy policdrt hozot mink nem is remélve
Csak mikor rednk tiiz meg

lesziink lepetve

Meg is lett nem sokd a bohd
kivdnsdg

Ott Idtta a renddrt a fényes

lakdsba

Mink meg csak jokedvel iiltiik

az iinepet

Boszut nem gondolva hogy

még mi tdrténhet.

Volt kéztiink ddridd és még

<<< Aszalai Klman és Forrai Rozalia. Plohn Jozsef felvétele (1928)

149



Aszalai Kdlmdn emlékei a Nagy Hdboriibdl

valcer®® tdnc is

Szoval nagy volt a kedviink
Bagetett a brugds meg még ...
Hanem hdt nem sokd mdr meg
sziint kedviink

Mert nyilot az ajtd s kdntdr belép
rajta

Nagy lihegve mondja régtdn
iroddba

Mi lesz most magyarok

igen taldlgatunk

Biztosan ruha jott és aztat
faszolunk?*

Mentiink dm nem késiink az
...Iroddra

Ki mdntlit?® ki luzt** szedetfel
magdra.

Egyesével sorba Iéptiink a terembe
Jobra viszakoz volt frontunk a
renddre

Szemiink elébe tiint a kancsuka®*’
mindjdrt

Gondoltuk mindnydjan
mindjdrt szdl ez mirdnk

Mert ordit a renddr dithdng a
pofdja

Kezébe a korbdcs na cso nyero
bota

Néma volt az arcunk feleni nem
tudtunk

Nemsokdra aztdn piifégdt a
hdtunk

Farkas szemet néztiink a
hitvdny alakra

243 der Walzer = keringd

244 faszolni = vételezni

245 méndli = kabat

246 Esetleg a 6nysa-ra gondol, ami zubbonyt jelent.

247 A kancsuka rvid, vastag szijbol font korbécs. A kozakoknal ndgajka néven ismerik. A munka megtagadasa tilos volt a hadi-
foglyok szamara, ha mégis megtették, a kancsukaval biintették dket. Lasd Hadifogoly magyarok torténete I1. 1930. 66.
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Aszalai Kalman tanyaja a Csomorkanyi Gton

Ki a mustdr magot béven
osztogatja

Tehetetlen voltunk és meg
drtatlanok

Szeretiik volna régtin boszulni
e dolgot

Mert ahogyan forott mindegyi
kiink vére

Kevés lett volna & egy

déli ebédre.

Szeretiik volna 6tt fogal széjjel
tépni

Hogy még a kutya is utdind
felfalni

Nade mit volt teni drtatlan
fogjoknak

Elkel itt viselni a jokat a roszat
Megdtkoztuk rutul a gonosz
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policdrt

Hogy a tetii féreq rdgja el a
nyakdt

Mert rutul bdnt veliink akdr
a kutydval

lgy kelet ez nekiink a nem
robotdval

lgy hdt eltelt rajtunk oh év
nek estéje

Szomoruan vdrtunk hogy virad
junk djévre

Oh bdrcsak viradna az 6rém
hajnala

Hogy rednk dradna tindakld
sugara

Mert erdsen vdrjuk szaba
duldsunkat.

Pedig még nem tudjuk hogy
rednk mi vdrhat

Tarténjék bdrmi nem to
rddiink vele.

Csak lehetne meni inen akar
mere

Mert itt vagyunk a foldi
pokolba

Vagy tdn még andl is roszab
kitudja

No, bizunk azért jé teremtdbe
Majd csak taldn eljé vala
mikor vége.

Aszalai
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Oroszorszagi hazautazasom?#®

Indultam Marcius 8,9dikén Pareszloba onan Parisholba Kievhe értiink 12 és 13 Tarnopolbal4 Zoli-
kovbe itt voltunk 14 nap megfigyel6be 15-én Dobrinovba szintén 12 nap megfigyeldbe, és akor men-
tlink Ravaruszkan keresztiil Gemeszbe és fgy Homona, Satoraljadjhely, Miskolc, Olaszliszka, Folcsova,
Vdmosgydr, Brot, Hatvan, Jaszberény,**

Oroszorszdgi hazautazdsom

[1918.] mdrcius 8-dn indultam. 9-én Pareszloba értem, onnan Parisholba, Kijevbe értiink 12-én,
Tarnopolba 13-dn, Zolkiewbe 14-én. Itt 14 napig megfigyeldbe voltunk, 15-én Dobrinovba men-
tiink, ahol szintén megfigyeldbe voltunk, 12 napig. Utdna Ravaruszkdn keresztiil mentiink Gemesz-
be és tovdbb Homonna, Sdtoraljadjhely, Miskolc, Olaszliszka, Folcsova, Vdmosgydr, Brot, Hatvan,
Jdszberény

Janoshida®® holdoghaza®' Ujszasz®* Szolnok? 18dikan Abony®* Cegléd®* délbe Kiskunfélegyhdza®®
19 Szeged,®" Kiskunfélegyhaza, Mokrin,*® Nagykikinda,** Szenthubert,?® Zsombolya®! [.....]%?

Jdnoshida, Boldoghdza, Ujszdsz, Szolnok. 18-dn értem Abonyba, Ceglédre délbe, Kiskunfélegy-
hdzdra 19-€én, Szeged, Kiskunfélegyhdza, Mokrin, Nagykikinda, Szenthubert, Zsombolya

248 Aszalai Kdlman feljegyzései - 77. oldal

249 Jaszberény, telepiilés Jasz-Nagykun-Szolnok megyében.

250 Janoshida, telepiilés Jasz-Nagykun-Szolnok megyében.

251 Jaszholdoghdza, telepiilés Jasz-Nagykun-Szolnok megyében.

252 Ujszasz, telepiilés Jasz-Nagykun-S5zolnok megyében.

253 Szolnok, telepiilés Jasz-Nagykun-Szolnok megyéhen.

254 Abony, telepiilés Pest megyében.

255 Cegléd, telepiilés Pest megyéhen.

256 Kiskunfélegyhaza, telepiilés Bacs-Kiskun megyében.

257 Szeged, telepiilés Csongrad megyéhen.

258 Homokrév, kdzismert nevén Mokrin - telepiilés Szerbiahan, Vajdasaghan.

259 Nagykikinda, telepiilés Szerbidban, Vajdasagban.

260 Szenthubert a budapesti-orsovai vasiitvonal mentén fekvd telepiilés Szerbidhan, Nagykikinda keleti részén.

261 Zsombolya, telepiilés Romanidban, Temes megyéhen.

262 Aszalai Kalman feljegyzései - 78. oldal - A feljegyzésekhdl Gigy tlinik, hogy amikor Aszalai Kalman hazatért Magyarorszagra
a hadifogsaghdl, Szegedre érkezve még folytatta Gtjat déli irdnyba. Az utolsé telepiilés, amit az egykori Délvidéken emlit, Zsombolya.
Innen mar nincs messze Temesvar, az egykori V1. hadtest székhelye. Nagy valdsziniiséggel ide érkezett, mieldtt végleg hazatért volna
sziilgvarosaba, hiszen az Oroszorszagh6l hazatért hadifoglyokat ekkor mér nemcsak a betegségek miatt tartotték karanténban néhany
hétig, hanem azért is, hogy megtudjak, mennyiben hatottak rajuk a bolsevizmus eszméi.
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Osszegzés

Aszalai Kalméan hadifogsagban irt feljeqyzé-
sei itt megszakadnak. Kitiintetései kozott ott
taldljuk a Karoly Csapatkeresztet és a Sebesii-
16si Ermet, valamint a Magyar Habortis Emlék-
érmet. 2

Eletének tovabbi alakuldsardl, Daru Péterné
Aszalai Esztertdl, unokajatél van tudomasunk.

Aszalai Kdlman 1930-ban Aranyagban
foldet vasarolt, 1933-td1 pedig a Csomorka-
nyi Gton 1évd 956. szami tanya lett a csalad
otthona. LegidGsebb gyermeke (Imre, 1909)
a Il. vilaghdbordban hdsi haldlt halt. Legfia-
talabb gyermeke (Sandor, 1920) 1944-ben
az oroszok fogsdgaba esett, ahol 9 hdnapot
toltott. Az 1960-as években a csalad kénytelen

Daru Péterné Aszalai Eszter pasztellrajza volt belépni a tsz-be. Aszalai Kalman - felesége
nagysziileirdl utan két évvel - 1972. november 23-an halt

meg Hodmezdvasarhelyen agyvérzéshen.?

A csaladi emlékezet megGrizte a nagyapa els6 vildghdbords szerepvallalasat, ugyanis Aszalai
Kalman sokszor és elgszeretettel mesélt éiményeirl. Unokaja igy emlékszik vissza ezekre az eqyiitt
to1tott napokra: , Ezorkilencszazégybe Szogedre bevonult katonanak Aszalai atyank. Az I. Vilaghabori
kitérésekor az elsd monettel az orosz frontra keriilt. Ezt sokszor hallottam. Kis részletokbe mesélte,
hogy végig kiizdotte a lemhorgi, brodi és krakkoi itkozetoket. [...] A délutanonkénti tanuldsokat
mindig az (f szobjukba tartottuk. U ilt a gondolkoz6 székibe, oszt mesélt a réttentd korilményakriil
mog elfvtte a napldjat a sublét fidkbul, olvasott fol abbdl is. A napld versds vot. [...] Elmesélte,
ahogy a tdrsai a fronton moghaltak. Méntek gyalog, vonaton, éhdztek, faztak. Sebdsiilésekor olyan
V6t a tabori korhaz is, mint égy vagohid. Ugy mitottek az orvosok, hogy szinte sommi érzéstelenités
nem vot, vagtak, filrészolték a 1abakat, kezeket, amik szétroncsolddtak, mogsebesiltek. [...] Mesélte,
a hajuszat podorgetve: "Csak a két vildghahord né 16tt vona!... "#°

263 A hédmezdvasarhelyi honvéd helydrség torténete. Megjelent az alakulat fennallasanak 50. évfordulgjan. Szerk. LGrinczné Kis
Ibolya, Magyar Honvédség 62. Bercsényi Miklds Gépesitett Lovészdandar, Szoliter Nyomdaipari Kft., Hodmezévaséarhely, 2001. 21-22.

264 MNL CSML HodmezGvasarhely Varosi Tandcs Igazgatasi Osztalya. Hagyatéki iratok. Aszalai Kalman és felesége hagyatéka.
Aszalai Kalman halottvizsgalati bizonyitvanya 1.29.-A-33/1980

265 Daru Péterné Aszalai Eszter: Atyénk emlékére: Torténetok az I. vildghdbordrul Aszalai Kdlman elmondésa nyoman, Bodajk,
2017. februar 13.
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Aszalai Kalman és Forrai Rozalia 1962-ben
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Osterreichisches Staatsarchiv Kriegsarchiv, Wien (0StAKA), Verlustunterlagen (Veszteségiratok)
fonetikus nyilvantartas, Aszalai Kalman

*

Ahany ember, annyiféle éimény, torténet sziiletett mar a Nagy Habor(rdl. Az eqyéni éiményeken
keresztiil megélés-torténetek sokasdga bontakozik ki elGttiink, amelyek ravilagitanak a nagy egész,
esetiinkben a habori fébb vonalaira, és Gsszefonjak tobh millio ember sorsat.

Aszalai Kalman feljegyzéseit olvasva képet kaphatunk arrdl, hogy milyen kiizdelmekkel kellett
szembenéznie eqy magyar bakanak az els6 vilaghabord idején, a keleti fronton, majd a hadifogsag-
ban. Annak a magyar bakanak, aki a korszak eseményeit, torténéseit — akarva-akaratlanul - mégis
alakitotta, s ez altal sok mas tarsaval eqyiitt fészereplgjévé valt egy olyan eseménysorozatnak, amely
orokre nyomot hagyott az emberiség torténetében, s amely egy évszazad multan is nemzedékek
sokasaganak szolgal tanulsagul.

A korszak igazi fGszerepldi azok a katonak, akik Aszalai Kdlmanhoz hasonldan fiatalon vagy idd-
sebben, szil6fold]jiiket és csalddjukat hatrahagyva évekig harcoltak, megsebesiiltek vagy elestek,
vagy ugyancsak évekig ették a fogsag keser( kenyerét tavoli, idegen orszagokban.

Aszalai Kdlman torténete csak eqgy a sok koziil, térténete mégis hozzajarul a hddmezGvasarhelyiek
elsd vildghahoriban betoltott szerepének - a frontot megjart kozkatonaknak - szélesehb aspektus-
ban valé bemutatésahoz.
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Olasz fogsaghan
Zadori Sandor els0 vilaghaborus
hadifogoly napldja’

5ajto ald rendezte, a bevezetést irta
€s jeqyzetekkel elldtta
Berndtsky Ferenc

1 Zadori Sandor hagyatékat 1965-ben vasarolta meg vejétdl, Ecseki Ferenctdl dr. Domotor Janos mizeumigazgatd a Tornyai Janos
Mizeum helytorténeti gylijteménye szamdra. Az 59 darabbdl &l16 hagyatékban a naplé mellett Zadori Sandor tankdnyvei, katonai
képeslapja, eskiivdi meghivéja, valamint valasztasi ropiratok és bali meghivdk voltak az 1894-1934 kozotti iddbal.






Olasz fogsdghan

Ladori Sandor élete az l. vilaghahora eldtt

Zadori Sandor reformatus vallas(, szegényparaszti csaladban sziiletett 1887. marcius 17-én Hodmez6-
vaséarhelyen, Zadori Sandor (1841-1914) foldmives és Tompai Judit (1850-1920) egyetlen fiaként?
a Szerencse u. 28. szam alatt. NGvérének, Juditnak (1870) Mocsari J6zseffel kottt hdzassagahol négy
gyermeke, Ernd (1890), l6zsef (1892), Julianna (1894) és Lajos (1897) sziiletett.’ Zadori Sandor
a reformatus elemi népiskola 6. osztalyanak elvégzését kovetben 1900 nyaratél a csalad Solt-Palé
diilében 1évd kozel 8 holdas birtokan dolgozott.* 1910. oktdber 1-én péttartalékosként soroztak be,
majd 10 hetes katonai kiképzést kovetGen december 13-4n elbocsajtottak.® Az elsd balkani habor
kovetkeztében elrendelt részleges mozgdsitas idején, 1912. november 28. és 1913. marcius 5. kozott
Ujbol behivtak katonai szolgalatra.® Ekkor megsériilt a keze.” Az I. vilaghabord kitorése el6tt, 1914.
marcius 17-én feleséqiil vette Arany Mariat (1896).8 1914 jllius 26-an vasarnap, a heti piacrdl haza-
térve olvasta a helyi djsagban,’ hogy a monarchia elrendelte a részleges mozgositast. A hireket hallva
igyekezett a hirtok tigyeit elrendezni, hiszen édesapja marcius 27-én hekovetkezett haldla utdn 6 ra
maradt a csalddi birtok mlivelése.!® A bevonuldsa utan édesanyja, anyai nagybdtyja, Tompai Istvan
(1855) és eqy Greq részes vitték tovabb a gazdasag ligyeit.

Uthan Galiciaha, visszavonulas Tizsénybe! (1914. jillius 30. - 1914. szeptember 28.)

Visszaemlékezése szerint jiilius 30-an, csiitortokon vonult be az alakulatdhoz, a cs. és kir. 46. gya-
logezred 1. menetzészl6aljanak 4. szazadahoz.'? Szazadaval augusztus 15-ig Szegeden gyakorla-
toztak, majd 16-an reggel a menetzaszléalj harom szézada HodmezGvasarhely-Oroshaza Gtvonalon

2 MNLCSMLHLIV. 1426. A Reformétus Egyhdz Anyakdnyvei 1887.

3 MNLCSML HL HodmezGvasarhely Varos Arvaszéki iratai 228/921. 6zv. Zadori Sandomé hagyatéki iigye

4 MNL CSML HL Hodmezdvéasarhely Varos Arvaszéki iratai 3227/920. Zadori Sandor hagyatéki tigye

5 MNL CSML HL IV. B. 1405. f. HodmezGvasarhely Varos Tanacsanak iratai Hadseregbeli tartalékos és péttartalékos legénység
nyilvdntartdsa 5393.

6 u.o0., MAKO 2004. 10.

7 Alaktanydhdl a szilleihez frt képeslap: ,1913. febr. 11.én Szeged. Kedves szilleim tisztelettel tudatom, hogy egészséges vagyok
Kivanom, hogy ezen par sor frasom friss j6 egészségben taldlja mindnyajojukat. En nem mehetek haza, vasarnapra valaki jojjon be
hozza be a tisztdmat is kiilomben is tudatom, hogy most mar én is rukkolok a kezem valamenyire meggydgyult. Tisztelem az egész
rokonsagot maradok Tiszteld fiuk Sandor” TIM HGy Ttsz.: 92.15.1.

8 MNL CSMLHL CD tar Hazassagi anyakdnyvek 1913-1919.13. CD

9 HodmezGvasarhely, 1914. jilius 26. Rendkiviili kiadas. 1.

10 MNL CSML HL CD tér Halotti anyakdnyvek 1913-1920. 6. CD

11 Tizsény (ma: Tisinec, Szlovakia)

12 Zadori Sandort valdszin(ileg megcsalta az emlékezete, hiszen pottartalékosként mér 1914. jilius 28-an, kedden be kellett
vonulnia az alakulatahoz. Lasd: MAKO 2004.8., 10-11.
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Zadori Sandor 1912-1913 kariil. (Tornyai Janos Mizeum Helytdrténeti Gytijtemény)
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gyalogmenetben Békéscsabara vonult, ahovd augusztus 18-dn este érkeztek meg. Itt a békés-
csabai cs. és kir. 101. gyalogezred és az aradi cs. és kir. 33. gyalogezred egy-egy menetzaszlaljaval
eqyesiilve alkottak a 13. menetezredet. Békéscsahardl augusztus 30-an délutan futott ki az alaku-
latot szallit6 katonai szerelvény. Szeptember 2-an érkeztek meg Beszkidbe,' a Magyar Kiralysag
vas(iti hatardllomasara, innen tovabbutaztak Tuchldig,* ahol hat napot varakoztak. Szeptember 8-4n
visszaindultak Csap!® irdnyaba, majd Ungvar'® érintésével szeptember 10-én Rudkiba'” érkeztek.
Akivagonirozas utan gyalogmenetben folytattdk az (itjukat. Szeptember 12-én Serdycanal'® a menet-
74s710alj csatlakozott az addigra mar jelents veszteségeket szenvedett cs. és kir. 46. kir. gyalog-
ezredhez. A kdvetkez6 11 naphan, szinte folyamatos esdzés kozepette, a Zawidowice'*~Posada Nowo-
miejska®®-Czaszyn®-Radoszyce® Gtvonalon keresztiil visszavonultak Galicidhdl. Szeptember 23-an
Mez6laborcndl® 1éptek Ujra a Magyar Kirdlysag teriiletére. Az alaposan megfogyatkozott, legyengiilt
és kolerajarvanytdl sijtott ezred szeptember 24-28 kozott Tizsényben allomasozott. A cs. és kir.
46. gyalogezredet szeptember végén Ujjaszervezték, Zadori Sandort és szazadat a IV. zaszlaljba osz-
tottak be. 1914. szeptemher 29-én Patakiban® keriiletek elszallasolasra. Oktdber elején indultak
vissza Galicidha.”
Ahdboris események lefrasa a napldban itt megszakad.

Olasz fogsagban (1915. jilius 19. - 1919. november eleje)

Az Olasz Kiralysdg 1915. majus 23-an hadat iizent a Monarchianak, ezért a cs. és kir. 46. gyalogezredet
is dtvezényelték az olasz frontra. Elgtte Vidranyban® kiegészitették a frissen megérkezett 10. menet-
zaszl6alj allomanyaval. Az ezred atszallitasa 1915. majus 27-€n indult meg, majus 31-én érkeztek
meg Ddsachba.?” Zadori Sandor szdzadaval ezutdn részt vett 1915. jilius 19-ig a Karintidban és
az Isonzd vidékén lezajlott iitkdzetekben.

13 Beszkid ma Kisszolya (ma: Ckotapcbke , Ukrajna) része.

14 Tuchla (ma: Tyxns, Ukrajna)

15 Csap (ma: Yon, Ukrajna)

16 Ungvar (ma: Yxropog , Ukrajna)

17 Rudki (ma: Pyagm, Ukrajna)

18 Serdyca (ma: Cépauug, Ukrajna)

19 Zawidowicze (ma: 3aBunoBuui, Ukrajna)

20 Posada Nowomiejska (ma: Mocaga-Hosomicbka, Ukrajna)

21 Czaszyn (ma: Czaszyn, Lengyelorszag)

22 Radoszyce (ma: Radoszyce, Lengelyorszag)

23 Mez6labore (ma: Medzilaborce, Szlovékia)

24 Pataki (ma: Pataki, Szlovakia)

25 A fentebb lefrt eseménytorténetet Zadori Sandor napléjanak 111, és IV. részének, valamint Ajtay Endre ezredtdrténetének
segitségével allitottuk dssze. Lasd: AJTAY 1933. 29-32.

26 Vidrany (ma: Vydrai, Szlovakia)

27 AJTAY 1933.100-101.
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A Il. isonzéi csata 2. napjan, jilius 19-én a Monte San Michelen eqy fedezékben fogtdk el®® hat
bajtarsaval eqyitt. Feljegyzéséhen a cseh katonakat okolta, mondvan 6k hagytak cserben az alakula-
tukat. Katonai felszerelésiiket elvették, majd par hétre egy fogolytaborba keriiltek. Augusztus elején
Cervignano del Friulin? keresztiil a bresciai varba vitték 6ket. Masfél hdnappal késéhh, szeptember
végén a scandianoi*® palotaha kialakitott fogolytaborba széllitottak dket. 1917. dprilis 20-an reggel
6 drakor vonattal indultak a Reggio Emilia®-Pizzigetthone® (itvonalon Soresinaba,® ahové aznap
este érkeztek meg. A kdrnyék gazdasagaiban dolgoztak november 20-ig. A helyi civilek nagy sze-
retettel bdcslztak téliik, mikor elhagytak a telepiilést. 1917. november 21-én Gjra vonatra szalltak,
atszelték az Appennineket. Masnap reggel Livornénal lattak meg a Ligur-tengert, napkdzben kovették
a tenger partvonalat. 1917. november 23-an 9 drakor érkeztek meg a Napoly melletti Santa Maria
Capua Vetere* hadifogolytabordba, amely a Zadori Sandor altal megismert legdélehbbi olasz telepiilés
volt. 1918. februar 15-én 9 drakor Gjra vonatra szélltak, elindultak a mdr ismerds tajakon északnak
a Népoly-Réma-Firenze vasiitvonalon. Februdr 17. és 23. koz6tt Firenzébe, a Belvedere ergdhen
voltak elszalldsolva. Februar 23-an este 6 drakor bevagonirozték, majd elszallitottak 6ket Sanse-
polcroba,® ahova februar 24-én érkeztek meg. Innen még aznap gyalogmenetben Abocara® mentek.
Itt el6bb utat, majd harakkot épitettek, véqiil szenet égettek. 1919. junius 29. és szeptember 3. ko-
z6tt Sinalungdn¥” végeztek erdei munkat. Majd szeptember 4-én Gjra Sansepolcroba mentek. Zadori
Sandor a napld utolsd bejegyzését november 1-én tette.? Valdszin(ileg ezutan hamarosan hazatért.

Elete a hazatérés utan

Zadori Sandor hossz( fogsaga idején gyakran gondolt idds édesanyjéra, 6 azonban sajnos eqyetlen fia
hazatérése utan nem sokkal, 1920. méjus 6-an elhunyt. Elsd feleségétdl, Arany Mériatél hamarosan
elvalt. 1922. aprilis 22-én feleséqil vette az dzveqy Baranyi Esztert (1893-1945).% Hazassagukhdl
harom gyermek, Eszter (1923-2009), Sandor (1924-1989) és Judit (1927) sziiletett®. A hazatéré-
sét koveten a szilleitGl 6rokolt birtokon gazdalkodott, gyermekei hdzassagakor azoknak a birtokhdl
eqy-egy részt atadott. 1945 utan is a sajat foldjén gazdalkodott, bar az akkori rendszer folyamatosan
zaklatta ezért. 1965. december 19-én Hodmez6vasarhelyen hunyt el.*

28 Z4dori Sandor hadifogoly nyilvantartd adatlapja: Osterreichisches Statsarchiv, Kriegsarchiv, Kriegsverluste (1914-1918),
Kriegsgefangenenkarteien, Reihe 1, Kt. 313.

29 Cervignano del Friuli kozség Friuli-Venezia Giulia tartomanyban, Udine megyében.

30 Scandiano kozség Emilia-Reggio tartomanyhan, Reggio Emilia megyében.

31 Reggio Emilia varos Emilia-Romagna tartomanyban, Reggio Emilia megyében.

32 Pizzighettone kozség Lombardia tartomanyban, Cremona megyéhen.

33 Soresina kozség Lombardia tartomanyban, Cremona megyében.

34 Santa Maria Capua Vetere kdzség Campania tartomanyban, Caserta megyéhen.

35 Sansepolcro kozség Toszkana tartoményban, Arezzo megyében.

36 Aboca ma Sansepolcro egyik keriilete.

37 Sinalunga kozség Toszkana tartomanyban, Siena megyében.

38 Afentirovid eseménytorténetet Zadori Sandor napléjanak segitségével allittuk dssze.

39 MNL CSMLHL CD tar Hazassagi anyakdnyvek 1920-1926. 2. CD

40 Baranyi Sandor és Ecseki Ferenc kozlése alapjan.

41 MNL CSML HL CD tér Halotti anyakonyvek 1959-1965 11. CD

166



Olasz fogsdghan

..

(E -

Zadori Sandor olasz hadifogsaghan 1916-1917 koril. (Baranyi Sandor tulajdona)
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Ladori Sandor napldjanak bemutatasa

Zadori Sandor a napléjat a scandianoi hadifogolytdborban kezdte el irni, ahogy 6 fogalmazott: ,Unal-
mamba nem tok itten mit csindlni/Ra szantam magam ime verset irni." Két kis fiizetbe jegyezte fel
az 1914. jilius 26. és 1919. november 1. kdzotti eseményeket, tapasztalatait, véleményét. A vonalas,
15 x 10 cm-es, 156 oldalas els6 fiizethe barna, z6ld, kék és lila tintéval irt a feljeqyzéseit, ezért azok
nagyon j6l olvashatéak. A borft6jan taldlhatd vignettara ezt irta: ,Zadori Sandoré a notesz 1914. decz.
24. Scandiand Italia". A fiizetet egy barna mlibdrboritassal is megerdsitette. A masodikba, mely eqy
négyzetracsos, 14,5 x 9 cm-es, 80 oldalas fiizet, eqyrészt barna és fekete tintaval, masrészt fekete
ceruzaval, és néhol lila tintaceruzaval irt. Sajnos a ceruzas bejegyzések helyenként ma mar teljesen
olvashatatlanok. A masodik fiizethe két olasz hadifogoly levelezdlap is talalhaté, melyekre Zadori
ceruzaval verset és kiilonféle szamitasokat irt.

Az elsg fiizet bejegyzéseit verses formaban, altalaban négysoros versszakokba dntve, Scandia-
noban frta. A fiizet elsg felében megdrokitette a hevonuldsa koriilményeit, lefrta a menetzdszldalj
utjat Szegedtdl Galicidig, eqyesiilését a cs. és kir. 46. gyalogezreddel, majd végiil a viszontagsagos
visszavonulds torténetét. Aleirdsnak az ,Elbeszélés” cimet adta, az elsd fejezetet I1l. részként, mig
a masodikat IV. részként jeldlte. Feltehet8leg tervezte megorokiteni tovabbi éiményeit is, egészen
az olasz fogsagig, mert a fiizetben szerepel eqy ,, Olasz fogsdghan" cimdi fejezet, amit a X. részként jellt.

Afiizetbe lejeqyzett eqy 28 oldalas német nyelvtant és német-magyar sztart. E mellett, szavaival
élve, ,unalémbol” 1916. majus 17-én elkezdett irni eqy 192 oldalbél &ll6 ,,Magyar, német, dlasz,
és tot szavak révid ismerete” ciml fiizetet is.*

Elkészitette a Scandianohan 1916. majus 16-an vele eqyiitt raboskodott cs. és kir. 46. gyalog-
ezredbeli 178 katonanak a névsorat rangfokozattal és lakhellyel eguyiitt.

20 kiilonboz6 hosszlisagl vershen orokitette meg a hadifogolyélet keseriiségét, a honvagy és
a magara maradottsdg érzését. Gondolatai édesanyja és a csaladi birtok koriil jartak. E versekhdl
kittinik, hogy mennyire nehezen viselte a rabsagot, a bezartsagot. Fajlalta, hogy nincs dsszetartds,
szeretet, megértés sem a hadifogoly tarsai, sem a magyarok kozott.

Aflizethe szerepel még 7 levél leirata is, amelyek egy részét rokonainak kiildte, mig a tobhit vald-
szin(ileg katonatarsai helyett irta.

Abejegyzéseket jorészt datdlta, azonban a fiizethe nem id6rendi sorrendbe keriiltek.

A mésodik fiizethen csak nyolc verset jegyzett le, azok is dontGen még Scandianohan sziilettek.

Készitett eqy olvasmanyjegyzéket is, , Erdekes olvasmanyok” megjegyzéssel, ami a széles kor(i
érdeklgdését bizonyitja. Ezen a listan megtalalhatéak a korszak legismertebb magyar iréinak, koltgi-
nek, torténetirdinak, politikusainak mivei mellett német, angol, francia, német, orosz, olasz szerzdk
filozdfiai, teoldgiai és szépirodalmi miivei is. Szerette mind a magyar, mind a kiilfoldi foldrajzi fel-
fedezok éiménybeszamoldjat is. A kinyvjegyzék alapjan valdszinileg a scndianoi fogolytaborban egy
viszonylag jol felszerelt konyvtar mikodott.

42 Afiizet unokdja, Baranyi Sandor tulajdonahan van.
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Arany Lajos és nefe 3 Zddori Sdndor és nefe
tiszfelottel meghivjdk kedves gyermekeik

MARISK A ES SANDOR

?M&Hﬂmﬁbﬁ? 1914 mdrefus hé 170
L i 2 dvakor a reform. O-templomban fog megtariaini.

Estebéd 7 drakor Damjanics-utca 82 sz. alatt, Bokor Andrds helyiségében.

Arany Maria és Zadori Sandor eskuvm meghivoja. (Tornyai Janos Mizeum Helytorténeti Gyijtemény)

Miutan 1917. aprilis 20-an elhagytak Scandianot a versek teljesen hattérbe szorulnak, 1917. ok-
tober 23-an irta az utolsot.

irt még harom fogolynévsort, az elséhen 19 vasarhelyi bajtarsat megemlitve. Leirta annak a hat
katonatarsanak a nevét is, akikkel egyiitt volt a fedezékben, amikor az olaszok elfogtak. Végil fel-
sorolta 31 tarsa nevét, lakcimét és foglalkozasat is.

1917 januarjatdl rendszeresen heszamolt a napi eseményekrdl, megordkiti milyen ruhdkat vasa-
rolt, illetve kapott az olasz katonai hatdsagoktol. Visszatérden irt a fokozatosan egyre kevesebh és
gyengéhb mindségil ellatasrdl, a tabori kantinok valasztékardl és arairdl. Beszamolt az altaluk végzett
munkakrol, Teirta helyi parasztok életkdriilményeit. Viszonylag pontosan, néhol olaszos dialektushan
rogziti a vonat utakon hallott telepiilésneveket. Leirdsokat adott a fogolytaborokrdl, a tabori életrdl.

irt az 1918. november 10-én és 1919. szeptember &télt foldrengésekrdl. Egyetlen olyan esetet
emlitett, amikor az olasz 6rok magyar katonara tamadtak rd. £z a sajnalatos esemény 1919. jalius
13-an tortént Sinalungén, amikor eqy, a foglyokat gytil618 olasz katona leldtte a barakkjédhan pihend
Cserds Lajos hiharpiispdki katonat. Az eset még az olasz katonak kdrében is felhaborodast valtott ki,
hiszen mindenki szerette Cserds Lajost. Késébh mind az olasz katonat, mind az esetet eltussolni
igyekvd hadnagyat letartoztattak Zadori szerint.

Afiizet utolsé oldalain készitett feljeqyzéseibdl tudjuk, hogy 1917. janudr 14. és 1919. oktober 4. kozott
dsszesen 102 db levelet és lapot irt haza, illetve 47 levelet kapott otthonrdl. A legtdbbet édesanyjaval és
Tompai Julianna nev{i unokatestvérével levelezett, de tartotta a kapcsolatott néhai ndvére gyermekeivel is.
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Zadori Sandor napldja
|. flizet

Zadori Sandoré ez a notesz 1915. decz. 24.
Scandiano® Italia

elbeszélés

[l. rész

I 56 vers

Ezerkilencszaztizennegyedik évhen
Voltunk éppen mar a meleg nyar feléhen
Juliushan, egy szép vasarnapi napon
Enis 6da voltam, a heti piaczon.

Il.

Oda voltam énis; igaz dolog vala;

De ekkor tajha is, ess idd jara.

A piaczon aztan dolgom is akad.

Mar ekkor a 1éghen, nem j6 hir szdrnyala.
1.

Beszélgetek ottan egyet s masokat
Legjobban mégis a mozgositasokat

Nem igen hittem de megkellett gydzddni,
Hogy ez igaz, végre is elkellett hinni.

V.

Ekkor tajba majdnem, minden hazhoz jara
Kevés hely az ahova ujsag nem jarna
Hazamentem aztan dolgomat végezve.
Neki estem oszt az ujsagnak izibé.

43 Scandiano kozség Emilia-Reggio tartomanyban, Reggio
Emilia megyéhen.
44 1914. jdlius 26.
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V.

Megis talaltam mindjart az elsd lapon

Oda volt irva nagy betiikkel vastagon

Hogy Szerbianak a hadat megiizentiik.
Hanem engedelmeskedik hat megverjik®
VI

A mozgositas még nem volt kihirdetve.

A rendkiviili kiadasha“ lett benne,

Hogy részletes mozgositas van rendelve
Nem mindenik hadtest volt még ekkor benne.
VIIL

Csak mikor a muszka* is oszt megtdmadot.*®
Ekkor rendelték el csak az dltalanost.*

Hat amikor ezeket oszt elolvastam®

A dolgom azonnal maskép forditotam.

45 Véasarhelyi Reggeli Ujsag (tovabhbiakban: VRO) 1914.
jlius 25. 1. Az 0jsag a cimlapon hozta a hirt, hogy az Oszt-
rak-Magyar Monarchia jilius 23-an ultimatumot adott Szer-
bidnak.

46 Hodmezdvasarhely, 1914. jilius 26. Rendkivili kiadas.1.
Az Osztrdk-Magyar Monarchia 1914. jlius 25-én rendelte el
a részleges mozgdsitast.

47 orosz

48 Oroszorszag 1914. jilius 30-an rendelete el az dltalanos
mozgdsitast. Zadori valészinifleg erre gondolhatott.

49 Az Osztrak-Magyar Monarchia jilius 31-én rendelte el
az dltalanos mozgositast.

50 Zadori ezeket a hireket mar Szegeden olvasta.
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VI,

Mésnap szalmat vittem haza két kocsival
Igyekeztem rendbe lenni a dolgommal.
Kedden elmentem oszt a varoshazahoz.*!
Csiitortokon reggel meg a szazadomhoz*
IX.

Nem igen volt nékem akitdl bucsuzak.
Egy szegény beteges édes anyam® volt csak.
De mégis fajt nagyon, hogy ott kellett hagyni.
Gyamolitd nélkiil kell magara hagyni

X.

Dolgaimat aztan nagy hatyam® végezte.
Volt, egy Oreg részesem eqyiit 6 véle.
Elkdszontem aztan a rékonaimtdl.
Megdleltem, elbucsuztam az anyamtal.
XI.

Az dllomasig az undka testvérem

Pisti® elkisért; azutan bucsut vettem.
Bucst vettem tdle s sziilGvarosomtol.
Feliiltem a vonatra s vitt az innen tavol
XIl.

Mentiink sok ezren véasarhelyiek is

Egész nagy vonattal voltunk; de sokan is.
Marha szallitd kocsikba vittek minket.
Mert mindenfelé nagyon sok kocsi kelett.
XII.

Elkezdtiink oszt harczi notakat dalolni.

De nem igen j6l eset az mégis vagy
Rosszul eset elhagyni a sziillofoldet

Ki tudja 1atjuk e jra e vidéket.

51 1914. jdlius 28.

52 1914. julius 30. Zadori Sandort valésziniileg megcsalta
azemlékezete, hiszen pottartalékosként mar 1914. jalius 28-an,
kedden be kellett vonulnia az alakulatahoz. Lasd: MAKG 2004.
8.,10-11.

53 Ozvegqy Zadori Sandorné Tompai Judit (HodmezGvésar-
hely, 1850. marcius 7. - HodmezGvasarhely, 1920. majus 6.)

54 Tompai Istvan, édesanyja testvére.

55 Ifjabb Tompai Istvan.

XIV.

Anagy allomdstd1® a kis allomasig®

Sok ezer nép vala ki toliink bucsuzik.
Kendd s kalap lengetéssel bucsuztak
Merre a vonat vitt mindenfelé vartak.

XV.

Megérkeztiink szerencsésen Szegedébe.
Jelentkeztiink dél utan az ezrediink be.
Melynek negyven hatodik ezred a neve.
Elsd mars hatalionha® osztottak be.

XVI.

Ennek aztdn a negyedik szazadjaha®

Bele hujtattak az (j sziirke ruhdha
Eliskvartélyoztak az arva utczaba.

Ott laktunk harom hétig eqgy volt kocsméha.®
XVII.

Kompani komendas® féhadnagy tr Réder®?
Anagyon is j6 szivif hadnagy Gr Pleszszel®
Rukoltunk® naponként hejh de meleg vala.
Hatunkat a bornyu® de nagyon nyaldosta.

56 Hodmezdvasarhely vasitallomas.

57 Hodmez6vasarhelyi Népkert megallhely.

58 ElsG menetzaszldalj. A menetalakulatok a mar a fronto-
kon harcold eqységek veszteségeinek pétlasara szolgaltak.

59 Zadori Sandort a cs. és kir. 46. gyalogezred 1. menet-
zdszl0aljanak 4. szazadaba osztottdk be.

60 A vendégld az Arva utca 26. szam alatt miikadott, utolso
lizemeltetdje Trabek Vince volt.

61 katonaizsargon, ,szazadparancsnok”

62 Réder (1922 utan: vitéz Lévay) Béla (Pécs, 1884-
Budapest, 1931) féhadnagy, kizépiskolai matematikatanar. for-
rés: http://levay-csaladfa.hu/wp-content/uploads/2013/11/
Bemutatkoz%(3%A1s-L%C3%A9vayB%C3%A91a.pdf letdltés ideje:
2017.05. 02.

63 Pless Miklgs tartalékos zaszlds. AJTAY 1933. 7.

64 katonai zsargon, ,vonultunk” Itt inkabb gyakorlatozas
értelemben hasznélja Zadori Sandor.

65 Sz6ros borjlbdrbdl késziilt, vdllra csatolhatd katonai
hatitaska.
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Részlet Zadori Sandor napldjabal, I. fiizet 1. oldal. (Tornyai Janos Mizeum Helytdrténeti Gyijtemény)

XVIII.

Nehéz volt a bornyunk szazhusz éles® benne.
Meg oszt a ruha is nagyon melegite,

Mert hat oda haza gatyaba meg inghe
Dolgoztunk nyomtattunk szélben a sziiriibe.*’
XIX.

Enni valét meg oszt adtak minden jot.

J6 leveseket, sénkat, siiltet ra a bort.

Délben egy liveg sor mindenkinek jara.
Olyan életiink volt mint egy kis kiralynak.
XX.

Délben kimostuk az ingiink izzadsagtol

Aztan deleltiink nyugton a rukolastol.

gy é1degéltiink itt hdrom hét feléig.

Néha Te Te néztiink kancsé fenekéig.

66 Ahatitaskaba 120 db éles 13szert helyeztek el.
67 Szérii, cséplésre és nyomtatdsra szolgdld, rendszerint
elézetesen keményre taposott terilet.
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XXI.

Egyszer eltettek benniinket mas kvartélyra.
Mulattunk itten is folyt a bor javaba

Ekkor éjjel oszt eqy nagy esd is ére.

Ottan vett fel a viz egy nagy rosz félszerbe.
XXII.

Ekkor éjféltajba mar hangzott a hire,

Hogy elmegyiink innen Véasarhelyre.
Reggel oszt azutdn, ahogy felviradtunk
Feleskiidtiink, kilencz érakor indultunk.5
XXIII.

A kdrnyékbeliek oszt viragot hoztak

Ugy, hogy 8k mindnydjonkat felviragoztak
Eresztettek (tra j6 kivansagokkal.
Buzditottak benniinket ott minden jéval.

68 1914.augusztus 16-an, vasarnap.
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Részlet Zadori Sandor napl6jabadl, 1. fiizet. 2-3. oldal. (Tornyai Janos Miizeum Helytorténeti Gy(ijtemény)

XXIV.

Habar hazafelé indultam én innen

Hejh, de mégis csak fajt elmenni most innén.
A sok kénytdl 4z6 arczokat is latva.

Sok volt ki gyermekét vagy férjét siratta.
XXV.

Hogy elkellett menni roszul eset hiza.

Pedig hat danoltunk, hangzot a szép néta
Hogy hat ,Jaj de szépen sz6l a magyar banda.
Mégis sokaknak a; kényei csordula

XXVI.

Elhagytuk aztan, szép Szeged varosat

Isten tudja 1atjuk, e még a hatarat.

A sziviinkben ilyen gondolat terjenget.
Bizony sok koziiliink nem is latta eztet.

XXVII.

Atiszai hidon® mikor dltal értiink

Ottan az utfélen oszt megebédeltiink,
Faradtak is voltunk, pihentiink egy kicsit.
gy folytattuk utunk aztan Vésarhelyig.
XXVIII.

Harom konyha kocsi is jott veliink,

A melyikeken eddig is foztek nekiink.
Harom szazad volt csak, harom konyha kellett
Negyedik mar eldbb szerhiaba elment.
XXIX.

Mikor aztdn megérkeztiink Vasarhelyre.
Megpihentiink ott egy kissé a szélébe

Ki jottek elébiink elre jo sokan.

Kisértek oszt be a varosha boldogan.

69 Az Algydi vasuti Tisza-hid.
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XXX.
Mikor aztan megérkeztiink a varosha
Hamarosan reank viragesd hila.

Viragon tapostunk amerre elmentiink. Ejszaka a

nap utczaba™ lepihentiink.

XXXI.

Mikor megérkeztiink, parancs ki lett adva,
Hogy mindenki legyen bent kilenc drara.
Aki ideval6 addig; haza mehet;
Elmentem, az 6ra mutatott bar hetet.
XXXII.

Nem sok id6 volt mit lehetet tolteni.

De megis j61 eset otthon szélyel nézni
Mire visszamentem mdr megvacsoraztak
J61 érezték magukat ottan, boroztak
XXXIH.

Hazi gazdank a hova elkvartélyoztak
Paprikast fozetet ra; aztan bort hoztak
Csapra iitetett ott valamilyen horddt

Ki ezt cselekedte dr. Veisz drvos volt.™
XXXIV.

Aztén lefekiidtiink reggelig aludtunk
Reggel hat drakor megint elindultunk?™
Utunk mostan Oroshdza felé vettiik
Meleg lett, a bornyut, nehéznek éreztiik
XXXV.

Meg ebédeltiink oszt Vasarhely-Kutason™
Megvendégelddtiink ottan egy tisztason
Mindenféle jéval minket ott traktaltak.
gy indultunk Gtra oszt Oroshazénak.

70 Ma Szeremlei utca. A zdszloalj tobbi részét a Dani,
a Klauzal és a Matyds utca lakosaihoz széllésoltak el, lasd: VRU.

1914. augusztus 17. 3.

71 Weisz Adolf (Nagykazmér, 1861 - HodmezGvasarhely,

1940) orvos.
72 1914. augusztus 17-én, hétfdn.

73 Vésarhely-Kutas 1950-ig HodmezGvdsarhely része,

ma Székkutas néven onall6 telepiilés.
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XXXVI.

Ordshaza kozség is kitet magaért

Nem sajnalta toliink 6 sem, a sok tallért.
Virdgokat hoztak eléhiink auton.

Rezes banda sz6lott a falu hataron.
XXXVII.

Amely elkisért oszt a kozséq hazaig™
Onnan pedig aztan el a szallasunkig

Ekkor mér a j6 paprikas hus vart reank.

Ré nagy hordd soroket 6k csapoltak.
XXXVIII.

Beniinket aztan ottan koriil vettek.

Vége hossza nem volt ahogy éljeneztek.
Egy nagy zivataros es@ jtt oszt kozbe
Mely a tarsasagot sokara szétverte.

XXXIX.

Reggelig™ aztan itt (jra megpihentiink

De mar két hajtarsunk nem johetett veliink.
A nagy nehéz utél nagyon kifaradot
Reggelre pedig volt; mind a kettd halot.
XL.

En magam is nagyon el voltam fdradva.
Azért el nem maradtam, utunk folytatva
Az uton hoztak ki, elébiink kenyeret
Gyiimdlcsot kasokkal, mindenféle siiltet.
XLI.

A mint igy mentiink oszt Békés-Csaba felé
Megebédeltiink ott eqy nagy gyep szélébe
J61is eset ottan nagyon megpihenni
(Csoporgot az esd sokat kell csuszkdlni
XLII.

Megérkeztiink végre a hova indultunk™
Mert Békés-Csaba volt a kitliztt utunk.

Itt mar nem fogadtak benniinket oly nagyon
Meglatszot, hogy itt mar katonasag vagyon.

74 Avrégi kozséghaza a mai Szabadsag téren allt.
75 1914. augusztus 18-an reggel.
76 1914. augusztus 18-an estefelé.
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XLII

Elszélldsoltak oszt eqy nagy iskolaha.”
Amely ottan volt az Apponyi utcaba;™

Itten toltottiink el még, osztan par hetet
Rukoltunk naponként, szenvedtiink meleget.
XLIV.

Itt hdrom batalion egyesitetett

A harminczharmas’ még harmad nap érkezet®
Utunk pedig igen egyforma hosszu volt.
Mienk Szegedéhdl vék Aradhdl volt.

XLV.

A szazegyes ezred® volt oszt a harmadik
Mindnydjénkbol lett oszt a tizenharmadik.
Tizenharmadik mars regiment® lett neve.

De ez a regiment nem sokaig €le.

XLVI.

Az az csak a neve nem éle sokaig

De harczdsasaibdl éinek méstandig

Habdar nem sokan is; mert sokan elvesztek.
(Csatatereken mar de sokak elestek.

XLVIL.

Nem mondhatom, hogy itt rosz életiink volna.
Ossze jttiink esténként a profétaba.®

Vig Palival meg aztan Szah Ferenczczel.
Toltottiik idonket sor mellett zenével.

XLVIII.

A piaczon mindent, ami csakhogy kellett.
Otttan mindenfélét vasarolni lehet.

Egy liter szilvanak négy fillér az ara

Sokszor még a kofa meg is sokszoroza.

77 Az épilet akkor polgari lednyiskolaként miikodott,

ma zeneiskola.
78 MaJozsef Attila utca.
79 Azaradi székhely( cs. és kir. 33. gyalogezred.
80 1914.augusztus 20-an.

81 Acs. éskir. 101. gyalogezred egyik zaszldalja békeidd-

ben Békéscsahan allomésozott.
82 13. menetezred.
83 AProféta vendégld a Kossuth téren volt.

XLIX.

Volt olyan kisasszony egész kasal megvet.
Beldle kaphatott a kinek csak kellett.
Széval minden joval kedveztek ott nekiink.
Hejh! de nem sokara elkellett oszt menniink.
L.

Eljott augusztusnak a harminczadika
Iaszldkat rendeltek, nekiink ekkorara.

Egy tigyvéd® lakott a hatulsé szomszédha.
Kerényi Samuné;® ki felvirdgoza.

LI

Mindenkinek; nemzeti szin szalagot vett
Csak arra kért benniink, ne felejtsiik otet.
Hogyha dicsdséggel térhetiink majd vissza,
A csatadbdl, emlékezziink meg 6 rdla.

LIl.

Dél utan felkésziiltiink, négy 6ra tajha.
Kimentiink azutan itt az allomasra.

Ki kisért benniinket Csaba lakossaga.

Este pedig béiiltettek a vonatha.

LII.

Elindultunk; azutan Galicziaha
Alloméasokon a kizénség fogada.
Mezd-turon is rank, zeneszdval varva.
Kitettek magukért minden varosokba.

LIV.

De ki gy6zné sorba mindet elbeszélni.
Miként igyekeztek, magukért kitenni

Szép virdgesokrokat, szértak a kocsinkra.
Szabolcs varmegyének, sok szép hajadona.
LV.

Szoval mindenfelé; bucsuztak el tdlink.
Csap nev(i varosha,® keveset idoztiink
Aztan nemsokara; elértiik a hatart.

Hataron tulnann mar nem sok kdzénség vart.

84 Dr. Kerényi Soma tigyvéd.

85 Dr. Kerényi Soméné a Békéscsabai Ndegylet tagja volt.

86 Csap (ma: Yon, Ukrajna) Fontos vasiti csomdpont,
az elsg vildghabord idején rajta keresztiil szallitottak a magyar
csapatokat a keleti frontra.
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LVI.

Beszkidek® nevii; dllomasnal kimenttink
De csak a harmadik allomasig mentiink .2
Itt azutan hat napig, allomsoztunk

Itten mar mindent csak j6 pénzért kaphatunk.
LVII.

Naponta sok ezren; jottek menekulok.
Parnat, dunndt, j6szagokat hoztak veldk.
Egymast érte itt, a vissza jovo vonat.
Hozt menekiildt; mindenik de sokat.
LVIII.

Kozhe jottek akik; sebesiiltet hoztak.
Vagy olyanok akin; foglyot szallitottak.
Nem igen szabad volt, velgk ott besz€lni.
Hanem a katona, mégis ki eszkdzli.

LVIX.

Egyszer j6tt eqy g6z gép, Magyarorszag feldll.

Jottek ugyan oszt tobb, vonatok is errgl.

De ahogy idéig; mikor eljutottak.

Innen azutdn mar mind, vissza fordultak

LX.

Akit elobb emlitettem oszt; goz kocsit.

Mi fiireriink®® Mez6, észrevette, hogy imént
Intett a gépésze, hogy hat menjen 6da.
Oszt eqy kas szollével megajandékozta.
LXI.

A mi fiirerlink, becsiiletes ember volt
Egyforman rank osztotta ott; a kas szollot.
Nagyon j61 eset ez; becsiiltiik is érte:

Sok mas teteiért is megérdemelte.

LXII.

A'mint igy toltottiik, itten az idonket.
Nagyobh részénk elGszor 1atott még hegyet.
A hegytettn latszott egy kiszdradt nyarfa
Gondoltuk, hogy ez ellatszik messze tadjra.

87 Beszkid Kisszalydhoz (ma: Ckotapeoke , Ukrajna) tartozd

hatérallomas volt a munkacs-styri vasitvonalon.
88 Tuchla (ma: Tyxns, Ukrajna)
89 der Zugsfiihrer, szakaszvezetd
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LXIII.

Mondtuk is osztan; a fohadnagy urunknak.
Hogy e fanak agai; messze latszanak
Engedje meg nekiink, hogy kivagjuk onnat
De 0 azt felelte; ne bantsuk mi aztat.

LXIV.

A rank kovetkezd vasarnap délutan®
Fegyver, patrontaskaval késziiltiink aztan.
Mikor pedig, kivalasztottunk egy helyet.
Neki estiink ottan; maszni a hegyeket.
LXV.

Mar 6rdk hosszdig, haladtunk felfele.

Még sem latszott sehol a hegynek teteje.
Hanem mindig magasabb, hegyek 1atszottak.
Mieink oszt: egy helyen megallapodtak
LXVI.

Megallapodtunk ott, notakat danoltunk
Kossuth Lajos notajat; ottan elmondtuk

A sz6zatot; kozbe, aztan az imankat.
Isten ald meg a magyart" és véd hazankat.
LXVII.

Mikor ezek pedig itten elhangzottak

Egy nemzeti szalagot, eqy fenyd fara.
Kotottek; masikat meg foldbe ledstak.
Balint Mihaly volt az ki maszott a fara.
LXVII.

Szabd Lajos czugszfiihrer,* pedig eqy faba
Negyvenhatos szdmot és R.% hetiit vdga
Mikor itt e helyet; ekkép megjeldltiik
Utunkat azutan; visszafelé vettiik.

LXIX.

Mert hat csak egy kedves kirdndulas volta.
Amit mi csindltunk, itten ekkoriba

Egy helyen pedig; még par fogast csindltunk
Aztuan oszt szépen lefelé haladtunk.

90 1914. szeptember 6-an.

91 der Zugsfiihrer, szakaszvezet§
92 R.=Regiment. Regiment, ezred
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LXX.

Az utunkba estek imit, amot tanyak;
Kozelébe voltak vetve tarlg répak.

A baka meg oszt mdr, éhes vala

Elkezdte a répat ottan, kapkodnia.

LXXI.

A tiszt urak oszt; eqy par koronat adtak
Karpdtlassul ottan; e szegény csaladnak.
Megkdszonte s bar egyebe alig vala
Felakarta szedni a répajat szamunkra.
LXXII.

Lebeszéltiik réla; lefelé haladtunk

Mar j6 negyed 6raja, hogy joviink 1attuk
Lattuk a mélybe lent: szdraz nyar tetejét
(Csak fél dra mulva, értiik el, a tovét.

LXXII1.

Kedden aztan, éppen Kisasszony napja lett.*
Tartottak itten egy, Isten tiszteletet...
Istentisztelet utan; elhagytuk e helyet.
Ugy halottuk utunk; szerb hatara vezet.
LXXIV.

16 kedv volt 6riltiink; megyiink szerbidba.
Nem Tesz mar rank sziikség oroszorszagba
Oriiltiink neki, hogy visszafelé mentiink
De Csapnal a gdzos félre fordult veliink
LXXV.

Mar ekkor gondoltuk, hogy nem szerbiaha
Vezet az utunk; vissza Galicziaba

Csakhogy hat; mas frontra igyekeztek veliink
Kezdet alabb szallni, egy kicsit, a kedviink.
LXXVI.

Ungvaron® taldltunk, sok katonasagot
Lattam mar kétszer, az 6s Munkacsi varat.”
Itten pedig lattam, oszt; az ungi varat
Akenyérért mar itt kérte, draga drat.

93 1914. szeptember 8., Fecskehajto Kisasszony napja.

94 Ungvar (ma: Yxropoa, Ukrajna)
95 Munkécs (ma: Mykauese, Ukrajna)

LXXVII.

Vissza be haladtunk oszt Galicziaba
Megalltunk a hol volt, a Jablonka vara®

Itt megvacsoraztunk par orat toltottiink

A hazanktdl itten, szépen bucsut vettiink.
LXXVIIL.

Ekkor éjjel aztan, még masnap utaztunk.
Harmadnap reggelre;* Rudkin®® oszt kiszalltunk.
Ejszaka a vonattal, sokszor megalltunk.
Ekkor mdr csak; tapogatozva haladtunk.
LXXIX.

Itten sok zsakokba, a liszt és gahona
Hosszu sorokha nagy, garmadaba dlla

[tten vonathdl melybe; sokdig laktunk
Kipakoltunk, aztan gyalog folytattuk utunk.

V. Rész

Isg vers.

Szeptembernek a tizedik napjan tértént.
Elmondom itt sorba aztis hogyhat miként
Hat csak az tortént itt, hogy utnak indultunk.
Els6hb is nagy rakas; koponyeget lattunk

Il.

Ossze voltak hdnyva; véresen, sdrosan.
Gazdaik maradtak csatatéren holtan

Mar ez a 1atvany is; gondba ejtet beniink
Megtdltttiik puskankat; aztan ugy mentiink
II.

Repiildgépektdl, eqy kicsit tartottunk.
Utunkba egy nagy piszkos varost talaltunk
Aztdn meg eqy s(irf erd6t atkutattunk

De bizony abba még, nyllat sé talaltunk.

96 Jablonka (ma: Hitkust SI6nysbKa, Ukrajna)
97 1914. szeptember 10-én.
98 Rudki (ma: Pyaku, Ukrajna)
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V.

Mentiink aztan tovabb, mindenditt sik foldek.

Nagy kiterjedésii szantofoldek, guepek.
Azutan a krumpli féldek; nagy darabon
Messze ellehetett 1atni, a siksagon.

V.

Csak amerre mentiink, volt el6ttiink erdd.
Az erddn tulnanrdl, bufogas féle jo.
Gyanitottuk mi mar, hogy ez mit6l ered

E hangra a vériink, egy kissé bizserget.
VI.

Erre mar néhol a; vérnyomok latszanak.®

Ez eqy mas vers véletleniil iiresen maradt helyen.

Szép nagy szdba poczczal koriil rakva
Hejh mi nékiink csinaltak azt 6da.

A poczokon, cserép tanyér, csajka

Bus fogolynak mi egyébb, volna.

Il.

Némelyeknek emlékdvek vannak.
Miket unalmokba csiszolygattak.
Emlék kovek, szomoru emlék kg,

Ko nélkiil is, esziinkbe vissza jo.

1.

Nagy szdbaha négy sorjaval dgyak.

A miken bus hadi foglyok halnak.
Hogyne volnanak hisak szegények.
Isten tudja; még mennyit szenvednek.
V.

Meddig kell még agyaikat nyomni.
Meddig kell még fogsagba szenvedni.
Nappal hogyha rajtuk végig nézek.

Az emberek rajta iilddgéinek.

99 Itt megszakad a VI. versszak.
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V.

Az egyik sir, masok meg kartyaznak
Unalmukba mit is csindindnak
Csatatéri dolgok amit frnak
Gondolatik szarnyan dda szalinak.
VI.

Vissza térnek a csatamezokre.

Ahol egykor reszkedtek eldtte.
Mostanra pedig 6 van megalazva.
Az oroszlan kaliczkaba zarva.

VIIL

S bar sok idd elfolyt azéta.

Mibta van kaliczkaba zérva

Még sincs bele nyugddva sorsaba;
Széttorné azt ha volna hatalma.
VIIL.

Nincs hatalma elcsavartdk tolle.
Most itt busil tehetetlenségbe

A napjai Tassan folydogalinak
Séhajtasi az mik otthon jarnak

IX.

Almainkba sokszor vagyunk otthon
Valdsagban mikor lesziink nem tom.
Busiilva toltjiik el napjainkat

Isten hozd mar szabadulasunkat.

Takarasokba is, melyet elGhb dstak!'®
Latsz6tt itt a nyoma, kisebb iitkdzetnek
Kozelébe volt e hely; egy folydviznek
VIIL

A folydviz partjan; volt egy tanya féle
Meghuzodtunk itten, ennek kézelébe
Volt mar itt egynéhany takards asva.
(Csoporgott az esd, itt huzodtunk fazva.

100 Itt folytatédik a VI. versszak.
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VI

Néhol oszt a hd is; kezdett szallingozni

l]gy, hogy elkezdtiink mi ottan dideregni.

Mar ekkoraig is, hideg iddk jartak

Mar a Beszkideknél'® is; nagy derek voltak.
IX.

Mikor dda értiink; mentiink takarasha.

Avagy huzodoztunk; fak mellé bujva
Valahogy az ellen; beniink meg ne lasson

Ha meglat meg; valahogy el ne taldljon.

X.

Habar ere a sikon, golyok fiityiltek

Erre vald népek; még kint legeltettek.

Az ekék a szant6foldeken maradtak.

Talan ugy gondoltak, hogy djra befognak.

XI.

Lehet, hogy befogtak, mikor a harcz el mula
Mert e nép; ugy latszott, hogy nem mi hozank
huz.

Kiilonben is; sok volt. kdzottiik aruld.

A kikért szenvedet; aztan, sok més jo.

XIl.

Estefelé oszt, hogy dideregtiink, faztunk.
Lassanként azutan; neki batorodtunk

Meg az ellenség messzebb volt mint gondoltuk
Elkezdtiink ugrandozni, hogy hat ne fazunk.
XII.

Eddig, hogy jottiink, még poros Ut volt reank.
De itt mar elkezdet; az es@, esni rank.

Es eset ezutdn; ha egy nap nem, masnap.
Ugy, hogy Gtdljara; Tett mi rank a sar nagy.
XIV.

Este aztan egyszer, elindultunk innet

Nem tom meddig mentiink, reggelre csak latunk
Mikor felviradtunk; j6 nagy krumpli foldet

Itt aludtunk itt mar satrakat csindltunk

101 Beszkidek heqység az Eszakkeleti-Karpatokban.

XV.

Ekkor volt szeptember tizenegyedike.!%
Koriiltiink a menekiilok, mindenfele

Mert csak sokan voltak, akik menekiltek.
De koziilok sokak; nem sokd mehettek.
XVI.

Hogyha, 1ova nem volt, nem menekiilhetet.
Mert az ellen; minket nyomunkhba kovetet
Kinek 16va volt is; nem sokaig hirta
Elakadt az uton, feneketlen sarba.

XVII.

Szegény nép a sorsat; csak szannilehetet.
Mégis sok kozilliink, gyiildlte ezeket
Gyiildlte, hogy tole élelmet nem kapott.
De nem gondolta, hogy menyien jartak ott.
XVII.

Mennyi katonasag jarhatot mar erre.

Akik mindenike élelmet itt kére.

Hogyha lett volna nekik, nagy raktarakkal.
Az elfogyott volna mar minden bizonnyal.
XIX.

De neki sem sok volt; csakhogy megélhetet.
Sok nem is ismerte a hliza kenyeret.
Krumplival éltek; sokfelé merre jartunk
Sok felé még zab kenyeret sé talaltunk.
XX.

Pedig a zab kenyér is nagyon szegény
Kozé [t]orve korpa és polyvaval vegyest.
Melyet az ember ha jol, 6ssze nem raga.
Minden falat, megakada a torkaha.

XXI.

De térjiink most vissza, a krumplifdldre.
Hol a menekuldk; gyllekeztek gssze

Mi is itt maradtunk egész délutanra

Mink még ekkor nem keriiltiink a csataba.

102 1914. szeptember 11-én Franz Conrad von Hotzendorf
(Bécs, 1852- Bad Mergentheim, 1925) vezérkari féndk elren-
delte az Osztrak-Magyar Monarchia csapatainak az ltalanos
visszavonulast.
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XXII.

Csak halgattuk csendbe, az dgyuk dorgését.

Fegyver ropogasat, erdd recsegését.
Meg a menekiild kocsiknak zorgését.

Es sebesiilteknek fajdalmas nyogését.
XXIII.

Akiket hoztak sok vagtatd kocsikkal
Vagy sebesiilten jottek; sok santa labbal.
Egymads utan jottek, a sok sebesiiltek
Mint nalunk vasarkor, a vasarba mennek.
XXIV.

Kozben kisértek husz, harmincz muszka foglyot.

Sz6val az emberre; nagy veszteség volt ott.
A sok menekiilok jottek; egy sorjaval
Masik sorha trének,'® masikon dgyukkal.
XXV.

Sz6val négy sorjaval, ahogy csak lehetet
Eletet meg mindent menteni igyekezet.
Vége hossza nem volt, a kocsisoroknak

A mint egymas utan sorba fgy vagtattak.
XXVI.

Voltak itt nagy agyuk harminc és felesek.'™
Meg sok elleség, mit menteni igyekeztek.

Hejh de! nagy sar miatt nagy része ezeknek.

Lovaik kidoltek; ellenségnek estek.
XXVII.

Muszkanak szénaja, ekkor még jo1 allot
Azt hie: gyozi 6; emberrel a harczot.
Magyarokra 6t, hat sorjaval tamadot.
Ekkor még a magyar ellent nem allhatott.
XXVIII.

Megindultunk aztan visszafelé menni.
Azt hite 6; Pestig meg sem fogunk allni
Karacsonykor Pesten akart vacsoralni.
De a Karpatokban veszte lett Gneki

103 katonai zsargon, ,szallitd oszlop”

104 Skoda 30.5 cm Mérser M. 11 mozsar a Skoda Mivek
altal készitett 16fegyver az Osztrak-Magyar Monarchia hadse-

rege szamara.
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XXIX.

Veszte lett nagy, mert hizony a Karpatokba
Sok ezer muszkanak lett; ottan a sirja.

Sok ezrek estek itt beldliik, fogsagha.

De mostan csak kezdem, ahogy volt sorjaba
XXX.

Komarnonal'® volt ez; a véres iitkdzet
Ahol a magyar hizony sokat veszitet.

A muszka is ugyan veszitet sok embert.

De nagy seregéhdl, még akkoriba telt.
XXXI.

Estefelé aztan innet elindultunk

Utunkat mostan mar visszafelé vettiik
El6bb krumplit szedtiink, a konyha kocsinkba.
Melyet soha, vizbe; megféztek az utra.
XXXII.

Este aztan mikor mar besotétedet.
Annyira; hogy korom sgtét éjszaka lett.

Az es6 is kezdett, kissé szitalozni.
Ugylatszot mintha az ég kezdene dordgni
XXXIII.

Pedig nem az ég dorgott dttan, hanem mas.
Ami ott éjszakon mutatott, villamlas
Széval elég rémes eqy, éjszaka volt az

De minket még ekkor, nemigen bantot az.
XXXIV.

Akonyha kocsink aztan, utélére
Letelepedtiink ottan, egy krumplifdldre
Kiosztottak azutdn a krumpli levest
Megettiik joiziin, akarcsak a rétest.

XXXV.

Ekkor oszt mar olyan korom satétség volt.
Alig talaltuk meg; helyiinket, ahol volt.
Gyufaval vilagitani; meg nem volt szabad.
Ha meglatja az ellen, agylval rank tdmad.

105 Komarno (ma: Komapo, Ukrajna) korzetében 1914.

szeptember 8-11 kozott lezajlott iitkozet.
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XXXXVI.

Gondoltuk mar itt, hogy satrakat csinalunk
Az éjszaka alatt, itten meghalunk

De alighogy felkotottiik a csajkankat.

Ujra elindultunk, folytatni utunkat.
XXXVII.

Az utat a kocsi mar mind 6ssze vagta.

[tt mentiink éjszaka, feneketlen sarba
Bakancsunkat 1abunkrdl, majd, majd lehuzta
Sokszor labainkat is majd 6da fogta
XXXVIIL.

igy mentiink aztan, egy par 6ra hoszaig
Mig értiink utunkba, harom nagy asztagig.
Harom hoszu asztag, mellette csépldgép
NG jaj neked asztag, nemsoka leszel ép.
XXXIX.

A mintide értiink, itten egy tarléra.
Satrakat csindltunk, aztan éjszakdra
Konny(l ha nappal van, 6sszeallitani.
Ejszaka eqy kicsit, mégis csak valami.

XL.

Egy fegyvert bajnétal;'® oszt fellitottunk
Rdja két sator lapot, felakasztottunk
Ezeket azutan 6ssze gombolygattuk

Hat sator kardval, szé1ét lekaroztuk

XLI.

Viz ald ne folyon, foldel kéril hanytuk

Kis asdink voltak, ezeket hasznaltuk.
Mikor igy a satorral; oszt készen voltunk
Egyikdnk, mert egy satorhoz, ketten voltunk
XLII.

Egyikdnk elment oszt, fekvésnek valgért.
Volt legkdzelebb a nagy asztag, amit ért
Harom szé&p nagy asztag; né jaj neked mostan.
Kicsépelt a haka, reggelre mar ottan

106 bajonett, szurony

XLII

Reggelre!” azutan; amint kiviradot

Harom nagy asztagnak, mar csak hiilt helye volt
Széjjel hordodott mind, ottan fekvésnek
Azutdn megmaradt szélyel; az id6nek.

XLIV.

[tten'® taldlkoztunk, a volt ezrediinkkel
Ugyanis; a negyvenhatodik ezreddel

Az elobbi ezred itten megsemmisiilt
Mindenki a régi ezredjébe keriilt.!%

XLV.

Itten, azutdn; irtunk haza, levelet.

Tabori posta szam itt a szazkilenczlet

Tiz 6ra tajon oszt; elhagytuk e helyet
Kovettiik a merre ment, az ezrediinket.
XLVI.

Estére megint eqy, nagy gyepet talaltunk.'®
Amelyiken egy nagy, széna kazlat 1attunk
Letelepedtiink ott, satrakat csindlva.

Satrat minden ember magaval hordoza.
XLVIL.

Magaval hordozta, de hat nemcsak eztet.
Kardt, as6t meg oszt szazhatvan éleset.
Komat hakancs, csajka; mindenkinek volna.
Csak a kenyér volt az, amit nem hordoza.
XLVIII.

Amit pedig legjobban szeretet volna...
Mikor jottiink 1attam; az dllomdsokba

Hogy sok szegény ember, ottan szedegetet.
Kenyér hajat, mit mi elhanytunk ezeket

107 1914. szeptember 12.

108 Serdycéndl (ma: Cépanus, Ukrajna) gyiilekeztek a 17.
hadosztaly alakulatai, hogy megkezdjék a visszavonulast.

109 Ekkor egyesiiltek az |. menetzaszldaljba tartozd szaza-
dok a 46. csaszari és kiralyi gyalogezreddel.

110 1914. szeptember 12-én Zawidowicze (ma: 3aBuadBuui,
Ukrajna) kdrnyékén éjszakazott az ezred.

181



Olasz fogsdgban

XLIX.

Nem tudtam még ekkor; hogy hat miért szedték
Ha mostan talalnék, nekem is jol esnék

De hat elfogyott mar, minden kenyér morzsa.
Ha volna egy falat; helyh most, de jé volna

L.

gy gondolkoztunk; ekkor téjt, mert hat nincsen!
Kaposztanal eqyébb, mit szajaba vegyen
Kaposzta is, hogyha vastagon lett volna...
Megettiik levelét, hogyha volt mar sarba.

LI

Ha egy egy levelet, valamely bajtarsunk.
Véletlen elejtet; harman, négyen kaptunk

Az elejtet Tevélért; melyet befaltunk.

Gyenge fiivet, nyers krumplit enni tanultunk.
LIl

Sokaknak ez aztan, életébe keriilt:

Sokaknak a szemére, 6rokos alom iilt.

Sok nem lathata meg, szép Magyarorszagot
Idegen foldbe lett, faradsagtol halot...

LII

A mint a nagy gyepen, oszt satrat iitdttiink
Akazal szénahdl, j6 fekhelyt csinaltunk
Reggel két drakor,'! megint utra keltiink
Este tizenegyig; megint gyalogoltunk

LIV.

Megpihentiink;''2 masnap, hogy tovahb utazunk.

Elelmiink; kdposzta, amit uton kaptunk
Ami szdzadunk lett ekkor a forpatrul'®3
Aki az ezredbe el mén, nem hatul

LV.

Két felé vit az at; amerre indultunk.
Utunkba;eqy csarda félét, ott talaltunk
A zsidd ép pakolt, hogy ott elhaladtunk.
Felgyujtotta hazat, jelt advan mi rélunk.

111 1914. szeptember 13.

112 1914. szeptember 13-an Bierikowa Wisznia (ma:

Buwnsa, Ukrajna) mellett volt az éjszakai pihend.
113 katonai zsargon, ,eldors”
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LVI.

De sok eset volt, hogy felgyujtotta hazat
Anagy széna, vagy pedig szalma haglyajat
Sok volt az aruld, ebbe az orszagha.

Mi utunk pedig vitt, a muszkak torkaba.
LVII.

Megpihentiink, kissé ottan, az t szélén
Latunk eqy lovast, vagtatni diild végén.

Az aTovas pedig; mi hozzank, vagtatott.
Hogy utunkat tovabb, ne folytassuk mar ott.
LVIII.

Mert erre muszkak, mar nem messze jarnak.
Indultunk merriil jott, a diilon oszt utnak.
Sokszor el elmeriilt, bakancsunk a sarba;
Ozeket itt 14tunk; nagy fiibe bujkélva

LIX.

Sz6val az egész; nagy, vizes tajnak latszott.
Az embernek 1aba gyepbe elsiilyedt ott.
Ahova lépet, a nyomaba viz fakadt.

Ha megdllt majd térdig a foldbe lehaladt.
LX.

Mi tévelygésiinkbe nagy utat vesztettiink
Eztet aztan; helyre, hozni igyekeztiink

A diilé meg; amin, mink keresztiil jottiink
Vagy két kilométer, volt a melyen jotiink
LXI.

Még mikor a masik Gtrél elindultunk.

J6 uton az ezred, elhaladt irantunk

Restelte tan e dolgot, mi fohadnagyunk.
Igyekezet veliink, hogy elne maradjunk.
LXII.

Meg hét elsének kellet volna, most lenniink
Ahogy az ezredet, aztan utdl értiik

Aztan meg az elejére igyekeztiink

De felénél tovabb, nem igen mehetiink
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LXII1.

Kozben jottek trének vagy dgyut huzatak.
Akik a nagy sarba, mingyart elakadtak.
Szegény éhes baka, magat alig birta

Nagy sarba az agyut mégis ottan tolta.

LXIV.

Hogyha még a lovak, jobban birtak volna
Rantottak volna ott, dgyu utan sarba.

gy is sok eleset, nem hirvén a 1abat,

Mikor a lovak egy kicsit, megrantottak.

LXV.

Egy kanyarulatndl, oszt a féhadnagyunk

Hejre akarta hozni, mit elmaradtunk

Neki vagtunk ottan, aztan gyors menésel

Mire 6da értiink, volt fele kidolve.

LXVI.

Ekkor mondta hadnagy dr,'* fohadnagyunknak
,,Alj meg mar Béla;!*> mert mind utba maradunk
Fele szazadod mar; igy is ki van délve

Ne vdrd, hogy az egész mind, itten elveszne.
LXVII.

Lefekiidtiink ottan, mindjart le a sarba.

Ahogy volt kis idd; pihenésre szanva

A mikor eqy kicsit kipihentiik magunk

Az utunkba tobb falut, varost talaltunk

LXVIII.

Egy faluba'® 0szt, szemiszlihez!'” nem messze
Alig voltunk téle, hat kilémétere

Par napig itt ebbe; aztan megpihentiink
Akonyha is itt volt, oszt még ekkor veliink

114 Pless Miklés tartalakos zaszlos
115 Réder Béla féhadnagy

116 Posada Nowomiejska (ma: Mocapa-Hosomicbka, Ukrajna)

faluba az ezred 1914. szeptember 16-19 kozétt pihendt tartott.

117 Przemys! (ma: Przemysl, Lengyelorszag) kh. 45 km-re

van Posada Nowomiejskatol.

LXIX.

J6tt ugyan a konyha is idaig; veliink

De az lires konyhdn, ugyan mit is foziink
Itten aztdn marhat vagtak, paprikasnak
Ettiik kenyér nélkiil, mert kenyért nem adtak
LXX.

Nem adtak, mert nem volt itten kdzeléhe
A sarba meg, szallitani nem lehete

Az éretlen almat, ettiik kenyér helyet
Csindlt ez koz6ttlink, nagy bélmenéseket
LXXI.

A'milid volt a faluba azt megvettiik
Harom korondért darabjat, ott vettiik
Tizendt koronaért, szép siildot vettiink
Melyet megsiitottiink, aztan megettiink
LXXII.

Siitni pedig adtak, tepsziket 6k hozza

Egy kemence kaldcsot, siitdt egy zsido
Elkelne kozottiink, barmennyi lett volna
Darabjat kaldcsnak tiz fillérért adta
LXXIII.

A mikor e falubl aztan eljdttiink

Elotte par oraval, feldvahé!® mi alltunk
Rossz idd volt rank, az es6 mindig est
Orszaguton voltunk, Testiink ellenséget
LXXIV.

Tolink ezek pedig nem is messze voltak
Nem messze volt eqy erdd, abba bujkaltak
Messzelaton elég j61 lehetet latni.

Tan kevesen voltak, nem mertek tamadni.
LXXV.

Ambaér, ez it végén mar a muszkak voltak.
Czivil kocsisok mégis erre hajtottak

Sok csaladjahoz igyekezet vissza

De volt ki muszkaknak lopottat szallita.

118 die Feldwache, tahori 6rség
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LXXVI.

Itten istalaltunk egy kocsin par zsakba.

A mint tele volt az ba[kalncsokkal rakva
Letartoztattuk ott, megmotoztuk

Lovai ott alltak fazva; ezt sajnaltuk.

LXXVII.

De hat nem lehetet elgbb behajtani.

Csak mikor az; abléz!*® j6tt, minket valtani.

De nem az ahléz j6tt; értiink hanem hat mas.

Az; ki, hiril hozta, hogy hat lesz indulas.
LXXVIIL.

Behajtottuk aztdn magunkal a komat
Elszedték tole, ami volt aztat.

Ugy eresztették el vissza az utjara.

Mi is aztan voltunk, nem sokd az utha.
LXXIX.

Erre mar ugylatszot, szegények a népek
Mert foldjeik voltak, alig 61 szélesek

Ami ugy volt szantva, mind Gsszevetetve
Tébb helyt egész drkok, voltak a mesgyéhe.
LXXX.

Ezen a girbe, gdrbe fo1don oszt jottiink
Mert az uton, a nagy sartdl nem johetiink
Tobb térdig érd kis folydkon at jottiink
Estére egy gyepen megletelepedtiink
LXXXI.

Mar ekkoriba is, de sokszor elmondtuk.
Hogyha eztet igy; valaki mondta volna
Néki bizonyosan elnem hittiik volna,

Hogy hazudik mostan, aztat mondtuk volna.

LXXXII.

Az ember, hogyha muszaj hat mindig birja.
A joszag féle mar; ennyire nem birja

Uton, utfélen talaltuk a dogdt,

Napjaba; beldle, huszat, huszondtot

119 die Ablgsung, valtas
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LXXXIII.

Szegény drva j0szag, volt; akit elcsaptak
Akit mar a 1abai tovabb nem hirtak

Ennek pedig mar alegeld sem kellett
Tehetetlenségéhen, kifazot eleset.

LXXXIV.

Ezeknek a sorsa minket emlékeztet

Hogy mi is hasonldn, jarhatunk ezekhez.

A mint hogy jartak koziiliink oszt sokak is.
Mert hejh, de sokan elhaltak mar az utban is.
LXXXV.

A gyeprdl reggel jokor, megint elindultunk.
Nagy gyorsasaggal kellett, aztan haladnunk.
Délben egy kastély félénél megallapodtunk
Itten aztan, eqgy kis pihendt tartottunk.
LXXXVI.

Kefének, mosdd szappanak nem nagy a suja
Mégis sok koziiliink; eztet itten hagyta
Nemhogy ezt; magat vinni alig birta.
Annyira elvolt mdr az erdnk itt fogyva.
LXXXVII.

Nem messze egy falu voltitt a kozelbe.

Egy folydviz volt a falunak eltte

A folyon keresztiil pedig, hid vezetett

Nem sokd ezutdn dtmentiink mi ezen
LXXXVIII.

A faluba azutan elszallasoltak!'?

Ugy latszott itten kedvesen fogadtak.

A ruhankat kimostuk itten, a folydba.
Megis szaradt mingyart, j6 napos id6 vala.
LXXXIX.

Volt egy dreg, ki tudot magyarul beszélni.
Magyarorszagon volt a csaszart szolgalni.
Adtak oszt ezek; siilt krumplit, almat, kortét
Este pedig kaptunk kenyért, szafaladét

120 Az ezred 1914. szeptember 19-én Wojtkowkan (ma:
Wojtkowka, Lengyelorszag) satortaborozott.
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XC.

A fohadnagyunk pedig, eqy j6 disznot vet.
Megfozete ottan, ki osztatta eztet.

Lehetet az idd éjjeli tiz dra.

Sok 0szt nem ette meg; meghagyta holnapra.
XCl.

Egyszer csak lehetet éjfélutan mindjart
Kiabaltak mindenfelé az alarmat.!?!

J6 diszn6 paprikast, foldre kiforgattak.
Reggel a faluba, hiilt helyiink taldltak.

XCII.

J6ttiink aztan altal, megint egy nagy folyon'?
Egy szalfahdl hamarosan késziilt hidon.
Ezen a hidon csak, eqyenként haladtunk.
Ezért a tobbitdl nagyon elmaradtunk.

XCII.

Sietni kellett, hogy ut6l érjiik oket.

Utunk most egy, nagyon zsombikos helyen vitt el
Majd minden 1épésen buktunk itten, mi fel
lgy értiink aztan eqy faluba'® el, éjjel.

XCIV.

[tten meghdltunk, azutan tovdbh mentiink
Itten mdr nagy hegyek voltak, korildttiink.
161 emlékszem rd, egy vasarnapi nap volt.'
Mikor egy magas hegy tetejére értiink

XCV.

Meredek volt a heqy; esett rank az es@

Alig birtunk felmaszni; annyi az erd.
Fagalyakba mibe, kapaszkodtunk ottan
Mégis alig birtunk, felmaszni mi mostan.
XCVI.

Utkanyarulatnal, voltak olyan helyek.
Egyenesen nézdk, neki vagtak ennek

Csak mikor folyd, vagy szakadékhoz értek.
Ekkor bantdk mar, hogy nem j6 felé mentek.

121 der Alarm, riadd

122 Wiar foly6 Dél-Lengyelorszaghan és Ukrajnaban. A San
baloldali mellékfolydja.

123 1914. szeptember 20-an Wankowaban (ma: Warikowa,
Lengyelorszag) volt a szllds.

124 1914. szeptember 20.

XCVII.

Innet visszafel€; kellett nekik menni.
Hogy lehessen nekik, a j6 dtra érni.

Erre sarga meg fehér répat talaltunk

Hejh de nagy drémmel, ottan hozza lattunk.
XCVIIL.

Itten eqy folydvizen, hidon dltal jottiink'?
Este felé megint egy faluba értiink.1%
Eset az esd, de mi krumplit csak foztiink.
Krumplit meg hol vettiink, hat a foldbol szedtiik.
XCIX.

Tiizre valdért se messze kellett menni
Voltak keritések, csak ossze kell torni
Rézse meg hasitot fa, volt legtdbbnyire.
Tiiznél csajkankba, fozni jol lehete.

C.

Eimelegedtiink igy; sok keritéseket

Ahol megfordultunk, bizony sok faluhelyt
Ezutdn reggelenként hust osztottak ki.
Hogy este azt fozze meg maganak mindenki.
Cl.

Foztiik volna is am de, meguntuk f6zni
Meg azutan nem tudtunk, t6le aludni.
Este tiz 6ratdl, reqgel eqy 6rdig.

Mentiink mindég; kora reggtdl késd estig
Cll.

Sok aztan megette, féle fovésibe
Sokaknak ez lett 0szt azutan a veszte.

Még nem érhetiink el, a magyar hatara.
Mar sok bajtarsunkat uton hagytuk halva.
cll.

Mikor oszt a hatarhoz megérkeztiink'?’
Zemplén varmegye volt, a hova érkeztiink
Még ekkor el6] jartam Szabd Bélintal
Taldltuk MezG-Laborcot,'?® szép varossal.

125 San foly6 Ukrajnaban és Lengyelorszaghan. A Visztula
jobb oldali mellékfolydja.

126 1914. szeptember 21-én Czaszyn (ma: Czaszyn, Len-
gyelorszag) faluban éjszakaztak.

127 1914. szeptember 23-én.

128 Mez6laborc (ma: Medzilaborce, Szlovakia)
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CIV.

A magyar hatéron két jel oszlop alla.
Egyik Magyarorszag czimerét mutatta.

A masik Zemplénnek a czimere vala

Ki volt ott csindlva, két szép kd oszlopra.
Cv.

MezG-Laborcnal oszt, keveset iddztiink
Itten mar eqy kevés kenyeret is kaptunk
Eqy kilenczed kenyér jutott, mindenkinek
Itt lehetet vona venni, de nem engedtek.
CvI.

Délutdn pediglen, hdrom dra tajba.
Letelepedtiink mi, Rakotin'® faluba
Szegény falu volt ez nem kapni élelmet.

Doboltak pedig, hogy megvesziik barmenyi lesz.

CvIl.

De hat nem volt maguknak sem elégséges
Egy ujra épiilg, leéget falu volt ez

[tten ma faszoltunk,' paszurt'®' meg rizskdsat
Huszonketten eqgy kenyeret meg konzervat.'®
CvIIL.

Mas nap reggel azutan, tovabb utaztunk

De mar sok hajtarsunkat itt kellett hagynunk.
Anagy faradsagtdl, sok kiéhezéstdl

Jonni mar nem birtak; itt sokak nyugszanak.
CIX.

Délbe egy falunal, konzervat megettiik
Kenyér nem volt; hat csak kenyér nélkiil ettiik
Az utha is sok elmaradt aztan koziiliink
Végkimeriiléstdl, nem hirvan jonni veliink

129 1914. szeptember 23-4n Rokitdcon (ma: Rokytovce,

Szlovékia) éjszakazott az ezred.
130 katonai zsargon, ,vételez"
131 hab
132 konzerv
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CX.

Igy érkeztiink meg végre, eqy kis faluba

Ahol az ezrediink oszt tovabb marada
Sztropkdnak'® mellette volt ez; Tizsény'** neve
Sok j6 bajtarsunknak, mult itt ki élete.

CXI.

Itt 0szt Tetelepedtiink, satrakat csinaltunk
Paszurt meg krumplit; csajkdinkba mi féztunk
A konyha is megékezet, aztan késdhb.

Es Tett étkezésiink egészen aztén jobb

CXIl.

De még a konyha nem jott, sokszor Sztropkéra
Bementiink kenyeret venni a vasaron

de nemigen kaptunk mert a szazegyesek
Megvették; még ha tobb lett volna szegények.
X,

Mert nem csak mi jottiink ezen az utakon.
Veliink jott szazegyes és harminczharmasok.
Egyszer egy mézes kalacsosra akadok

A mint Sztropkdba le fol ott koborldk.

CXIV.

Taldltam én ottan pék mestereket is

De megvették volna; hdrmenyit siisson is.

Ha kisiilt a kenyér; mar volt is gazdaja.

A kemenczéhdl ki: sok baka ott vérta.

CXV.

En a mézes kalacsost, hogy megtalaltam.
Kaldcsabdl vagy harminczat vasaroltam.
Vettem volna ottan; tobbet is beldle

De jott tobb; aki a tepszibdl kiszedte.

CXVI.

Kiszedte, mert hat nem volt, masik eladé
Pedig hdt evvel se igen, lakhatott jol.

A harmincz darabot; nemsokara megettem.
De biz evvel el még éhem sé iittem

133 Sztropko (ma: Stropkov, Szlovakia)
134 Az alakulat 1914. szeptember 24 és 28 kozott Tizsény-
ben (ma: Tisinec, Szlovékia) alloméasozott.
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CXVII.

Tizsény kdrnyéke maskép is nevezetes

Sok volt itt kdzottiink mar, aki beteges

Aki gyanus volt itt; elkiilonitették

Alig maradt nyolcz, tiz egy czugha'® koziiliink.
CXVIL.

Egy széna baglyat ott, szétszortak ezeknek
A szénaba ottan széllyel heverésztek

Amint a jészagok kinjukban gy bogtek.
magukdl husikat, levagtak szegények.

CXIX.

Sok bajtarsunk maradt Tizsénynek mellette.
Kik eqyszeli fakereszt alatt pihenek
Sztropkdn 1attam nyolcz tiz kocsit menni sorba.
Voltak rajt halottak dssze vissza hanyva.
CXX.

Egyiknek a feje, masiknak a laba.

Felvoltak ott hanyva; kereszthe, hoszaba
Szomoru volt nézni, itt e gyaszmenetet
Amely a sajat sorsunkra; emlékeztet.

CXXI.

(Csak mikor oszt e bajt kezdtiik kiheverni
Kezdtiink magunk koriil aztan széllyel nézni.
Alig maradtunk ott tizendten, huszan.

Pedig voltunk elgbb, egy czugba hatvanan.
CXXII.

Mikor aztan kezdtiik e hajt kiheverni
Elmentiink Palotds'®® kizséghe tanyazni.
Itten egy par napot még aztan toltottiink
Aztan vissza Galiczidba indultunk.'*’

Vége a negyedik résznek.

135 derZug, szakasz
136 Palota (ma: Palota, Szlovakia)

137 Az ezred 1914. oktéber elején indult vissza Galicidba.

Lasd: AITAY 1933. 33.

Elg ének:

Ur Jézus mely igen draga
Ate igédnek vilaga

Mely bolcsé tévé az eImét.
Sziili az Urnak félelmét
Gerjeszd fel most indulatunk,
Hogy mig igédre hallgatunk
Végyen benniink épiiletet
Ahit reménysége szeretett
Téqgy hdlcsekké tégy szentekké.
Koz ének:

Dicsérjiik halaaddssal

Az eqy fovaldsagot

Ki hliséges gondtartassal
Vezérli e vilagot

Il. vers

Megtartatik altala

Amit teremtett vala

Ami kezdetben volt mais
Meg van és nincs eqy hija is.
1916. maj. 20.

német magyar betiik
A=Ad-H#a=aa=q

Kiejtése olyan mint a magyar 4,

a magyar a hangnak nincs megfelelgje
anémethen.

B=BB=.5b=bhb=s
C=CC=TCr=cc=¢

Ez csak a h és k betiikkel fordul el§
dsszekotetéshen; mint 6nallé hang ritka,

s ma mar k-val helyetesitik.
B=DP=Dd=dd=«
E=EE=Fe=ee=c

Ez néha a magyar e, néha é hangnak felel meg
F=FF=Ft=ff=r
6-6GG=-Gu=gg=,
BH=-HFH=Hb=hk=r

Ha a fent emlitett c-vel kapcsolathan

fordul eld, akkor ch = ch; kiejtése gyenge
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torokhang, olyanféle mint a magyar ihlet sz6-

ban.
F=19=gi=ii=:
J=13=Ji=ij=;

Ahosszlii-t a németben utana irt

e vagy h betiivel jelzik
R-KK=Kb=kk=£
L=LL=L1=1C=s
M=MM=FTm=mm=m
N=NN=An=nn=x
®=00=0C0=0e%c
P=PP=Pr=pp=p
Ou=0uu="TCuqu=gugu= gu
Kiejtése kv Quella = olv kvella = a

forras: bequem = olv bekvém kényelmes.

R=RR=Rr=rrv=r
$=58=38=50=s
asz6 elején, ha maganhangz6 kovetke-

zik utana ugy ejtik ki, mint a ma-
gyar z-t.

P1.: sehen (zéhen latni, singen
(zingen) énekelni.

Ha t vagy p all utana akkor s-nek
ejtik ki. pl. stehen (stéhen) allni.
sprechen (spréchen) beszélni.

Ich spreche deutsch (olv: ich spré-
che dajcs.) En beszélek németiil.

A deutsch (dajcs szahdl lathatjuk, hogy
aazs jeldlésére a németben sch be-
tilket hasznaljak.

Az sz hangot a némethen B, ss, vagy csak s be-

tiikkel jelzik.

T=TF=Tt=tt=¢
A=UU=Uu=u=u
YV=VV=7"v=vue=+v
W=WW=W1w=ww=w

Ennek kiejtése olyan mint a magyar f.

der vogel a madar fogl

188

der vater fater az atya

A kettds vének kiejtése olyan mint
amagyar v. das Wetter vetter az id6-
jaras. Gestern war schines Wetter (olv.
Gesztern war sénesz vetter. = Tegnap
volt szép idd.

X=XX=Xx=xax=x

Kiejtése ksz lexikon = lekszikon
DYY-Yr-yy-y
2:=12=Z3=12%z

Kiejtése c. zitrone olv. citrone

eu. olv. aj ebben a szdban deutsch
(dajcs = német mér elGfordult

ei olv. 3] Mein majn = enyém stb.

au olv. a6 gyorsan kell kimondani
dolv.évagye

du olv. aj. kiejtése ugyanaz mint az eunak

magyar német szok kiejtése és leirasa.
1916. jan. 27.én

1ab fust (fus)

kés meszer (messer)

ablak fenszter (fenster)

atya fater (vater)

citrom citrone (zitrone)

ma hajte (heute)

enyém majn (mein)

kicsiny klajn (klein)

héz haasz (haus)
amenyasszony braot (die braut)
az atyak féter (die vatter)

az livegek glézer (die glaser

a hazak hajzer (die haiiser

a csalad die familie

az atya fater (der vater

a nagyhadcsi der ankel

az anya die mutter

a nagynéni die tante
a gyerek das kind
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a nagysziildk die groseltern
anagyatya der grosvater
anagyanya die grosmutter
a fia zon (der sohn

a fivér der bruder

aleanya die tochter

a noveér sveszter (die schwester

a sogor svager (schwager

a vélegény brajtigom (der brautigam
a s6gorng svégerin (die schwagerin
jeqyzet. der a himnemi, die a né-
nemii, das semlegesnem(i néveld
Tébbes szamban a néveld mindig die
az anyak die miitter

a gyerekek die kinder

egy atya ein Vater

egy anya eine Mutter

egy gyerek ein Kind

eqy nagybacsi ein Onkel

eqgy leanya eine Tochter

egy nagynéni eine Tante

egy fiu ein Knabe

egy fia ein Sohn

eqy leany ein Madschen

ein, eine ez a hatarozatlan
néveld a himnemiieknél ein
anénemiieknél eine, a semle-
gesnemiieknél ein.

a nagynénik die Tanten ragozas n bet(
a fiu der Knabe

a fiuk die Knaben

a fiai die Séhne rag e bet(i

a férfi der Mann

a férfiak die Méanner rag er betdl

ich én

engemet mich

a forréas kvelle (quelle)

kényelmes bekvém (bequem)

14tni zéhen (sehen)

énekelni zingen (singen)

allni stéhen (stehen

beszélni sprichen (sprechen

En beszélek németill Ich spreche dajcs.
(Ich spreche deutsch.)

Tegnap volt szép id@ Gesztern war
stnesz vetter (Gestern war schoes Wetter.
A madar fogl (der vogel

Az idGjaras vetter (das Wetter

német dajcs deutsch

én ich mi wir

te du tiihr

o er, sie, es. 0k sie

az egyes szam

3. személyben A férfira vonat

kozik er, a nére

sie, a semlegesnemii fénévre es.

der Vater geht (get - er geht

az atya megy - 6 megy

die Mutter geht = sie geht

az anya megy = 6 megy

das Kind geht = es geht

a gyermek megy = 6 megy

Ich habe einen Vater und eine Mutter
nekem van eqy atydm és eqy anyam

du hast einen Bruder und eine Schweszter
neked van egy fivéred és egy novéred.

er hat einen Onkel und eine Tanta

neki van egy nagybatyja és egy nagynénje.
wir haben einen Schwéger und eine Schwegerin
nekiink van eqy ségorunk és eqy ségorngk

ihr habet einen Grosvater und eine Grosmutter
nektek van egy nagyatyatok és egy nagyanya-
tok.

sie haben viele (file) Verwandten (fervandten)
nekik van sok rokonuk.
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jegyeze meg jol a kovetkezdket.

ich habe nekem van, wir haben nekiink van
du hast neked van ihr habet nektek van
er hat neki van sie haben nekik van
uj szék und - és; viel (fil) sok; der
Verwandte - n - a rokon.

Das haus. A haz.

(a fonév esetén)

der Hof, tobbes szam: Hofe az udvar.
der Gang, -- e, a folyoso.

die Wand, -- e, a fal.

der Fushoden, a padlé.

das Zimmer, - a szobha.

das Schlafzimmer, - a haldszoba.
das Speisezimmer, (olv. spajze-
cimmer az ebédld

das Dach -er.

a tetd.

die Tiire, -- n,

az ajto

das Fenster --s

az ablak

die Schloss --er - a lakat.

der Schliissel, - a kulcs.

das Bett, en, - az dgy

der Tisch, e, az asztal.

der Stuhl, e a szék

der Sessel - a szék

der Schrankle a szekrény

das bild, er, a kép.

die Uhr, en, az 6ra

Ich habe ein schines Zimmer.

Van egy szép szobam.

In dem Zimmer ist ein Tisch viele file
A szobaban van egy asztal €, sok
Sessel, ein Schrank, ein Spiegel, eine
szék, eqy szekrény, eqy tiikdr, eqy
Uhr. - Der Tisch ist gross , die Uhr ist klein
6ra, Az asztal nagy, Az dra kicsiny

190

Ha j6l meg figyelte a mondatokat

a kovetkezd 4j dolgokat lathatja

ist (iszt) = van ennek ragozasa

ich bin - vagyok. wir sind (zind) vagyunk
du bist - vagy. ihr seid (zajd) vagytok

er, (sie, es) ist. van. sie sind (zind) vannak
Az ist szocskat sokszor hasznaljuk
anémetben, a mikor a magyarban

avan nem tesziik ki: der Tisch

ist gross, az asztal nagy. (gross (grosz) nagy
klein - (kldjn) kicsiny schan (son)

szép melléknevek.)

in dem Zimmer = a szobhdhan.

in = han, ben: mar ebhdl a példa-

hdl is lathatja, hogy a ragot, mely
amagyarban a sz6 utan all (ban)
anémethen a sz elé (in) teszik

Dem a nével6nek egy egy mds alakja
melyrél aldbb lesz sz6. Das haus

ist gross. - a haz nagy.

Das Fenster des Hauses ist klein.

Az ablaka a haznak - kicsiny.

Ich gebe dem Gast einen Stuhl

En adok a vendégnek eqy széket.

Ichliebe den Vater und die Mutter

En szeretem az atyat és az anyét

Der Vater ist fleiszig alany eset

Az atya szorgalmas

Ich bin der Sohn des Vaters birtokos eset

En vagyok a fia az atydmnak

Ich gebe dem Vater ein Bild tulajdonité eset

En adok az atyanak eqy képet

Ich ehre den Vater En tisztelem az atyét targy
eset.

Die mutter iszt fleiszig alany e.

Ich bin der Sohn der Mutter. birt. e.

Ich gebe der Mutter ein Bild. tulajd. e.

Ich ehre die Mutter. targy e.

Das Kind ist fleiszig. A gyermek szorgalmas. alany e.
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Das Buch des Kindes iszt klein
A'kdonyve a gyermeknek - kicsiny
Ich gebe dem Kinde ein Buch tu. e.
En adok a gyermeknek egy konyvet
Ich liebe das Kind targy e.

En szeretem a gyermeket

A fGnév atekinhetd ragozasa
tehdt a kovetkezd.

Himnemii fénév

egyes szam

a.e. der Vateraz atya

b.e. des Vatersz az atyanak a
tu.e. dem Vater az atyanak

t.e. den Vater az atyat.

tobbes szam

a.e. die Vater (féter) az atyak
h.e. der Vater az atyaknak a

tu.e. den Vater az atyaknak

t.e. die Vater az atyat

Nonemii fonév

eqyes sz.

a.e. die Mutter az anya.

h.e. der Mutter az anyanak a.
tu.e. der Mutter az anyanak

t.e. die Mutter az anyat

tobbes sz.

a.e. die Miitter az anyak

h.e. der Miitter az anyaknak a
tu.e. der Miitteren az anyaknak
targye. die Miitter az anyakat

Semleges nemii f6név egyes szam.
a.e. das Kind a gyermek

b.e. des kindes a gyermeknek a
tu.e. dem Kind a gyermeknek

t.e. das Kind a gyemeket

tobbes sz.

a.e die kinder a gyermekek

h.e. der Kinder a gyermekeknek a
tu.e. den Kindern a gyermekeknek

targy e. die Kinder a gyermekeket.
Alegtdbb himnemii és semlegesnemi
fGnév az egyes szam birtokos esetben s ragot
kap. Az ezutan eloforduld foneveknél

ezt az s ragot is a sz utan taldlja

utana pedig a tobbes szam jelzését.

Pl: das Haus, es --er (birtokos e. des Hauses,
tobbes szamban Hauser.

Gyakorlat libiing

Ich wohne in diesem Haus

En lakom ebben a hazhan

Mein Zimmer ist auf dem ersten Stock

Az én szobam van (on) az elsG emeleten

Das Fenster des Zimmers ist gross

Az ablaka a szobanak nagy.

In meinen Zimmer ist ein gutes Bett
ban) Az én szohamban van egy j6 agy.
Ich wohne mit meinen Vater und

mit meinen Brudwe.

En lakom (val) az én atyammal és
(val) az én fivéremmel.

In des Mitte des Zimmers ist ein Tisch
A kdzepén a szobanak van egy asztal
Auf der Wand sind Bilder und ein Uhr
(on) A falon vannak képek és eqy ora.
Uj szok. mit val, vel, mit

dem Vater az atyaval, mit dir veled.
mit der Mutter az anyaval

auf dem ersten Stock

auf on) az els§ emeleten.

en; onitt is mint az elobb emlitett

in (ban, ben) a németben elbb van

az auf szdcsk, mig a magyarban

asz0 végén (emeletén) erste elsg

der Sotock, es --e, az emelet (palczat) is jelent
in der Mitte a kdzepén

die Mitte a kdzepe ; in ban ben,

4. Die Stadt (statt) A varos.
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A melléknév fokozasa.

die Stadt, --e a varos

die Gasse, n. (Gasze) az utcza
die Strasse, - n (strasze) az (t.
die Briicke, n. a hid,

die Kirche, na templom

das Spital, s, --er a kérhaz

die Post (poszt) a posta.

die Apotheke, n a gyogyszertar
das Kaffeehaus (kafféhaosz) kdvéhaz
das Hotel, s, a szalloda
dasTheater, (téater) a szinhaz
die Markthalle a vasarcsarnok.

der Platz, es --e (plac) a tér.

16 gyakorlds

Diese Gasse ist lang, jene ist ldnger.

ez az utca hosszu, az hosszabh

die Andrassy stra e ist am langsten

az Andréssy (t a leghosszabh.

Das Kaffehaus ist grosz, das Hotel iszt grosser.
a kavéhdz - nagy, a szalloda nagyohbb.
die Markthalle is am grdsten.
avasarcsarnok a legnagyobb.

Die Gasse ist breit, die Strasse ist brei-
ter, der Platz ist am breitesten.

az utcza széles, az (t szélesebb.

a téralegszélesehb.

Das Theater ist hoch, das Rathaus ist
hoher, die Kirche ist am hichsten

a szinhdz - magas, a varoshaza
magasabb, a templom - legmagasahb.

lang hosszu gross nagy

ldnger hosszabb  grdsser nagyobb
amldngsten leghosszabb am grdssten legnagyobhb
breit széles hoch magas

breiter szélesebb  hoher magasabb
am breitesten legszélesebb am hdchsten
legmagasabb
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Ezen példakhol lathatja m hogy a
melléknév kozép fokat - er raggal,

felsd fokat st-vel jelzik.

Rendhagyd fokozastak:

gutjoé viel sok

besser jobb mehr tobh

der beste legjobb  meist legtébh

vagy am besten  vagy am meisten
Gyakorlat libiing

W6 wohnen sie? (vo wéhnen zi) Hol 1akik 6n
Ich wohne in deiser Gasse? Ebben az utcza
ban lakom.

Ist diese Wohnung besser wie die andere?
ez a lakds jobb, mint a masik?

Ja hier sind die Zimmer grésser und schoner
Igen, itt - a szobdk nagyobhak és szehbek.
In welche in Hause sind die Zimmer am besten?
ban) melyik hazhan - a szobak a legjobbak
In dieser Strasse sind die besten Wohnung.
Ezen az uton vannak a legjobb lakasok.
Welches ist das grosste und schinste
Melyik a Tegnagyobb és alegszebb
Gebdude (gebajde) in dieser Stadt (statt)?
épiilet ban) ebben a varoshan

Das grosszte Gebdude ist das Spital auf

der Rakoczy strasse, das hdchste Gebdude
ist die Kirche in Ofen.

Alegnagyobb épiilet a kdrhaz (on) a
Rakaczy tton, a legmagasabb épiilet

a templom Budan.

Wo ist die Post (poszt? - In dieser

breiten Gasse ist ein langer Gebdude, das

ist die Post.

Hol van a posta? Ebben a széles (t-
czaban van egy hosszu épiilet, az a posta
Ziegen Sie mir das Theater. Das grosste
Gebdude auf diesen Platz ist das Theater.
Mutassa On nekem a szinhazat. - Aleg-
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nagyobb épiilet ezen a téren a szinhaz.
Uj sz6k: Wo? hol wohnen lakni.

Sie On der, die, das, andere a masik
jaigen, nein nem

das Gebaude (gebajde az épiilet.
Birtokosnévmasok:

Mein (majn) meine (majne) enyém:
dein (dajn) deine (dajne) tied: lhr (ir)
Ihre (ire) Gné.

sein (zdjn) seine(zdjne) 6vé.

unser miénk

euer (ajer) tietek

Ihr dvék.

29. neunundzwanzig.
30. dressig.

31. einuddressig.
32. zweiiunddreissig.
40. vierzig (firzig.
41. einundvierzig

102. hundertzwei

110. hundertzehn.

200. zweihundert.

500. fiinfhundert

800. achthundert.
1000. tausend (taozend.

Das ist mein Haus
Ez-azénhdzam
das ist dein Haus.
das ist sein Haus.
das ist unser Haus.
das ist euer Haus.
das ist ihr Haus.

5. 5zamnevek.

das ist meine Hand
ez az én kezem

das ist deine Hand.
das ist deine Hand.
das ist unsere Hand.
das ist euere Hand.
das ist ihre Hand.

1. eins (ein, eine, ein.) 12. zwdlf. (cwolf.

2. zwei (cvdj.)

3. drei (drdj.)

4. vier (fir.)

5. fiinf

6. sechs. (zeksz.)
7.sieben. (zib'n.)
8. acht.

9. neun. (najn.)
10. zehn (cén.)
11. elf.

23. dreiundzwanzig
24. vierundzwnazig.
25. fiinfundzwanzig

13. dreizehn (dréjcen.
14. vierzehn. (fircen.)
15. finfzehn. (fiinfcen.
16. sechzehn (zekscen.
17. siebzehn. (zibcen.)
18. achtzehn. (achcen.
19. neunzehn (najncen.
20. zwanzig. (cvancig.
21. einundzwanzig.

22. zweiundzwanzig.

60. sechzig. (zechcig.)
70. siebzig. (zibzig
80. achtzig. (achcig

26. sechsundzwanzig ~ 90. neunzig (najncig.
27.siebenundzwanzig 100. hundert

28. achtundzwnazig

101. hunderteins

50. finfzig.

1911 tausend neunhundertelf.

Sorszamnevek.

els§ der, die, das erste (erszte) huszadik

masodik zweite (cvajte Zwanzigste

harmadik dritte. (cvancigszte.

hetedik siebente v. siebte.  szdzadik

tizedik. zehnte (cénte. hundertste
ezredik
tausendte.

+ A sorszamneveket tehat 19ig te
sz6taggal 19t81 felljebb -ste szétaggal
képezziik.

Szorzészamnevek

egyszer einmal hiiszor zwanzigmal
kétszer zweimal ~ szazszor hundertmal
haromszor dreimal ezerszer tausendmal
A szorzoszamneveket mal sz6taggal képezzik.
In diseser Stadt sind fiinfhundert-
sechzig Hauser.

Ebben a varoshan van 560. haz.

und ungefahr zweitausend Eimwoh-

ner. Dieser Berg ist tausendsechs-
hundert Meter hoch.

és koriibeliil 2000 Takos. Eza.

hegy 1600 méter magas.

Diese Briiche ist dreihundert

Meter lang.

Ez a hid 300 méter hosszd.

In Welchechem Hause wohnen Sie?
Ich Wohne in Nummer fiinfzehn
Melyik hazban lakik 6n? En lakom
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a 15. szamban.

Auf welchen Stock? Auf dem dritten.
Melyik emeleten? A harmadikon
Wie viel Zimmer hat lhre Wohnung? Vier
Hany szobdja van a lakdsanak? 4.
Gassenzimmer und zwei Hofzimmer.
utczai szohdja és két udvar szohdja
Vierundzwanzig und zweiund-
dreissig sind sechsundfiinfzig
24+32=56.

Sieben und acht sind fiinfzehn
7+8=15.

Dreissig veniger sechzehn sind
vierzehn 30-16=14.

Dreimal acht sind vierundzwanzig
3x8=24.

fiinfmal sechs sind dreissig

5x6=30.

Wieviel ist die Halfte von dressig?
Wieviel ist der dritte Teil von sechzig?
Sechzig geteilt durch zwanzig macht
drei. 60:20=3.

Hundert geteilt durch vier macht
flinfundzwanzig 100:4=25.

6. Beosztasa az id6nek.

die Zeit (cajt) en azidd

die Sekunde (szekunde) n a masodperc
die Minute, - na percz.

die Stunde (stunde, - naz 6ra

der Tag, - es, e. a napp

der Morgen, - sareggel

der Mittag, - s, - e. a dél

der Vormittag, - es, - e a délelGtt
der Nachmittag, es, - s a délutan
der Abend, es, - e. az est.

dei Woche, na hét

der Monat (mdnat) - es, e. a hdnap
das Jahr (jar-es, -eazév
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der Frihling (friling)

das Friijahr (friijar) a tavasz

der Sommer (zommer) a nyar

der Herbszt az sz

der Winte, s. a tél

Wieviel (vifil) Sekunden sin din

einer Minute?

Hany méasodpercz van (ban) egy perczben?
In einer Minute sind sechzig Sekunden

(ban) Eqy perczben van 60 masodpercz.
Wieviel Minuten sin din einer Stunde?
In einer Stunde sind sechzig Mi

nuten. (ban) egy draban van 60 percz.
Wieviel Tage sin din einer Woche?
Hany nap van (ban) egy héten?

In einer Woche sind sieben Tage.

(ban) Egy héten van hét nap.

Wie hei en (hajszan) die siehen Tage
hoguyan hivjak a hét napot.

Die siehen Tage hei en: A hét

napot hivjak: Sontag (zotdg) vasarnap
Montag. hétfg. Dienstag (dinsztag)
kedd. Mittwoch szerda.

Donnerstag csiitortdk. Freitag (frajtag)
péntek. Samstaqg (zdmsztag. szombat
Wie heissen die zwd1f Monate?

Hogyan hivjak a 12 hénapot?
Die zwdIf Monate heissen:

A 12 hénapot hivjak:

lanuar vagy Janner (jéner) jan.
Februar ,Feber (féber) febr.
Marz (merc. mércz.

April aprilis Mai (méj9 majus
Juni (jani junius.

Juli (jali julius

August. (aoguszt. aug.
September- szept.

Oktober oktdber
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November nov.

Dezember decz.

Was fiir ein tag ist Heute (hajte?
Milyen nap van ma.

Heute ist Montag. Und was war
gestern?

Ma van hétfd. és mi volt tegnap

EI6 ének:

Szent Isten noha néked

Koz ének:

Ur Jézus aki felséggel
Dicsdséggel mentél az égbe
Es ottan vettél hatalmat
Bizodalmat nagy teljességhe
Lelkiink aldja Istenséged

Bar nem latunk is szemiinkkel
De hitlinkkel megtapasztalunk
Utd ének:

Mig bujdésunk e pusztaha
Smint hazaba az égbe ériink
Légy veliink fedezz beniinket
Es hitiinket neveljed kériink
Hogy a veszedelmek kozott
Megiitkozott soha ne Tegyen
Annak az elevenségét
Reménységét ne érje szégyen.
1916. jun. 1. Scandidno

Gondolatok.

J6 nekiink azt hinni, hogy van egy Isteniink
Aki igazsagot gyakorol felettiink

Ami reménységink vajjon hovd lenne,
Hogyha egyaltaljan nem hiznank @ benne.
Il.

Nem e benne vetjiik ami reménységiink

Middn bajaink kdzt méar mér csiiggedeziink.

Gonosz emberiség vajjon meddig menne
Hogyha egyaltaljan senkitél nem fligne

Il.

J6 méndom, ha van mi vigasztal benniinket.
Sok bajjaink kozott ha ad reménységet

Jéra blizdit benniink, a sajat javunkra

Mert mi mennénk sokszor sajat romlasunkba.
1916.aug.3.Z5

X. Rész

Olasz fogsaghan.'®

l.

Unalmamba nem tok itten mit csinalni

Ré szantam magamat ime verset {rni

Mert unalmas nagyon itten am az élet

Nem irigylendd sors ez a fogoly élet.

Il.

Bar nincsen egyéb dolgunk az evés ivasndl
Két héthe tan eqyszer a tisztogatasnal

Enni inni adnak, amit azt eleget

Nem fogy el fele sem, meguntuk mar mindent
1.

Mert hat ételeink valtozatossaga,

Szaraz makaroni néha kozbe kasa

Azért mondom szdraz mert mint szaraz tészta
Ugy van elkészitve itten a szamunkra.

V.

Azaz, hogy csak 1é van a viz réla ditve

De a zsirt és tejfolt régen nélkiillozve
Ugyszintén e sorsra a kasa keriile

Ez a két eledel jobhb sort érdemelne.

V.

Kenyeriink a mi j6 ebbe az iddhe

Hanyjuk ésténkint a tiszta hus leveshe.
Azért mondom tiszta, mert nincs benne semmi
A szaraz kenyeret kell bele apritni.

138 Zadori Sandor a Il. isonz6i csatdban, 1915. jdlius 19-én
esett olasz fogsagha.
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VI.

N6 még reggel kapjuk a fekete kavét

De nem dicsérjiik érte a szakacsnét

Azaz a szakéacsot akartam mondani,

Mert beldliink vald aki mindezt fdzi.

VIIL

De iires konyhanak bolond gazdaasszonya
Benne van ez is a magyar kézmondasha

Ez az étlap ahogy én itten elmondtam

Kisem hagytam bellgle; de meg nemis toldtam.

VIIL.

Ugye egész ri az élet fogsagha

Kavé, makaroni, husleves vacsora.

Az embernek itten mire volna gondja
Folyik vig zeneszd meg osztan a kartya.

IX.

Aztat mondom folyik, pedig csak hat folyna
Ha mar mind nem volna rég agyonra unva.
Nagy unallmunkba a kartyat eldvessziink
De barmit is jatszunk nem ott jar az esziink
X.

Heged(in a czigany his ndtakat jatszik
Tambura sz6 hangja keserg@vé vallik

Nagy zaj és a zene egész nap hallatszik
Nagy zajtél az ember feje majd szét esik

XI.

Nagy zaj a szohdban; az udvaron szinte

Az emberek siirlin; eqymast keriilgetik
Latom, az udvarba amint sétalgatok
Mindenik arczokon ott; a nagy nehéz gondok
XIl.

Néha egy, egy mosoly, hogyha felis roppen
Latszik az arczokon; olyan kiildndsen
Mintha dreg asszony; aki gydszhan jara
Hirtelen magara, piros szoknyat huzna

XIlI.

Oreg asszonynak nem illik; piros szoknya
Nem illik az 6rdm erre az arcokra

Agond és a banat rég beborozdolta

Soknak a fejét a tél hava beszorta.
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XIV.

De mit mondok unallomrél panaszkodok
Meghogy, hogy gydtdrnek engem itt a gondok.
Pedig unalomrol nem panaszkodhatom

Van itt elég ember aki, hogy boszantson

XV.

Nem mondom; nem keriil eqy két jo barat is
De tobb kétszinii van koztik azért mégis

Itten mindnyajinknak kozos a hanatunk
Mégis egymas ellen mindig askalodunk

XVI.

Unallom itt equéltaljan nem is lehet

Mert az ember; siir(in eqymasba ttddhet

Nem az unallom, kedv nincs itt semmihez mar.
Minden ember latszik, hogy nagy gondokkal jar
XVII.

Van néhany aki még dolgozik, vagy tanul

Van néhdny czigany itt aki még hegediil
Ladak vagy hegediik még mindig késziilnek
Nem Tehet mondani; mert mindég miikédnek
XVIII.

A munkahoz adtak mar utébb szerszamot
Akinek mi kellett; gyalut, kalapacsot.
Bicskaval faragott czifrabbndl czifrabbak

A képramak amiket itten csinaltak

XIX.

De a hicskdjuk is; hogyha hicska volna

De van vasdarah; vagy vasszogh6l csindva:
Sz6rakozzas(l van talian iskola

Avagy tanulsagos elGadas tartva.

XX.

llyen az élet itt; mostan a fogsagha

De volt &m ennél rosszabh is; még Bresaban'*
S6t még ennél rosszabh a fogolytaborba

Az ég alatt haltunk ott kinn a szabadba

139 Brescia varos Lombardia tartomanyban, Brescia me-
gyében.
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XXI.

Kint haltunk eddig is ugyan a dekungha'
Ottan kellett lenni es6he, meg sarha

De ruhank volt mégis; mivel takarozzunk
De itt nincsen, sem kdpdnyeg; sem pokroczunk
XXII.

Nagyon némelyik az aki elhozhatta

Enyém is ott maradt az olasz 1éhuzta

Ott maradt bornylst6l; csajka minden rajta
Egy csalan zsakom volt a takarozasra

XXIII.

Ezt a csallan zsakot a templomba adta
Olyan szerencsés volt hogy mindent elhozza
Az egyik bajtarsam mivel takaroztam

Amig (téljdra oszt pokroczot kaptam

XXIV.

Enni kaptunk itten kenyért makaronit
Komisz kenyér ara hatvan krajczar itt
Kikaptuk a kenyért kilencz dra tdjba
Megettiik azonnal hushoz alig juta

XXV.

Minden nap kaptunk pedig egy kenyeret
Délbe mar alig volt beldle egy nyelet

A csajkabol ettiink egyhdl hdrman, négyen
Kinek volt odadta; hogy a masik egyen
XXVI.

Igy €ltiink aztan itten par hét feléig

Mikor utnak indultunk Cervignanoig**!
Itten beleiiltettek este a vonatha

Mésnap délben érkeztiink oszt Bresciaba
XXVII.

A sok civil népség sorfalakat alla

S mint majmot szokas benniink ugy bamula
Egy ora volt, hogy megérkeztiink a varba
Itt j6 husleves volt készen a szamunkra

140 die Deckung, fedezék

141 Cervignano del Friuli kozség Friuli-Venezia Giulia tar-
toméanyban, Udine megyében. Az I. vildghaborl kezdetéig az
Osztrak-Magyar Monarchia része, 1915. médjus 24-én foglaltdk
el az olaszok.

XXVIII.

Mindenkinek strdzsak'*? eqy eqy pokrocz rajta
A koposzterre!** egy toriilkoz8 hajtva'*
LeliTtiink aztan a nagy var termekbe
Mindenki itt eqy egy strdzsakra ille.

XXIX.

Hoztak a levest oszt cserép tanyérokba

Az olasz katonak itten a szamunkra

Kinek nem volt annak kanalakat adva

Ami aztan maradt ottan a szamunkra.

XXX.

Késthh oszt szakacsok mi kdzilliink Tettek
A szamunkra aztan pedig ezek fdztek.

A sziik varudvarba kint sétalgathattunk

lgy telt szt az idd semmit sem dolgoztunk
XXXI.

Nem is volt semmink se, a kenyeret ragtuk
Még a kalan'* nyelet késnek nem csindltuk
Ha rosz vasdarabot megkaparithattak
Beldlle azonnal késformat csindltak.

XXXII.

Unallomhdl aztan elkezdtek csiszolni.
Kovekbdl pipat meg szipkakat csindlni.
Letek aztan pipak; ndi fejek rajta

Csizmat, kutyat szebhnél szebbet abrazolva
XXXIII.

Pedig szerszam nem volt mivel ezt csindljak
Risz-rosz drotokkal a szipkat pipat furtak
Kis konyv emlék kovek, képramak késziiltek
Szerszam nélkiil is bdr; mégis elég szépek

142 der Strohsack, szalmazsak

143 das Polster, para

144 Minden szalmazsakhoz tartozott lepedd, takard és parna.
Ldsd: Hadifogoly magyarok torténete. 1931. 221.

145 kandl
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XXXIV.

lgy toltottiink itt el, oszt masfél honapot
Csak repiild gépiink zavart egy kicsit ott
Mert egyszer megjelent ott a varos fellettt
Es ott néhany guérra hombakat leejtet!“s
XXXV.

Ettdl fogva aztan nagyon féletek téle
Téhhszor bezavartak, egy sast annak vélve
Ha mar jott valami nagy madar a 1éghe
Hajtottak az embert azonnal befele

XXXVI.

Masfél honap mulva elhagytuk a varat'¥?
Ekkor jottiink aztdn Scandianoba
Meglattunk itten oszt egy nagy piszkos hazat
pokhalé meg a por mind belepte aztat
XXXVII.

Maskiilénben nagy haz egész nagy palota'*®
Ebbe lettiink aztan mi elszélldsolva

Itt a kb csiszolds megsziint mert nincsen k&
Mindeniitt kartyaznak, ugyis tél az idd.
XXXVIIL.

Aki fahoz juthat képramat faragnak

Van aki kenyeret rag itt 8ssze annak

A kantinba vesznek hozzd festékeket
Bearanyozzak avagy festik ezeket.

XXXIX.

Most mar jobb vehetnek a kantinba fat
Csinaltak bicskaval faragott sok 1adat
Smirgli papirral a fat kicsiszoljak

Z61d tentdval festik be annak a fajat

146 1915. augusztus 25-én hombazta a Csaszari és Kiralyi
Légierd egy repiilégépe Bresciat, négy hombat ledobva és hat
embert megdlve. Lasd: Délmagyarorszag 1915. 08. 29. 2.

147 A bresciai var a 13. szazadban épilt, itt Grizték a ha-
difoglyokat.

148 Ascandianoi La Rocca dei Boiardo palota a 14-15. sza-
zadban épiilt. Itt voltak elhelyezve a hadifoglyok.
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XL.

Utobb mikor ott mér szerszamot is kaptak
Heged(it, cziterat tobheket csinaltak

Sz61is egész nap a hegedil, czitera

Hallik egész nap csak muzsikaszo 1arma

XLI.

Most mar pénz van jobban mert dprilis'* ota
Tizen6t czent'*® lenung®! jar itt minden napra
Soknak meg szazakat elkiildtek otthonrdl
Nincsen oly nagy sziikség most mar a dohdnyhol
XLII.

Mert hat bizony még a Bresciai varba
Kevésnek volt pénze szivarra valdra.

Ehezett sok inkabh kenyerét eladta

Mar ekkor a kenyérnek csak husz czent az ara.
XLII.

Egész nap a porban sok ottan kereste

Ha egy csipetnyi kisczigaretat lelne

De nem igen taldlt mindenik elszitta

Aki véget vissza doznijaba’® rakta

XLIV.

Mostan mér van kenyér vanis czigaretta

De nem kell az étel minden meg van lnva
(sak a vasdrnapi Istentisztelet a

Mely reményt ad nekiink a szabadulasra.
XLV.

Ezaz egy az ahol vigasztalnak benniink.
Hogy egészen itten kétséghe ne essiink.
Véarunk szabadulast kozel nem sokara

De mindig huzodik az tovabb tovabbra
1916. maj. 28. Scandiano.

Zadori Sandor.

149 1916. aprilis 1-t61 a kozkatonak napi zsoldja 15 cent
volt. Ldsd: Hadifogoly magyarok torténete. 1931. 224.

150 Azolasz lira valtépénze volt.

151 die Léhnung, zsold

152 das Ddschen, cigerettadoboz
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A Scandianoi palota

Vén épiilet j01 meglatszik rajta,
Hogy fellette sok idd elmulla.
Eljart rajta az idd vasfoga

Sok helyt megrepedezett a fala.
Amilyennel ez épiilet 1atszik
Olyan itt mind aki benne lakik
Nehéz iddk jartak el fellette.
Mindnek nagy viharba volt élete
Most latszolag a vihar csendesiilt
Sok fore sok; nehéz gond neheziilt
Deres fejek nem ritkan keriilnek
Volnank pedig fiatal emberek

En fejem is gond beborozdolta
Ugy néz ki mint az épiilet maga.
Mert akik ez épiiletet lakjak
Valamikor a csatakat dultak

Tal er6nek nem tudtak artani.
Agyutiizh1 kevés szabadult ki.
Aki még €lt olasz bekerité.
Sblsidejét itt e hazban tolté.

Mostan is még véllem eqyiitt tolti.
Még az Isten haza nem segiti.

Haza segit bizzunk nem sokarra
Nincsen olyan minek nincs hatarros
(Csak a reménységiink felne adjuk
Mindig csak a jobb sorokat varjuk

Elis fog az jonni talan nem sokara.

Hogy haza mehetiink mindnyajan hazankba.
1916. jun. 15.én Scandiano

Zadori Sandor

S6haj

Tisza parton flizek alja; enyhet ad

Oda vagyik vissza az én szivem csak.
Tisza parton, Tisza vizét ihatni.

Tisza vize; foglak e még; meglatni

2.

Mért vert meg engem az Isten ennyire.
Hogy ne legyen nyugodalmam sehol.
Edesangém sorsom ha tudtad volna
Nem nevelté] volna fel e vildgra.

3.

Gyotdr engem egész nap a mély banat
Nem hagy a gond éjjel se nyugodalmat.
Rab maddrnak; szomord az élete

Az a boldog ki harczban elese.

4.

El6bb, utébb; megdl engem a hanat
Nem lathatom meg taldn soha a hazdmat.
Ne hagyjatok idegenbe porledni.

Tisza partjan szeretnék én pihenni

B.

Kinek nincsen 6rszaga se hazdja
Nincsen annak sehol se nyugodalma.
Nékem sincs most se orszagom se hazam.
E vildgra miért is sziilt az anyam.

6.

Keserliség nékem itten az élet

Fogoly madar semerre se repiilhet
Szomorkodik addig busiil szegényke.
Banataha még megreped a szive.

7.

Engemet is addig kinozz a banat
Utoljara is meqg6l a bubanat.

Ne hagyjatok idegenbe elveszni.
Vigyetek a Tisza partra aludni.

1916. jul. 3. Scandiano

Zadori Sandor.
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S6hajtasok

Az én sohajtasim messze, messze jarnak
Ott hol a fellegek hegy mogé nem szallnak
Mint a ténak tiikre, olyan sik a hatér
Nincsen ott szemnek semerre akadaly

Il.

Ott hol az ég szélle folddel Glelkezik
Elldthat a szemem egészen odaig.

Ott hol sugar torony latszik a tavolba

Ott van az én anyam alacsony kis haza
1.

Ott van az én anyam kdnnyeit hullajtja
Siratja a fiat ki szenvedfogsagha

Idegen Orszagnak a kenyerét eszi.
A'szall6 fellhoket sohajtdzva nézi.

V.

Séhajtozva nézem, a szallg fellhoket
Nagy banatimmal 6k itt hagynak engemet
Nagy bénatimat itt, nem érti meg senki
Az én séhajtasim szallnak innen messzi.
V.

Hejh a fehér kis haz, hogy alhat azéta
Tenger bajjal kiizdhet 6ssziilld lakdja
Hejh a fehér kis haz, tudom veszenddhe
0sziill§ lakéja tan rég temetdbe.

VI.

Nem birta banatit tovabb elviselni.

Nem gyozte a fiat szive haza varni.

En csak séhajtozok, hazafelé vagyom
Hazam hantja alatt édesebh az dlom.

VI

Nagy az én banatom, faj a szivem nagyon
Nincsen itten semmi mi ra vigasztadjon
Hozzad fohdszkodom hatalmas nagy Isten
Idegen orszaghol szabadits meg engem.
1916. jal. 31én.
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Részvét

Gondoltam, tallalok itt érzd szivekre;

Azért fogtam bele itten e gyjtéshe;

Hogy akik magok is sokakat szenvedtek
Szegény bajtarsikrdl most megemlékeznek.
I.

Talaltam, kdsziklat; érzo szivek helyet;

Akik gunyjaikkal illetnek engemet:

Azt mondjak felldle, hogy hirnévre vagyok:
Szegény hajtarsimnak itten azért gy(ijtok

M.

0h szegény nemzetem, szegény magyar nemzet
Meddig tart még egymas ellen irigységed:
Az atok fejiinkrdl vajjon mikor mull el,

Hogy mi dssze tartsunk taldn sose jo el.

V.

Pedig mar ideje volna, hogy eljonne

Ha dsszetartana e nép, nagy lehetne.

De ahelyt, hogy 8Iné kizds ellenségét

0li és pusztitja, tulajdon testvérjét.

V.

Testvér atok dil mar, rég ideje koztiink.

Mi magyarok egymast, mindig csak gyiilgltiik
Hogy egymast szeress(ik, rég elvan feledve.
Jaj annak ki szorul a segitségiinkre.

VI.

Mért harczolt érettiink, mért ment a csataba.
Jobb Tett volna néki, ha ott maradt volna.

A magyar a magyart, hogy hat megsegitse.
Inkdbb éhen veszhet, mindenik ott tole.

VIIL

Mikorlesz az, hogy a magyar dsszetartson.
Mint testvérhez illik, segitsen egymason.
Szeretném megérni, nagyon én ezt a kort.
Nem tom megémém e, éInék bhar Matuzsalemi
kort.

1916. aug. 2.4n.

Zadori Sandor.
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Egy magyar haka idegen fogsagha.

Messze idegenbe poros sziik udvarba,
Hova égetdn siit nyari nap sugara.

Le f6l anadalog ott egy bis magyar baka.
Remény, bl és kétség mi 6t rég aggasztja.
Il.

Reménysége neki mar, mar kihaléha:

Mert hisz nagyon sokszor volt mar megcsalodva.

Bl bantja honaért, j6 6req anyjaért,
Kétséghe van esve tulajdon sorsaért.

M.

Hogy a harczokba elment akkor is fajt szve.
Hogy ott kelle hagyni anyjat 6regségbe;
Sok baj és dologgal, hozza tehetetlen.
Maradt ott nékie minden veszenddhen

V.

Hogyha a csatdban taldlna halalat

Ez a hir megdiné szegény Greg anyjat.

De 6 reménykedett, hogy vissza fog térni.
A csata végével dicsdséggel teli.

V.

Ugy szeretett volna, ottan lenni akkor

Ha majd gydzelemmel megtérnek csatabol.
Aviragkoszorut gondolatban 1atta.

A mint a hos6knek homlokat takarja.

VI.

Gondolathan @ is, koztiik volt ezeknek
Mily nagy 6rom lesz az, mikor haza érnek.
Nem igy lett; egyszer csak belettek keritve
Arulas miatt ott sok tarsa elvessze.

VIIL

Miért is teremtett az Isten cseheket

Verje meg az Isten az ily gyava népet.
Itten is elpartolt magat mind megadta
Sok j6 magyar fiut a granat szétszakgatta.

VIIL.

Aki meg, megmaradt az olasz elfogta

Es azta tartja szigorti fogsagha.

Mert a magyart itt is meg allta helyét.

Ez okozta néki azutan a vesztétt.

IX.

Mert nagy agyutlizzel meglettek tdmadva,
Segitséq hozzajuk sehogy sem juthatta
Kevés volt mar €16, a tobbi mind halott
Hiaba volt minden, 6 fogsdgha jutott.

X.

Azéta de sokszor megatkozta sorsat.

Miért nem talalta § is ott haldlat

Legaldbb nem fognak ra mostan, hogy gyava
Red, ki a helyét mind végig meg allta;

XI.

Az6ta tan é1tét rég eldobta volna

Hanem héntana 6t anyjanak a sorsa.
Hogyha 6 nem lenne ki viselné gondjat
Ezért viseli csak éltének sulyat.

XIl.

Most itt jarkal le fel, nagy gondtdl terhelve.
B és kétséq kozott majdnem eszét vesztve
Léha emberektdl sokszor kigunyélva.

0 csak biislakodik sokat s6hajtozva.

XIll.

Egyre rosszabb hirek sdjtjak fejét

Csoda, hogy kibirta iddig is hogy épp.

Sok nagy gondok kozott eszét nem vesztette
Szeretett hazdja forog nagy veszéjbe.

XIV.

Es neki kell mindezt tehetetlen nézni

Nem tehet semmit sem, honat nem védheti.
Tan amig 6 szenved itten megaldzva.

A gyilkos ellenség mindenét feldulja.

XV.

Igaz nem sok amit veszthet 6, minddssze
Mégis iszonyu az; 1athatni, mindenét
Széthanyva, feldulva, romokban heverve
Minden ami szent volt; elétte, széttépve
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XVI.

Most is mar rég 6ta, mar tobb esztendeje
Szabaduldsat a béke hirét varta

S jott e helyett egy lesjto hir rdja

Egy ujjabb ellenség tdmadt hazajara.'*
XVII.

Ha még 6k védhetnék kik itt fogva vannak.
Nem fajna a szivék most nem bisdinanak.
Inkabb meghalnanak kint a csata téren
Mint itten szenvedni ilyen gyasz életben
XVIII.

llyen gondolatok tépik szegény bakat
Amiért ide jutott dtkozza a sorsat

Kicsiny kis sziik udvar ez most a vilaga

Ki eddig mehetett az egész vilagha

XIX.

Deszka hasitékon nézi a vilagot

Alelke sovarog folyton szabadsagot:

Ugy jar mint az drnyék, 1e fol andalogva.
Mert 6 ami volt; most annak csak arnyéka.
XX.

De ha visszanyerné mostan szabadsagat,
Nincsen olyan hds ki Gigy védené hazdjat.

Mint fogsagha essen inkdbb mind meghalna.

Fogsagnak kenyerét helyh, de rég megunta.
XXI.

Hiaba nem lehet rajta vltoztatni

0 itt vész hazajat ellenség emészti.
Hazéja mindene vagyon vesszen ddlve
Ha tehetne rdla; de dromest tenne...
XXII.

Isten legyen veled; szegény magyar haka
Szanom sorsddat de nem tehetek réla
Tudom milyen sivar lehet életed

Bizzal az Istenben megsegit még téged.
Scandiano 1916. aug. 30. Zadori Sandor

153 A Romén Kirdlysag 1916. augusztus 28-an tamadta

meg Erdélyt.
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1916. aug. 3.an
Scandiand

Honnan jon a forrés vize; a foldbdl.
Olyan mélyen szeretlek; a szivembdl.
Milyen mély a tengerszemnek feneke.
Olyan mélyen van a képed szivembe.
I.

Olyan mélyen vagy szivembe temetve.
Hogy abhdl ki szakitani se lehetne.
Nincsen nekem senkim se e vilagon,
Te volnal csak egyetlen vigaszom.

M.

Hogyha te is nem szeretnél, megcsalnal
Nemsokara jonne értem a halal.

Az én szivem nalad nélkiil nem élhet
Te utdnad vére elfoly, megreped.

V.

Mennyi vize vagyon a mély tengernek:
Annyi banata van az én szivemnek.
Annyi baj kozt te volnal csak egy sziget,
Hové az én fajd szivem kikothet!

V.

Hogyha ezt is elkellenne veszitnem;
Az én szivem is elveszne egészen.

Néz hat redm ne siisd le a szemedet,
Mert ez ream €let halal itélet.
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VI.

Szép kék szemed sugaratol vidulok
Ha ram nem siit te utanad meghaldk.
A sok banat megdli a szfvemet.

Te nélkiil mit ér nékem az élet.
Scandiano 1916. szept. 21.

Zadori Sandor

Kod fedi be a tajékot messzire.

Nem lathat el a szemem most semerre
Hideg derek, kodds idok most jarnak
Mindenfelé a levelek lehullnak.

Il.

Siirli kod van mindenfelé nem latok

Hazamrdl meg, semmi; hirt sem halhatok

Tan amire a levelek lehdlnak:
Vesztét hallom énis az én hazamnak.
M.

Az én é1tem levelei lehulltak

Latom e még szinét az én hazamnak.
Falevele djre ki fog zoldiilni

(Csak banatim nem akarnak elmulni
IV,

Kdd eloszlik falevelek Tehullnak
Levél nélkiil maradnak a fa dgak.
Ottan dlinak kopdron a fadgak.
Akarcsak az én napjaim volnanak.

V.

Nagy banatim nem is fognak elmulni
Még 1abam a hazam f6ldjét nem éri.
A természet tigyan most leszlinyad
De talan még az én hazam feltamad.
VI.

Egész vilag tamadt az én hazdmra
Enis aztat védelmeztem hidba

Mert elfogtak bis fogsagra vetettek
Hejh az6ta; de sokat szenvedtettek.

VIIL

Mostan is még itt bdsulok hiaba.
Varom hogyha hazdmnak még viddina
Fé4j a szivem ha rosz hir jon feldle
Sehajtasim tobb mint a fak Tevelei.
VIIL.

Huld Tevél siratja az életem.

Ugy sincs egyéhb aki sajndlna engem
Séhatdssal eszem itt a kenyerem

Ne hagyd veszni a hazamat Istenem.
Scandiano 1916. okt. 12.

Zadori Sandor.

Levél Pistinek!>*

Kedves Pisti 6csém ezt még sem gondoltam
Hogy ennyire megfeledkezzél én réllam.
Mert azt nem hiszem, hogy egy par
filléred ne vdIna; Hogy ne jutna

s6ha eqgy lapra valdra. Vagy kihalt
hell6led a testvéri szeretet. Végképp
elfeledted rég nem latott testvéredet
Tudom azt is, hogy sok dolgotok

lehet odahaza; Nemigen értek ra
alevél frasra. AzidG is tellik
kdnnyebben otthon; Szdrakozni is

kell: nincsen iddd a levél irdshon

Meg az embernek ha jobban megy

a sorja. Elfelejti kdnnyen, ki volt

j0 bardtja, Mert azt nem hihettem

hogy nem tudnal irni; Hogy nem

volna iddd ra; néha egy levelet irni,
Anyam elismerem, hogy ritkan

irhat levelet; Azért kapok én itt

ritkan leveleket. Pedig itt a

levél kedves ajandék szamba megy

56t ennél is szerezz itt nagyobh dromet.
Egy kis hir mely az embert

154 Unokadccse, ifj. Tompai Istvan.
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megnyugtatja. Sok hanatos gondnak
itten egy vigasza.

Tudom, hogy nem tudtok dly igen
mitirni. Hairod hogy, hogy vagytok;
elég nekem ennyi Sok nagy
gondjaimat kissé elterelnéd Ha
néha egy egy leveled érkeznék
Vagy mit bdnod te ha engema
gondok gyotérnek is, De hogy gy
elfelejtkeznél nem teszem fel
mégis. Eninnet nem minden

id6he irhatok. Mert hetenkint csakis
eqy levelet kapok. Ha levelem meg-
kapod reméllem valaszt talan irsz.
ra Nem hiszem, hogy éppen séha se
érnél ra Nekem itt mindenkor

az eszembe vagytok. Mostan is
tisztellem ebben mindnyajotok
Tudnék én még irni sok mindeneket.
De most nem frhattom

tovabb levelemet. Maradok

mint eddig szeretd testvéred

Zadori Sandor

Scandiano 1916 maj. 24.én

Ascandiandi fogolytaborha
a véllem eqyditt szenvedet 460s baj-

tarsak a kovetkezdk: sorba ahogy agyaik vannak.

Erdei Ferenc rmest.'** Maké
Szahd Lajos czugs Vasarhely's
Galamb Samuel inf. Maké
Barna Ferencz " Vasarhely
Réstas Andras " "

Sinka Sandor " "

Szfics Imre " "

155 Grmester

156 der Infanterist, honvéd

157 Horgos (ma: Xoprow/Horgos, Szerbia)
158 Hodmezévasarhely
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S6rds Sandor inf.'*6 Horgos'
Nagy Sandor " Szeged

Rajtik Istvan " Algy6

Danyi Istvan frdjt. Horgos
Szahd Pal inft. Vasarhely
Dékény Szilveszter inf Szeged
Szalma Gy6z6 " Horgos
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1 Bédai Jozsef!se " "
Sebdk Mihaly ,, Csanytelek

Scherrer Vilmos 6nkéntes kap'® Nagy szt. Miklds'®!

01ah Istvan kapl.'®2 Vasarhely
Lévaszi Jozsef inf Szeged

Kis Balazs frajt'® "

Szabd Jozsef inft. "

Simon Péter inft. Szeged

Médos Imre " Szeged

(saszar Jozsef frajt. Szeged
Arany Mihaly inft. Oroszlamos!4

Ddzsa Ferencz " Csongrad,
Tako Janos " Mérgespuszta'®
Radin Veszelin ,, Oroszlamos
Mird[..16lin Marinko ,, Magyarcsanad
Bérta Gyorgy frajt Tapé
Marta Istvaninf. "

Szah6 Sandor " Vasarhely
Toth Ferencz " Dorozsma'®®
Ujvari Imre """

Miklds Janos " Tapé

Kalman l6zsef " Horgos
Orddgh Janos " Tapé

Csiszar Janos " Szeged

Vas Andras " "

Toth Séndor inf. Vasarhely
Kaczdr Lajos " Kistelek

"

Nyitri Ferencz
Tordk INés ,, Szeged
GallibaJanos " "
Tandcs Tamds " Szeged
Kis Péter Mihaly " "
Szigeti Matyds " Maké
Farkas Mihaly " Szeged

Frank Ferencz inft Szeged

Csanadi Mihaly frajt. Klarafalva

Knap Istvan kapl. "

Orban Mikigs inft. Kiskun Halas!®®
Borsik Istvan " Kiskunszank!©®

Hérvath Janos " Szeged (athizva: Kistelek)
Sisak Laszld " Kistelek

Kolompar J6zsef " Apatfalva

Hollg Janos " Csanytelek

Bajtai Sandor (athizva: Istvan) " Horgos
Csikds J6zsef " Ottémos

Krisztin Pal " Szabadka

Kiss Lajos " Vasarhely

Székely Ferencz " Szeged

Toth Sandor " "
Almasy Gyorgy
Barkanyi Ferenc
Szldvik Istvan " Félegyhaza'®
Agoston Istvan kapl. Csanytelek

ni

"

Toérok Janos inf Vasarhely
Ménessy Istvan " Makd

159 Zadori Sandor a hadifogsagban elhunyt bajtarsait ceruzaval irt kereszttel jelglte meg. Bodai J6zsef 1918. november 20-an elhunyt,
Campello sull Clitunno kdzséghen Umbria tartomanyban, Perugia megyében van eltemetve. Lasd: Maké 2004. 98.

160 der Korporal, kdpldr, tizedes

161 Nagyszentmiklgs (ma: Sannicolau Mare, Romania)

162 kaplar
163 der Gefreiter, frajter, Grvezetd

164 Oroszlamos (ma: bawatcko Apanhenoso/Banatsko Arandelovo, Szerbia)

165 Kiskunhalas

166 Szank telepiilés Bacs-Kiskun megyében.
167 Pusztamérges

168 Kiskundorozsma

169 Kiskunfélegyhaza
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Piri Janos " Egyhdzaskér'™

Ragalyi lanos ,, Kiszombor

Szepessy Andras " "

Okrds Istvan " Szeged (4thiizva: Horgos)
Hajdd Sandor " Vasarhely

Zadori Sandor " "

Lencse Ferenc
Csongradi Géza " Szeged

Fari Jozsef " Vasarhely

Tapai Istvan " Szeged

Juhész Imre " Maké

Ordégh Ferenc " Gyala'™ (athtizva: Sandorfalva)
Sajtds Sandor " Oroszlamos

Fodor Mihaly " Torok-Kanizsa!™

Czéfd Karoly " Szeged

Toth Istvan " Kistelek

ni

Apjok Sandor (athdzva: Samuel) inf Mako

nn

Szab6 Sandor
B. Szfics Janos " "
Panczél Istvan
Bartha Imre " "
Loczy Lajos " Foldeak
Nacsa Janos " Apatfalva
Bodad Istvan " Oszentivan!e

nn

170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
korzetéhez.

183 Tiszaszentmiklds (ma: Ocrojufieso/Ostojicevo, Szerbia)
184 Oszentivan, ma: Tiszasziget

Pronayfalva, a mai Tazlar Bacs-Kiskun megyében.

Oscsanad (ma: Cenadu Vechi, Roménia)
Mariafdlde (ma: Teremia Mare, Romania)
Teremi, Kisteremia (ma: Teremia Micd, Romania)
KisGsz (ma: Gottlob, Romania)

Gyala (ma: hana /Dala, Szerhia)

Nagydsz (ma: Tomnatic, Romania)

Hodegyhaza (ma: Jasoso/Jazovo, Szerbia)
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Czirdk Antal " Pest m Pronayfalva'?
B6diJanos " Szeged
Abrahdm Cseh Jénos
Thiel J6zsef " Oscsandd!™
Klemencz Mihdly frajt Méariafold'”
Récz Janos inf. Dorozsma

Kiraly IMés " Csongrad

Csokassy Ferenc " Szeged
Prohaszka Mihdly " Kunbaja

Wéber Anton " Teremit™

Bernath Péter " Nagyszt. Miklos
Basch Péter " Kisgsz!™

Renon Nikolausz czugfh. Nagyosz!”
Kalman Janos kapl. Dorozsma

Vigh Igndcz frajt Szegvar

Szilagyi Matyds " Dorozsma

Nagy Lajost™®" "

mn

Mezei Gydrgy kapl. Hodegyhdza'®

(ath.: Tiszaszt Mik1ds)

1 Schleich Miklds frajt Mokrim'! (4th.: Nagydsz)
Izsel Péter kapl. Nagyosz

Kuncz Marton " Mériafalva'®

Koszd Ferenc inf. Szeged

Snéajder Matyas czugf. Tisza szt. Mik1ds'®3

Toth Zsigdvits Gydrgy inf. Tisza szt. Miklds
Militar Miklos inf. Tisza szt. Miklds

 Marinkd Gydrgy frajt Roszke

Egyhdzaskér, masként Verbica (ma: Bpbuua/Vrhica, Szerbia)

Torokkanizsa (ma: Hosu Knexesaw/Novi KneZevac, Szerbia)
Valgszintileg Zadori Sandor ra gondolt, amikor lentebh azt irta, hogy megdriilt és elszallitottak egy gydgyintézethe.

Homokrév, kznyelven hasznalt nevén Mokrin (ma: Mokpun/Mokrin, Szerbia)
Zadori Sandor itt valdszintileg Mériafoldére gondolt, Mériafalva (ma: Mariasdorf, Ausztia) nem tartozott az ezred toborzasi
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Németh Marton ,, Szeged
Santha Istvan " Roszke

1 Kovacs Jozsef " Oroszlamos
Tabitty Gyorgy "

Bezsenyi Istvan " Szeged

Martincsek Daniel " Alberti'® (ath.: Pitvaros)

Stiveges Kalman " Dorozsma
Bls Antal "' Magyar Cséke!®
Szentmary J6zsef " Szeged
Magyar Istvan " Roszke

Alegutolsd kérhazba van jelenleg.

Trandafil Vazdl " Tisza szt. Miklds
Berényi Gyula kapl Horgos
Kancz Frigyes inft. Csanytelek
Abraham Tiros Pal " Szeged
Janké Mihdly " O Béba'®
Séregi Janos " Szeged

Bardos Janos " Apatfalva
Czuczi Gydrgy " Vasarhely
Szfics Lajos " "

Takacs Gyorgy " Szeged
(siszar Janos " "

A két el6tte val6 szakacs. Igy volt 1916. méj 14.-én az itt vald 8.adik szazadba

a tobbi szdzadokba is van egynéhany.
a 7ik szazadba.

Kozma Sandor inf Vasarhely

1 Czékméan Flgriantee " "

Szlavik Andrds " Ambrozfalva

Bozdki Istvan "

Balogh Mihaly "

Rankov Rikds "

Biikov Sebdk "

Zsifkd IMés "

elszallitottak Gigy hiszem valamilyen
gylgyintézetbe.

185 Obéha(ma: Beba Veche, Roménia)
186 Alberti, 1898-t61 Csanadalberti
187 Maguyarcséke (ma: Ceica, Romania)

Ezen napon, hogy e
sordkat frtam

egy nagyon szomé-
rli sajnalatra mélto
esemény tortént
kozottiink egy baj-
tarsunk Nagy Lajos

a stk gond és hanat
t61, talan a felesége

is mar régebb id§ 6ta
beteg, vallasi maniaha
esvén teljesen megdrilt.

188 Czékman Florian 1918. augusztus 26-an Mirandola kizséghen Emila-Romagna tartomanyban, Modena megyében eltiint.
Maka Imre kdnyvében eltiinésének helye tévesen szerepel Mirandello kozségként. Lasd: MAKO 2004.115.
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Alégy

Néha sdkat gonddlkoztam mar én ezen
Hogy ezt az dllatott mért teremté Isten
Hogyha az embereknek egy kis nyugta véina.
Oda megy a légy, hogy csipkedije harapja:
Il.

Vagy talan az Isten evvel is akarta

Az emberek tiirelmét tenni probéra.

lgaz, hogy a tehetetlen kdromkodik.
Karomkodik sokszdr, mert a legyek csipik.
1.

Hds szaji emberek a 1égy eqy kis féreg
Hogyan tiirhetittek, hogy bantson bennetek.
Ugye, hogy ellene semmit sem tehettek.
Mégis ti Istennel szembe szallni mertek.

V.

lgaz, hogy sok ilyen rdsz féreg prébalja
Ember tiirelmének mikor van hatara

Ne adjunk ra semmit hisentsiik el onnan.
Embertarsainkkal meg banjunk nyajasan.
VI.

Igaz e kis féreg sokszor boszant benniink;
Min a hogy sok hitvdny ember van elleniink.
A'kik mint a legyek mindig csak harapnak
Hisentsiik el csak, hogy haraphassanak.

VI.

De maskiilonben ne karomoljuk ket

Nem tudjak szegények, hogy mit cselekszenek
Alégy is talan, hogyha tobb esze volna

Az emberek ellen mindig nem tdmadna.

VIIL

De 1égynek még ezt biinil sem rohatjuk
Mert dtet csakis a vériinkhdl taplaljuk.

Igy s6k emberek is kiknek esze vélna

Mégis sdk egymasnak vérét szivja marja.
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VIIL.

Még alegyek egymas ellen nem tamadnak
Addig az emberek folyton marakddnak.
Ember van e ritabb teremtmény tenalad
Allatok nem bantjak eqyik a masikat

IX.

Vajjon mikor fog eljénni ama korszak
Mikor az emberek mint testvérek jarnak
Egymas ellen mikor tobbé nem dskadlnak.
Mikor lehet mindeniket, tekinteni baratnak.
X.

Szeretnék én irni masmilyen verseket

Aki e vilagnak szerzene drémet

De barhogy is akarom nem tudok mit csindlni
Nem tudok egyebbet mint korbacsot fonni.
XI.

De mint a j6 apa mely meginti fiat

Ha nala valami csintalansagot 1at.

Enis bar nem tudok mast mint verset irni.
Ebbe tudom a rdsz embereket csipni

1916. maj. 9. Scandiano.

Zadori Sandor.

Emlékezet

Arany kalasz, délhabos tenger réna
Megjelent eldttem bolddg dlmaiba.
Nagy az én banatom, boldogtalansagom.
Akkor vagyok boldog, ha rdlad aimodom.
Il.

Nagy az én banatom, kesereg a lelkem
Idegen orszagha, bis fogsagha estem
Edes hazam délibahos, tenger sikja

Nem latlak meg tan; tégedet tobhé séha.
M.

Edes anyam alacsony kis fehér haza.
Let(int, boldog gyermek korom szemtanuja
Isten veled kis fehér haz, édesanyam
Isten veled! Isten veled édes hazam!
1916. maj. 18.an Scandiano.
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Azért 6 benne a mi sziviink igen

orvendez sziintelen | Mert 8 mindeniink
reménységiink. és bizunk @ szent ne

vében. Nagy kegyelmességed | Mi

rajtunk hovitsed. Légy mi gydmolunk.

Ne hagyj sziikségiinkben Segits

meg éltiinkben. Mert téged varunk.

ez ésa33zsolt. 1s6 verse énekeltetett. 1916. jil.
2.an.

német magyar

das Fenster, s.

adni geben (gah. gebelen.

agy das Bett, - es, - en.

ajandék das geschenk, es, - e.
ajanlani, empfehlen (empfal, empfohlen.
ajto die Tiire, - n.

akasztani, hdngen

akkor dann, damals.

alacsony

niedrig

alatt unter

allas die Stelle

alig kaum

alma der Apfel, - s.

almos schldfrig

alom der Traum, - es, - e (der Schiaf, es.
aludni schlafen (schlief, geschlafen.
ambdr obgleich

angol englisch

Angolorszag England.

anya der Mutter

ar. der Pries, - es, - .

arany das Gold, es.

arl die Ware -n.

aruhaz das Warenhaus, - es, — em
asszony die Frau - en

asztal der Tisch, es, - e

asztalos der Tischler, - s.

atya der Vater. -5

az. der, die, das.

az alatti indessen, wahren
azért, darum, des halb
Bah die Bohnen

bajos reizend.

bal links

bamulni staunen

-ban, -benin.

barat der Freund es, e
baratsag die Freundschaft
barétsagos freundlich.

Egy bardtom apja haldlara.

Kedves j6 baratom tudom a szived faj.
Hogy nem vehettél részt ama ravatalndl
Nem nézhettél bele azon kopdrsdba,
Melyikbe j6 apad fekiidt ottan halva.

De mégis megmaradt azon reménységed.
Dolgaidat habar nehezen is végzi:

Es hogy eqyszer tjra fogtok talalkozni

De mint virdgzo fat melyet szélvész dont ki:
Azon képpen az § élete aludt ki.

Tegnap még lombjaval, hifs arnyékot ada.
Mostan foldre sijtva ott hever a pérba.
Azon képpen dolt ki csaladod tamasza.
Tegnap még dolgozott ma van koporsoha.
Kopdrsdba volt csak; most mér lent a sirba.
Haldlanak hire jott csak hetek mulva.

Hetek milva jott el csak annak a hire:

Hogy szegény j6 apad mdr elvan temetve.
Nem csdda, mert hiszen keriiltiink messzire
Messzire vetett el a sorsnak szeszéje.

De ha otthon minden gssze omlanék is.
Elnem mehetnénk mi innen még akkor is.
Nem lehet elmenniinnen de sehova.

Itt kell most szenvedniink bis hadi fogsagha.
Tudom, hogy gondjaid ismét sokasddtak
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Ki viseli gondjat most mdr csalddodnak
lddig gonddzta otthon csaladodat

Mostan csaladod is; helyh, de arvan maradt
De ne csiigged] azért ha Isten elégle;

Es az 6 életét ha mar elis vevé

0, tanultuk; arvak és 6zvegyek atyja

Ate csalddodat is 6 felkardlja.

Enis, hogy elhagytam az édes anyamat
Biztam gondjéra szeretd atyamnak
Nincsen véle senki; 6, viseli gondjat

Ate csalddodnak is er6t majd 6 &d.

Erdt 4d sebeik elviselésére,

Melyet sziviinkdn a szomord gyasz ejte
Er6t ad dolgaik elvégzésére.

Lesz gondja rd; hogy ne essenek kétségbe.
Azért bardtom, bar tudom, hogy sebed f4j.
Gondjaid, banatid megsékasédtak mar
SzOmord életed; még szomordbb leve.

De azért ne csiigged; csak remélj 6 benne.
Bar elveszett most mar a reménységed is
Hogy az életben még talélkozhattok is.
Amit elvet téled apad halldlaval

Ki potélhatja még aztat boldogsaggal.

Aki sziiletett meg; annak meg kell halni.
Az 6 élete éppen; iddig terjedt ki:

Hanyak elestek kint a csatamezdkon.
Akiknek csaladjik maradt ott kesergdn.
Azért j6 bardtom bdr, ha tudom faj is

Ne zligolod] azért; végzet ellen mégis
Megaldja az Isten a hald poraba

Ki fiakat nevelt a haza hajaba.

Scandidn6. 1916. maj. 8.

Zadori Sandor

Régi kedvesnek.
Nem nyilt még ki; a rdzsafa viragja
Ennek a kis 1anynak nincsen babdja

Majd kinyillik a rézsafa virdgja.
Leszek én még barna kislany habdja.
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Il.

Nem messze van a kis angyalom haza
Kikonyokdl annak az ablakaba

Arra jarok, arra ejtem az utam

Onnan kacsint rdm a gydngyvirag szallam
M.

Be van csiikva kis angyallom ablaka.
Nehéz fiiggony az ablakot takarja
Edes anyja irigyelte én télem
Mdshoz adta noiil; az én kedvesem.
V.

Mikor aztdn meglattam a hahamat
Latszott rajta, hogy gydtri a bibanat.
Féjt a szive; enyém is fajt sokaig.
Nem feledlek szép kedvesem haldlig.
1916. maj. 19.€n Scandiang

Zadori Sandor

Jelen kor.

Erény, becsiilet volt, most jelenleg nincsen. De
van armanykodas, hizelgés gyaldzat, hazugsag
minden emberekben.

Vagy nem darmanykodas e? az amit csindlunk,
egymast hata mog ?mindég csak aldzunk. Ezt
taldn tisztesség nékiink, azt hiszitek. llyen gya-
lazatos most a ti erénytek.

Abban mesterkediink, hogy drtsunk egymas-
nak. Artalmara toreksziink minden baratunknak.
Ahelyet, hogy tiszteletet adjunk e vilagnak E vi-
1agon 1évG embertarsainknak.

Mert nem tisztelet az! Az amit ti tesztek. De aljas
hizelgés a ti beszédetek. Szembe hizelegtek ba-
rataitoknak. Hata meget pedig aztatjatok aztat.
Hol nincs batorsagtok aljas gunyaitokkal ember-
tarsaitokat szemébe illetni Mert taldn az magas
polczon van fenn. Vagy a személyéhez nem fér
hozza semmi. Hata meget aztdn anndl jobhan
armanykodtok llyen tisztelet az a ti baratsagtok.

Hat gyalazatdsagaitokrdl vajjon mit mondanék;
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amit elkdvettek egymas ellen mindég.

Hazug szavaitok minden nap hallatszik. Csak
eqynéhany van aki igaznak torekszik. Ezeknek
aztan van kinja titéletek. Mert mindent kieszel a
ti irigységtek. Gyaldzatosagaitoknak nincs vége
se hossza Mert mindet ami rossz kieszel elmétek
furfangja. Mikor jon el az hogy tértek a j6 dtra.
Meddig lesztek még mint alnok kigydk csiiszva
maszva. Nem pirdl arcz6tok a szégyen nem éget
Vagy tan kihalt beldletek mar a szégyen érzet.
Oly mélyen siilyedtetek mar a pocsolyaba? Hogy
nincsen erdtok az elhagydsara. Mindnyajan na-
gyok és felndttek vagytok. Mikor lesz mar, ha
még most sincs felfogdstok. Egymast meghbe-
csillni. Az életben gy jarni Ahogy aztat a becsii-
let kiveteli.

Nem hogy ellenségeinknek elleniink tett vétkét
meghocsassuk De sajat barataink szivébe kést
martunk. Gyalazatos vilag, hogy most kelle €l-
nem. Ezen rongy vildgon kell nékem szenved-
nem.

Uralkodni akar mostan minde ember. De nincs
aki dolgozon kdnyen dolog nélkil akar ma-
nak élni. Ma mar mint a majmok minden né-
pek kezdenek czifralkodni. Hol nem telik aztan
a nagyravagyasra. Képes becsiiletét is adni ara-
ba. Anyak a lanyaikat viszik a vasarra. Széval
egész vilag van elkorcsésilva.

Az erény becsiilet régen Tent a sirba.

1916. maj. 2.an

Zadori Sandor.

Ha majd egykor kis angyalom (] életre ébrediink.
Kérni fogjuk a teremtdt, hogy eqymdsé lehessiink.
Boldogsagunk lesz az &ldés, tillalom az eskiivd.
Temetd a szép menyorszag csokid lesz a kisérd.

Il.

Ha, tutad, hogy nem szerettél mért csaltal meg engemet.
Hisz j01 tadtad nalad nélkiil mit ér nékem az élet.
Agy eqy csokot eqy (tolsot, ugy sem élek én soka.
Almaidban jovok el majd csékot kérni tehozzad.
[I.

Szegény szivem, arva szivem banataban megreped.
Mert te aztat szerelmeddel mostandig gydtorted.
Kérni fogom a teremt@t, hogy dlgyon meg tégedet.
De feledni soha ne bird, hogy meg csaltal engemet.

folytatdsa az egy gondolatnak.

Es mégis képes vagyok jaromba allni nem tiirhet-
vén sajat honfitdrsaim gunyoloddsait és egymas
ellen vallg dskalodasait nem nézhetvén tovabb.
Sajnos ilyen emberek még sokan vannak kozot-
tiink. Akik még a sorsuk j61 megy mulatnak a mas
bajan. Csak ha a koczka nekik is fordul, akkor
eqy sajnalatra méltd alakoka vallnak akik eddig
olyan nagyon gunyolodtak.

Pedig mondom mindenkinek, hogy ne bolygas-
sa § azt a sebet aki most is vérzik. Mert alkalom
adtan ha velle ugy bannak néki is rosszul fog az
esni.

Egy gondolat a fogsagban.

Ezen soraim elsd tekintetre gy tlinik fel mint-
ha én ellenségeinket magasztalni akarnam vagy
taldn nekik magamat behizelegni akarnam, nem.
Az 6laszokrdl még mi ellenségei sem mondha-
tunk rosszat. Igyekeznek kedviinkbe jarni ha az
id6 engedi megyiink a hegyekre vagy szélyel
a sz0116k kozt sétalni. Igaz ugyan, hogy Grizet
nélkiil nem mehetiink ki mert félnek téle, hogy
elszokiink de bent sem bhéannak veliink rosszul.
Igaz ugyan, hogy a makaronit kdsat mar nagyon
meguntuk de nem is csdda; mikor a kasat még
otthon megunattak veliink kiilénben is adank
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eleget és j6 Elvezhetd kenyeret hetenkint van
kétszer krumplileves 5 napha jar (15 czent) il-
letve 75 czent 1énung. A dolgunk pedig heverés
vagy ha tetszik séta az udvarhan.

A munka aranyat ér mondja a kozmondas;
igen aranyat fizetnek érte. A munka nemesit:
igen elvon a rossz gonddlatoktdl, megdv az el-
satnyuldstol, tunyassagtél. Az embert j6va ne-
messé tesszi. A munka megedzi az embert igen
mert izmosodik erdsadik s ezaltal olyan lesz mint
anemes értcz.

Ellenben a testiink megkivanja a pihenést és
minél tébb alkalom adatik ra anndl tébbet kivan .
Utévégre mar annyira megszokja testiink az édes
semmitevést, hogy legsziikségesebb dolgainkat
is lustak vagyunk elvégezni elpuhulunk elerdt-
lenediink elsatnyulunk. Méltan mondjak, hogy a
henyeséq az ordog parndja: mert ekkor és min-
dég csak az élvezetek utdn hajhasz és mivel itt
nem tud ndkkel dobzodni vagy més élvezetekben
rosszalkodni. Elvez abban ha eqyik a masiknak
artalmara lehet vagy valamiképp bosszanthatja
aztat.

lgaz, hogy a pihenéshdl is kell de viszont igye-
keznénk mar nem egymasnak artalmara lenni ha-
nem Eqy kozds j6 megértd: eqymdst meghecsiilo
egyetértéshen élni e fogsaghan. Ne egymasnak
még nagyobb gondokat okozni hanem egymasnak
elviselhet6bbé tenni a fogsag terheit.

Az ellenség kezébe fogsdgha esniigaz ugyan,
hogy szégyen még akkor is ha olyan példatlanul
allé nagy (itkdzetben esik is fogsagba mint mi
estiink.

Amint el6bb emlitette ellenségiink dgy bant
veliink, mint egy nemes ellenfél szokott hdsok-
kel szemben.

Az ellenségiinknél onként rabszélgassagha
alln igen nagy szégyen egy felvilagosodott sza-
bad nemzet fiaira nézve. Onként &lini jaromba,
habar igaz, hogy a munka nemessé jobbd tesz.
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20. Zadori Sandor 29 éves lak. I1I. Szerencse
u. 28. sz. Jellemr. j6 tarsalgo, baratsag szeretd.
Engedékeny s engedékenyséqgének sokszor ka-
rat valja.

Ezek s ilyen gondolkodasu foldiekkel szen-
vedtem olasz fogsagom alatt.

Vagyakozds

Sugdr nyarfa; rajta egy fekete rigé

Vagy azt se tudom én rigd e; vagy hollo
Messze esik ide j61 kisem nézhetem
Akarmelyik sorsat én mégis irigyelem.

Il.

Hogyne irigyelném én anak a sorsat
Szabadon jarja be egész Italiat

Hogyha tetszik neki messzebb is elmehet
Bejarhatja akdr a magyar alfoldet

M.

De én nem mehetek innen sehova se

Eijel nappal vigyédzz a taljanok dre.
Magas keritéssel vagyok koriilvéve

Azért vagyok én e maddrnak irigye

V.

Ha szarnyaim nénének miként van neki.
S6tét éjszakaban repiilnék innet ki
Elrepiilnék innet sziill6hazamba

Nem szallanék soha; se erre a téjra

V.

De most mint rab madar kaliczkaba zdrva
Ugy vagyok én itten egy vén palotaba
Ezért hat madarkam kérlek nagyon szépen
Vidd el az anydmnak az én (izenetem

VI.

Vidd el (izenetem, vigasztald meg szépen
Ne tudja, hogy nékem mennyi szenvedésem.
Haza j6n a fia mondjad nem sokara
Mondjad neki, hogy ne bisdljon utana;



Olasz fogsdghan

VIIL

Ereqy el madarkam, kérlek nagyon szépen
Eregy el madarkam, tedd meg eztet nékem
Szegény rab madarnak, szand meg te a sorsat.
Majd ha szabad leszek vissza gondolok rad.
folyt. tul a piros tintaval irt {ras'®

Levelezések és Emlék versek.
Rokonnak.!

Tisztelettel from ezen levelemet. Kivanok az
6lvasdinak sok j6 egészséget. Nem irtam idaig
merthdt nem tehettem. Mert hetenkint csakis
egy lapot frhatunk mit adnak, azt az egyet pedig
még frtam anydmnak. De mdr most deczember
14.ik'*! 4ta nem kaptam otthonrél semmiféle
irast, nem tudom hogy vannak. Pedig nagyon
szeretném tudni élnek e vagy halnak. Hogyha
levelemet megkapjak szépen kérem Istvan ba-
tyamékat rd, hogy frjanak, Hogyha emlékeze-
tokbe még tartanak. Az én gondolatim mindig
otthon jdrnak Innen én semmiféle Gjsagot nem
irhatok. Bizony itt nehezen telnek el a napok. De
hat nem tehetek réla. Nem az én hibdmbal jutot-
tam e sorsra. Az id6nk mar egész tavaszias itten
Mostan pedig mindenkinek kiilldom tisztelettem.
Tisztelem Istvan bhatydmat és kedves csaladjat.
Es tisztelem anyémat. Adjak at neki is j6 kivana-
tomat Most az Isten dldjon mindnydjonkat
Tisztelettel Gese Sandor.

189 Folytatasa az Egy bosnyak katona szerzeménye cimil
vers utan.

190 Alevelet nagybdtyjanak, Tompai Istvannak irta.

191 V.sz. 1915. december 14-ére vonatkozik Zadori meg-
jegyzése.

Anyamnak.

Edes j6 anydmnak irom e sorokat Kivanom Isten-
t61, hogy olvashassa j6 egészséghen irdsomat.
Levelét nem kaptam amit most nagyon varnék.
Mast én hadi fogoly vajjon mit irhatnék Az id6
is busdl tan benniinket sirat. Naponként siirii
esdcseppet hullatt. De ha kisiit a nap akkor a fi
z61diil. A sziviinkdn pedig szabad élet reménye
iil Tudom, hogy odahaza sok tenni valom volna.
Bizzunk az Istenbe 6 életiink megaldja. Aki ben-
ne hizik az nem csalatkozik. A sok hanat utdn
orom kovetkezik. En aki pedig még oromben
nem €éltem. Bizzok, hogy lesz még nékem boldog
életem. Most pedig kivanok holdogsagot és j6
egészséget minden rokonomnak és j6 baratim-
nak. Tiszteletem kiildém még egyszer anyamnak
Mostan pedig a levelét varja A messze tavolban
1évg Sandor fia.

Egy lednynak...

[rom levelemet én Scandidndba Marczius 9-ik
napjan 916-ba. Kivanok dlvaséjanak sok jo
egészséget, Hogy vehese Grommel ezen le-
velemet. Deczember 1.én kaptam egy levelet,
Melyet oktober 27.én irt kis kezed. Melyre én
azonnal legott valaszoltam. De még levelemre
valaszod nem kaptam. Nem tudom mi dka, hogy
te nem irsz nékem. En frék minden nap; hejh de
nem tehetem. Mert hat nem ugy van most, mint
ahogy volt régen Mikor még nékemis volt szabad
életem. Gondoljal csak vissza a multakra Mikor
sétardl egyiitt mentiink haza. Boldog voltam ek-
kor, tan te is az voltal. Ha él szivedben még ez
az érzet irjal. Egészségben irtam ezen levelemet.
Bizzunk az Istenben megsegit még minket. Tisz-
teletem kiildom még egyszer tenéked Tisztelem
egyuttal kedves sziilleidet Mostan pedig mivel
tobbet nem irhatok Kedves leveledre epedve va-
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rakszok Ne varassal red sokaig engemet
Tisztelettel marad hozzad B. Ferencz!*’

Sziillok és feleségnek

Kedves sziileim és kedves feleségem. Tudatom,
hogy nékem van j6 egészségem. Amelyhez ha-
sonldt kivanok Istentdl. Csak az faj hogy tavol
kell Tennem a sziilléi haztél De reméljiik mindég
a legjobbat ha Isten akarja kdnnyen taldl utat.
Amely sziveinekt ismét @sszehozza. Mert hat
kifirkészhetetlen az 8 dta. Szivednek szerelmén
én nem kételkedem Bizonysagtételem erre sok
levelem Es amit én kértem, azt elkiildtéttek ne-
kem Erte ezen levelemben killdom kiszonetem.
Kedves sziilleimet most csak arra kérem, Hogy
mennyi levelet kaptak mar én télem, Irjak meg
én nékem. Most én minden héten irdk haza egyet
Ugyanis elkiildtem mar huszonkilenczet Helyh,
de nem levelet szeretnék én mar kiildeni De sze-
retnék magam inkabb haza menni Tudom, hogy
hat ream nagy sziikségdk volna, Hogy meglatszik
tavol 1étemnek hianya. Kérjétek az Istent tan
rajtunk konyoriil. Sok hanat kdny helyett majd
orém kony csordul Irnék még sok mindent, de
most nem irhatok. Majd ha haza mehetek min-
dent elmondok. Mostan pedig maradok hii fiuk.
Es mint a parjatel elszakitott madér, Mely hogy-
ha teheti parjahoz visszaszall. Enis visszaszll-
nék, helyh de nem tehetem Addig Tevelemben
killdom forré lidvozletem Maradok sirdmig hil
parod B. Jozsef!*

192 Taldn a hddmezdvéasarhelyi Barna Ferenc nevében frta
alevelet.

193 Talén a hddmezGvasarhelyi Bodai Jozsef nevéban irta a
levelet.
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Egy kedves lednynak.

Levelem irasan térdm a fejemet. Hogy mit is irjak
én, kedves Erzsike tenéked Hat elGszor is kiva-
nok sok j6 egészséget Nekem is csak megvan a
jo egészségem Mert hat itten nékem mas egye-
ben sincsen Masik kivanatom banat ne epessen.
Hisz eleget busit itten Ggyis engem. Harmadik
kivansagom volna, hogy haza mehetnék S ha
hazamahetnék hozzatok elmennék Mennék, mint
hajdan eguyiitt el a bhalba. S ottan dromiinkbe
muatnank javaba. Mullatoztunk akkor, basdlunk
itt mostan. Mert mint fogoly madar vagyok én
itt mostan. Csak jénne mar el az a milliék altal
vart 6hajtozozott béke. Vélle fogsagomnak vége
kozelegne. Es ismét lehetnék akkor kis korgdbe
Kérlek nagyon szépen imadkozzal érte S ha a te
kis kezed buzgon kénydérogne Meghallgatna Is-
ten s tdn hamarabb lenne. Addig itt kell élnem
his fogsaghan. Olaszorszdg Scandiand nev( va-
rosaban. Imadkozzal hat csak kérjed a jo Istent,
Hogy a banat séka ne emésszen minket. Ha le-
velet irsz hozzamlevelem igy czimezd. Inf. Sziics
Lajés részére 460s gy. ezred 8. szazada Reppartd
prigionieri di guerra Scandiang Italia. Mosta pe-
dig levelem bezarom. Kedves leveledet epeked-
ve varom. Tisztelettel maradok hozzad a tavolban
De kozelé mindég a gondolatomban. Mostan pe-
dig tisztelem még kedves sziilleid is. Kivanok sok
j0 egészséget kekik is.

Most az Isten veliik és velem is. 5z. L.

Szomor( marczius 15ike 1916.

Kedves fdldieim tudjatok é milyen napra vir-
radtunk mostan fel. Gondoljatok vissza ezeldtt
68 évvel Mar ilyenkor Budapest utczdin forron-
got nemzetiink: Petdfi szavalta Eskiisziink, es-
kiisziink, Hogy rabok tovabh nem lesziink, Es mi
mostan mégis rabsaghan szenvediink. De magam
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belatom rdla nem tehetiink. Eljink aldzatban
mert nagy a mi vétkiink. Azért mostan buzgdn
kérjiik a j0 Istent, hogy megbocsatna nékiink:
Hogy engedné Te ezt a mi nagy vétkiink. Sa meg-
térd hiindsnek 6 Gjra meghocsat. Azért tiszteljiik
most benne a j6 atyat. E mai napon szent atyank
téged blzgon kérlink, Hogy valamint annak ir6-
nak a borténe zarjat kinyita nemzetiink. Ugy fog-
sagunk zarjat nyisd ki te mi nekiink. Kériink mi
magunkeért kériink a hazankért, hogy szabadok
legyiink Téged mint szabad emberek imadjunk
szahadits meg benniink.

Scandiand. 1916. marcz. 15. Zadori Sandor

Egy bosnyak katona szerzeménye.

Roménia feldl a nap vigan kél

Petar kiraly'™ az dgyaban még henyél
Reggel felé az dlom 6t elnyoma

S valami isszonyut almoda

Mert méasat Pasics'®® is halla

Kelj f6l petar gondoskodj magadrdl
Nagy ellenség jén reank nyugatrol
Bolgar, torok, magyar meg németek
Valamennyi egy szovetségesek!®
Hullunk Petar majd mint a f(irjek.

A srapnellek mar nagyban fiity{inek
Anagy német kiildi rank aldasat,
Kdveteli Belgrad at addsat'’

Elesett mar Szabacs'®® és a Losnick'®

194 . Péter (Belgrad, 1844 - Belgrad, 1921),1903-1918 a
Szerb Kirdlysag, 1918-19211 a Szerbek, Horvatok és Szlovének
kiralya.

195 Nikola Pasic (Zajecar, 1845 - Belgrad, 1926) a Szerb
Kirdlysag miniszterelndke az |. vilabhabord idején.

196 Kozponti Hatalmak oldaldn a Torok Birodalom 1914.
oktober 29-én, mig a Bolgar Carsag 1915. szeptember 14-én
1épett be az . vilaghaboriba.

197 AKozponti Hatalmak 1915. oktéber 5-én megtamadtak
a Szerb Kirdlysdgot, oktober 9-én elfoglaltak Belgradot, decem-
ber elejére pedig szinte az orszag teljes teriiletét.

198 Szabdcs (ma: WWabau /Sabac, Szerbia)

199 Loznicat (ma: flosuuua/Loznica, Szerbia)

Uram Petar ez mar tihbé nem vicz
Gondoskodjal magadrdl magunkrdl
Segitségért forduljal azon mad

Talan kapsz Nikolaj?® dirunktél.

Petar kiraly csak (gy, ahogy volt
Aggb(’)l rogton az ablakhoz ugrott
Teringetét hisz ez mar nem tréfa
Tandcsolj mdr valamit, te 1éha

Uram Petar hiszen nem kés@

Granat, srapnell®* hillik mar mint es6.
Hanem j6 lesz irhankat menteni
Hagyuk szépen Belgradot bevenni

J61 van Pasics, de mit szl majd atyds.
Hogy a varat csakigy dltal adtuk

Mit szdl atyus; itt a felelete:

JVigyen el az 6rddg benneteket.

Az akciak nalam is rosszak

l[d6m sincsen, hogy ratok gondoljak
Segitséget akkor sem adhatok

Ha mindnyajan a flibe haraptok.”

lgy az atyus, s Petar felsdhajtot:
Gyeriink pasics a levegd itt mar dohds.

Eregy el madarkdm néz szét azon a tdjon?%
Hol gydngyharmat diszlik mindenik fiiszalon.
Hozzdl hirt felldle majd mullik banatom
Kénnyebben telik majd az én blsfogsagom:
VIIL.

Eregy el madarkam, te ezt megteheted

Mert te mindenfele szabadon repiilhetsz

En nem repiilhetek, sem el nem mehetek
Kedves kis madarkam eregyél el kérlek
Scandidnd. 1916. april. 1.én

200 11. Miklds (Szentpétervar, 1868 - Jekatyerinburg, 1918)
1894-1917 Oroszorszag carja, Lengyelorszag kiralya, és Finnor-
szag nagyhercege.

201 LevegGhen felrohband, golyokkal toltétt tizérségi
granat.

202 AVagyakozas cimii vers folytatasa.
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Igyekezziink 16pva a vadénba

és ha lehet a szép Olasz Grszagha
Isten veled gydnycrd orszagom
Sikeriil tan téged viszont latnom
Hogy én marha dntantra®® halgattam
Most elhagynak s én pordl jartam
Atkozott 1égy antant mindarokre
Keriilsz te is még német kezekre:

203 Antant szovetség

216

A tapéi krumpli az gy al6l gurula

A tapai mélénak Lé 1étani[...] mondanak
Ami libank fekete azt a vizet megitta

Térdig érd nagyhdha Red rdmészott a tojéra.

Zadori Sandor
HodmezG6vasarhely

Avas hétszer nehezebb mint ugyan
annyi viz P1. 1 literes nagysagu
vas 7 kild mig ugyanennyi viz

csak egy kilét nyom.



Olasz fogsdghan

Zadori Sandor napldja
I. flizet

Osszetartas a szeretetben.

Az 6sszetartasban rejlik az erd.

Amit egy nem birhat, kdnnyen végzi kettd.
Shogy erdtdk kicsiny, ez se tartson vissza
Id6vel a kicsiny maghdl; vallik nagy fa

Es sok faradt (tas allatta megpihen

Ki e fat iltette, hogy ra emlékezzen.

Kiide tltette mar rég pérladozik

De nevét az (tddok méltan emlegetik

Mi is ha most itten a magot elvetjiik

Id6vel enyhejét még megérezhetjiik

Es hagyjuk tédainknak egy oly drokséget
Miért dldva emlegetik majd a neveinket
Plantéljuk el hat a magot mig nem késg
Mutassik az (tat melyen mindenki jo

Kinek szivéhen él még eqy paranyi emberi szeretet
Az nem veti meg soha ez eqyesuletet

Mert ma har reménységiink van meg a jovibe

Nem tudjuk, hogy mikor esiink a veszedelembe.
Nekiink is j01 esik akkor kicsi segitség is.

161 esik latni csak egy j6 baratot is

Nincs semmi kifogas csak a roszakarat

A meg nem eqyezés, a régi atok az.

Amely nem engedi kozottiink de soha

Hogy a magyar egymast értve holdogulna
Irtsuk ki magunkbdl most a régi atkot.

Kossiink most egymassal igaz hardtsagot

Ne banjink Ggy szegény népiink arvaival
Mely nekiink se jél esne hasonld rosz sorsal
Mi akik idaig idegen drszagot taplaltunk

Ki most éltiinkre tor aki most gyilkosunk
Azoknak drvain mostan ne segitsiink.

Kikkel eqyitt védtiink a sajat tiizhelyiink
Hogy messze lakastink az a kifogastok.

Nem is akarjatok 1atni soha szenvedd tarsatok
Nem ez nem kifogas ez csak iiriigy lehet

Melyel megvetittek az egyesiiletett.
Idegen orszagok tdl a tengereken tud
nak intézkedni. Mi egyvdrosbeliek

ne tudndnk egymassal tigyiink elintézni
Nem azt kell mondanom nem is akarjatok
Inkabh a kocsmaba aztat ott hagyjatok
Akik ottan velliink sokszor szomj s éh-
halalal kiizdve. Fltiiket aldozték

sajat védelmiinkre. Most amikor

éhez6 csaladjuk kialt eqy falat kenyérér
Sajnalnatok nékik adni egy par fillért
Nem ezt én nem tehetem fel ti rélatok

Ha igy dlina a dolog szégyenlenem
kénne, hogy foldiek vagytok.

De nem; én hiszem, hogy mi egymdst meg-
fogjuk érteni. Akik fogsagukban

rongyos par fillérbél nem sajnaltak adni
Otthon ne adnanak nem lehet elhinni
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A képeslap szévege. (Tornyai Janos Mizeum Helytérténeti Gytijtemény)

Es nem is képzelitek ti azt, hogy gy
eqyetértéssel mire lehet menni

Milliok vilagokat tudnak ugye ddini

Eppen dgy tudjak ok boldoggd is tenni

Egy ilyen alapot kell nékiink most megvetni
Es ha 6ssze tartunk sokra tudunk menni.
(Csak az irigységet frtsuk ki beldliink

Akkor szépen fog virdgozni egyesiiletiink
1916. deczember 23an.

Scandiano

1916. decz. 26.4n vettem egy hibli-
at. 2lira 50 czentért. Ekkor
fizettem hele 70, czentet,

jan 1.én fizettem 90 czentet

jan6.an" 65"
jan.12.én" 25"
2.50 fizetve

3lira 5 czent
Szemenyei Jdzsef Csorvas
688.K.2.55

Idegen fogsagha.

Szép reményim, szép kedvesim,
Isten veletek.

Nem latlak én soha tébbet
Talan bennetek.

Kinos fogsag terhe megdl

<<< Zadori Sandor vicces katonai képeslapja. (Tornyai Janos Miizeum Helytorténeti Gyiijtemény)
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Megdl banatom.
Idegenbe kell meghalni,
Kinos fajdalom.

Nem latlak meg tobbet hazdm
[tt elhervadok.

Nem lesz virdg a siromon,

Ha én meghalok.

ldegenbe elleségnek

Kiis liltetne

Messze tdlem rokonaim,
Nincs ki kénnyezne.

Ellenségim temetnek el,
Nem lesz j6 barat.

Nem lesz ki busdlna ottan
Az én siromnal.

(Csak messzirre, nagyon messze.

Egy Greg asszony.
Sir majd, kesereg csendesen
Afia utan.

Es nem lesz ki eloszlatnd
Kinos fajdalmat,

Ki is tudnd eloszlatni

Az 6 nagy bujat.

Az én édesanyam sir ott,

Sir ott csendessen,
Boldogtalan fia (tan

Sir keservessen.

1917. januar 7.én Scandiano
Zadori Sandor.
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Sirok az Ondova®® partjan.

Az Ondova patak partjan letaposott sirok.

Kik nyugszanak ott allattok, nem is gondolnatok.
Nincsen ottan semmi jel sem, sirjok letaposva.
Kicsiny halmaik az id6 széthordta azéta.

Ehség, szomjusaggal kozdotek heteken keresztiil
Tenger ellenséggl szembe; harczoltak vitéziil.
Es mikor mar nem birhattak vissza kellet menni.
A sok éhség, faradsagtol; sokan multak itt ki.

Ott hol mar nem hirta a 16 kiadta parajat.
Ottan 6k még hordoztak az életiinkek sulyat.
Es amikor megérkeztek itt a pihendre.

Ezrek mentek itt belglok 6rok nyugvohelyre

Bajtarsak; ha arra jartok az Ondova partjan.
Keressétek fel sirjokat. Sztropké hataran
Akik 1y vitéziil kiizdtek szornyii faradsaggal
Megérdemlik, hogy redjk gondoljunk halaval.
1917. januar 10. Scandiand.

Zadori Sandor.

Verje meg az Isten mind az olyan damat

Ki férjhez megy aztan megcsalja az (rat.
Férjhez meqy, hogy leany tovabb ne maradjon
Hogy azitan jobban elcsavaroghasson.

Ura megszerette feleségill vette.

Most mar mindent lehet tenni, aztat hitte,
Verje meg az isten, holtig korbacsoljon,

Senki karja kazott nyugvast ne talaljon.
1917.jan. 15

204 Ondava (ma: Ondava, Szlovakia) folyd Kelet-Szlova-
kiaban. Az Ondava partjan 1évG Sztropkon volt a cs. és kir. 46.
gyalogezred kolerdban meghetegedett katondinak 1étrehozott
elkiilonitd. AITAY 1993. 31.
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Tudés vildg.

Ma tuddsnak tartja itt magat mindenki.
Egyik a mdsiknal tébbet akar tudni.
Egymassal versengnek, meg hizonyitgatnak
Ha nem tudjak hizonyitani gyalaznak.

Szemtelenségokben most mar addig mennek
Hogy amit idaig csak hat mégot mertek.
Most mér elénk allnak meztelenségiiokben
Erkdlcs, illem: van itt; minden vesszenddhben.

Aki mint magam is szépen meghuzodnak.
Szemtelenségokben 6k tartjak bolondnak.
Pedig igaz marad mig vildg, vildg lesz.

Ki sohasem bélcselkedik a Teghdlcsebb az lesz.

Vannak most emberek akik mindent tudnak.
Okosabat naloknal mar nem is gondolnak.
Pedig hat eqy kérdést nékik feltennél.

Ugy &lindnak ottan mint tylk dbaczénél.

Kedves tuddsaim arra gondolnatok.

Hogy az erkélcstoket jobbra forditnatok
Hogy ne legyen az ember olyan mint marha
Az erdshb gyengéhbet, hogy ne dlje, marja.

Ma van paraznassag, gyilkossag, rablds
Magas, bdlcs tuddsok ez a tudomanytok.
Vagy orgyilkds6kat neveliink csak eztan,
Hogy megtudjon éIni egyik a mds karan.
1917. januar 22.én Zadori Sandor
Scandiané

januar 25.én mentek el téliink munkara kémive-
sek.2%

205 Ascandianoi tdborban 1916. aprilisaban 1.400, mig 1917.
janudrjdban 1.036 hadifogoly volt. Lasd: Grande guerra L'Emi-
lia-Romagna tra fronte e retrovia. Szerk.: Mirco Carrattieri-Carlo
De Maria-Luca Gorgolini-Fabio Montella. Bologna, 2014. 40.

februar 1.én mentek el toliink, schuszterek®s,
schneiderek?”, asztalosok, karpitos és hanya-
szok 35.en munkara; vitték dket.

Zadori Sandor

februar 1.én riha és hakancs faszolas de csak a
nagyon rosz helyet adnak

kaptam 1 toriilkozot, 1 zsebkend6t, 1 par kap-
czat, de inget nem adtak

ldaig kaptam dsszesen: 2 inget 3 gatyat 1 par
nyari bakancsot 2 tiiriilkdzot 3 zsebkenddt 3 par
kapczat 2 nyak ruhat 2 csajkdt 1 cserép és eqy
fahbgrét

1917 april 17.én kaptam egy ocska inget

1917 dpril 19.én adtam be 3 lirat az irodaba.
20.4n reggel indultunk munkdba.

Kant?® és Sopenhauer?® mivei
Héckel Erng A vilagtaldny?!
Flamérion Kamil?%, f6ldiinkrd]
a csillagaszatrol
a szentek élete
a birodalom ellenségei
s német szellem
0 német szellem
uj német szellem

Polandén Konrad?'%:

206 cipészek

207 szahok

208 Immanuel Kant (Konigsherg, 1724 - Konigsherg,
1804) német filoz6fus, a német idealizmus megteremtdje.

209 Arthur Schopenhauer (Danzig, 1788 - Frankfurt an
Main, 1860) német filozdfus, metafizikus.

210 Ernst Haeckel (Potsdam, 1834 - Jéna, 1919) német
z00ldgus, természetfilozofus. Emiitett mlve: Die Weltrdthsel -
Avildgtaldny cimen ismert magyarul.

211 Nicolas Camille Flammarion (Montigny-le-Roi, 1842
- Juvisy-sur-Orge, 1925) francia csillagdsz, tudomanynépsze-
riisitd.

212 Konrad von Bolanden (Niedergailbach, 1828 - Speyer,
1920) német piispdk, regényird. Emlitett mivei: A birodalom
ellenségei, Onémet Szellem, Uj német szellem, Német szellem
cimmel jelentek meg magyarul.
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Laxale?'3 és Marx Karoly?*

Szasz Karolytol1?> A reformacid.
a négy essai
a Heggenottak

Madach?'® Ember tragédiaja
Milton?"’ Az elveszett paradicsom
Renan Erng?® Jézus élete
Kellermann?!® Az alagut

[...] A franczia forradalom
Gaspar Ferencz?® A foldrdl

Schven Hedin?®  Utazasok

Stanley és Emin pasa?? [...]

Schaklton?? [...] ~ Déli sarki utam
Magyar Lasz16?% levelei Afrikdhdl

213 Ferdinad Lassalle (Breslau, 1825 - Genf, 1864) német
jogasz, szocialista politikus.

214 Karl Marx (Trier, 1818 - London, 1883) német filozofus,
kozgazdasz, a marxizmus névadoja.

215 Szemerjai Szasz Karoly (Nagyenyed, 1829 - Buda-
pest, 1905) koltd, dramaird, miiforditd, esztéta, reformatus
piispok, politikus, a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja. A Za-
dori dltal emlitett miiveket nem sikeriilt beazonositani.

216 Madach Imre (Alsgsztregova, 1823 - Alsdsztregova,
1864) ir6, koltd. Legismertebb miive Az ember tragédidja.

217 John Milton (London, 1608 - Chalfont, 1674) angol
kolt, politikus. Legismertebh mive Az elveszett paradicsom
cimii eposz.

218 Ernest Renan (Tréquier, 1823 - Périzs, 1892) francia
orientalista, teoldgiai ird. A Jézus élete cim{i miivét Sarosi Kor-
nél 1893-ban forditotta le magyarra.

219 Bernhard Kellermann (Fiirth, 1879 - Potsdam, 1951)
német ird. Der Tunnel - Az alagdt cim{ utdpisztikus regénye
1913-ban jelent meg.

220 Gaspar Ferenc (Szildgysomlyd, 1861 - Budapest,
1923) orvos, utazo. A Zadori Sandor emlitett munka valgszin(i-
leg az 1906-1908 kdzott megjelent 6 kotetes A Fald kdriil cimi
(tlefrdsa.

221 Sven Hedin (Stockholm, 1865 - Stockholm, 1952) svéd
foldrajztudds, sinolégus, fré. 1902 és 1914 kozétt magyarul
megjelent meivei: Azsia sivatagjain keresztiil, Azsia szivében,
Hdrom év Tibetben, A rejtelmes India felé.

222 Zadori Sandor itt valészindlegy Jephson-Stanley:
A legsdtétebb Afrikdban. Emin Pasa és a zendiilés Equatorid-
ban cimi kdnyvre gondolt. )

223 Sir Ernest Henry Shackleton (lrorszag, Kildare me-
gye, 1874 - Déli-Georgia-szigetek, 1922) angol-ir szdrmazési
brit felfedezd, Antarktisz-kutatd. Zadori Sandor valdsziniileg
Az Antarrktisz szivében cim(i mlivére gondolt.

224 Magyar Lasz1o (Szombathely, 1818 - Ponto do Cuio,

222

Gracza Gyorgy®®  negyvennyolczas forradalom

Varga 0tt§?® Az aradi tizenharom

Kossuth Lajos iratai az emigraczib61?’

Tancsiscs emlékiratai?®®

Szalai és Barothi vilagtorténelem??

Jokay®® Az (j f6ldesir (Hajnau
A Kgszivii Ember fiai (Tisza
Mégis mozog a fold

Czola?! Emil Allat az emberben

Apénz

A munka
Mante Kase A szerelem életana
Lombrozo Alangész és Griilet?
D. Annunzi6??
Tolsztoj Ur és sz6lga

1864) foldrajzi felfedezl. Afrikai utazdsainak osszefoglaldsa
1857-ben jelent meg Magyar LdszI6 délafrikai levelei és nap-
[6kivonatai cimmel.

225 Gracza Gyorgy (Vehéc, 1856 - Budapest, 1908) j-
sagird, ir6, torténetird. Emiitett mive Az 1848-49-iki magyar
szabadsdgharcz torténete |-V. Budapesten jelent meg 1894 és
1898 kozott.

226 Varga 0ttd (Kiscsométe, 1853 - Kolozsvar, 1917) tor-
ténetird, gimndziumi tandr. Szerkesztésében jelent meg az Aradi
vértanuk albuma.

227 Kossuth Lajos (Monok, 1802 - Torind, 1894) politi-
kus, allamférfi. Az Irataim az emigrdcziobdl cimii haromkétetes
miive 1880-1881 kdzott jelent meg. ’

228 Zadori SéndorTéncsigs Mihély (Acsteszér, 1799. - Bu-
dapest, 1884.) ir6, politikus Eletpdlydm cimid miivére gondol-
hatott.

229 Szalay Jozsef (Baracska, 1857 - Budapest, 1885) tor-
ténész és BarGti Lajos (Perjamos, 1856 - Balatonalmadi, 1933.)
irodalomtorténész, torténész kozos mive a négykdtetes A ma-
gyar nemzet tirténete cimii monografia. Nem tudjuk, hogy Za-
dori itt milyen mire gondolt pontosan.

230 Jokai Mdr (Koméarom, 1825 - Budapest, 1904) regé-
nyiré.

231 Emile Zola (Périzs, 1840. - Parizs, 1902.) francia re-
gényird. Emlitett regényei: Az dllat az emberben 1890-ben, A
pénz 1891-ben, A munka 1901-ben jelentek meg

232 Cesare Lombroso (Verona, 1835 - Torind, 1909) olasz
kriminoldgus, orvos. A Ldngész €és Griltség cimd miive 1864-
ben jelent meg.

233 Gabriele D" Annunzio (Pescara, 1863 - Gardone Rivie-
ra, 1920) olasz ir6, koltd, els6 vilaghdhords katona.

234 Lev Nyikolajevics Tolsztoj (Jasz/naja Poljana, 1828 -
Asztapovo, 1910) orosz ird, filoz6fus. Az Ur és szolga cim(i elbe-
szélése elGszor 1895-hen jelent meg magyarul.
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Pet6fi 5.2 Ahohér kotele
Gorkij Maxim?¢ mivei
Erdekes olvasmanyok

Etlap 1917 elején a fogsaghan.

vasarnap: reqgeli fGt gesztenye a levével (tisz-
titva van.) egy kavés kandllal

Délre szaraz makaroni ugyan azzal a kanallal
Este marhahus leves 1 kis darab hussal. egy
leveses kandllal.

hetfii reggel 4-5 deka forma sajt

délbe kemény rizs kaposztaval, hus nélkil.
majdnem zsir nélkiil készitve

este makaroni leves kaposztaval hé 1ére.

kedd reg. f6t gesztenye

délbe kemény rizs, krumplival

este husleves, a husleveshe nincs semmi.
Szerda regg. sajt (az a nagy darah?)

délbe kaposztds makaroni mind b 1évvel olajjal
készitve.

este paszur leves, nehany szem paszurral
csiitortok. regg. f6tt gesztenye

délbe szaraz makaroni

este husleves.

Péntek reqg. saj, délbe képosztds rizs krumplival
este kaposztds makaroni leves j0 bd 1ével.
Szombat regg. sajt.

délbe makaroni leves babbal keverve.

este hah j6 bd lére.

szerdan és szombaton olajjal fztek mindent.
Ezek mind igen gyenge levesek. a hus leves amilyen.
Es minden nap van olyan 60-70 dekds forma bar
korpds de azért elég élvezhetd biza és rozs liszt
keverék kenyér. (A kaposzta nem savanyu) am.
1917. februar 23.an.

235 Petdfi Sandor (KiskGras, 1923 - Fehéregyhaza, 1849)
koltd, forradalmar. Egyetlen regénye A hdhér kotele 1846-ban
jelent meg.

236 Makszim Gorkij (Nyizsnyij Novgorod, 1868 - Moszkva,
1936) orosz ir6 dramaird.

Szah0 Lajos czugszf. lak. VIII. k. Szécsényi utcza
24.3.3.

01ah Istvan kaplarlak. VIII. Makai utcza 21. szam. 4.
Toth Sandor inft. lak. VIII. ker. Délibab utcza 47. sz. 3.
Bodai Jozsef - lak. Il. k. Palu. 71.5z. 5. K. 2.40
TorokJanos - 1ak. I11. k. Agyag u. 15. sz. Tak. 2. K. 2.45
Czuczi Gyorgy - lak. 4.

Siska Sandor - lak. III. k. Eszak u. 67. sz. 4.

Kis Lajos Kardoskut,? Baraczkosi diil 3. K.2.40.
Rostds Andras - lak. V. k. Arany u. 1. sz. 1.
Kozma Sandor - lak. V. ker. J6kai u. 81. sz. 3.
Szlics Imre - lak. I1. k. Almos (1 14. sz. 4.K. 2.55
Fari J6zsef - 1. Sdstdpart Puszta 789. sz. 3% K. 2.45.
Szab0 Pal - 1. V. Szabadsdg tér45.sz. 3.
Czékman Flgrian - 1. V. k. Rarossy dt. 56. sz. 4.
Lencse Ferencz - 1. II. ker. Csillag u. 37. 4.

Hajdu Sandor - 1. vasarhelyi puszta haraczkosi
diilg 229. sz. 3. K. 2.55

Szab6 Sandor - 1. VI. k. Nyaru. 42 sz. 1.

Szlics Lajos 1. ker. Malom u 46. sz. 2%

Barna Ferencz1. 1. k. Malom u. 28. sz. 2.

Ezekkel szenvedtem olasz hadi fogsagha Zadori
Sandor K 2.65

Az igazsag.

[tten €It kozottiink valamikor régen
Benne volt mindenik jobb ember szivében
De fordult a vildg, és ember nem akadt.
Kinek szivében még 6 megmaradhat

Hamissag lett (ra; 6 szamiizott leve.
Minden ember kebble hamisaggal telle
Elkelle bujdosni néki messze foldre.
Azdta lett boldogtalan e féld népe.

237 Kardoskat 1949-ig HodmezG6vasarhely része, 1950-t6l

Békés megyéhez tartozik.

223
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Mert hol @ nincsen, ott; boldogsag nem lehet.
Néla nélkiil nem ér semmit ez az élet

lgazsag, igazsag érted esedeziink.

16jj vissza kozinkbe, leqyél a vezériink.

Az igazsag meghalt; rég el van temetve.
Csak hirbdl ismerjiik; a mai iddkbe.
Vagyodunk utana, sirjat keresgetjiik.
Hatha feltamadna mindig aztat lessiik.

Csalddtok emberek, nem fog feltamadni.
Aki meghalt, fog az; drokre aludni.
Pdrabal ha nonnek, eqgyes viragszallak.
Akik a vilagnak még haszndra vallnak.

De nem is j6 volna; most ha feltamadna:
Ebben a vilaghan djra sirba szallna.
Ellensége tenger, hamissdg van itten...

2

Hogyha el6jdnél; djra, hogy megdljen.

Igazsag ha volna hatalmad a régi;

Volna itten szemét, volna mit tisztitni.
Hamissdg van mostan az egész vilagon.
Minden ember tdri, fejét; csak gazsagon.

Majd ha ismét mivel a természet csodat
Majd ha érezteti, silytol6 hatalmat.
Akkor majd észbe jutatja sékaknak;
Hogy érezik karjat most az igazsagnak.

Igen, mert akit mi tartottunk hallotnak.
Nem halt meg csak eddig; karjai nyugodtak
Latvan sok gazsagat e fold népeinek.
Elfordula tolliik, mert sokat vétkeztek.

De hogyha betelik majd mégis a pohar.
Megjelenik akkor mintegy bdsszullg ar.
Az (tjabol minden szemetet sopérve
Néha jobb vetés is dldozatdl esve.

224

Zsarnokok majd akkor; fognak alazkodni.
Zsarnok hatalmik fognak mind elmulni

Ne szunyadj sokaig igazsagnak karja.
Bdsszlad karrdddal; sujts le zsarnokokra.

Engedjiink mi helyet sziviinkbe 8 neki.
Tanuljuk meg Gtet tisztelni, becstlni.
Uzziik el magunktdl, a gaz hamissagot
Aki eddig is mar sokaknak sirt dsott.
1917. marcz. 16.an

Scandiand.

Csak a jotett ltal tarhatjuk fel hiriink

Elitten e foldon ami j6 emlékiink

Minél nagyohb jé tettett visziink itt végbe

Annal tovabb éliink itt emlékezetbe.

(az 5.ik és 6.ik vers[szak] kozé irtam madrcz.
23.an Scandiano.

Székely Ferencz Szeged, Tavasz u. 1. sz.
Rostas Andras Hmv.

Sinka Sandor ,,

Szalma Gy6zd Horgos

Bajtai Sandor Roszke

Sebes Marton Horgos

Ezekkel voltam egy dekungba mikor elfogtak.

Erdei Ferencz Mako kigyd u 2. sz. zoldségtermeld
Szah0 Lajos vasarhely VIII. ker. Szécsényi at. 24.
a. sz. foldmives

Barna Ferencz vasarhely Il. ker Malom u. 28. sz.
foldmives

Rostds Andras vasarhely V ker. Arany u. 1. sz.
foldmives

Szab6 Sandor vasarhely VI. ker. Nyar u. 42. sz.
féldmives

Toth Sandor vasarhely VIII. ker. Délibab u. 47.
sz. féldmives

Torok Janos vasarhely I11. ker Agyag u. 15. sz.
badogos
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Szlics Lajos vasarhely Il ker. Malom u. 46. sz.
féldmives

Borsik Istvan Pest megye u. p KiskunSzank.
foldmives

Czirok Antal Pest megye Pronafalva®® foldmives
Martincsek Daniel Csanad m. Alberti féldmives,
suszter

Bis Antal Bihar megye Magyar Cséke foldmives.
Orban Miklos. Pest megye Kis Kun Halas 853. sz.
foldmives.

Németh Marton Szeged. Feketeszél 566. u. p.
Bojarhalom.?® foldmives.

Apjok Sandor Maké Jdkai u. 7. sz. £.24

Nacsa Janos. Csanad megye, Apatfalva. 435.
tanyaszam. f.

Gunesch Janos. Budapest. 1. ker. Margit rakpart
20. szam. szobrasz

Okrds Istvén Csongréd megye Bojarhalom 504.
sz. foldmives.

Almassy Gydrgy Szeged. Vasarhelyi sugarut?!
35. sz. villanyszereld, éksz.>*2

Végh Ignatz Szegvar Csongrad m. Orom d(i16. 8.
sz. féldmives

5zah6 Sandor Maké Pet6fi utca 16. szam fold-
mives

|zseli Péter Nagydsz 600. szam.

Bartha Imre Makaé Csillag u. 33.

Berta Gyorgy Tapé 292. szam f.

Marta Istvan Tapé 125. szdm f.

Lovaszi Jozsef IV. Délibab utcza 73. Szeged szah6
Kalman Janos Kis Kun Dorozsma Jokay utcza 45
szam

Rajtik Istvan Csongrad m. Algyd. foldmives
Thiel Jozsef Torontal megye Nagycsanad.?* 544.
hsz. f.

238 Prénayfalva

239 Bojarhalom 1952-t61 Domaszék része.

240 foldmives

241 Ma: Jozsef Attila sugarit

242 ékszerész

243 Nagycsanad, régen Marosvar (ma: Cenad, Romania)

Tabit Gyorgy Sovényhaza®* Baksi szolld f.
Gacser Lajos Szeged

Bucst az 1915. év julius 19.i ei iitkdzethen vél-
lem egyitt szenvedd bajtarsaktdl

Kedves Bajtarsaim rosszil esik nékem.

Hogy el kell most valnunk itten idegenben.
Tobb hosszll éveken dssze szoktunk itten
Egyforman kijutott résziink a bajban veszélyben.

Egy hétfdi nap volt j6 emlékszem raja.
Mikor kezdddott életiink gyasznapja.
Ork emlékii nap, 6rik szomorusag
Szakadt életiinkre, hossz(l hadi fogsag.

Kedves bajtarsaim kik ott harczoltattok

Milyen gyasz nap volt ez; azt csak ti tudjatok
Masnak elmondani szinte lehetetlen

Napokig mint voltunk, milyen nagy veszélyben.

Miért mondanom el, e napon mik estek.
Miért ujitnam fel szomor( emléktek.

Sok szegény bajtarsunknak a vére horitja.
Ott a csatateret, soknak lett haldla

E gydszos nap utan akik megmaradtunk

Ki tudna Teirni ami nagy banatunk

Hosszu hadi fogsag messze idegenbe
Minek nem is tudjuk, hogy mikor Tesz vége

Reméljiik, varjuk a béke kozelgését

S csalodva: toltjik itt rabsagunk idejét
Kik egyiitt szenvedtiink el e gyasznapokat
Tekintsiink egymast mint igaz bajtarsakat.

Ennyi szenvedéshen, ennyit egyiitt kiizdni.
Hol csak a banathdl jutott a résziink ki.

244 1974-ig Sovényhéaza, ma Opusztaszer
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Kedves bajtarsaim, mostan el kell valnunk.

De még odahaza majd talalkozhatunk.

Ha jutok jobb sorsha is, ne fel

ejtsétek el, hogy egyitt szenvedtiink.

Most az Isten velliink.

Adja az ég. hogy nemsokara otthon lehessiink.
Scandiano. 1917. dprilis 19.

Pizzighettone Zadori Sandor

1917. &pril. 20.an reggel 6 drakor indultunk el
Scandianohdl munkara.

% 7 6rakor elindultunk Scandiano

hol. Reggioba®* megreggell...]
Gazz[...]ba értiink 11 drakor

itt kiszaltak Szlicsék mentiink

[...120 kilométert értiink Pizzighetoneba®
aztan érkeztiink [...]ha

itt 41t a vonat velliink [...]

[...]1[...] este 7 orakor

érkeztiink Soresinoha??

[...][...] munkar[...]

itt kaszalunk naponta, drkot tisztittunk 0j arkot
csindlunk, szénat szaritunk, behordunk széval
van itt mindeféle dolog ami eqy gazdasagha eld-
fordul, csak kis kapdval vald kapalds nem mert itt
ezt ahogy gy asszonyok és lanyok végzik azért
gy latszik mégis lesz fiivik és kukoriczajuk,
mert itt minden tabla fold koriil van arokkal az
arokba viz. Akkor dntik el a foldet vizzel amikor
akarjak. Ezen a vidéken sz61ld csak néhol van
kerthe, eqy két toke biza, zah, rozs kevés arpa
nincs, annal tobb kukorica és rét ami tobbnyire
bugds 16herével van bevetve, kevés lucerna és

245 Reggio Emilia varos Emilia-Romagna tartomanyban,
Reggio Emilia megyében.

246 Pizzighettone kdzség Lombardia tartomanyban, Cre-
mona megyéhen.

247 Soresina kozség Lombardia tartomanyban, Cremona
megyében.
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gyep van.

Az emberek itt jobban kukorica polentét esznek,
amit siitnek hliza liszth6l kenyeret amely gy néz
ki mint nalunk egy nagyobb kifli ugy kiszaritjak
(két napig bent tartjak a kemenczébe), hogy alig
tudjak elragni. Bort azért isznak, hogy nekik nem
terem, de boriik nagyon fanyar iz{i. Sokan a hort
vizzel higitva isszak.

Enni tobbnyire makaronit esznek vagy rizsat.
Ezen a tajon gyiimdlcsfa nincs. De van sok eper,
nyar, éger, kevés szil és télgyfa. Most 1917. jin.
24.én eqy kild cseresznye 1 lira (korona) egy li-
ter bor 1 lira (vagy 80. czent/fillér) szalonna 1
kild 5 lira - 5 lira 30 czent 1 kil6 czukor 3 lira 30
czent 1 kil kenyér (friss és 1agy nem olyan mint
a czivileké, kilds forma, kerek kenyér) 45 czent.
Az itteni birtokok nagyok, csak gazdak és sze-
gények vannak. akik a gazda hazaba laknak
mashova nem mehetnek dolgozni. Itt sok se-
lyemherny6t tenyésztettek, aminek fele arat a
gazda teszi el. Ugy latszik itten sokkal nagyohb
az elnyomatdssa a szegény népnek mint nalunk
a napszam most is 2 lira 50 - 3 lira kozt valtako-
zik, mara 12 éves gyerekmek dolgozni kell, 1 lira
napszam mellett. Az embereket valdsaggal hajt-
jék a munkara. A j6szag minden a gazdaé (szer-
szam a béreseknek nincs egyebhiik szegényes
hazi berendezésiiknél.

A viseletiik kielégitd, sot tinnepkor tulzott.
Szokasuk. Talan italidban a nagyobb konyhdakba
is mindeniitt szabad tiizon réz bogracsha foznek.
Eteliik valtozatossdga amilyenkhez képest el-
iitden csekély.

A tisztassag naluk nem a legjobb 1abon &ll. Ru-
hazatuk l4tszolag tiszta. Agynemiijiik kevés tyuk
tollas parna, paplan. Butorzatuk ugy egy asztal
néhany szék, sublot.

De az asztalnal nem esznek, hanem tanyérjaikat
a keziikbe fogjak és kiiilnek az ajtaik elébe enni.
Sokszor helyettiik a kutya mosogat el.
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Fésiilkadni, egyik a masikat fésiili, néha mar es-
tefelé, (aki fésiil olddsi a masika fején a tetiit)
ami tgy latszik mindnydjanak van.
szilkségleteteiket a haz koriil végzik, szemetii-
ket kiseprik a hazuk, lakasuk elé, ott halmozodik
ssze, mig a szél el nem hordja valamerre.
Szegény, piszkos elnyomot nép, csak iinnep nap
puczolkodnak kifestvén magukat. ékszereket
raknak, ilyenkor nagyzolnak. Itt is divatolnak.
Tréfassak, fortélyossak volnanak. Ugy latszik a
magyart szeretik és a németet qyiilélik vagy ta-
lan még itt is félnek tole.

tten lattam ép ma talian milliomos asszonyok
lanyok. nekiink a gazddinké; ltek egy kis rossz
oldalatlan szekéren. A szekér elé eqy szamar be-
fogva. Nem volt alattuk egy tyuktollas parna. lgy
hajtotak hozzank és el toliink haza.

Nem ugy am mint nallunk az (ri asszonyok a fé-
nyes hintdkba a hintdk elébe négy lovat befogva.
1917. jun. 24-én

jul. 1917 kaptam 1 par bakancsot, 1 gatyat és
eqy inget. junius elején beteg voltam fekiidtem
harom nap. orvos is volt nalam.

Zadori Sandor

szept. 22.én kaptam egy sarga nyari nadragot.
ugyan ekkor csinaltattam eqy sziirke nyari pan-
tallot. 8 lira 75 czentért Grantortoba®*® az ottani
szahénal.

Zadori Sandor Soresina

17. nov. 1.én kaptam egy inget és eqy par kap-
czat.

1917. decz. 13.an vettem egy par komot hakan-
csot 1 lira 30 czentért.

1917. decz. 1.én cseréltem ki a malacz lopot tali-
an koponyegért, rafizetem 2 lirét.

1917. decz. 23.an kaptam egy par hér bakancsot,

248 Grontoro ma Annicco kozség egyik keriilete Lombardia
tartomanyban, Cremona megyében.

mert a hazai teljesen elpusztult.
Santa Maria

IttaBaro[...][...]
padrone (gazda) neve
Guarneri Luigi
Begnamini Mario
Cascina Barosi®®
[...]diCremona

Miért vert meg engem gy az Isten.

[y biiszkének miért is sziilettem.

Fajt a szivem, majd meghasadt utana,
Mégse szantam ra magamat egy csokra.
Hogy bucsuztunk, megdleltem derekat.
Ugy néztem a bajos szemét, ajakat
S6hajtoztunk; fajt a sziviink egyarant.
Mégse tudtam elkérni csak egy csokjat.
1917. nov. 23.dn

[...] a Santa Mariai tabor

b6l elmentek csehek. 1917 decz.
kdzepén, 150en.

Azutan elment 11 ember kdszén
banyaba 1918 januar Sike ko
riil.

[smét jan. 22.én ment el

t61iink 350 német nyelvil

fogoj. Nem tudni munkara é vagy masik taborba?
Ismét ment febr. 1én 100 korilli
cseh és 2.an 300 német nyelvil
de nem tudni hova.

249 (ascina Barosi gazdasag Annicco kozség mellett Lom-
bardia tartomanyban, Cremona megyében.
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Korhazakhdl és masik fogoly
taborokhdl mindig jonnek, régi
[..][...] éstobb

[.1[..]is

febr. 7.én ment el 370 magyar
febr. 14.én beadtam 5 lirat
febr. 15.én mentiink el

Messze, messze idegenbe, hlisan sz61a ndta
Faj annak a szive nagyon, aki azt danolja
Hogyne fajna szive, mikor dssze vagyon térve.
Egy szép barna kis lednyka 6ssze, vissza torte.

Barna kis lany ne sz6lj hozzam, szavad sziven
vérzi.

Mert az ellenségnek lanydt nem szabad szeretni.
Vagy szavaddal dIni akarsz; 1assan elsorvasztni
Megérdemli az én szivem, mért akart szeretni

Ha én, az én fajd szivem ki tudndm cserélni.
Elvetném ezt, miért akart téged szeretni

Miért vagy te, talidn lany; ellenségnek leanya
Magyar volnal, most szivem oly nagyon nem faj-
na.

Fajta szivem, amikor még nem lattalak téged.
Fajo szivem ekkor még csak hazafelé vérzett.

Ujj sebeket faj6 sebet te szakgattdl rajta
Legjobb volna az én szivem, hogyha megszakad-
na.

Miért tudott ellenségnek 1anyat (igy szeretni
(salfa szavad; bajos hangjat mért tudta el hinni
Ellenség vagy a szivemet Gssze, vissza tépted
Mindhiaba, mégis, mégis majd meghalok érted.
1917. okt. 21.én Zadori Sandor

Soresina

1917 november. 20.4n mentiink
el a munkahol (Tra[...]) Sore
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sinahdz délbe. Sok hiicsizko-
das utan a czivilektol.

nov. 21én iiltiink vonatha Sore-
sinaba délbe indultunk el.

elsd allomas Olmeneta,? tovabba
Borgo san donnino,?! nagy varos
Borgheta,?? Negeto®*, Medeno®*
itt kezd@dnek a hegyek. kis
allomasok. Felegara Sandera®*
villaszerii épiiletekkel a hegye-
kben szantofoldek és szollgk van
nak. Fornovo?® nagy allomas

sal. eqgy széles foly6®’ mellett.
Solignano.?®

Masnap nov. 22 reggel [...]

kor érkeztiink Livornoha®® ez
nagy varos itt voltunk egy 6ra
hosszat, kovetkezd allomas
Ardenza®® itt mar sik foldek
voltak megint. Majd megint
hegyek.

Most reggel 7 6rakor lattunk
meg el@szor a tengert

Majd indultunk Cecinat?®!

250 Olmeneta kozség Lombardia tartomanyban, Cremona
megyében.

251 Borgo San Donnino, 1927-t6l Fidenza, kozség Emi-
lia-Romagna tartomanyhan, Parma megyében.

252 Borghetto Parmense vasitallomés Noceto kozségben,
Emilia-Romagna tartomanyban, Parma megyében.

253 Noceto kdzség Emilia-Romagna tartomanyban, Parma
megyében.

254 Medesano  kozség
ban, Parma megyéhen.

255 Felegara-Sant Andrea Bagni vasitalloméas mely ma mar
Medesano kozség része.

256 Fornovo di Taro kdzség, Emilia-Romagna tartomany-
ban, Parma megyéhen.

257 Taro folyé Emilia-Romagna tartoményban. A P6 egyik
mellékfolydja.

258 Solignano  kozség
ban, Parma megyéhen.

259 Livorno véros Toszkana tartomanyban, Livorno megyében.

260 Ardenza vasitallomas Livorndhan.

261 Cecina kozség Toszkdna tartomanyban, Livorno me-
gyében.

Emilia-Romagna  tartomany-

Emilia-Romagna  tartomany-
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Premio e Piomho?®?
Vignole Restone?3
Scarlino?
Gavorrano®®
Giuncarico®®.
Grosseto.?’ Orbetello. %
Chiarone,?® Fornetto.

23.4n értiink Tona Preseazano?®
mindeniitt hegyek

Teano?™

kis allomasok

9 drakor érkeztiink S. Maridha.?"
Itt eqy taborba keriiltlink
LG

[...] énisadtam be 18 lirat

és eqy rossz kést.

Az élet itt nagyon unalmas
egynéhany scandiandi ismerds-
t61 eltekintve az egész tarsasag
ismeretlen, és nagyobb része polyak?”
volt és szerb, kevés a magyar

és német.

Az élelem itt bizony gyenge

van minden reggel kavé

262 Piombino kozség Toszkana tartomanyban, Livorno me-
gyében.

263 Vignale Riotorto ma Piombino egyik keriilete.

264 Scarlino kozség Toszkana tartomanyban, Grosseto me-
gyében.

265 Gavorrano kozség Toszkdna tartomdnyban, Grosseto
megyéhen.

266 Giuncarico ma Gavorrano egyik keriilete.

267 Grosseto kozség Toszkana tartomanyban, Grosseto
megyében.

268 Orbetello kozség Toszkana tartomanyban, Grosseto
megyében.

269 Chiarone Scalo ma Capalbio telepiilés egyik keriile-
te Toszkdna tartomanyban, Grosseto megyében.

270 Tora-Presenzano vasttallomas Presenzano kdzséghen,
Campania tartomanyba, Caserta megyében.

271 Teano kozség Campania tartomanyban, Caserta me-
gyében.

272 Santa Maria Capua Vetere kozség Campania tarto-
manyban, Caserta megyében.

273 lengyel

vasarnap van kaposztaleves de

csak a levele, délre, estére makardni.
hetf{fvan [...]

kedd husleves, kevés hussal

este rizs.

szerda kaposzta, este makaroni

(0 1 0 O Y

hal amilyen [...1[...]
elundorodik az ember..........
akara dog, estevan [...]
péntek délre kdposzta, este makaroni
szombat husleves, kevés hus
este rizsa

Es minden nap egy kenyér
Atarsasdg oly éhes, hogy voltak
kiillonosen polyakok kaposz[...]
makaronirél leszdrt ........

tészta 1éért dulakodni

Ezen taborban van most korill
beldl 4500 ember egy kantin

és egy trafik.

De a kantinal a tolongds

nagy egész nap [...] [...]

az emberek sokszor eqymas
hatan [...]1[...]

tdl nagyobb [...]1 [...]1[...]
volna [...1[...1[...]

kenyeret egydltalan nemle
het kapni, szalonna nincs.

Van alma amelynak kiléja

50 czent, és disznd sajt amely
nek kiloja 10 lira eqyébh sem-
mi bolt, sor is van egy liter
bor 1 korona de ilyen elmérés
mellett van 1 lira 80 czentbe is
Egész nap sétalni kell mert

a barakba nappal nem szahad
lenni és a kint a hideg féldre
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nem lehet leiilni.

Az id6jaras most j6 decz.

elején volt kevés fagy és dér
Most napon és éjjel is eqy kevés
hiivostol eltekintve tlirhetd
enyhe ami ugy latszik allan
dénak mutatkozik.

1917. decz. 14.én Zadori Sandor

Ez a Santa Mariai elég nagy tabor
koriilbeliil 5000 ember szamara 39 ba
rakkal, 1 barakba van 128 ember.?
van hozza 3 konyha, szinszerii épiilet
deszka tetével, van egy kantin amely
be most mdr semmit sem lehet kapni
élelmet, csak vikszot, tentat, tollat, és szap-
pant.

Itt is mosatnak, a ruhankat, hakan
csainkat csinaltatjak, van két kiilon
barak fiirdonek épitve, minden héten
flirdés, és vannak egy harakba mi tiszt
jeink és az iroda, ezek és a kantin

is, kiilon udvarral.

Az eqész tabor vizvezetékkel van
ellatva, és latrinakkal, sétta hely
lyel, hol katolikus pap tartja a

misét, és van marodi szoha

ahol a mi tisztjeinkhdl eqy
fonadnagyi ranghan levd orvos

tartja a marodi vizitet.

Itt csak az a bajunk, hogy a

barakba egész nap tartozkodni nem
szabad még az enni valonkat is

kint allva kell elfogyasztani

ha nem esik az esd ami most

274 Santa Maria Capua Vetere fogolytédbora 39 hatalmas
barakbdl allott, amelyet 1917-ben épitettek. A taborban vil-
lanyvilagitas volt és eqy-egy barakkban 125 ember lakott. Lasd:
Hadifogoly magyarok. 1931. 221.
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eléq siiriin esik.

A kilatas amenyiben lehet

latni mert az egész tabor magas
kdfallal van ellatva, északra

nagy hegyek, egy legmagasabb hegy
tetején egy régi avulo var latszik,
keletre ismét hegyek szintén varom-
ladékkal és koriilotte a hegytetdn ne-
hany hazzal, délre esik Napoly,
amely ugyan nem latszik, de lat-
szik a tlizhanyd hegy®™ mindég fiistd
16 csucsaval, amely korilotte vagy
ammerre a sz€l a flistjét viszi fel-

hd szeriien latszik. délre és nyu
gatra fekszik a varos, a varoson

tul a tenger, amit mi most a

kofaltol nem lattunk.

Foglalkozas itt nincs j6forman
semmi, egy par gyiirii készit6tél elte-
kintve.

Jatszaszak kartyan, tombolan,
pénzeznek, mind, mind nyereség

be sok eladja a kenyerét, hogy

jatszhasson.

A kenyérnek az ara nagy, eqy

(fél kilos) komisz kenyér 1 lira 30 czent
- 2lira.

Talian posztok hoznak be kiviil-

rol kilos forma kenyeret amely

siiriibb és kukuriczas és egyaltaljan
nem olyan j6 izl mint a komisz

kenyér 2 lirdért.

Van itt dra piacz ahol az emberek
anydron vett draikat adjak el.

Vannak itt mindenféle ruhdk eladok
bakancsok, egy bluz 2-3- lira, egy na-
drag 4-5lira, egy par bakancs 3-4 lira

275 Veziv vulkan Napolytdl 9 km-re keletre.
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sth. vannak kik eldrusitjak
mindezeket, iizletszeriien , nyerész-
kedve.

Vannak hir terjesztok kik allitélag
tjsaghol olvassak a hireket:

Az orosszal békét kottotek, a foglyo-
kat Romanian keresztiil szalitjak ha-
za felé, Oroszorszagtdl amit elvettek
amienk marad, és Oroszorszag hadi
sarcot fizet.?’

[taliat felkérték amieink a héké

re kisson békét még nem késd
Targyaljak az olasz hékét.2”

Amienk vissza adja Lombardiat
Olaszorszag fizet 4 millidrd hadi
sarczot.

Majd a kardcsonyi linnepek utan

az olasz uj offenzivaba kezd, akit
oroszorszagh6l haza szallitanak fog-
lyokat az olaszok nem félnek téle, mert
azok oly szelidek mint a legyek.
Minket innen par nap milva mas
taborba visznek. Emlegetik Svdjczot is
Gordgorszag hadat tizent Italidnak?®™®
- ilyen s ehhez hasonlé hirek jar-

nak amelyeknek fele semigaz,

ugyan de azért remélik sokan, hogy
par hénap mulva haza megyiink

Ami nagyon j6 volna csak hinni

nem tudok nekik.

Adnd a Magyarok Istene hogy

276 Breszt-Litovszkban a Kozponti Hatalmak és Oroszor-
szag kozott 1917. december 22-én kezdddtek meg a héketar-
gyaldsok.

277 Bér 1917. oktéber 24-november kozott, a caporettdi
attorésben az Osztrak-Magyar Monarchia és a Német Birodalom
csapatai megroppantottak az Olasz Kiralysag haderejét, dontd
csapast nem tudtak ra mémi. Béketargyaldsra sem kerilt sor
ekkor.

278 Gordgorszag 1917. jlnius 17-én Bulgdridnak és a Né-
met Birodalomnak tizent hadat.

e sok Ujsagok koziil a héke bétel
jestilne mennél eldhb.

1917. decz. 30.an St. Maria
Zadori Sandor

lddig kaptam a taliantdl

b inget

4 gatyat

3 par bakancsot. (egy par komot
2 nyari nadragot

1, bluz

1 malaczlopé

2 toriilkozo

4 7sebkendd

2 nyakkendg / védo

7 parkapcza

1 cserép tanyér

1 badog csajka

Késobb a malacz 16pot elcse-
réltem a mostani talidn kopd
nyegért fizettem ra 2 lirat
Régebben kaptunk minden
ho elején egy darab szappan

vikszot és kefét és ma sem
kapunk semmit. minden
0t napba kapunk mi infan
teritak 75 czentet.

1918. febr. 5. én

+ 1055z hely
=j6 hely

K. kbzel

M. messze

F. franczia

A. Allami munka
0 taborba

1918. febr. 12.én engem ki-
irtak munkara egy 150-es
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csoportha: 14én kiadtak 4 napi
kenyeret és 80 czent mendzsi pénzt
[...] beszedték a pénziin

ket énisleadtam 5lirat

febr. 15én 9 orakor indul

tunk el St. Mariabl el@szor
taldltuk Capuat®™, nagy varos
ezutan jott Sparanize?®®

kozhe eqy folyd?' elmaradt
Sok narancz, czitrom és olaj
fakkal. Hegyek és a vallék
ban’?szép fekete sik foldek
Ahegyek tébbnyire koparak.
Teano, Gaianello Vairano®®
Tora Presamino,®* Miglano®®
Szép épiiletekkel és kertek mar
hegyekkel. Rogad Erandro-
Vittore,?8 Cassina®®’, Ceprona?®®®
febr. 16.an reggel 4 6rakor
Portonaha voltunk egészen

dél utdn 3 6raig

Itt kaptunk 1 kenyeret és

eqy konzervet

azutan 5 érakor talal[...]

279 Capua kdzség Campania tartomanyban, Caserta me-
gyében.

280 Sparianise kozség Campania tartomanyban, Caserta
megyében.

281 Volturno folyd Dél-0laszorszaghan.

282 valle (olasz), vilgy

283 Vairano-Caianello vasitallomas Vairano Patenora koz-
séghen, Campania tartomanyban, Caserta megyében.

284 Tora-Presenzano vas(tallomas Presenzano kozséghen,
Campania tartomanyban, Caserta megyében.

285 Mignano Monte Lungo kozség Campania tartomany-
ban, Caserta megyében.

286 Rocca d'Evandro-San Vittore vasitallomas San Vittore
del Lazio kdzséghen, Lazio tartomanyban, Frosinone megyében.

287 Cassino varos Lazio tartoményban, Frosinone me-
gyében.

288 Ceprano kozség Lazio tartomanyban, Frosinone me-
gyében.
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900 1 O I OO
[...1[...]1nagy gyepek [...]
nagy hegyek Poggio Mirteto??
Orte?® nagyallomas

febr 17én értiink [...]

[...] erre mar fas

és 5201105 tajak Castigli-

on Fiorentino®! hegyekre
épiilt varos. Nyugatra téle
sik foldek dntozésre be-
rendezve; Sik és hegyek [...]
Fiorentino.

0Imo?2 kisallomas.

[...] nagy véros.

[..10[...] eqyittitt
Ponticino®? kis dllomas
Laterina® 4 alaglttal
Bugine® 4 kis ,,

Monte Varchi?® szép kis [...]

St. Giovane®’ [...]
[...] Figline®®
Incise,? Pontassieve

289 Poggio Mirteto kozség Lazio tartomanyban, Rieti me-
gyében.

290 Orte kozség Lazio tartomanyban, Viterbo megyéhen.

291 Castiglion Fiorentino kozség Toszkana tartomanyban,
Arezzo megyében.

292 0lmo vasitallomas Arezzaban.

293 Ponticino vasitallomas, ma Laterina keriilete.

294 laterina kozség Toszkana tartoméanyban, Arezzo me-
gyében

295 Bucine kozség Toszkdna tartomanyban, Arezzo megyéhen.

296 Montevarchi kozség Toszkdna tartomdnyban, Arezzo
megyében.

297 San Giovanni Valdarno kdzség Toszkana tartomany-
ban, Arezzo megyében.

298 Figline Valdarno kozség Toszkdna tartomdnyban,
Firenze megyében.

299 Incisa in Val d'Aro kozség Toszkana tartomdnyban,
Firenze megyében.

300 Pontassieve kozség Toszkdna tartomanyban, Firenze
megyében.
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Siegi,*® Compl[...]13% kis
allomasok.

1918. febr. 17-én [...]12 6rakor
értlink Firenzébe 3B Itt [...]
[...]1régi Belvedere

nev(i varba egy nagy

hegyen van ez a var en
nek is a legfelsd épiilete
febr. 18.4n kiadtak a pénziin
ket blokkba de 10 Tirdnal
tobbet nem adtak egy ember
nek egyszer.

febr. 19én dolgoztunk [...]
atalian[...1[...]

febr. 22.én beosztottak eqy
30as csoportha munkara

februar 23an este 6 6ra

kor Gltiink vonatra.

[...] kisallomés

Rignamo Sull Arno®%

Incise,’® Figline,®% St. Gio

veni Valderno,*® Monte Ve[...]3%
Bugine® Laterine?!

Ponticine3!! kis allomasok

301 Le Sieci kozség Toszkana tartomanyban, Firenze me-
gyében.

302 Compiobbi vasitallomas, ma Fiesole kozség egyik ke-
rillete Toszkana tartomanyban, Firenze megyében.

303 Firenze Toszkdna tartomany févarosa.

304 Rignano sull'’Arno kozség Toszkdna tartoméanyban,
Firenze megyéhen.

305 Incisa in Val d'Arno kdzség Toszkana tartoméanyban,
Firenze megyéhen.

306 Figline Valdarno kozség Toszkana tartoményban,
Firenze megyéhen.

307 San Giovanni Valdarno kozség Toszkana tartomany-
ban, Arezzo megyében.

308 Montevarchi kozség Toszkana tartomanyban, Arezzo
megyében.

309 Bucine kozség Toszkana tartomanyban, Arezzo me-
gyéhen.

310 Laterina kozség Toszkana tartomanyban, Arezzo me-
gyében.

311 Ponticino vasttallomas, ma Laterina egyik keriilete.

értiink Arezzoba®"

[tt meghaltunk

Reggel 5 drakor iiltiink

vonatba. Ertiink Paroso del
Parro®* Molin Nuovo3

Sasso’!® kisdllomads.
[...]SantaF[...]ra’®

[...] 6rakor értiink Sansapolgro®"’
[...] értlink a tdborba.

febr. 24.én Abokara®®

febr. 25-én kezdtiink mun

kaba 0t csinalasha.

marcz. 6.4n d. u. hurczol
kodtunk el a barakhol

A munkank barak épités

nehéz kemény fa deszkakat
hordunk fel a hegyre. Enni
nagyon keveset adnak. Eqy
héten haromszor jarna hus

de nem adnak csak kétszer
Leves és kavé csak viz. Meg
ennék a résziinket mind.

kiilén Nekiink semmi se jar, csak
a nehéz munka. 90 ember
leveséhez 80 deka szalonna.
aminek j6 része a talian posz[...]
Az drak a kantinban

1 kil6 szalonna 10 lira

1" polenta 70 czent gesztenye

312 Arezzo véros Toszkdna tartomanyban, Arezzo me-
gyében.

313 Palazzo del Pero vasitalloméds volt, ma Arezzo egyik
keriilete.

314 Molin Nuovo vasitallomas volt, ma Arezzo egyik ke-
rilete.

315 Sasso vas(tallomas volt.

316 Santa Fiora vasitallomas volt, ma Sansepolcro egyik
kerulete.

317 Sansepolcro kozség Toszkana tartoményban, Arezzo
megyében.

318 Aboca ma Sansepolcro egyik keriilete.
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1" gesztenye 1lira
1" fiige 3120 czent

1 liter bor 1 lira

1 szivar 25 czent

1 pakli 10 czigaretta 35 czent
Mas nincs és ehbdl is élelmet
ritkdn lehet kapni.

1918. marcz. 15.

Szalonnat mar nagyon rég

nem lehet kapni, nekiink nem
szabad adni.

April 6ta mi 14en folyton
szenet égettiink.

1918. szept. 9.én

Jarvanyos betegség iitott ki koz
tiink, mar vagy tiz meghalt
koziilink. A betegeknek

250 gram kenyeret egészsége-
seknek 400at adak napon-
tamar jln. eleje 6ta. [...]

[...] betegnek az orvos
[...18nap[...]

munkadijat levonjéak
Betegek szama 1000 ember
koziil 100-150 Kik mind
[...]t6fuszba vannak

1918. okt. 10.én

Mi kapunk a szenet czivi
lekt6] augusztus 6ta heten
kint 3szor 4-4 kilo kukori
cza lisztet szitdlatlan dssze
sen 12 kilot és 8 liter bort [...]
[...11918. okt. 10

Az drak a kantinba:

1 kil6 krumpli 55 czent

1" paradicsom 40,

1 gombolyag czérna 30 czent
mas egyéb nincsen [...]

[...]1 70 czent 1918. oktdber 1[...

1918. nov. 4.én Kimentiink
dolgozni alig vittiink a
kemenczéhez egy darab
fat jottek minden feldl az
emberek kiabdlva minden
fel6l, hogy menjiink haza a
barakba mert béke van®*?
Még nem tudunk sem-

mit mi van, csak f6 hogy
nem kell dolgozni. 10 ora
Tdth Sandor

Berg Janos vésarhelyi
+\lizer Janos hii digé
Badizs Sandor. szolgak.
mésnap 5.én kellett dol-
gozni gy értesiiltiink, hogy
csak fegyversziinet van
hogy az olasznak at

adtak Triesztet, Trentot??
art innepelték.

Most hozott az olasz Grmes
ter szalonnat a varoshdl

12 lirdért kilgjat. nov. 7.
vehette 8 1iraért, a

tobbit rajtunk nyerte

nov. 10.én féldrengés
mely északrdl délre hu
zodott.

1 ht?r bor 11ira 20 319 1918. november 3-dn Padovaban az Osztrak Magyar
1 szivar 30 czent Monarchia és Antant fegyversziinet kotott.
ay
. Lo 320 Afegyversziineti megallapodds értelmében a Monarchi-
: pakh. p.OpO]arefIO czent anak ki kellett dirfteni az |. vildghabordban elfoglalt teriileteket,
1 pakli pipa dohany 50 czent illetve Dél-Tirolrl és az adriai szigetekrd is le kellett mondania.
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nov. 11én Német fegyver
sziinet®!; félnapos linnepet
adtak az olaszok.

decz. 10.én vettem el@szor ur-
vacsorajat. Egy németiil is
tudé féhadnagyi ranghan

1év8 pap tartott prédikacziot.
Elénekeltiik a 42. zsolt 1 és 2.ik
versét és a 90.ik zsoltart. Urva-
csora utan a 174. dicséretett.
1918. decz. 10. Aboca

1918.ha Nagyon szomor( Ka-
racsony iinnepem volt. fogsag-
ban éheztem. Volt itt ugyan

akinek pénze/blokja volt)

és nekiink csakis blokkot fizetnek

40 fillért egy napra és a 15 fillér
1énung ami bizony nagyon

kevés, a 40 fillér nincs vasa

napokon és ha esik, szdval a

pénzem és egyaltatljan akinek
hazulrél nem jo; igen kevés

eqy fél hdnapba 3 4 korona.

Volt itt inni vald hozott j6 nyere

ségre az olasz Grmester az arak

itt kovetkeznek:

Egy kil6 szalona czivileknél 8 kor. itt 12.
" " szép disznéhus " 6" " 11

" fehérkenyér " 80 [f]1" " 1k. 50
""makaroni tészta ,, 1k 20

1 Titer vizes bor 1 k. 50

Volt itt még siitemény is akkorra
mintegy szem fiige 10 fillér darabja

1 kil6 krumpli 80 fillér széval

minden nagyon draga. 1918. decz. 26.
1918 decz. 6. 6ta reggelre nincs

321 1918. november 11-én Compiégne-hen kotdtt fegy-
versziinetet a Német Birodalom és az Antant.

kdvé nincs semmi sem.

Az dgyak a harakba 1 m. 90 cm
hosszu, 80 cm magas és 80. cm. széles
3 sorjaval az elsd agy a fold

t61 30 cm.re van igy folfelé
Egy 3-asagy illetve volt [...] a fa-
lak mellett hosszaba. 2 dgy
eqymas mellett a kozépen
szintén 3 sorjaval folfelé.

Az dgyak kozt két koz 80-

80 cm. széles. A barak két
végeén ajto. Es van rajta

5 ablak.

1919. mentiink el a barak

bol jun 17én satrakba. A
barakot elbontottak, kihord-
tuk az utra.

jun. 29.én mentiink el Abocardl
% 9 6rakor d. u. 3 drdra értiink
Siena Lunga-ra®? szintén erdd
munkara. A Tarsasag a

régi: 100an j6ttlink

jul. 9.én kaptunk 1918 decz. 6.

ika Ota el@szor kaveét.

1919. jul. 13.an este 6 Ora tajt tortént
eqy szerencsétlen eset: eqy foglyokat gyii-
1616 olasz katona semmi

kiillongsebb ok nélkiil agyon

16tt egy foglyot; aki a 1égynek

sem vétett, s6t a tobbi olaszok

is mind szerették; robband go-

lydval sziven. A goly6 benne
expandalt’® és 11 helyen kijott

322 Sinalunga kozség Toszkana tartomanyban, Siena me-
gyében.
323 itt: felrobbant
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a darabjai beléle. Afogoly
mitsem gyanitva hevert bent

a barakba az agyan.

Aneve Cserds Lajos. Bihar m
Bihar-Piispoki®** 30-35 év korilli
reformata vallasu.

Elvitték felboncolni 16.an délbe
Koszorura adakoztunk 40 Tira
koriil. Az olasz még jul.

26-dn is szabadsagon jart ezen
éjjel ismét eljott a barakunk-

hoz de az 6rok megfogtak

és megakadalyoztak.

Kés6hb talan mégis a hadnagy nem
tudta eltusolni a dolgot, a hir

utan ftélve 6t és a hadnagyot is
letartoztattak.

1919. augusztus 25.€n voltam marodin
kaptam 4 napi pihendt.

szept. 1.én hagytuk el a munkat.
szept 3dn indultunk el Siena
Lungdrél d. u 5 6rakor

Monte Pulciano.?* Arezzo

értiink este 10 drakor

szept. 4.én 11 drakor jottiink el
Arezzoh01 dél utan 4 drakor

értiink Sansepolcroba.

Az Avanti** Olasz szocialista
szellem( napilap hiien leirja okt
3.iki szamahan az Asinarai

foglyok szenvedéseit.”’

okt. 25.én Sansepolcroba d.u. %2 4 nagy
foldrengés volt. A hely amelynél

324 Biharpiispoki (ma: Episcopia Bihor, Romania)

325 Montepulciano kozség Olaszorszaghan, Toszkana tar-
tomanyban, Siena megyében.

326 Az Avantilcim(i 0jsag az Olasz Szocialista Part hivatalos
napilapja volt 1896-1993 kozott.

327 Az Asinara szigetén Grzott hadifoglyok torténetét lasd:
Margittai Gabor: Szamar-sziget szellemkatonai. Kiilsd Magyarok
Kft., 2014.
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Szlics Lajos 10 Tira 15 czent ??
Oltvanyi utca 2 sz

Alsévaros. Szeged

Kalman Jzsef

Toth I1. Ferenc KisKunDorozsma
Tanya. Atokhazi diil6°2 359. sz.
Tandcs Tamas Szeged. Also tanya
Atokhéza.* 862. sz.

Farkas Istvan. Kéveshegy

361. h. szdm. Vasmegye. Vasvar

voltunk egy régi apacza zarda-

nak a temploma nagy erds épii-

let amely tobb foldrengéstdl mar
megvolt repedezve recseget ropogot
amely sokakndl nagy rémiiletet okozott
menekiilt volna mindenki de hova.

a sziik udvart ha dol egész betakarja
Szerencsére nem tortént nagyobh

haj minthogy az épiiletnek kiilsd sarka
leddlt. Masnap kilakoltattak satrak
ald. Még nov 1én ismétlik

1919 jan 1.én frtam anydmnak.

jan. 8. anirtam Csala Lidinek

jan. 18.an irtam Mocsari ErnGnek. Aboca
1919. jan. 20.an kaptam anyamtol

és (s Szah6 Zs6fitdl eqy, egy lapot decz. 6.ikit.
Abca

1919. febr. 6.an irtam Cs. Szabd Zs6finak egy
lapot.

febr. 13an kaptam meg a Mocsari Lajos jan.
12.iki lapjat. 70.1.3% Aboca

1919. marcz. 5.én irtam anyamnak a 2.ik szamu
lapomat. Aboca

marcz. 18.4n irtam M. J6zsefnek eqy t.*! lapot

328 1950-t81 Forrdskit néven 6ndlld telepiilés.
329 Ma Asotthalom része.

330 Tap

331 talidnlap
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Aboca

april. 13.anirtam anydmnak a 3.ik szamu lapo-
mat. Aboca

april. 21.énirtam Mocsari Juliannanak egy t.
lapot. Aboca

méj. 4.én irtam Tompai Juliannanak egy t. lapot.
Aboca

jun. 3.4n kaptam meg M. Lajosnak a febr. 28.4n
irt 1apjat. Aboca

jun. 12.énirtam M. Lajosnak eqy t. lapot. Aboca
jul.2.anirtam anyamnak a 4.ik szamu levelem t.
lap Abadia.®®

jal. 8.an frtam Cs. Szaho Lidinek egy t. lapot.
Abadia.

ju1. 18.an irtam anyamnak az 5ik szamu Tevelem.
Abadia

ji1.31.énirtam M. Ernnek egy talian lapot.
aug. 7énirtam anyamnak a 6.ik szamu levelem
Abbadia.

aug. 17.énirtam Cs. Szahd Zs6finak egy talian
lapot. Abadia.

aug. 26.dnirtam anyamnak a 7. szamu levelem.
Abbadia

okt. 4.én irtam Tompai Julkanak egy czivil talian
lapot. Sansepolcro.

332 Abbadia Montepulciano kézség egyik keriilete Tosz-
kdna tartomanyban, Siena megyében. Az 1919. jdlius 2. és au-
gusztus 26. kozott irt leveleit Abbadiabol keltezi, mig a naplé
mas helyein azt frja, hogy 1919. jlnius 29. és szeptember 3.
kozott Sinalungaban volt erdei munkan.

Egy oszlop kiszamitasanal, meg

mérjiik az also felsd kozépso

részét megszorozzuk és 3al

elosztjuk és a kijott dsszeget a hosszaval meg-
szorozzuk.

Kor kiszamitdsa a széleseget
a hosszusaggal kell szorzani és
a kijott szamot 0.785el kell szorozni

folytatds az utoljaral.

1917. szept. 24.énirtam anyamnak a 25.ik
levelem. Tevél Soresina

1917. okt. 3.anirtam Csala Lidinek egy talian
lapot. Soresina

1917. szept. 30.4n kaptam Csala Liditol egy
lapot, aug. 30.ikit anyamtol

Tompai Julkatdl egyet, melyet aug. 20.an irt
hozzam. Osszesen van 48. Tevelem.

1917. okt. 10.énirtam egy levelet Csala Zs6fi-
nak. levél. Soresina

1917. okt. 19.énirtam anyamnak a 26. ik Teve-
lem. talian lap. ez visszajott3* S.

1917. okt. 25én irtam Tompai Julkanak egy
képes levelet.

1917. nov. 11.énirtam anyamnak a 27.ik Teve-
lem talidn Tap. Séresina vissza is kaptam

1917. nov. 25.énirtam anyamnak a 28. levelem.
t.1ap 4 sor St. Maria

1917. decz. 6.an irtam anyamnak a 29.ik Teve-
lemt.lap 4 sor. St. Maria

1917. decz. 24.énirtam anydmnak a 30.ik leve-
lem. t.1ap 3 sor. St. Maria

1918. jan. 3. 4n anyamnak az 1sg szamu levelem

333 Zadori ezt késdhb irta oda ceruzaval.
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t. lap. 6 sor. 5t. Maria.

1918. jan. 7.én irtam Tompai Julkdnak Ltalian
lapot. 7. sor. St. Maria.

1918. jan. 16.an irtam Csala Lidinek egy talian
lapot. 8. sor St. Maria C. V.

1918. jan. 23.anirtam anyamnak a 2ik szamu
levelem. t. lap. 2. sor. 5t. Maria.

1918. jan. 26.an kaptam Mocsari Lajost6l 1
lapot melyet okt. 2.an irt hozzam ez a 49. ik
levelem.

1918. febr. 1.én vdlaszoltam M. Lajosnak 10 sor.

talianlap St. M.

1918. febr. 8.an irtam anyamnak a 3.ik szamd
levelem. t. 1. St. Maria

1918. febr. 18.an irtam anyamnak a 4.ik szam
levele t. 1. Firenze

1918. marcz. 3.dn irtam Tompai Julkanak egy
lapot. t. 1ap. Firenze Aboka

1918. marcz. 10.én irtam anyamnak az 5.ik
szamii levelem. t. 1. Firenze Aboka

1918. marcz. 22.énirtam Cs. Szabd Zs6finak 1
lapot. t. 1. Firenze Aboka

1918. mdrcz. 27.én irtam anyamnak a 6ik szam
levelem. t. 1. Firenze Aboka

1918. april. 7. énirtam Cs. Szaho Lidinek eqy
talian lapot. Firenze Aboka

1918. april. 19.énirtam anyamnak a 7.ik szamd
levelem. t. 1. Firenze Aboka

1918. april. 19.én kaptam Cs. Szaho Lidit6l egy
lapot, melyet 1917. nov. 22-én irt hozzam. ez
50.ik Tevelem

april. 25-énirtam Cs. Szab0 Lidinek egy lapot. t.

1. Firenze Aboka

maj. 4.€n irtam anydmnak a 8.-ik szamii leve-
lem. t. 1. Firenze Aboka

maj. 10.én frtam anyamnak a 9.ik Tevelem. t. 1.
Firenze Aboka

maj. 19.én frtam Tompai Julkdnak egy lapot. t. 1.
Firenze Aboka
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maj. 26.an frtam anyamnak a 10. szamu Teve-
lem. t. 1. Firenze, Aboka

maj. 21.én kaptam Cs. Szaho Lidit61 eqy lapot
melyet marcz. 20.4n irt hozzém

maj. 26.an kaptam anyamtol egy levelet melyet
marcz. 24.€nirt hozzam ez 52. Tevelem.

1918. maj. 31.€n kaptam Tompai Julkatél eqy
levelet ezt I11/26.

jun. 2.an kaptam Tompai Julkatol 1 levelet
melyet marcz. 1-én irt hozzam

jun. 9.énvalaszoltama T. Julka leveleire. t. 1.
Firenze, Aboka

jun. 21-én kaptam M. Lajostdl 1 levelet, melyet
april. 14.én irt hozzam ez 54.ik levelem

jun. 23.an vélaszoltam a M. Lajos levelére. t. 1.
Aboka

1918. jun. 29.énirtam anyamnak a 11.ik szamu
levelem. t. 1. Aboka

1918. jul. 4.én kaptam M. Erngtél egy lapot,
melyet april. 4.én irt hozzam. t. 1. Aboka

jul. 5.énfrtam anyamnak a 12.ik levelem t. 1.
1918. jul. 13.4n frtam Cs. Szah6 Zs6finak egy t.
1. Aboca

jul. 21.énirtam anyamnak a 13.ik szamu leve-
lem.t.1. Aboca

jul. 30.an frtam Tompai Julkanak egy lapot. t .1.
Aboca

1918. aug. 1.én kaptam Cs. 5zahd Zs6fitd1 eqy
lapot a jun. 21.ikit és M. Emdtdél ugyan ekkorit.
aug 6.an frtam anyamnak a 14.ik szam( levelem.
t.1. Aboca

aug. 10.én frtam anyamnak a 15.ik szamu
levelem, t.1.

aug. 8-an kaptam anyamtél a maj. 28.iki levelét
ez 58.ik

aug. 12.én kaptam T. Julkatdl a jun. 28.adiki
lapjat.

aug. 15.én kaptam Cs. Szahd Liditd1 egy lapot
melyet jun. 2.an irt

1918. aug. 23.dnirtam T. Julkanak egy lapot.
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aug. 28.4n frtam Cs. Szahd Lidinek egy t. Tapot.
Aboca

szept. 5.én irtam anyamnak a 16. szamu Teve-
lem.t.1. Aboca

szept. 11.énirtam M. Lajosnak egy t. lapot.
Aboca

szept. 10.én kaptam anyamtdl a jun. 21.iki
levelét. t. 1. Aboca

szept. 22.énirtam anyamnak a 17. szamu leve-
lem. t.1. Aboca

szept. 29.én frtam anyamnak a 18.ik szamd
levelem. t. 1. Aboca

1918. okt. 6.anirtam T. Julkanak egy lapot.
okt. 8-an kaptam M. Lajosnak a szept. 10.iki
lapjat. Aboca

okt. 29.én frtam anyamnak a 19. szamu levelem.

1918. nov. 6.an irtam M. Lajosnak egy talidn
lapot. Aboca

nov. 10.én frtam anyamnak a 20.ik szamu
levelem. Aboca

nov. 10.én kaptam anyanak a okt. 20.iki lapjat
és 11.én kaptam

(s. Szaho Lidinek az okt. 4.iki lapjat.

nov. 21.én1irtam Cs. Szahd Zs6finak egy lapot
Aboca.

nov. 29.én irtam anyamnak a 21.ik Tevelem.
Aboca

1918. decz. 5.énirtam T. Julkanak egy lapot.
Aboca

decz. 10.énfrtam anyamnak a 22.ik Tevelem
aboca

decz. 22.énirtam Tompai Istvannak egy talian
lapot. Aboca

anyamnak 22. T. Julkanak 8 Csala L. 4 M. L. 4.
(salaZs.3.T. Istvan 1.

1917. évi janudr 14.én kaptam Mocsari Ermngtdl
eqy levelet. 24ik levél melyet 1916. decz. 26.an
irt hozzam.

1917. janudr 16.dn kaptam anyamtol az 1916.

decz. 30.an frt német levelet

1917. januar 17.én kaptam anyamtol az 1916.
decz. 24.iki levelet. 26. lev.

1917. jan. 18.an irtam anyamnak a 2.ik szamd
levelem. Scandiano

1917ben frtam anyamnak a 3.ik szamu levelem.
janudr 24.én Scandian6

1917. ferudr 1.énirtam anyamnak a 4.ik szamd
levelem. Scandiand. talidn 1. Zadori Sandor
1917. februar 8.an kiildtem el anyamnak a 3ik
fényképemet ez 5.ik levelem Scandiano.

1917. februar 11én kaptam Tompai Julkatdll
levelet melyet jan. 22-én irt hozzam ez 27.ik
levelem. tdle 3ik Scandiand.

1917. februar 14.én irtam anyamnak a 6.ik
levelem. talian lap. Scandiano

1917. februar 22-én irtam Tompai Julkdnak eqgy
levelet. Scandiano.

1917. febr. 25.€n kaptam Tompai Julkatdl eqy
levelet melyet jan 31.6n irt hozzam t6le ez 4.ik
levelem. Scandiano.

febr. 27.én kaptam anyamtal eqy levelet melyet
jan 28.4n irt hozzam. ez 29.ik levelem. Scandi-
and.

marcz. 1.én frtam anyamnak a 7.ik levelem
talian 1. Scandiano.

marcz. 3.an kaptam Csala Lidité] eqy levelet
melyet febr. 13.an irt hozzam ez 30.ik levelem,
tole ez a 2.ik levél. Scandiand.

marcz. 8.an frtam anyamnak a 8.ik Tevelem k.
levél csomag kérés Scandiano.

marcz. 8.dn kaptam Csala Zs6fitd] egy levelet,
melyet febr. 17.én irt hozzdm tdle ez elsd Tevél.
dsszesen 31.ik levelem.

marcz. 15.€n valaszoltam a Csala Lidi februar
13.iki levelére. neki ez 3.ik levelem Scandiano.
marcz. 18.an kaptam anyamt6l 1 Tevelet melyet
marcz. 1.én irt hozzam ez 23. levelem. Scandiand.
marcz. 22.én valaszoltam Csala Zs6finak a febr.
17iki levelére hozza ez 15§ levelem
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1917. marcz. 29-én irtam anyamnak a 9.ik Teve-
lem talidn 1. Scandiano.

1917. dprilis 5.én frtam anyamnak a 10.ik Teve-
lem t. Tap. Scandiano.

april 14énirtam anyamnak a 11.ik Tevelem. levél
Scandiand.

april 19-én frtam anyamnak a 12.ik levelem. ta-
lidn 1. Scandiano.

april 25.én irtam anyamnak a 13. levelem. levél
Soresina

1917. april 27én kaptam anyamtol eqy levelet
melyet marcz. 18.4n irt hozzam

april. 27.én kaptam Tompai Julkatél egy levelet,
melyet marcz. 20.an irt hozzam, dsszesen 34.ik
levelem

maj. 10én kaptam anyamtdl eqy német levelet
melyet marcz. 29 én irt hozzam

maj. 12.én frtam anyamnak a 14ik levelem levél.
Soresina

maj. 15.én kaptam Tompai Julkatdl egy levelet
t6le ez bik levelem dsszesen 36.ik levelem. dpril
5.iki Soresina

maj. 20.an irtam Tompai Julkamak az april. 5.iki
levelére. valasz Soresina.

maj. 25.€n frtam anyamnak a 15ik levelem.

maj. 22.én kaptam anyamtdl egy levelet melyet
april. 9.én irt hozzam. 6sszesen 37.ik levél So-
resina

maj. 30.an kaptam Tompai Julkatdl egy levelet
melyet dpril 11 én irt hozzam.

jun. 4.én frtam anyamnak a 16.ik levelem.

jun. 10.én irtam Tompai Julkanak 1 levelet. So-
resina

jun. 13.an kaptam Tompai Julkatdl 2 levelet.
eqyik april 21. masik april 30.iki sszesen van 40
levelem

jun. 20.an irtam anyamnak a 17ik Tevele. talian
1. Soresina

jun. 20.an kaptam anyamtél egy levelet melyet
april 22.énfrt és
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Csala Zs6fitdl eqyet melyet maj. 9.én irt hozzam
jun. 24.én irtam Csala Zs6finak a masodik levele.
levél Soresina

jul. 4.én irtam anyamnak a 18ik levelem. talian
1. Soresina

jul. 11.én frtam anyamnak a 19. Tevelem levél
Soresina

jul. 14.én kaptam Mocsari Lajostdl egy lapot me-
lyet maj. 28.an irt hozzam ez 43. levelem 20.dn
valaszoltam.

1917. jul. 25.én irtam anyamnak a 20. ik Teve-
lem. Tevél Soresina

1917. aug. 4.én irtam Tompai Julkanak egy né-
met nyelv(i lapot t. lap. Soresina

1917. aug. 12.én irtam anydmnak a 21. Tevelet.
levél Soresina

1917. aug. 20.an frtam Csala Lidinek egy talian
lapot. Soresina

1917. aug. 25.énirtam anyamnak a 22.ik levelet.
Talian lap. Soresina

1917. szept. 3.an frtam anyamnak a 23.ik Teve-
let. talidn lap. Soresina

1917. szept. 9.€n frtam anydmnak a 24.ik levelet
levél Soresina

1917. szept. 17.én kaptam Tompai Julkatol ha-
rom levelet. jun. 6.ikit jun. 28.adikit és aug.
14.én. dsszesen 46. levél

szept. 20.dn irtam Tompai Julkanak egy lapot.
talian lap. Soresina

levélczimek: Zadori Sandor inft.

Inft. Rgmt. Nro. 46. komp. 8. Scandiano
Italia

Majd Scandiano helyett Pizzighettone
Most. Zadori Sandor sold. Barak N.20.
komp. 5. St. Maria C.V. Prov. Caserta
Italia

Caserma®

334 caserma (olasz), harakk
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forte Belvedere®®

Firenze, Italia

Most Inft. Zadori Sandor [...] [...]
Caserma

forte Belvedere [...]

Firenze, [...11[...]

Borgo®* Sansepolcro

ler Aboka

[...] Arezzo

Sok szép zo1d levelek vannak
még fenn a fan.

Bar sokakat eléget a forrd
meleg nyar.

Még itt a meleg nyar de mar
a kod megjelent.

ami elmdlasra, zord télre
emlékeztet

majd elj6 az sz is a fak szép
levelei kezdenek mind lehulni
Akarcsak az én szép remé
nyeim hulnanak veldk le
Majd elfuja 6ket a hideg

Gszi szél.

Kopar lesz a fadg jo

majd a zord tél.

A zord télis eljd; eljott én
felettem és én mégis vagyok messze idegenben.
Alehultlevelek mar rég
elenyésztek

Senki nem gondol ra, nin-
csem ki torddne vélek...

De én neked

kivanom tiszta szivembdl
hogy életednek faja még soka
zoldatjon.

335 Forte Belvedere erdditmény Firenzében, melyet 1590-
1595 kozott épitettek.
336 borgo (olasz), falu

Hogy csak nagyon soka

Majd sok id6k mulva j6jjon

el teredd az §szi alkony-

nak szép visszasugarzé

lenyugvd szép napja

Addig pedig éljél teljes boldog

saghan, virdgzo iddben

a boldog csaladban.

Ezt kivanja éked ki nem felejtett s nem felejt
el soha benneteket.

Most tobbet nem irok tisztelem

anyamat, apadat s minden tobhi kedves testvé-
reinket.
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Kossuth Lajos halala alkalmahol késziilt nyomat Zadori Sandor frdsaval. (Tornyai Janos Mizeum
Helytgrténeti Gylijtemény)

Koszonetnyilvanitas

Kdszonet Zadori Sandor unokainak, Baranyi Sandornak és Ecseki Ferencnek a csalddra vonatkoz6 ada-
tokért, a nagyapjukat dbrazold fényképekért. Baranyi Sandornak kiilon kdszonet, amiért rendelke-
zésemre bocsatotta és engedélyezte, hogy Zadori Sandor ,Magyar, német, 6lasz, és t6t szavak révid
ismerete" cimii kézzel irott nyelvtankonyvét és sztarat felhasznalhassam jelen irdssomhoz. A szakmai
seqitségnyujtasért kdszonet dr. Lazar Baldzsnak a HM Hadtdrténeti Intézet és Miizeum Bécsi Kiren-
deltségének kutatéjanak, a Magyar Nemzeti Levéltar Csongrdd Megyei Levéltar Hodmez6vasarhelyi
Levéltaranak dolgozdinak, Kmetykoné Barath Ildikdnak, Makd Imrének és Presztdczki Zoltannak.
Szeretném megkdszonni Kovacs Ferencnek a fiizetek digitalizalasat és minden eqyéb segitségét,
Zsibrita Laszldnak a nehezen olvashatd naplérészletek digitalis feljavitasat.
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Zadori Sandor tankonyve az 1899/1900-as tanévhdl. (Tomyai Janos Miizeum Helytdrténeti Gyijtemény)

Irodalom

Ajtay Endre: A volt cs. és kir. 46. gyalogezred vildghdboris tirténete. Szeged, 1933.

Grande guerra L'Emilia-Romagna tra fronte e retrovia. Szerk.: Mirco Carrattieri-Carlo De Maria-
Luca Gorgolini-Fabio Montella. Bologna, 2014.

Hadifogoly magyarok torténete I. Szerk.: Baja Benedek-Lukinich Imre-Pilich Jend-Zilay Lajos.
Budapest, 1931.

Maké Imre: Eletiinket és vériinket! Az elsd vilaghabori hédmezévasarhelyi aldozatai. Hodmezd-
vasarhely, 2004.

Réder Bélara vonatkozé adatok: http://levay-csaladfa.hu/wp-content/uploads/2013/11/Bemu-
tatkoz%(3%A1s-L%C3%A%vayB%C3%A91a.pdf letdltés ideje: 2017. 05. 02.

Sajto
Elrendelték a mozgdsitast. = Hodmezvasarhely 1914. jdlius 26. 1.
Valsagos drakban. = Vésarhelyi Reggeli Ujsag 1914. jilius 25. 1.

A szegedi 46-0s0k varosunkban. = Vasarhelyi Reggeli Ujsag 1914. augusztus 17. 3.
Hivatalos jelentés. = Délmagyarorszag 1915. augusztus 29. 2.
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Olasz fogsdgban

Levéltari forrasok

MNL CSML HL CD tar Halotti anyakdnyvek 1913-1920. 6. CD

MNL CSML HL CD tar Halotti anyakdnyvek 1959-1965 11. CD

MNL CSML HL CD tar Hazassagi anyakonyvek 1913-1919. 13. CD

MNL CSML HL CD tar Hazassagi anyakdnyvek 1920-1926. 2. CD

MNL CSML HL V. 1426. A Reformdtus Egyhaz Anyakényvei 1887.

MNL CSML HL Hodmezévasarhely Varos Arvaszéki iratai 3227/920. Zadori Sandor hagyatéki iigye

MNL CSML HL Hédmezévasarhely Varos Arvaszéki iratai 228/921. dzv. Zadori Sandomé hagyatéki iigye

MNL CSML HL IV. B. 1405. f. Hodmezdvasarhely Varos Tandcsanak iratai Hadseregbeli tartalékos
és pottartalékos legényséq nyilvantartasa 5393.

Osterreichisches Statsarchiv, Kriegsarchiv, Kriegsverluste (1914-1918), Kriegsgefangenenkarteien,
Reihe 1, Kt. 313.
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